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Vorwort

Im Maiheft 1924 der Monatsschrift , Die Kriegsschuldfrage* hat Herr
August Bach, langjdhriger Mitarbeiter der ,,Zentralstelle fiir Erforschung
der Kriegsursachen durch einen lingeren Aufsatz , Die Irrefithrung der
offentlichen Meinung durch das franzosische Gelbbuch 1914° zum ersten
Male darauf aufmerksam gemacht, welche Filschungen im franzésischen
Gelbbuch Eingang gefunden haben, und es bestand schon damals bei der
Zentralstelle die Absicht, ein neues franzésisches Gelbbuch mit dem rich-
tigen Text der gefédlschten Dokumente herauszubringen. Wir hatten den
Plan damals nicht verwirklicht, da nach Pressemitteilungen zu erwarten
stand, daB die franzisische Regierung ihre Archive 6ffnen, mithin selbst
ein neues Gelbbuch herausgeben wiirde. Da aber heute kaum mehr An-
zeichen dafiir vorhanden sind, daB in absehbarer Zeit mit der Herausgabe
eines ergédnzten und berichtigten franzosischen Gelbbuches unter Fort-
lassung der geféilschten Dokumente zu rechnen ist, hat sich die Zentral-
stelle entschlossen, selbst ein neues Gelbbuch zusammenzustellen.

Das hier vorliegende Gelbbuch enthélt die im franzosischen Gelb-
buch von 1914 verdffentlichten Dokumente sowie die Dokumente, die
inzwischen aus anderen Verdffentlichungen, insbesondere durch den
franzosischen Senatsbericht und durch Poincarés ,Les Origines de la
Guerre”, bekannt geworden sind. Im ganzen enthilt das neue Gelbbuch
26 Dokumente, die im offiziellen franzésischen Gelbbuch von 1914 nicht
enthalten sind. Die neuen Dokumente sind tageweise am SchluB der
bisher verdffentlichten Dokumente eingeschaltet und mit der letzten
Nummer des betreffenden Tages unter Hinzufiigung von Buchstaben nach
dem Alphabet eingegliedert worden. In fiinf Dokumenten, Nr. 101, 102 I,
102 II, 117 und 118 ist anstelle des gefilschten Wortlauts der inzwischen
bekannt gewordene richtige Wortlaut in dem eigentlichen Dokument
eingesetzt worden, withrend der unrichtige Text in der FuBnote wieder-
gegeben worden ist. Die gefalschte Beilage von Dokument Nr. 2 ist in
ihrem richtigen Wortlaut im Anhang I wiedergegeben. Wo in den Do-
kumenten Tatsachen zweifellos falsch angegeben sind, und die Beweise

hierfiir in Verdffentlichungen vorliegen, ist dies in der FuBnote ange-
geben,
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Das franzosische Gelbbuch iiber den Ausbruch des Weltkrieges er-
schien am 1. Dezember 1914 als letztes der Farbbiicher der Entente. Im
Vergleich zur deutschen und englischen Regierung, die ihre Farbbiicher
iiber den Ausbruch des Krieges gleich in den ersten Augusttagen heraus-
brachten, hatte sich die franzésische Regierung demnach die meiste Zeit
gelassen. Es wiire aber ein Irrtum, wenn man daraus folgern wollte, daB
sich das franzosische Gelbbuch durch eine besondere Genauigkeit bei der
Wiedergabe der dokumentarischen Darstellung des Kriegsausbruches aus-
zeichnete. Ganz im Gegenteil 148t das Gelbbuch heute klar erkennen,
daB es von dem Gesichtspunkt aus abgefaBt worden ist, in gewissenloser
Weise die Haltung Frankreichs vor und wéhrend des Ausbruchs des Welt-
krieges zu rechtfertigen, den russischen Bundesgenossen zu entlasten, und
alle Verantwortung fiir den Ausbruch des Krieges auf den deutschen
Nachbar zu werfen. Das Urteil mag manchem zu scharf erscheinen, wer
sich aber die Miihe macht, das nachstehende Dokumentenwerk durch-
zustudieren und die Filschungen im ganzen zu bewerten, wird wohl
kaum zu einem anderen als dem hier ausgesprochenen Urteil gelangen
konnen,

Das Gelbbuch selbst umfaBt 7 Abschnitte, auf die wir hier etwas
niher eingehen wollen. Der I. Abschnitt ,,Vorboten des Krieges* beginnt
mit einem Dokument vom 17. Mirz 1913 und endet mit einem Brief Jules
Cambons vom 22. November an Stéphen Pichon, den damaligen Minister
des AuBern. Die 6 in diesem Abschnitt angefiithrten Dokumente bilden
eine einzige Anklage gegen den deutschen Militarismus. Das Tendenziose
ist unverkennbar. Das Wesentliche aber ist, daB das Hauptstiick in diesem
Abschnitt, die Anlage zu der von dem damaligen Kriegsminister Etienne
an den Minister des AuBern Jonnart iibersandten Note, eine Denkschrift
des preuBischen Generalstabes {iber die Verstiirkung des deutschen Heeres,
gefilscht ist. Ob die franzosische Regierung in den Besitz der echten
Denkschrift gelangt ist, die von General Ludendorff im Dezember 1912
verfaBt worden ist, und die Filschung selbst vorgenommen hat, oder ob
der franzosischen Regierung bereits eine gefélschte Denkschrift eines
franzosischen Spionageagenten zugestellt wurde, ist eine Frage, die
Frankreich selbst beantworten muB. Die Filschung wurde bereits im
Jahre 1919 von General Ludendorff in einer Broschiire ,Franzosische
Filschungen meiner Denkschrift von 1912 iiber den drohenden Krieg®,
die im Verlag E. S. Mittler & Sohn erschienen ist, aufgedeckt. In dem
vorliegenden Gelbbuch ist die gefiilschte Denkschrift im Text, die richtige
im Anhang aufgenommen worden.

In seiner Broschiire sagt Ludendorff iiber die Falschung folgendes:

,Jch war im Mérz 1913 Regimentskommandeur in Diisseldorf
und vollauf mit meinem Regiment beschiiftigt. Mir fehlte die Zeit
und es war auch nicht mehr meines Amtes, meine Gedanken in Denk-
schriften niederzulegen. Die in Frankreich verdffentlichte Denk-

VI



schrift ist, was meine Urheberschaft betrifft, freie Erfindung; auch
sonst erscheint sie mir apokryph. Die Gedankengéinge sind nicht in
deutschem Hirn geboren. Sie entsprechen jedenfalls in keiner Weise
der Auffassung des damaligen Chefs des deutschen Generalstabes,
Generals v. Moltke. Meines Erachtens handelt es sich um eine grobe
Mystifikation, der auch die franzdsische Regierung zum Opfer ge-
fallen ist, da sie der in Frankreich iiber unser Denken herrschenden
Anschauung Rechnung trug.

Von mir ist eine andere Denkschrift verfaBt. Die Erkenntnis,
daB uns der Krieg mit unerbittlicher Gewalt aufgezwungen wiirde,
veranlaBte mich im Herbst 1912, als Chef der Aufmarschabteilung
des GroBen Generalstabes, eine Niederschrift zu verfertigen, in der
ich unsere militér-politische Lage und unsere Machtmittel im Ver-
gleich mit den feindlichen eingehend erdrterte und zu dem SchluB
kam, daB das deutsche Volk erhebliche Opfer bringen miisse, wenn
wir der Zukunft ruhigen Herzens entgegensehen wollten. General
v. Moltke unterzog die Niederschrift in ihrem ersten Teil einer Durch-
arbeitung. Der zweite Teil blieb unverfindert bestehen ¢

Eine weitere Unrichtigkeit in diesem Abschnitt ist die von Jules
Cambon kolportierte Erzahlung iiber die Unterredung, die Kaiser Wilhelm
in Gegenwart des Generalstabschefs v. Moltke in den ersten November-
tagen des Jahres 1913 mit dem Konig der Belgier gehabt haben soll
(Gelbbuch Nr.6). Jules Cambon hatte am 22. November 1913 an Pichon
berichtet, daB sich der Kénig der Belgier mit dem Kaiser und Moltke iiber
das Verhéltnis Deutschlands und Frankreichs unterhalten habe, wobei
dem Generalstabschef v. Moltke die Worte in den Mund gelegt wurden:
woenn diesmal muB ein Ende gemacht werden und Ew. Majestiit (der
Konig der Belgier) kann nicht ahnen, welch’ unwiderstehliche Begeisterung
an jenem Tage das ganze deutsche Volk mitreiBen wird.*

Als nach Verdffentlichung des franzésischen Gelbbuches Ende 1914
der deutschen Regierung dieses Telegramm bekannt wurde, hat der
Staatssekretir von Jagow den General v. Moltke zu einer AuBerung

aufgefordert. Moltke hat hierauf am 18. Dezember 1914 folgendes mit-
geteilt:

»lch stelle es auf das bestimmteste in Abrede, daB ich gesagt
habe, ich halte den Krieg fiir notwendig und unvermeidlich (that
war was necessary and inevitable) und ebenso, daB wir jetzt ein Ende
machen miiBten (cette fois il faut en finit)".

Vom Kénig der Belgier ist die ihm in den Mund gelegte Wiedergabe
dieses Ausspruches in der Unterhaltung mit dem General v. Moltke
niemals offentlich anerkannt worden. Der Konig hat sich vielmehr im
Mai 1914 dem deutschen Militérattaché, Major v. Kliiber, mit Bezug auf
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das erwiihnte Gesprich dahin geduBert, daB er die franzOsische Gefahr
fiir die groBte halte®.

Gelbbuch Nr. 5, das eine Aufzeichnung des franzosischen Auben-
ministers iiber die 6ffentliche Meinung in Deutschland auf Grund vor-
liegender Berichte der diplomatischen und konsularischen Vertreter ent-
hiilt, hinterliiBt bei kritischer Betrachtung durchaus den Eindruck, daB
das ganze Dokument nachtréglich verfaBt worden ist. Die erkennbare
Tendenz des Dokumentes, das zwar das Datum vom 30. Juli 1913 trégt,
dessen Verdffentlichung aber in die Zeit zu Ende des Jahres 1914 fillt,
ist, Frankreich zum Durchhalten im Kriege zu bestimmen und Gegensitze
in Deutschland groBzuziehen bzw. die vorhandenen zu vertiefen.

Die Vermutung, daB das Dokument erst nachtréglich zusammen-
gestellt worden ist, griindet sich besonders auf folgende Sitze. So heiBt
es: ,,Es gibt im Lande (d. h. in Deutschland) Krifte, die fiir den Frieden
sind, aber sie sind nicht organisiert und ohne volkstiimliche Fiihrer.”
Auch der Lieblingsgedanke Frankreichs, Siiddeutschland von Norddeutsch-
land zu trennen, findet sich ebenfalls in diesern Dokument eingestreut:
,Ein siegreicher Krieg wiirde einzig PreuBen und der VerpreuBung zugute
kommen.* Weiter finden sich in diesem Dokument die Sétze vor: ,,Man
muB ferner beachten, daB diese Anhiénger des Friedens in der groben
Menge an den Krieg glauben, weil sie keinen anderen Ausweg aus der
gegenwirtigen Lage sehen, und die Bankiers, welche auf das Goldene
Zeitalter und die néchste Kriegsentschiadigung spekulieren, denken, der
Krieg wire ein gutes Geschift. Auch die Hoffnung auf die englische
Flotte soll wohl niedriger gehfingt werden, um dem franzosischen Heere
die Notwendigkeit klarzumachen, daB die Entscheidung nur auf dem
Lande fallen kann. So heiBt es: ,,Die englische Flotte floBt einen heil-
samen Schrecken ein. Aber man weiB, daB ein Seesieg die Sache nicht
entscheiden, sondern, daB zu Land die Rechnung endgiiltig beglichen
werden wird."" —

Im II. Abschnitt, der mit ,Vorspiel’“ bezeichnet wird, und den
Schriftwechsel vom Tode des Erzherzog Thronfolgers bis zur Uberreichung
der osterreichischen Note an Serbien am 23. Juli 1914 umfaBt, tritt auf-
fallend friih die Tendenz zu Tage, die Forderung Osterreichs, die Unter-
suchung iiber das Attentat auf serbisches Gebiet auszudehnen, als unge-
rechtfertigt hinzustellen. Die Absicht Osterreichs iiber die Ausdehnung
der Untersuchung auf Serbien meldet Dumaine bereits am 2. Juli, also zu
einer Zeit, wo Wiesner noch nicht einmal seine Erhebungen in Sarajewo
angestellt hatte. Hochst unwahrscheinlich klingt aber Gelbbuch Nr. 10,
wo dem dsterreichischen Botschaftsrat in Petersburg, Graf Czernin, eine
entsprechende Warnung Sasonows erteilt wird. Besonders eigenartig

* Vpol. WeiBbuch des Parl. Untersuchungsausschusses ,,Zur Vorgeschichte des

Weltkrieges* Heft 2: , Milit4rische Rustungen und Mobilmachungen®. Norddeutsche
Buchdruckerei und Verlagsanstalt A.-G., Berlin, 1921, §. 95.

Vil



wirkt der pathetische Zusatz Paléologues am Ende dieser Depesche:
,,Mdge diese Warnung nicht vergeblich sein.*

Sehr verddchtig ist auch der in Gelbbuch Nr. 14 zusammengestellte
Bericht des mit einer bewundernswerten Prophetengabe ausgestatteten
franzdsischen Konsulatskanzlers iiber den Inhalt der 6sterreichischen Note
an Serbien. Dem Redakteur des Gelbbuches ist dabei leider das MiB-
geschick unterlaufen, daB er die vom 20. Juli datierte Meldung des Kon-
sulatskanzlers bereits am 19. Juli an Viviani abgehen 14Bt.

Eine falsche Nachricht ist die in Gelbbuch 15 wiedergegebene Mit-
teilung, wonach bereits am 21. Juli Vorankiindigungen der Mobilisation
ergangen sein sollten. Das Unzutreffende dieser Meldung ist in meinem
Aufsatz ,Ein Irrtum der Entente-Kommission* in ,,Die Kriegsschuld-
frage*, Septemberheft 1923 dargelegt worden. Der Aufsatz ist im Anhang
wiedergegeben.

In dem Abschnitt III, der den Schriftwechsel von der Ubergabe der
osterreichischen Note bis zum Eintreffen der serbischen Antwort am
25. Juli umfaBt sowie im Abschnitt IV, der vom Abbruch der diplomati-
schen Beziehungen bis zur Kriegserklirung Osterreichs an Serbien reicht,
fehlen mehrere Telegramme, die uns aus anderen Veréffentlichungen, be-
sonders aus dem Senatsbericht und aus Poincarés ,Les Origines de la
Guerre" inzwischen bekannt geworden sind.

Im V. Abschnitt, der den Schriftwechsel vom 28. Juli, dem Tage der
osterreichischen Kriegserkldrung an Serbien bis zur Uberreichung des
Ultimatums von Deutschland an RuBland am 31. Juli umfaBt, erreichen
die Filschungen ihren Hohepunkt. Man begniigte sich bei Abfassung
dieses Abschnittes nicht damit, einige Dokumente zu veréindern oder zu
kiirzen, sondern erfand dreist ganz neue Depeschen von betriichtlicher
Lange. Um diese Félschungen mit voller Deutlichkeit hervortreten zu

lassen, sind die gefélschten Dokumente im vollen Wortlaut in den FuB-
noten mit aufgenommen.

Abschnitt VI, der die Kriegserklirungen behandelt, und die Zeit vom
1. bis 3. August umfaBt, beginnt mit Gelbbuch Nr. 120, dessen Wortlaut
von Mathias Morhardt in seinem Buch ,Les Preuves* angezweifelt wird.
Im tibrigen fehlt der Briefwechsel zwischen Poincaré und dem Konig von
England, der durch Poincarés Buch ,Les Origines de la Guerre* spiter
bekannt geworden ist.

Im Abschnitt VII, der als einziger keine Filschungen oder falsche An-
gaben aufweist, wird die Erklirung Cambons, Benckendorffs und Greys
veroffentlicht daB keine ihrer Regierungen ohne vorheriges Einver-
nehmen mit jedem der anderen Verbiindeten Friedensbedingungen
stellen darf. Vollsténdig ist das in diesem Abschnitt wiedergegebene eine
Dokument aber anscheinend auch nicht, da durch die russische Verdffent-
lichung , Das Verhor Koltschaks* kiirzlich bekannt geworden ist, daB
eine geheime Zusatzklausel bestanden hat, wonach der AbschluB eines
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Separatfriedens fiir Frankreich bei der Besetzung von Paris, fiir England
bei der Landung deutscher Truppen auf englischem Boden und fiir RuB-
land beim Eintreten einer Revolution zulidssig war.

Das hier vorliegende neue Gelbbuch verfolgt einen doppelten Zweck.
Es will den franzosischen diplomatischen Schriftwechsel zum Kriegsaus-
bruch, soweit dies heutigentags moglich ist, jedem zugénglich machen, der
sich mit der Kriegsschuldfrage beschiftigt, und verhiiten, daB auf Grund
gefdlschter Dokumente, deren richtiger Text inzwischen bekannt ge-
worden ist, falsche Schliisse gezogen werden.

Eine weitere Aufgabe des Gelbbuches liegt darin, durch die vor-
liegende Verdffentlichung dem franzosischen Volk die Augen zu &ffnen,
und ihm zu beweisen, wie es hinter das Licht gefiihrt worden ist und fiir
wie unmiindig es bis heutigentags von seinen eigenen Fiihrern dadurch
gehalten wird, daB ihm noch immer die Wahrheit iiber den Eintritt seines
Landes in den Krieg vorenthalten wird. Das neue Gelbbuch will ein An-
sporn sein, daB im franzosischen Volk sich immer lauter die Forderung
erhebt, die Archive, die die Geheimnisse des Kriegsausbruchs enthalten,
zu Offnen, und der franzdsischen und internationalen Wissenschaft die
Méglichkeit zu geben, sich ein auf unverfilschten Dokumenten gegriindetes
Urteil iiber die Kriegsschuldfrage zu bilden. Da infolge der vielen nach-
gewiesenen Falschungen das Vertrauen zu der Echtheit der im franzosischen
Gelbbuch von 1914 enthaltenen Dokumente aufs stérkste erschiittert ist,
ist es ein dringendes Erfordernis, daB einmal die Originale der bisher
veroffentlichten Dokumente einer wissenschaftlichen Kritik zugénglich ge-
macht werden. Geschieht dies nicht, so wird der Historiker niemals mit
dem franzosischen Gelbbuch als einer vollwertigen Geschichtsquelle
arbeiten konnen. Nachdem die deutsche, osterreichische, russische und
englische Regierung jetzt ihre Archive iiber den Kriegsausbruch getffnet
haben, kann die franzosische Regierung in dieser Beziehung nicht zuriick-
bleiben, wenn sie nicht das Odium auf sich laden will, daB sich hinter den
verschlossenen Tiiren der franzosischen Archive Dokumente befinden, die
die franzbsische Regierung von 1914 in einer Weise kompromittieren
wiirden, die fiir das franzdsische Volk noch heutigentags unertriiglich
wére.

Die vielen nachgewiesenen Félschungen und unrichtigen Angaben des
franzésischen Gelbbuchs fiihren auch zu der Frage, ob Dokumente wie
z. B. der Bericht Ludendorffs, das Telegramm Vivianis vom 30. Juli 1914
an den franzdsischen Botschafter in London (Gelbbuch Nr. 101) oder die
erfundene Meldung Paléologues iiber die russische Mobilmachung vom
31. Juli 1914 in dieser gefélschten Abfassung an andere Regierungen,
insbesondere an England, weitergegeben worden sind. Vielleicht wird
die dicht vor dem AbschluB stehende Verdffentlichung des englischen
AuBenministeriums {iber den diplomatischen Schriftwechsel zwischen
dem 28. Juni und dem Ausbruch des Weltkrieges auch diese Frage einer
Kldarung naherbringen.
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Wenn mit Locarno wirklich ein neuer Geist unter den westeuropdischen
Nationen eingezogen sein soll, wird es hochste Zeit, durch Offnen der
franzosischen Archive den guten Willen in die Tat umzusetzen. Jede
Verstindigung zwischen den europiiischen Vdélkern, die nicht auf der
einzig méglichen Grundlage der Wahrheit beruht, welche die erste Vor-
bedingung fiir die Gerechtigkeit ist, mu} iiber kurz oder lang in sich zu-
sammenbrechen.

Berlin, Mai 1926
Alfred von Wegerer
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1. Abschnitt
Yorzeichen
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1 ‘ Hr. Jules Cambon . | Berlin, | Ubersendung von Berichten des Militar- |
[ | 17. Mdrz | attachés und des Marineattachés in |
[ | Berlin (iber die neue Wehrvorlage. An-
{ strengungen der deutschen Regierung, |
{ dieses Gesetz als Antwort auf den |
| franzisischen Gesetzentwurf zur E.in—!
fithrung der dreijdhrigen Dienstzeit
darzustellen und die Massen zu einer |
kriegerischen Stimmung aufzureizen. | |1

Beilage I. Bericht des Oberst- |
leutnants Serret. Dile deutschen Ril-
| | stungen sind dazu bestimmt, Frank- |
| reich endgaltig in eine minderwertige
| | Lage zu versetzen. Zorn in den amt- |
| lichen Kreisen tiber die franzosischen |
VorsichtsmaBnahmen .............. | 3

Beilage II. Bericht des Hrn. de |
Faramond. Der Militirgesetzentwurf |
verfolgt den Zweck, eine nieder- |
: schmetternde Oiffensive gegen Frank- |
. reich zu erleichtern. Deutschlands |
' Vertrauen in die Uberlegenheit seines
, Heeres. Geplante FinanzmaBnahmen |
! zur Deckung der Militdrauslagen ....| 5

2 | Hr. Etienne ...... | Paris, | Ubermittlung eines amtlichen und ver- |
| 2 April | traulichen deutschen Berichtes iiber |
| die Heeresverstarkung.............. | 10
: |

Beilage. Wortlaut dieses Berichtes. |
| Riickblick auf die infolge der Algeciras- |
| | Konferenz, des Agadirhandels und des |

: ‘f} Di_e im Gelbbuch von 1914 nicht oder unvollstindig enthaltenen Dokumente
sind in diesem Inhaltsverzeichnis durch roten Druck hervorgehoben. Bei den im
Gelbbuch 1914 gefdlschten Dokumenten ist noch ein Stern hinzugefiigt.
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................. sxwew |
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geltung fiir Agadir, Furcht vor Auf-
erstehung eines starken Frankreich.
Ohnmacht der Friedenspartei. Bil-
dung, Zusammensetzung und wach-
sende Ausdehnung einer Kriegspartei,
die in ihren AnmaBungen durch die
vermeintliche Schwiiche des Dreiver-
bandes ermutigt wird

Unterhaltung des Konigs der Belgier
mit dem Kaiser, der aufgehtrt hat,
friedliebend zu sein; er gibt der kriege-
rischen Stromung, die sich um den
Kronprinzen gebildet hat, nach und
macht sich mit dem Gedanken an
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7a | Hr. Blondel ........ | Bukarest, | Die Bukarester Presse beschiftigt sich
29. Juni | mit der Haltung der |':_<.tL‘1';'L'icllisc]u'nI
| Regierung gegeniiber der slawischen |
f Bevilkerung. Der serbische Gesandte |
| befiirchtet, daB Osterreich Serbien fiir |
| das Verbrechen verantwortlich mzLul':rni

| 1 g e e Sl e B s e | 25

8 | Hr. Dumaine...... Wien, | Ausbeutung dieses Ereignisses durch die |
2. Juli | oOsterreichische Militdrpartei......... | 26

8 | Hr. de Manneville Berlin, :Vnrgel}lichcs Vertrauen Deutschlands in |

4. Juli eine friedliche Beilegung der dster- |

| | reichisch-serbischen Streitfrage ...... | 26
10 | Hr. Paléologue .... | St.Peters- | Hr. Sasonow hat den dsterreichischen
| burg, Botschafter benachrichtigt, RuBland |
| 6. Juli kénnte nicht dulden, daB die Ermor-
| dung des Erzherzogs als Vorwand zu |
| einer Aktion auf serbischem Gebiete |
. benutzt werde ........ S R = 2%
10a | Hr. Paul Cambon .| London, | Sir Edward Grey sagt, dab die Situation |
8. Juli ihm keinen AnlaB zur Beunruhigung |
| e e PR ST G e | 21
10b | Hr. Dumaine. ... .. | Wien, |Der russische Botschafter glaubt, da8 |
8. Juli die Osterreichische Regierung dem |
Druck der Militdrpartei nicht nach-
Peben=WEtde oo e T e, 28
10c | Hr. René Viviani . Paris, Die Situation in Wien bietet keinen An-
9. Juli laB zur Beunruhigung ............. 28
10d | Hr. Thiebault ! Stock- | Der Prasident der Republik moge bei
holm, seinem Aufenthalt in Petersburg fiir|
10. Juli eine Entspannung zwischen RubBland |
und Schweden eintreten .......... | 29
11 | Hr. d’Apchier ....|Budapest, | Verordnete amtliche Vertrauensseligkeit
. 11. Juli | im Widerspruch zu ernsthaften Kriegs-
g | vorbereitungen in Ungarn ....... e |29
12 | Hr. Dumaine...... | Wien, |Die halbamtlichen ungarischen Zei-

| 13. Juli tungen reden dem griindlichen Kriege
- gegen das GroBserbentum das Wort,

[ da ihnen RuBland und Frankreich

auflerstande scheinen, einzuschreiten. | 30

13 | Hr. Dumaine...... Wien, Ubermittlmlg eines Konsularberichtes | 31

19. Juli

14 lKansularbericht Wien, |Die osterreichischen politischen Kreise
aus Wien 19. Juli | scheinen zu einem Angriffskriege gegen
Serbien entschlossen zu sein, und in
Heereskreisen rechnet man mit der

{ Miglichkeit eines europiischen Kon-
| 1 A e R e S D 32
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| | : |
15 | Hr. Jules Cambon . | Berlin, |Die deutsche Regierung, die bereits
E i 21. Juli ,,vorliufipe Mobilisationsbefehle” er-
: lassen hat, erklirt ausdriicklich, daB
; | ste den Wortlaut der von Osterreich an
I : Serbien zu richtenden Note nicht kenne | 33
15a| Hr. Bienvenu- | Paris, |Der Konig von Italien wird im Septem-
| Martin 21. Juli | ber nach Deutschland reisen ....... 34
16 |  Hr. Bienvenu- | Paris, | Deutschland wird Osterreichs Schritte!
i Martin 21. Juli | kraftig unterstiitzen, ohne eine Ver-|
i mittlerrolle zu spielen suchemn ....... 34
| | == G £
17 | Hr. Bienvenu- Paris, |Die franzbsische Regierung beauftragt
Martin | 22, Juli | ihren Botschafter, in Wien in freund-
{ schaftlicher Weise M#Bigungsvorschld-
ge zu machen .....:cvvennvnnranns 35
18 éHr. Dumaine...... Wien, |Versdhnliche Stimmung RuBlands und |
| 22. Juli | Serbiens. Den ausldndischen Diplo- |
; - | maten werden zuversichtliche Angaben |
i gemacht.  Heftige AuBerungen des
' deutschen Botschafters ............. 35
19 | Hr. Paul Cambon .. | London, EErnste Besorgnisse Sir Edward Greys |
22. Juli | infolge einer Unterredung mit dem |
| deutschen Botschafter. Dem Uster-|
reichisch-ungarischen Botschafter ge-
i gebene Ratschlige zur Vorsicht und |
! { MABIPURE - i ooy atunain wivses v e 36
20 | Hr. Bienvenu- | Paris, | Bevorstehende Uberreichung der oOster-

Martin [ 23. Juli reichischen Note an Serbien. Wider-

| sprechende Eindriicke der Diplomaten |
I iiher ihren Inhalt und ihre Tragweite. |
| | In Wien erteilte beruhigende Ver-|
i B (o L1 AR e s S e | 38

21 | Hr Alze, o | Miinchen, | Pessimismus der bayrischen amtlichen
. | 23. Juli | Kreise und besonders des Minister-
| I | présidenten, der von der oOsterreichi-
| | schen Note an Serbien Kenntnis er- |
| ‘ BaAlen Datt i o o st re s v | OB
Ill. Abschnitt
Die dsterrcichische Note und die serbische Antwort
(von Freitag, 24. Juli, bis Sonnabend, 25. Juli).
22 | Hr. René Viviani .. | Reval, |Im Einverstindnis mit Hrn. Sasonow |

! { 24. Juli | ersucht Herr Viviani den stellver-|
' - tretenden Ministerprisidenten, Herrn
Bienvenu-Martin, Weisungen zu er-
teilen, daB von Paris und London aus |
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Seite

23

24

Hr. Bienvenu-
Martin

Osterrelchische
Note

Hr. Bienvenu-
Martin

Hr. Bienvenu-
Martin

Hr. Bienvenu-
Martin

Hr. Bienvenu-
Martin

Paris,
24, Juli

Wien,
24, Juii

Paris,
24. Juli

Paris,
24. Juli

Paris,
24, Juli

Paris,
24, Juli

dem Grafen Berchtold MaBigung emp- |
fohlen werde. Die am Vorabend er- |
folgte Uberreichung der osterreichi- |
schen Note war nimlich dem Minister- |
prisidenten noch nicht bekannt..... '

| Ubermittlung dahingehender Weisungen ;
nach Wien, wo sie erst nach Uber-
reichung der Note in Belgrad ein- |
treffen !

| Wortlaut der dsterreichischen Note an |
| Serbien, am Vormittag des 24. Juli
| vom Grafen Szécsen Hrn. Blenvenu- |

Martin fnberreicht '

| Darlegung dieser Note. Der Graf|
| Szécsen ist bei ihrer Uberreichung |
| darauf aufmerksam gemacht worden, |
welch peinlichen Eindruck besonders |
unter den gegenwirtigen Verhiltnissen |
die Ausdehnung der dsterreichischen |
Forderungen, sowie die Kiirze der
Serbien fir die Antwort gegebenen
Frist zweifellos hervorrufen werde...

Von der franzdsischen Regierung der
serbischen Regierung erteilter Rat,i
die dsterreichischen Forderungen, so-
weit sie nur irgendwie annehmbar
seien, anzunehmen und vorzuschlagen,
die Frage der Schiedssprechung Euro-
pas zu unterbreiten

Benachrichtigung unserer Botschafter
tiber die kriegerischen Bestrebungen
der osterreichischen Milif4rpartei, fiber |
| die Schwierigkeit fiir Serbien, die
{ Osterreichischen Forderungen in ihrer
| Gesamtheit anzunehmen, und iiber den
bedrohlichen Ton der deutschen Zei- |
tungen '

|

Schritt des Freiherrn von Schoen am |
Quai d'Orsay, um im Namen seiner |

| Regierung das Vorgehen Osterreich- |
| Ungarns zu unterstiitzen, dessen Note
| gutzuheiBen und die ,,unberechen—l
baren Folgen* hervorzuheben, die die |
Einmischung einer dritten Macht in |
den Osterreichisch-serbischen Konflikt
durch das Spiel der Biindnisse nach
sich ziehen wirde. ... ... ... covuut.

43

44

49
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30

32

33

36

XVII

! Hr. Jules Cambon .

| Hr. Jules Cambon .

Hr. Paul Cambon. .

I Hr. Paul Cambon .

Hr. Blenvenu-
Martin

Hr. Jules Cambon .

Hr. Bienvenu-
Martin

Hr. Paléologue .... |

Berlin, |(isterreichisch-freundliche und chauvi-
24, Juli | nistische Kundgebungen in Berlin.
Pessimismus der diplomatischen Kreise

Berlin, | Hr. von Jagow erkldrt, die Osterreichi-
24, Juli sche Note zu billigen, bestreitet aber

kannt zu haben. Er hofft, Serbien
werde von seinen Freunden den Rat
zum Nachgeben erhalten. Die amt-
liche Presse steht ebenfalls einmiitig
tiir Osterreich eln... voeivivaiiveas

St.Peters- | Friedliche Gesinnung der russischen

burg, Regierung, trotz der durch die Uber-
24, Jull | reichung der Osterreichischen Note im
| Volke hervorgerufenen tiefen Erregung

London, | Sir E. Grey legt Herrn Paul Cambon
24. Juli | seinen Vermittlungsplan zu vieren
auseinander. Pessimismus des Grafen
Benckendorf mit Bezug auf die Ge-
; sinnung Deutschlands ..............

| |

i London, | Eine halbamtliche Vermittlung Deutsch-
| 24. Juli | lands in Wien scheint Herrn Paul
[ | Cambon das beste Mittel, den Koniflikt
! 2zt WertindBitt . . .. ouioshm o i,

Paris, |Sir E. Grey will Deutschland vor-
24. Juli | schlagen, gemeinschaftlich in Wien und
| Petersburg vorzugehen, um den oOster-
reichisch-serbischen Konflikt den an
der Frage nicht unmittelbar beteiligten
Michten zur Vermittlung zu unter-
breiten. Rat zur Vorsicht an den serbi-
schen Gesandten in Paris...........

Berlin, | Der belgische Gesandte in Berlin er-
25, Juli blickt in den ausgebrochenen Wirren
die Ausfithrung vorgefaBter Kriegs-
pldne Deutschlands ................

Paris, |Zusammenfassung der Lage. In Paris
25. Juli | erscheint Herr von Schoen am Quai
d’Orsay, um den drohenden Sinn
seines gesfrigen Schrittes in Abrede
zu stellen. In London erklirt der
osterreichlsche Botschafter, die dster-
reichische MNote habe nicht den Cha-
rakter eines Ultimatums. Sir E. Grey
146t in Belgrad zur Vorsicht mahnen
und unterbreitet dem deutschen Bot-
schafter seine Vermittlungsvorschlige

T 1 e e T e B e

ausdriicklich, den Inhalt vorher ge-|

3]

on
o

57

59
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| | |
37 | Hr. de Fleuriau ... | London, |Da die deutsche Regierung sich weigert, |
25. Juli | zwischen Wien und Belgrad zu ver-
| mitteln, macht Sir E. Grey den Fiirsten |
| | Lichnowsky darauf aufmerksam, daB
diese Haltung dazu beitragen werde,
_ ! einen allgemeinen Konflikt herbeizu-
| | fiihren, in welchem England nicht un- |
, ' titig bleiben konnte ............... 61
| |
38 | Hr. Paléologue .... | St.Peters- | Vermittlungsversuche des Hrn. Saso-
i burg, now: er sucht in Wien um eine Ver-
l 25. Juli ldngerung der Serbien fiir seine Ant-
I i wort gegebenen Frist nach ......... | 62
39 | Hr. Bienvenu- | Paris, Die franzdsische Regierung unterstiitzt |
Martin 25, Juli | dieses Fristverldingerungsgesuch......| 62
[
40 | Hr. de Fleuriau ... | Londen, |Die englische Regierung schlieBt sich
[ { 25. Juli | diesem Schritte ebenfalls an ........ 63
| | |
| | i
41 |Hr. Jules Cambon . | Berlin, | Herr von Jagow erklirt von neuem
[
!

25, Juli | ausdriicklich, von der osterreichischen
Note vor ihrer Uberreichung keine
Kenntnis gehabt zu haben. Er ant-
wortet ausweichend auf die Anfrage
des britischen Geschaftstrigers dber
eine Vermittlung in Wien, um einem |
Konflikte vorzubeugen und eine Frist-
| | verlingerung des Ultimatums zu er-
| B e e B e Pt v o 3%

42 | Hr. Jules Cambon . | Berlin, | Der russische Geschiéftstriiger unterbrei-
25, Juli | tet auch seinerseits in Berlin das nim-
liche Gesuch. Er dringt auf eine baldige
Antwort, die Hr. von Jagow hinauszu-
schiehen sicht= . carisvis irrerie. 64

43 | Hr. Jules Cambon .| Berlin, | Auf einen neuen dringenden Schritt des
25. Juli | russischen Geschiftstrigers erklirt

Herr von Jagow, daB er die oster-
, reichisch-serbische Streitfrage als rein
' | oOrtliche Angelegenheit betrachte, die
| auf Osterreich und Serbien beschrinkt |
‘ werden misse und die nach seiner An-

sicht nicht geelgnet ist, internationale
Schwierigkeiten heraufzubeschwdren. | 64
44 | Hr. Barrére ...... Rom, Der russische Botschafter in Rom er-
25. Juli ‘ sucht die itallenische Regierung, fir

| eine Verldngerung der Im Ultimatum
gegebenen Frist einzutreten ...... 65

XIX
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NI | des Absenders | Datum Inhalt Selte
| | | |
45 | Hr. Dumaine...... | Wien, | Die dsterreichische Regierung weicht
[ 25. Juli | dem ihrvom russischen Geschéftstrager
I in Wien gesteliten Gesuche um Frist-
| | verlingerung geschickt aus ......... 66
46 | Hr. Boppe ........ | Belgrad, | Zusammenfassung der serbischen Ant-|
: I 25, Juli wort auf die dsterreichische Note 66
47 ‘Hr. Jules Cambon . | Berlin, |Die Nachricht von der Abreise des
: {25, Juli dsterreichischen Gesandten von Bel- |
! | grad ruft in Berlin chauvinistische |
i | Kundgebungen hervor. In Finanz- |
| kreisen glaubt man an den Krieg.... : 67
48 | Hr. Dumaine, ..... Wien, |Der franziisische Botschafter in Wien i
25, Juli | erhdlt infolge verspidteter Zustellung |
! des aus Paris an ihn gerichteten Tele-
i grammes seine Welsungen nicht frih |
| genug, um sich in niifzlicher Zelt dem |
Schritte seines russischen Kollegen an- |
ZHscHiERenT T : 68
49 | Serbische Note ... ! Belgrad, | Wortlaut der serbischen Antwort aufi
i | 25. Juli | die ésterreichische Note ............ | 68
IV. Abschnitt
Von der Abbrechung der diplomatischen Beziehungen (25. Juli 1914)
bis zur Kriegserkldrung (28. Juli 1914) (sterreichs an Serbien.
50 Hr. Bienvenu- | Paris, |Zusammenfassung der Lage am Abend |
Martin | 26. Juli | des 25. Juli, so, wie sie sich aus der|
[ ' unversthnlichen Haltung Gsterre‘.ch-i
{ Ungarns ergibt. Eindriicke in den |
| verschiedenen Hauptstidten und ‘v’er-i
| suche, die Verschlimmerung des Kon-|
fliktes zu verhindern, die sich aus|
| | den von (sterreich-Ungarn gegen Ser- |
{ ‘ bien ergriffenen militdrischen MaBnah- |
| men ergeben wiirde. Sir E. Grey |
| i | hofft noch, einem Konflikte durch |
| { | die Vermittlung der vier nicht beteilig- |
| . | ten Michte zuvorzukommen .......| T3
| | | 5 T . .
51 |'Hr.Barmere. .. :. | Rom, | Italien wird sich den Bemtihungen zur
' 26. Juli | Erhaltung des Friedens anschlieBen, |
| will sich aber aufierhalb des Konfliktes |
| halten, wenn er ausbricht .......... ‘ 75
52 | Hr. Barfére: ... 0. | Rom, |RuBland bewahrt die Hoffnung auf |

. |

| 26. Juli i eine friedliche Ldsung; die italienische

E offentliche Meinung ist Osterreich |
feindlich gesinnt ............. T e )

XX




: Name Ort und | 2ol
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] |
53 | Hr.Bienvenu- | Paris, |Die franzosische Regierung unterstiitzt |
Martin 26. Juli | das Vermittlungsgesuch, das Serbien
auf den Rat RuBlands an die britische
Regicrung richtet . ... i oo, 76
54 | Hr. Paléologue . ... | St.Peters- | Hr. Sasonow, der immer von demselben
burg, | verséhnlichen Geist beseelt ist, schiigt
26. Juli | eine unmittelbare Unterredung zwi-
| schen Wien und Petersburg vor {iber
| die am Ultimatum vorzunehmenden
| Anderungen, um es annehmbar zu ge-
B R e e e 76
55 | Hr. Dumaine......| Wien, |Der nach Wien zuriickgekehrte russische
| | 26. Juli | Botschafter nimmt sich vor, dort einen
{ neuen Vorschlag zu einer Ubereinkunft
; a-amterbrelien oo o 77
I 1 |
56 Hr. Bienvenu- | Paris, I Schritt des Hrn. von Schoen am Quai
Martin | 26. Juli | d’Orsay, um Frankreich zu bewegen,
| | mit Deutschland nur in Petersburg
| vorstellig zu werden, um zum Frieden
: | zu raten. Seine Weigerung — in Er-
i mangelung von Weisungen — auf das
| | Gesuch um Vermittlung zu vieren in
| | Petersburg und Wien zu antworten.. | 78
57 Note filr den | Paris, | Neuer Besuch des deutschen Bot-|
Minister | 26. Juli | schafters, um den friedlichen Sinn
i | seines fritheren Schrittes zu bestitigen
und zu bekrdftigen. Er weigert sich, |
sich dber die Zweckm#Bigkeit von in
| Wien zu erteilenden MiBigungsrat-
| schligen zu &uBern, und beharrt in
| dem Bestreben, Frankreich auf den
Weg eines bloB in Petersburg zu unter-
nehmenden gemeinsamen Schrittes
| ,friedliebender Solidaritdt zu drin-
| | gen, von dem seiner Meinung nach der
5 Frieden abhingig sei .............. 9
58 | Hr. Chevalley ....| Christi- |Befehl an die deutsche Flotte bei Nor-
| ania, | wegen, nach Deutschland zuriickzu-
| 26. Juli S e T e e vessee e 81
| | {
59 | Hr. d’Annoville ... | Luxem- |Erste Mobilmachungsvorbereitungen in
{ | burg, | Diedenhofen............coiiiinnin 82
} | 26. Juli |
| |
59a Hr. Paléologue . ... | St.Peters- |Russische KriegsvorbereitungsmaB- 82
i Dicg, L nalmen. .o i e
| | 26. Juli |

11 Dag Franzdsische Gelbbuch. X.Xl
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60 | Hr. Farges ....... |

61 | Hr. Blenvenu-
Martin

62 Hr. Bienvenu-
Martin

i.
63 i Hr, de Fleuriau ...

64 | Hr. Paléologue .. ..

65 | Hr. Bompard .....

66 | Hr. de Fleuriau ...

XX

Paris,
27. Juli

|

London,
27, Juli

St.Peters-
burg,
27, Juii

Konstan-
tinopel,
27, Juili

London,
27. Juli

Erste Mobilmachungsvorbereitungen im
GroBherzogtum Baden .............

Zusammenfassung der drei aufeinander-

folgenden Schritte des Herrn von
| Schoen. Die Lage verschlimmert sich,
| da sich Osterreich weigert, sich mit den
Zugestindnissen Serbiens zu begniigen
und dariiber mit den Michten in
Unterhandlung zu treten. — Neuer
Vorschlag Englands, in Paris, Berlin,
Rom und London nach neuen Mitteln
zu suchen, um einen Konflikt zu ver-
meiden, wihrend RuBland und Oster-
reich, die beiden unmittelbar beteilig-
ten Michte, zuriickstehen wiirden...

Neuer Schritt des Hrn. von Schoen am
Quai d’Orsay, in dem sichtlichen Be-
streben, Frankreich Rubland gegen-
fiber bloBzustellen und gleichzeitig
Zeit zu gewinnen, um ein kriegerisches

| Vorgehen gegen Serbien zu erleichtern,

filr dessen Aufschub Deutschland nichts

anterimmt . . T TR i

Der deutsche und der Gsterreichische
Botschafter lassen wvernehmen, daB
sie der englischen Neutralitit sicher
seien, und zwar trotz der AuBerungen
des Sir N. Nicolson gegenilber dem
Fitrsten Lichnowsky ...............

VersGhnliche Stimmung des Herrn
SAR0NOW e AR

In Konstantinopel hilt man dafdr, der
isterreichisch-serbische Konflikt werde
drtlich beschrinkt bleiben und Rub-
land werde nicht zu Gunsten Serbiens
CINSCHIeHeT s e s e e ek

GroBbritannien stellt die Demobilisie-
rung seiner Filotte ein und teilt
Deutschland mit, ein Einmarsch Oster-
reichs in Serbien wilrde die Gefahr in
sich bergen, einen europiischen Krieg

siientlesieln oo oL s s |

83

85

86

87

87
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67 | Hr. Jules Cambon . | Berlin, | Herr von Jagow gibt unbestimmte Frie-
21. Juli | denszusicherungen und erkl4rt in Ant-
wort auf eine Frage, Deutschland wiirde
nicht mobilisieren, wenn RuBland nur
an der dsterreichischen Grenze mobili-
sierte. Der Staatssekretdr hegt groBe
2T T L T e e e e 88
68 | Hr. de Fleuriau ... | London, | Sir E. Grey schldgt vor, der franzdsische,
27. Juli | der deutsche und der italienische Bot-
schafter in London méchten mit ihm
Mittel erwidgen, um die bestehenden
Schwierigkeiten zu beseitigen....... 89
69 | Hr. de Fleuriau ... | London, | Serbien hat die englische Vermittlung
27. Juli nicht nachgesucht; man muB sich also
an den Vorschlag der von England
angeregten Vermittlung zu vieren hal-
o TR ke a5 N T e e TS 89
70 Hr. Bienvenu- Paris, |Die franzdsische Regierung nimmt den
Martin | 27. Juli | englischen Vorschlag an, dem jedoch
ein aufrichtiges, zur M4Bigung mahnen-
des Vorgehen Deutschlands in Wien
einzig zum Erfolg verhelfen koénnte..| 90
71 | Hr.de Fleuriau ... | London, | Die italienische Regierung stimmt der
27. Juli | Vermittlung zu vieren ebenfalls zu...| 90
T2 | Hr. Barrére Rom, |Der Marchese di San Giuliano erklirt,
27. Juli | von der &sterreichischen Note zum
Voraus keine Kenntnis gehabt zu
haben, und stimmt ohne Zogerung dem
| Vorschlage Sir E. Greys zu ........ 91
73 | Hr. Jules Cambon . | Berlin, |Hr. von Jagow weist den Gedanken
27. Juli | an eine Konferenz der Michte zuriick,
indem er gleichzeitig seinen Wunsch
nach einer friedlichen Losung beteuert. | 92
74 | Hr. Jules Cambon . | Berlin, |Er entzieht sich dem erneuten dahin
27. Juli | zielenden Dringen des Hrn. Cambon.
. ZweckmiBigkeit, den englischen Vor-
| schlag in anderer Form zu wiederholen,
| um Deutschland in dle Enge zu treiben| 92
75 Hr. Bienvenu- Paris, | Graf Szécsen hat am Quai d’Orsay eine
Martin 27. Juli | Denkschrift seiner Regierung iiberge-
ben, um die ZwangsmaBregeln gegen
Serbien zu rechtfertigen, die er als nahe
bevorstehend bezeichnet. — Wortlaut
| dieser Denkschrift .............. = 94
e
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Thbis  Mitteilung des Wien, | Halbamtliche Mitteilung des Wiener
PreBbureats 28. Juli PreBbureaus {iber die als ungeniigend |
| dargestellte serbische Antwort...... .| 106
754 i‘fl='_ K PEERP- S i Paris, Anweisungen fiir den Fall eines Krieges
27 Juli an den Generalresidenten in Rabat. .. | 107
I5h | Hr. de Fleuriau ... | London, | Sir Nicolson sagt, daB Engla nd um |
| 27, Juli . Serbiens willen nicht die Waffen er-|
' oorgifenamende=, .o v ey 108
75¢ | Hr. de Fleuriau ... | London, | Man sagt in London, daB Wilhelm 1I.
’ 27. Juli | den Osterreichern eine Blankovoll-
nracht pegében-habe ooy i 108
76 | Hr. René Viviani .| An Bord | Empfangsbestdtigung der von Herrn
der Bienvenu-Martin erhaltenen Mitteilung
! ,,France",| und Billigung der von ihm erteilten
28. Juli | Antworten, sowohl an Hrn. von Schoen
als auch auf den Vorschlag Sir E. Greys | 108
1
77 | Hr. Bienvenu- Paris, |Zusammenfassung der Lage: Weigerung
Martin 28. Juli | Deutschlands, in Wien vorstellig zu
werden, Einwendung, die es dem eng-

lischen Vorschlage entgegenstellt, Uber-
gabe der dsterreichischen Denkschrift. |
Gefahren der Lage ............cotn | 109

78 Hr. Bienvenu- Paris, | Besuch des Hrn. von Schoen am Quai
Martin 28. Juli | d'Orsay. Er beteuert wiederum seine
| | friedliche Gesinnung, entzieht sich aber |
| | stets der Priifung der zweckmibBigen
i | Mittel, die geeignet wiren, den Kon-
flikt zu vermeiden .......covveee- 110

79 Hr. Bienvenu- Paris, |Ermahnung an Hrn. Dumaine, mit
Martin 28. Juli | seinem britischen Kollegen in Verbin-
| | dung zu blelben, um in Wien das Ver-
| langen nach englischer Vermittlung zu
BRHe i e s R 111

80 | Hr. Paul Cambon .. | London, | Der deutsche Botschafter in London be-
| 28. Juli harrt, wie Hr. von Schoen in Paris,
auf der Niitzlichkelt einer mdBigenden
Aktion Englands ausschlieBlich in
Petersburg.  Andererseits hat Herr
Sasonow den englischen Vermittlungs-
vorschlag angenommen, aber er michte
eine unmittelbare Unterredung mit|
! Wien vorausgehen lassen, von der er|

! | gute Erfolge erwartet ......... P
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| |
81 | Hr. Jules Cambon .| Berlin, |Hr. von Jagow zeigt sich der von Sir
28. Juli E. Grey vorgeschlagenen Besprechung
stets abgeneigt und stiitzt seine ver-
zogernde Haltung auf die Nachricht
von den russischen Bemithungen fiir |
| eine unmittelbare Verstindigung zwi- |
i schen Wien und Petersburg......... ! 112
82 | Hr, Paléologue .... | St.Peters- | Hr. Sasonow ist gendtigt, fcstzustcﬂen,l
burg, | daB sich Osterreich seinen Vorschldgen
28. Juli | fir eine unmittelbare Verstindigung
entzieht s o s e N e 114
83 | Hr. Dumaine. ... .. | Wien, |Osterreichs Kriegserkldrung an Serbien
28. Juli | macht alle Vermittlungsversuche nutz- |
los, wie Graf Berchtold aussagt, der |
so alle Besprechungen mit Petersburg

abbtichE s i e TR 114

V. Abschnitt

Von Osterreichs Kriegserklirung an Serbien (28. Juli 1914)
bis zu Deutschlands Ultimatum an RuBland (31. Jull 1914).

84 | Hr. Barrére........ | Rom, |Die Consulta hilt dafir, daB Osterreichs |
{ 29. Juli | Kriegserkldrung die Fortsetzung der
| diplomatischen Bemithungen fiir das
{ Zustandekommen einer Konferenz in
London nicht hindern solle ......... | 115
|

85 Hr. Bienvenu- Paris, | Deutschland scheint auf die Hoffnung |
| Martin { 29, Juli | eines franzdsisch-englischen Drucks
auf RuBland allein zu verzichten, fihrt
aber in seiner Weigerung fort, in Wien
vorstelllig zu werden. Unter diesen
Umsténden scheint es notwendig, daf
sich Rubland endgiiltiz dem englischen

| Vermittlungsvorschlage zu vieren an- |
schlieBe, um ihn auch in Berlin an-|
! nehmen zu lassen, bevor die dsterreichi-
, | schen Kriegsvorkehrungen den Frieden
| endgiiltig gefdhrden ............... 115

86 | Hr. Paléologue . ... | St.Peters- | Die russische Regierung stimmt diesem |
burg, Vorschlage vollstandig bei .......... | 117

29. Juli

29. Juli | rufen durch das ratselhafte und bedroh-
liche Verhalten Deutschlands ....... | 117

XXV

1
87 | Hr. Klobukowski ! Briissel, Befdrchtungen in Brilssel, hervorge-
|
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89

g0

91

92

93

04

a5

Hr. Ronssin,......

Hr. Dumaine.....

Hr. Paléologue ....

Hr. Dumaine......

Hr. Bienvenu-
Martin

Hr. Bienvenu-
Martin

Hr. Barrére.

XXVI

Hr. Allizé......... |

Hr. Jules Cambon .

Frankfurt
a. M.,
29. Juli

Miinchen,
29, Jul

Wien,
20, Juli

St.Peters-
burg,
29, Juli

Berlin,
29, Juli

Wien,

29. Juli

Paris,
20. Juli

Paris,
20, Juli

Rom,
29, Juli

Meldung iiber bedeutende Truppenbe—
wegungen bei Frankfurt a. M..

Kriegsvorbereitungen in Sfiddeutsch-
[+ 15| e S e SR S e T

Kriegsvorbereitungen in Béhmen.....

Osterreich entzieht sich der unmittel-

baren Besprechung, zu der es einge- |

laden wurde, und beschleunigt seine
ROSMINZEN . vsivavanensssiivisavasas

Hr. von Jagow hat in seiner zigernden,
schwankend friedliebenden Haltung be-
harrt, indem er die etwaige Verant-
wortlichkeit fiir einen Konflikt auf
RuBland schiebt und seine Hoffnung
auf elne unmittelbare Verstindigung
zwischen Wien und Petersburg zu
setzen vorgibt, an deren Gelingen er
angeblich zu arbeiten sucht ........

Osterreich scheint zum Kriege ent-
schlossen zu sein; es wird von Hrn.
von Tschirschky, dem deutschen Bot-
schafter, nachdriicklich dazu gedrédngt

Hr. von Schoen ist gekommen, um zu
sagen, Deutschland werde Wien iiber
seine Absichten befragen, was die
Grundlage einer Besprechung bilden
wiirde; die kriegerischen Vorkehrungen
wiirden nicht lebhaft betrieben......

RuBland ist in Anbetracht der beun-
ruhigenden Haltung Deutschlands, so-
wie der Weigerung des Grafen Berch-

told, die Verhandlungen fortzusetzen, {

und der Kriegsvorbereitungen Oster-
reichs gezwungen, zu einer beschrink-
ten Mobilisation zu schreiten....

Hr. di San Giuliano erklirt sich die Hal-
tung Deutschlands und Osterreichs
durch ihre irrige Uberzeugung, Ruf-
land werde Serbien im Stiche lassen.

118

118

| 118

119

119

Die Lage verschlimmert sich ....... B

122

122

123
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a7 ‘ Hr. René Viviani . Paris, |Da die unmittelbaren Gsterreichisch-

| 20. Juli | russischen Besprechungen durchOster-
reichs Kriegserklirung an Serbien
unterbrochen worden sind, ersuchen
die franzosische und die englische Re-
gierung Sir E. Grey, seinen Vermitt-
lungsvorschlag zu vieren in Berlin wie-
der aufzunehmen und in Italien dahin
zu wirken, daB es seine ganze Mithilfe
[BRe e e s s e e R 124

98 | Hr. Paul Cambon .| London, |Da Deutschland nur dem Grundsatze
29. Juli der Vermittlung zu vieren beistimmen
wollte, wird Sir E. Grey zur Vermei-
dung jeder weiteren verzigernden Ant-
wort der deutschen Reglerung die Wahl
der Form fiberlassen, in der ihr diese
Vermittiung durchfihrbar erscheinen
wird. Er betrachtet die Lage als sehr
T S T e A A 125

99 | Hr. Boppe ....... Belgrad, | Die serbische Regierung hat von RuB-
29. Juli land die Zusicherung erhalten, daB es
um Serbiens Los nicht unbekiimmert
gEln- werde S anas i e 125

100 | Hr. Paléologue .... | St.Peters- | Der deutsche Botschafter in Petersburg

burg, hat dort erklirt, sein Land wiirde mobi-
29, Juli lisieren, wenn RuBland seine Kriegs-
vorbereitungen nicht einstellte....... | 126

* 101{ Hr. René Viviani . Paris, Von diesem bedrohlichen Schritte unter-
| 30. Juli richtet, erkléirt sich Frankreich zur Er-
amtlicher Verpflichtungen des
russischen Biindnisses entschlossen, in- |
dem es gleichzeitig fortfdhrt, auf eine |
friedliche Lésung hinzuarbeiten, und
die russische Regierung ersucht, in|
demselben Sinne zu handeln ....... 126

1
i i
St.Peters- | Der russische Generalstab hat in deri

burg, letzten Nacht MaBregeln aufgeschoben, |
30. Juli deren Bekanntwerden den deutschen
Generalstab hitte alarmieren konnen. | 128

St.Peters- | Die russische Regierung beschlieBt, die |
i burg, ersten MaBnahmen der allgemeinen
| 30. Juli | Mobilmachung vorzunehmen ........ 129

+ 1021 Hr. Paléologue ....

% 102,11| Hr. Paléologue . ...
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103 | Hr. Paléologue . ...

104 | Hr. Dumaine......

105 | Hr. Jules Cambon .

106 | Hr. René Viviani

107 f Hr. Jules Cambon .

108 | Hr. Paul Cambon .

XXVII

St.Peters-
burg,
30. Juli

Wien,
30. Juli

Berlin,
30. Juli

Paris,

| 30, Juli

Berlin,
30, Juli

London,
30. Juli

Schritt des deutschen Botschafters hat
sich Hr. Sasonow beeilt, einen neuen
Vorschlag zu machen, indem er an-
kiindigte, daB RuBland seine Kriegs-
vorbereitungen einstellen werde, wenn
sich Osterreich bereit erkldre, aus
seinem Ultimatum die Vorbehalte zu
entiernen, die geeignet sind, Serbiens
Souverinitdt zu verletzen ..........

j Im Verfolge einer sehr herzlichen Unter-
| haltung zwischen dem russischen Bot-
| schafter und dem Grafen Berchtold
wird in Petersburg ein neuer Versuch
einer unmittelbaren Gsterreichisch- rus-
sischen Besprechung zur friedlichen
Schlichtung des serbischen Handels

unternommen werden ..............

Die deutsche Regierung stellt die Nach-
richt der Mobilisation in Abrede, trifft
aber alle MaBnahmen, sie zu beschleuni-
e e s

Hr. Paul Cambon wird ersucht, der
| britischen Regierung alle iiberein-
stimmenden MNachrichten, die die tat-
sdchlichen und bedrohlichen, wvon
Deutschland seit dem 25. Juli ge-
troffenen KriegsmaBnahmen bezeugen,
zur Kenntnis zu bringen. Trotz dieser
Tatsache behdlt Frankreich - seine
| Deckungstruppen ungefahr 10 km von
e e e

|

| Hr. von Jagow erkldrt den Vorschlag
des Hrn. Sasonow fiir Osterreich als
unamehmbar o il s s

Der deutsche Botschafter hat auf das
Verlangen Sir E. Greys, die deutsche
Regilerung moge selbst eine Formel
fiir eine Vermittlung zu vieren vor-
schlagen, keine Antwort erteilt. First
Lichnowsky hat die englische Regie-
| rung dber ihre Kriegsvorbereitungen
befragt. Die Sir E. Grey iibermittelten
Nachrichten tiber Deutschlands Kriegs-
vorbereitungen haben ihn, wie auch
Hrn. Paul Cambon, zu der Uberzeu-
gung gebracht, daB der Augenblick ge-
kommen sel, alle Voraussetzungen ge-
meinschaftlich ins Auge zu fassen....

Auf einen neuen, weniger bedrohlichen

130

131

132

133

134
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109 | Hr. Jules Cambon .
|

Berlin, | Hr. von Jagow erklirt, er werde, um
30. Juli | Zeit zu gewinnen, unmittelbar in Wien
vorgehen und nach den dsterreichischen
Bedingungen fragen, indem er so wieder
der Anfrage Sir E. Greys ausweicht.
Er bringt gegen RuBland Beschuldi-

. . BURGEI VOr, i v oo i laniiie i 134
109a| Hr. Jules Cambon . | Berlin, |Die Mobilmachung soll diesen Morgen |
| 30. Juli | im Ministerrat beschlossen worden sein | 135
108b| Hr. Jules Cambon . | Berlin, |Staatssekretir von Jagow wverzweifelt
30. Juli ! noch nicht an der Erhaltung des Frie- |
s e e e e e | 136
| |
110 | Hr. Paul Cambon .| London, | Sir E. Grey benachrichtigt den deut- |

31. Juli | schen Botschafter in London, daB
England bel einem allgemeinen Kon-
| flikte, in den Frankreich verwickelt |
wiirde, nicht neutral bleiben kénnte. |
| Andererseits hat er Hrn. Paul Cambon i
gesagt, die englische Regierung konne
uns ihre Intervention nicht verbiirgen. |
| Das Handschreiben, das der Herr|
! Prisident der Republik an den Konig
g | von England gerichtet hat, ist diesem
| | dibergeben worden ................. 136

11 | Hr. Mollard . ...... | Luxem- |Der luxemburgische Staatsminister mel-
| burg, det die Kriegsvorbereitungen an der

31, Juli | deutschen Grenze und erbittet von
| Frankreich die Verpflichtung, die Neu-
i | tralitit des GroBherzogtums Luxem- |
| burg zu achten, welche Verpflichtung |
| es von Deutschland nicht erlangen

Katn e e e e 137

112 | Hr. René Viviani .| Paris, |Die franzosische Regierung stellt in

| 31. Juli | Petersburg, um dem Wunsche Eng-
| { lands zu entsprechen, das Gesuch, |
[

den Vorschlag des Hrn. Sasonow an

Osterreich abzuindern, um ihn fir
| diese Macht annehmbar zu gestalten

und eine friedliche Losung des Kon-

fliktes zir ermoglichen ............. | 138
|

|

113 | Hr. Paléologue . ... | St.Peters- | Die russische Regierung nimmt den
' burg, |Vorschlag, ihre Formel abzuindern,
| { 31. Juli | an, und zwar trotz der durch die Be-
' schieBung von Belgrad hervorgerufenen |

Aufregung und des bestindig heraus-

fordernden Vorgehens Osterreich-Un- |

ZATHIS C ot sy e T e e s | 140
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114 | Hr. René Viviani . Paris, |Die gleichzeitig von England und Ruf-
i 31, Juli | land angestrebten Bemihungen fiir die
Erhaltung des Friedens haben sich
vereinigt und scheinen der Hoffnung
auf eine Verstindigung mit Osterreich-

| Ungarn, das sich dazu geneigt zeigt,
| Raum zu geben. Aber die Haltung
Deutschlands erweckt den Eindruck,
diese Macht habe von Anfang an nur
die Demiitigung RuBlands, die Auf-
losung des Dreiverbandes und, wenn
dies nicht erreicht werden kdnnte, den

Krieg angestrebt .................. 140
115 | Hr. Dumaine. ..... Wien, |Die allgemeine osterreichische Mobili-
31. Juli | sation ist verordnet ............... 141

116 | Hr. Jules Cambon . Berlin, | Deutschland wverordnet seinerseits den
31. Juli | ,Kriegsgefahrzustand” und verlangt

| von RuBland, daB es demobilisiere... | 142
1
|

* 117| Hr. René Viviani .. | Paris, | Indem er in Paris das an RuBland ge-

31. Juli | richtete Ultimatum anmeldet, ersucht
Hr. von Schoen die franzésische Re-
gierung, ihm vor dem morgigen Tage
um 1 Uhr nachmittag zu sagen, welches |

; | die Haltung Frankreichs im Falle eines |

russisch-deutschen Zusammenstofes |
BRI ORI+ o lats sy viminsn: mew wine v w4 T | 142

*1 ES': Hr. Paléologue . ... | St.Peters- | Die allgemeine russische Mobilmachung
burg, ist angeordnet ...... . .o iiiiiien 143

31, Juli

119 | Hr. Klobukowski .. | Brilssel, | Die belgische Regierung erhalt die amt-
31, Juli | liche Zusicherung, daB Frankreich die
belgische Neutralitit achten werde.. | 144

119a | Hr. Jules Cambon . | Berlin, |Nur eine englische Intervention wird
31. Juli auf die Berliner Regierung Eindruck
MEGHEI . o ssa b sarsanianes oy aninals 144
119b Hr. Raymond Paris, Von der Sprache und dem Verhalten
Poincaré 31, Juli der englischen Regierung hingen die
letzten Maglichkeiten einer friedlichen
Losung ab . .....cciisanssnnneeains 145
119¢ | Hr. Blondel ...... Bukarest, | Rumiinien bleibt neutral ............ | 146
| +
| 31, Juli

XXX
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|
119d | Hr. Paul Cambon .. | London, |Grey ist Anhidnger sofortiger Interven- |
31. Juli 131 S L LR A e [ 147
119e | Hr. René Viviani Paris, Die franzdsischen Truppen werden um
31. Juli 10 km wvon der Grenze zuriickpe-
OHITHEN = i e e« atera s ieais taria o d] R
1 5 - I
1191 | Hr. Paléologue . ... | St.Peters- {
|
burg |
31, Juli
n-..l ‘ 147
119g | Hr. Bompard ..... 'In apia, | Die tiirkische Regierung zieht Reser-
! . Juli visten ein und bereitet Einberufung der
| asiatischen Korps vor......ccioviin. ‘ 148
VI. Abschnitt

Deutschlands Kriegserkldrung an RuBland (Sonnabend, den 1. August, um 710
abend) und an Frankreich (Montag, den 3. August, um 6% Uhr abend).

120

121

122

123

124

Hr. René Viviani

Hr. Jules Cambon .

Hr. René Viviani

Hr. Jules Cambon .

Hr. Barrére ......

Paris,

1. August |

Berlin,

1. August |

Paris,

Berlin,
1. August

Rom,
1. August

| Die osterreichischen Botschafter in
Paris und Petersburg unternehmen
| zwei Schritte in versdhnlichem Sinne.

Leider gestattet die Haltung Deutsch-

lands kaum mehr, auf eine friedliche |

EOsutp= ZIE ORI v dvnns s

| Osterreich-Ungarn meldet in Peters-
burg, dabB es bereit sei, den Kern seiner
Streitfrage mit Serbien zu besprechen;
| aber Deutschlands Aufforderung an
| RuBland zur Demobilisation innert
zwilf Stunden scheint die letzten
Friedenshoffnungen zu zerstéren.....

Die franzosische Regierung erklirt der

Il 1. August| englischen Regierung, daB sie die bclgl-

| sche Neutralitdt achten werde .

Die deutsche Regierung welgert sich,
eine dhnliche Erkldrung abzugeben.

Hr. di San Giuliano erklirt dem deut-
schen Botschafter, daf Itallen neutral
Blélben werde i o vihaalie i

149

151

151

152
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| | | |
125 | Hr. René Viviani .. Paris, | Nachdem Hr. von Schoen von dem ver- |

1. August| séhnlichen Geiste Osterreichs und von |
der Annahme der englischen Formel |
| durch RuBland unterrichtet worden |
| ist, spricht er nicht mehr von seiner
Abreise und beteuert seine friedliche
| ! Gesinnung, indem er gleichzeitig er-
klirt, von seiner Regierung keine neuen
Erkldrungen erhalten zu haben...... 153

126 | Hr. Paul Cambon .. | London, | Sir E. Grey erkldrt, England habe sich
| 1. August| geweigert, das von Deutschland ver-
| langte Versprechen abzugeben, neutral
zu bleiben. An der Achtung der belgi-
schen Neutralitdt ist England viel ge-
legen, und Deutschland hat auf die ge-

{
[
. , stellte Frage nicht geantwortet......| 154
' |
127 | Hr. René Viviani : Paris, |Die franzosische Mobilisation ist als
| 1. August| Antwort auf die deutschen Vorberei-
tungen verordnet worden .......... i 155
128 | Hr, Mollard ..... | Luxem- | Der luxemburgische Staatsminister ver- |
| burg, langt von Frankreich eine #hnliche|
1. August| Neutralitdtszusicherung, wie sie Belgien
erhallen=hat o s s e 157
129 | Hr. René Viviani . Paris, |Diese Zusicherung wird von der fran-
1. August| zdsischen Regierung ertellé.......... | 157
130 | Hr. Jules Cambon . | Berlin, | Die allgemeine Mobilisation ist in Berlin |
' | 1. August| verordnet ...........ciliiiiiiiinns i 157
130a| Konig von England | London, |Hofft, daB die schrecklichen Ereignisse
, 1. August | noch abgewendet werden kinnen ... ‘ 158
131 | Hr. Eyschen ...... Luxem- | Verletzung der luxemburgischen Neu- |
burg, tralitit durch deutsche Truppen. Ein- |
; 2. August | spruch des Staatsministers ......... | 158
| |
132 | Hr. Mollard . ... 7. Luxem- |Von der deutschen Regierung abge-|
burg, gebene Erkldrung, wodurch behauptet
5 2. August | wird, die in Luxemburg getrofienen |
i MaBnahmen seien nur vorheugenderi
| Natur und keineswegs gegen Luxem- |
by gerlchtet S il i o vvaes ‘ 159
133 | Note des | Paris, |Dieselbe Erkijrung mit Bezug auf dm!
Hrn. von Schoen | 2. August | Einmarsch der deutschen Truppen in|
| das GroBherzogtum Luxemburg..... | 159

XXXII
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134 | Hr. Paléologue . ... | St.Peters- | Deutschland hat RuBland soeben den
' burg, Kélep-erkiget oo C o —h s = | 160
2. August '
135 | Hr. René Viviani .| Paris, Mitteilung dieser Nachricht an die diplo-
{ | 2. August | matischen Vertreter Frankreichs im
| Auglnide o e e e 160
136 | Hr. René Viviani .. | Paris, |Die diplomatischen Vertreter Frank-
' | 2. August | reichs im Auslande werden eingeladen,
! diese Lage den Regierungen, bei denen
| sie akkreditiert sind, zur Kenntnis zu
| bongen .55 A . 160
|
137 IHr. Paul Cambon .| London, | Sir E. Grey hat die Versicherung ab- |
2. August| gegeben, daB die britische Flotte die |
| franzlsischen Kiisten gegen jeden
| | deutschen Angriff zur See verteidigen
| werde. Die Verletzung der belgischen
i Neutralitit witrde als casus belli be-
MWHERIRL s e e 161
f
138 | Hr. René Viviani .. | Paris, | Der Ministerprasident teilt den fran- |
2. August| zosischen Kammern die Erkldrungen
| Sir E. Greys mit Bezug auf die Mit-|
' | wirkung der britischen Flotte mit,.. | 162
139 | Hr. René Viviani .. | Paris, |Nach Berlin gerichtete Vcrwahrung|
2. August | gegen die Verletzung der franzosischen |
| [hEnzen 2 oo Soees o 162
140 | Hr. Pellet ...... .« | Im Haag, | Der deutsche Gesandte im Haag meldet
3. August | der niederlindischen Regierung den
Einmarsch deutscher Truppen in I
| Luxemburg und in Belgien als Vor-|
| beugungsmabBnahmen .............. | 163
| |
141 | Hr. Klobukowski .| Brissel, | Die belgische Regierung weist die an sie |
{ 3. August| gerichtete Aufforderung, den deutschen |
{ Truppen frelen Durchmarsch durch |
. Belgien zu gewdéhren, zurfick........ | 163
142 | Hr. Klobukowski .| Briissel, lBelgltn hilt den Augenblick noch nicht |
| 3. August| for gekommen, die Garantie der Michte |
zur Verteidigung seines Gebietes anzu-
51T L e S e 164
143 | Hr. Paul Cambon . . London, |Die Erkldrung tber die Intervention |
| 3. August| der englischen Flotte bindet die briti- |
: |-sche Regierung ... i e | 164

XXXl




Name Ort und
Nr | des Absenders Datum Inhalt s
144 | Hr Paul Cambon .. | London, | Fruchtloser Schritt des deutschen Bot-
| 3. August | schafters in London bei Sir E. Grey,
| um die Zusicherung zu erlangen, daB
I Englands Neutralitit nicht von der
' | Achtung der belgischen Neutralitat ab-
| hingig gemacht werde ........... .| 165
145 | Hr. Paul Cambon .. | London, |31r E. Grey gibt im Unterhause die
3. August| Erkldrung Ober die Intervention der
| englischen Flotte ab und verliest ein
i Schreiben des Kinigs Albert, worin er
| Englands Hilfe nachsucht .......... 165
146 | Hr. René Viviani .. Paris, |Die franzosische Regierung 148t in
| 3. August| London die Nachricht widerrufen,
| laut der die deutsche Grenze durch
| franzisische Offiziere verletzt worden
[ W + s s on s BB v sv s wou vi| LOD
|
147 | Hr. von Schoen ... | Paris, | Kriegserklirung, vom deutschen Bot-
| 3. August | schafter in Paris dem Ministerprisi-
denten zugestellt.....coovvivvianses 166
148 | Hr. René Viviani .. | Paris, |Mitteilung dieser Nachricht an die fran-
3. August| zgsischen diplomatischen Vertreter im
| Auslande wuseseaneecacases oyl = 167
|
149 | Hr. René Viviani .. | Paris, |Weisungen an Hrn. Jules Cambon in
3. August| Berlin, seine Pisse zu verlangen.... | 168
150 | Hr. René Viviani .. Paris, Der franzisische Gesandte in Minchen
3. August | erhilt Weisung, seine Pidsse zu ver-
BINEEN... o s oo csisonan sinb i mais ...| 168
151 | Hr. René Viviani .. | Paris, |Verletzung des belgischen Staatsge-
| 3. August | bietes durch deutsche Truppen .....| 168
152 | Hr. Klobukowski .| Briissel, | Der von Belgien an England, Frank-
|4- August| reich und RuBland gerichtete Appell. | 169
153 | Hr. Paul Cambon .. | London, | Die deutsche Regierung wird von der|
| 4. August| englischen Regierung eingeladen wer-
' den, vor Mitternacht ihr Ultimatum
an Belgien zurtickzuziehen.......... 169
154 | Hr. Klobukowski Belgien, | Die deutsche Regierung erklirt in "
; 4. August | Briissel, daB sie sich gezwungen sehe,
i in belgisches Gebiet einzumarschieren. | 169
154a Hr. Raymond | Paris, |Das Einvernehmen zwischen den Gene-
Poincaré {4, August | ralstdben und der Marine Englands und
Frankre ist ein ".{|1|.‘~|.:‘||'«||§'_,IC,l1 Die
! franzisische Regierung macht den Vor- |
, schlag, jetzt englische Truppen in |
| Belgien zu landen ...........c.00e 170

XXXIV
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|
105 | Hr. Bapst ... Kopen- | Ubermittiung eines Berichtes, in dem!
{ hagen, | Hr. Jules Cambon der Regierung Auf- |
| 6. August | schluB gibt iber den Verlauf seiner
| | Rickreise und ber die Piackereien.!
| denen er ausgesetzt war............ { 170
156 | Hr. Mollard....... Paris, Bericht des Hrn. Mollard an die Regie-;
4. August| rung iiber seine Abreise von Luxem- |
burg, die von den deutschen Militér- |
| behdirden verlangt worden war...... 176
157 | Hr. René Viviani .. | Paris, | Wortlaut der Mitteilung an die M#chfe
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I. Abschnitt

Vorzeichen
(1913)

Nr. 1

Herr Jules Cambon, frangosischer Boischafier in Berlin,
an Herrn Jonnart, Minister des Aufern

Berlin, den 17. Mérz 1913

Unser Militdrattaché und unser Marineattaché unterbreiten ihren vor-
gesetzten Ministern Berichte iiber die neue deutsche Militidrvorlage. Ich
lenke die Aufmerksamkeit Ew. Exzellenz auf diese wichtigen Aktenstiicke.

Einzig das Studium der Frage, wie die Mittel zur Deckung der Kosten
der vorgesehenen militdrischen MaBnahmen aufgebracht werden sollen,
verzogert die Verdffentlichung der endgiiltigen Vorschliige der deutschen
Regierung. Die besitzenden Klassen, besonders die Geschaftswelt, sind
trotz des zur Schau getragenen Patriotismus, mit dem sie das ihnen zu-
gemutete Opfer auf sich nehmen, mit den angekiindigten FinanzmaB-
nahmen unzufrieden und ahnen, daB eine solche Steuer, mitten in Zeiten
des Friedens erhoben, fiir die Zukunft gefahrliche Folgen haben kann.
Anderseits haben die Bundesregierungen der Neuerung, die dem Reich
Einnahmen aus indirekten Steuern verschaffen wird, einen lebhaften Wider-
stand entgegengesetzt. Bis jetzt war der Bezug solcher Steuern den Bundes-
staaten vorbehalten, und diese erblicken im Abweichen von der bisherigen
Regel eine neue Stirkung des Reiches und eine gewisse Beeintriichtigung
ihrer eigenen Souverinitit.

Wie dem auch sei: indem das Reich seine Heeresmacht verstirkt,
zeigt es sich entschlossen, nichts dem Zufall zu iiberlassen, wenn eine Ver-
wicklung eintreten sollte.

Die von Deutschland beschlossenen Neuerungen hatten eine von ihm
nicht erwartete Wirkung: die franzisische Regierung brachte den Vor-
schlag auf Wiedereinfiihrung der dreijihrigen Dienstzeit ein, und mit
mannhafter Entschlossenheit sprach sich Frankreich fiir diesen Antrag
aus. Das dadurch in Deutschland hervorgerufene Erstaunen wurde von der

1 Das Franzésisehe Gelbbuch. l




Reichsregierung beniitzt, um die unbedingte Notwendigkeit der Ver-
stirkung der deutschen Heeresmacht zu betonen. Die neuen Vorschlége
wurden als eine Antwort auf das Vorgehen Frankreichs hingestellt. In
Wahrheit verhilt es sich aber gerade umgekehrt: die gewaltigen Anstren-
gungen, die Frankreich auf dem Gebiete des Heerwesens auf sich nimmt,
sind lediglich die Folge der von Deutschland unternommenen Schritte®.

Die Reichsbehorden werden nicht miide, die patriotische Begeisterung
ou schiiren. Der Kaiser gefillt sich darin, téglich das Andenken an 1813
wachzurufen. Gestern abend durchzog ein militarischer Zapfenstreich die
StraBen Berlins, und dabei wurden Reden gehalten, in denen die heutige
Lage der vor hundert Jahren gleichgestellt wurde. Diese Bearbeitung der
5ffentlichen Meinung wird in den Verhandlungen des nachsten Monat zu-
sammentretenden Reichstags ihren Widerhall finden, und ich habe Grund
zu der Befiirchtung, daB sogar der Kanzler verleitet werde, in seinen Er-
klidrungen auf die Beziehungen zwischen Frankreich und Deutschland an-
zuspielen**, Es war zu erwarten, daB man in dem Augenblicke, wo dem
Lande neue Opfer zugemutet werden, seinen Patriotismus anfachen wiirde ;
aber es heiBt mit der Vergleichung geschichtlicher Tatsachen MiBbrauch
treiben, wenn man die heutige Zeit der von 1813 gleichstellt. Vor hundert
Jahren erhob sich das deutsche Volk gegen den genialen Mann, der nach
der Weltherrschaft strebte; wenn diese Bewegung heute irgendwo ihr
Gegenstiick finden sollte, so miiite man es in Frankreich suchen ; denn das
franzdsische Volk ist einzig und allein darauf bedacht, sich gegen die Herr-
schaft der Gewalt zu schiitzen.

Man darf sich aber nicht verhehlen, daB diese in den beiden Léndern
vorwaltende Stimmung die Lage ernst gestaltet. Jules Cambon

* Die erste Nachricht iiber eine deutsche Wehrvorlage drang durch einen Artikel
der ,,Post* vom 8. Januar 1913 in die Offentlichkeit. Die hier gemachten Angaben wur-
den in der ,,Norddeutschen Allgemeinen Zeitung® am 10. Januar dementiert und zu-
gleich darin zum Ausdruck gebracht, daB eine Wehrvorlage noch gar nicht vorhanden
sei, sondern daB vorldufig die MilitArressorts erst mit den einschligigen Vorarbeiten
beschiftigt seien. Am 17. Februar teilte der ,, Temps* mit, daf die franzisische Re-
gierung in Kirze drei Gesetzentwilrfe fiber die Vermehrung des Landheeres verdffent-
lichen werde. Am 10. Mirz wurde die Regierungsvorlage zur Wiedereinfiihrung der
dreijihrigen Dienstzeit in der franzdsischen Kammer verteilt. Am 28. Mirz 1913 ver-
offentlichte eine Extraausgabe der ,,Norddeutschen Allgemeinen Zeitung" die deutsche
Wehrvorlage.

#% [n seiner Reichstagsrede vom 7. April 1913 dber die Einbringung der Wehr-
vorlage sagte Reichskanzler von Bethmann Hollweg:

,,Die franzisische Nation, so kriegstiichtig und tapfer, so stolz auf Ruhm und Ehre,
so vaterlandsliebend und opferwillig sie ist, ich glaube nicht, daB sie in ihrer Gesamtheit
zum Kriege dringt. Aber fiir weite Kreise der franzosischen Nation, nicht nur fiir die
chauvinistischen, sondern auch fiir die ruhigen und iiberlegten Elemente isteingetroffen,
was Bismarck fiirchtete. Man glaubt sich, wenn nicht diberlegen, so doch zum minde-
sten gewachsen zu sein im Vertrauen auf die Stirke der eigenen Armee, im Vertraten
auf das Blindnis mit RuBland, vielleicht auch in der Hoffnung auf die Freundschaft
Englands. Das ist die gefihrliche Kehrseite des Erstarkens des franzosischen National-
empfindens.” (SchultheB’ Europdischer Geschichtskalender 1913, 8. 131.)
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BEILAGE I

Bericht des Oberstleutnants Serret,
Militaratlaché bei der framgosischen Bolschaft in Berlin,
an Herrn Etienne, Kriegsminister

Berlin, den 15. Mirz 1913

Die patriotische Bewegung, die in Frankreich zutage getreten ist, hat
gewisse Kreise hier in einen wahren Zorn versetzt.

Ich behaupte freilich keineswegs, daB der in der ,,Kblnischen Zeitung"
erschienene heftige Artikel die allgemeine Meinung widerspiegle; er ist
vielméhr der Wutausbruch eines impulsiven Journalisten, der von der
Regierung sofort desavouiert wurde.

Aber trotz ihrer Ungehdrigkeit darf die Bedeutung dieser Kundgebung
der ,,Kolnischen Zeitung“ nicht unterschiitzt werden. Sie wurde, wenn
auch nicht in ihrer Form, doch in ihrem Geist von mehreren bedeutenden
Zeitungen gutgeheiBen, und sie scheint mir der Ausdruck eines wirklich
vorhandenen Gefiihls, eines verhaltenen Zornes zu sein.

Diese Feststellung ist von Interesse, da sie den Sinn der gegenwirtigen
Riistungen in ein helleres Licht zu riicken vermag.

Schon seit einiger Zeit trifft man Leute an, welche die militiirischen
Plane Frankreichs als auBerordentlich und ungerechtfertigt bezeichnen.
In einem Salon verstieg sich ein Reichstagsabgeordneter, und zwar kein
iiberspannter Kopf, im Gesprich iiber die dreijdhrige Dienstzeit in Frank-
reich zu dem Ausspruch: ,Das ist eine Herausforderung, das werden wir
nicht zugeben.“ Gemé#Bigtere Personlichkeiten aus Militir- und Zivil-
kreisen kann man téglich den Standpunkt vertreten héren, Frankreich mit
seinen 40 Millionen Einwohnern habe kein Recht, in dieser Weise mit
Deutschland zu wetteifern.

Kurz, man ist wiitend, und zwar nicht etwa wegen des fortwahrenden
Geschreis gewisser franzdsischer Blétter, iiber die sich ernsthafte Leute
nicht aufhalten, sondern man ist wiitend und firgert sich, weil man sieht,
daB es trotz der gewaltigen Anstrengungen des letzten Jahres, die dieses
Jahr fortgesetzt und noch gesteigert werden, wahrscheinlich auch jetzt
noch nicht gelingt, Frankreich aus dem Felde zu schlagen.

Das ist aber in Wirklichkeit das von Deutschland verfolgte Ziel, uns
endgiiltig aus dem Felde zu schlagen, da wir uns weder auf seine Seite
stellen kénnen noch wollen. Das kann nicht genug wiederholt werden, und
das im Wurfe liegende Gesetz, in dem man in Frankreich zu sehr nur einen
Spontanen Ausbruch erkennen will, ist lediglich die unvermeidliche und
erwartete Folge des Gesetzes vom Juni 1912.

Dieses Gesetz, das zwei neue Armeekorps schuf, lieB absichtlich nach
deutscher Art groBe Einheiten und Regimenter unvollstindig. Es war
klar, daB man mit der Ausfiillun g der Liicken nicht lange zuwarten wiirde*.

* Somit wiren wir einige Jahre spater vor die Frage gestellt worden, vor der wir
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Die Balkanwirren brachen gerade zur rechten Zeit aus und boten die er-
wiinschte Gelegenheit, die Jahrhundertfeier der Freiheitskriege dazu zu
beniitzen, um in Erinnerung an die einst schon gegen uns gebrachten Opfer
um so leichter neue erhéltlich zu machen.

Zur Klarlegung der Entstehungsgeschichte dieses Militarprogramms
erlaube ich mir, darauf hinzuweisen, was vor einem Jahre, beim Erscheinen
des Gesetzes von 1912, mein Vorgiinger, Oberst Pellé, schrieb:

,Wir werden téglich inne, wie tief und anhaltend die durch die letzt-
jahrigen Ereignisse geweckten Gefiihle gekriankten Hochmuts und des
Grolles uns gegeniiber sind.

Der Vertrag vom 4, November 1911 ist eine gewaltige Enttduschung.

In allen Landesteilen werden die Gemiiter vom gleichen Gefiihl der
MiBstimmung beherrscht. Alle Deutschen, bis zu den Sozialdemokraten,
grollen uns, daB wir sie um ihren Anteil an Marokko gebracht haben.

Vor einem oder zwei Jahren schienen die Deutschen zur Eroberung
der Welt ausgezogen zu sein. Sie hielten sich fiir so stark, daB niemand
wagen wiirde, den Kampf gegen sie aufzunehmen. Der deutschen Industrie,
dem deutschen Handel, der deutschen Expansion erschlossen sich un-
begrenzte Moglichkeiten.

Diese Gedanken und ehrgeizigen Bestrebungen sind heute natiirlich
nicht verschwunden. Die Deutschen haben immer noch das Bediirfnis
nach neuen Absatzgebieten, nach wirtschaftlicher und kolonialer Aus-
dehnung. Sie halten sich dazu fiir berechtigt, weil sie fortwihrend an Zahl
zunehmen, weil die Zukunft ihnen gehort. Sie erblicken in uns, mit unsern
40 Millionen Einwohnern, eine Nation zweiten Ranges.

In der Krisis von 1911 hat diese Nation zweiten Ranges ihnen die
Stirne geboten, und der Kaiser und die Regierung gaben nach. Das hat
die dffentliche Meinung weder ihnen noch uns verziehen. Sie will nicht,
daB derartiges sich wiederholen konne.”

Und in dem Augenblick, wo der zweite, gewaltige Teil des Programms
seiner Verwirklichung nahe ist, wo die deutsche Militirmacht im Begriffe
steht, jene endgiiltige Uberlegenheit zu erreichen, die uns zwingen wiirde,
gegebenenfalls eine Demiitigung zu ertragen oder erdriickt zu werden —
in diesem Augenblick lehnt sich Frankreich dagegen auf, abzudanken und
liefert den Beweis ,,seiner unvergénglichen Kraft der Wiedergeburt und des
Neuauflebens*, von der Renan gesprochenhat. Man versteht den deutschen
Arger nur zu gut.

GewiB, die Regierung beruft sich auf die allgemeine européische Lage
und spricht von der slawischen Gefahr. In Wirklichkeit scheint mir die
dffentliche Meinung der slawischen Gefahr gegeniiber recht gleichgiiltig zu
sein, und doch hat sie mit Wiirde, um nicht mehr zu sagen, die ungeheuren
Lasten der beiden aufeinanderfolgenden Gesetze auf sich genommen.

heute stehen, und zwar unter noch be#ingstigenderen Umstdnden; denn der Riickgang

unserer Kontingente verringert anhaltend unseren Friedensbestand. (Anmerkung des
franzbsischen Gelbbuches.)
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Am vergangenen 10. Médrz, der hundertjihrigen Feier der Massen-
erhebung Deutschlands gegen uns, driingte sich trotz strémenden Regens
eine gewaltige Menge zu der Militdrparade vor dem SchloB und scharte
sich im Tiergarten um die mit Bergen von Blumen geschmiickten Stand-
bilder der Kénigin Luise und Friedrich Wilhelms III.

Diese Feiern zur Erinnerung an den Kampf gegen Frankreich werden
sich das ganze Jahr wiederholen. 1914 wird die Jahrhundertfeier des ersten
franzdsischen Feldzugs, des ersten Einzugs der PreuBen in Paris in Szene
gesetzt werden.

Kurz, wenn auch die 6ffentliche Meinung Deutschlands nicht mit dem
Finger auf Frankreich hinweist, wie die ,,Kélnische Zeitung* es tut, ist
sie doch gegen uns gerichtet und wird es noch lange bleiben. Sie findet,
daB wir mit unsern 40 Millionen Einwohnern einen unbedingt zu groBen
Platz an der Sonne einnehmen.

Die Deutschen wiinschen den Frieden, so wird man nicht miide aus-
zurufen, und der Kaiser vor allen; aber sie wollen den Frieden nicht im
Sinne gegenseitiger Konzessionen und der Herstellung des Gleichgewichts
der Riistungen. Sie wollen gefiirchtet sein, und sie schicken sich an, zu
diesem Zweck die notigen Opfer zu bringen. Wenn ihr Nationalstolz sich
bei irgendeinem AnlaB verletzt fiihlen sollte, so wird das Vertrauen des
Landes auf die gewaltige Uberlegenheit seines Heeres einen Ausbruch
nationalen Zornes begiinstigen, und diesem gegeniiber wird die MiBigung
der Reichsregierung vielleicht ohnmichtig sein.

Es muB auBerdem festgestellt werden, daB die Regierung alles ins
Werk setzt, um das Nationalgefiihl durch glanzvolle Gedéachtnisfeiern der
Ereignisse von 1813 zu erhitzen.

Ubrigens wiirde die Wendung, welche die 6ffentliche Meinung ge-
nommen hat, in jedem Fall dem Kriege einen mehr oder weniger nationalen
Charakter verleihen. Mit welchem Vorwand Deutschland auch einen euro-
paischen Brandausbruch rechtfertigen mag, es ist unvermeidlich, daB die
ersten entscheidenden Schlige gegen Frankreich gerichtet sein werden.

BEILAGE II

Herr de Faramond,
Marineattaché bei der frangisischen Bolschaft in Berlin,
an Herrn Baudin, Marineminister

Berlin, den 15. Mirz 1913
AnléBlich meines Berichts iiber die Priifung des Marinebudgets durch
die Kommission des Reichstags habe ich bemerkt, daB dieses Jahr kein
Gesetz zur Erweiterung der Flotte vorgelegt, sondern daB jeder militérische
Aufwand sich gegen uns richten werde.




Obwoh! der neue Gesetzentwurf betreffend die Vermehrung der deut-
schen Bestiinde noch nicht vor dem Reichstag liegt, wissen wir doch aus
der , Norddeutschen Allgemeinen Zeitung'‘, daB es sich um eine ,,Heeres-
verstirkung im groBen Stile** handelt.

Die offizidsen Zeitungen haben sich iibrigens bei Besprechung des
Entwurfes in einer Weise gefiuBert, daB man die Mitteilungen des ,,Lokal-
anzeigers'* fiir zuverlédssig halten darf.

Die deutschen Bestinde betragen zurzeit 720000 Mann. Wir sind
zum SchluB berechtigt, daB die Armee am 1. Oktober 1914 auf die Starke
von ungefiihr 860000 Mann gebracht sein wird.

Dieser Zahl kiime eine weniger groBe Bedeutung zu, wenn nicht die
Absichten des neuen Gesetzes (nach dem, was die offiziosen Blétter haben
durchblicken lassen), wie iibrigens auch die Bestimmungen des Gesetzes
von 1912, dahin zielten, die Armeekorps an unserer Grenze moglichst auf
Kriegsstirke zu bringen, um uns plotzlich, gleich am Tage der Eroffnung
der Feindseligkeiten, mit weit iiberlegenen Kriiften angreifen zu konnen.
Es ist fiir die Reichsregierung eine gebieterische Notwendigkeit, sofort am
Anfang der Operationen einen Erfolg zu erringen.

Der deutsche Kaiser wiirde heute einen Krieg gegen Frankreich nicht
mehr unter den gleichen Bedingungen wie vor 40 Jahren beginnen. Beim
Ausbruch des Krieges von 1870 hatte der preuBische Generalstab mit der
Moglichkeit einer siegreichen Offensive der Franzosen gerechnet, und
Moltke hatte, in der Voraussicht, daB wir unter Umsténden bis nach Mainz
gelangen konnten, seinem Monarchen erkldrt: ,,Dort werden sie nicht
weiter kommen.” Wilhelm II. schaltet in seinen Berechnungen jede Mog-
lichkeit eines Riickzuges aus, obschon der deutsche Soldat heute nicht
mehr jener einfache, gottesfiirchtige, auf Befehl seines Konigs zum Sterben
bereite Mann ist wie vor 40 Jahren. Angesichts der bei den letzten Wahlen
abgegebenen vier Millionen sozialdemokratischer Stimmen und unter Be-
riicksichtigung der Tatsache, daB in Deutschland das Stimmrecht erst mit
25 Jahren erworben wird, 148t sich denken, daB das aus jungen Méannern
von 20—25 Jahren zusammengesetzte aktive Heer in seinen Reihen eine
betrichtliche Zahl Sozialdemokraten birgt.

GewiB wiire es toricht, anzunehmen, die deutschen Sozialdemokraten
wiirden am ersten Tage, wo Deutschland und Frankreich handgemein
werden, das Gewehr umkehren ; aber es wird fiir die Reichsregierung von
groBter Bedeutung sein, ihnen die Uberzeugung beizubringen, einerseits,
daB wir die Angreifenden sind, und andererseits, daB sie volles Vertrauen
in die Fithrung und den Ausgang des Kampfes haben konnen.

Ich war iiberrascht, bei der letzten Vereidigung der Garderekruten in
Potsdam den Kaiser in seiner Ansprache an die jungen Soldaten .iiber das
Thema sprechen zu héren: ,,Die Pflicht, in schlechten Zeiten mutiger und
disziplinierter zu sein als in guten.”

Und weil eine erste Niederlage der Deutschen fiir das Reich von un-
berechenbarer Tragweite wiire, darum zielen alle vom GroBen Generalstab
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ausgearbeiteten Militdrpléne auf eine niederschmetternde Offensive gegen
Frankreich hin.

In Wirklichkeit will sich die Reichsregierung instand setzen, allen
moglichen Ereignissen gewachsen zu sein. Von seiten Frankreichs scheint
ihr die Gefahr am groBten. Die ,,Kolnische Zeitung® sagte es offen in
einem gehdssigen und heftigen Artikel, der allerdings von der Wilhelm-
straBe miBbilligt wurde, aber mehr nur in seiner Form als in seinem
[nhalt.

Wir miissen davon iiberzeugt sein, daB die von der ,,Kélnischen
Zeitung'* geduBerte Ansicht zur Stunde von der iibergroBen Mehrheit des
deutschen Volkes geteilt wird.

Nach dieser Richtung diirfte es von Interesse sein, ein Gespréch an-
zufiihren, das ein Mitglied unserer Botschaft an einem der letzten Abende
mit dem alten Fiirsten Henckel von Donnersmarck hatte, weil es die in
den Hofkreisen herrschende Denkart wiedergeben diirfte.

Anspielend auf die neue deutsche Militdrvorlage bemerkte Fiirst von
Donnersmarck : ,,Die Franzosen sind durchaus im Unrecht, wenn sie glau-
ben, daB wir finstere Absichten hegen und den Krieg wiinschen. Aber wir
konnen nicht vergessen, daB 1870 die offentliche Meinung die franzdsische
Regierung zwang, uns in wahnwitziger Weise anzugreifen, ohne bereit zu
sein. Wer kann uns versichern, daB die 6ffentliche Meinung, die in Frank-
reich so leicht in Brand gerit, nicht eines schonen Tages die franzosische
Regierung wieder zum Krieg mit uns nétige? Vor dieser Gefahr wollen
wir uns zum voraus sichern.*

Und der Fiirst fiigte bei: ,,Man hat mich in Frankreich oft als einen
der Anstifter des Krieges von 1870 angesehen. Das ist durchaus falsch.
Wenn ich an den Folgen des Krieges mitgearbeitet habe, so hatte ich im
Gegenteil vorher mein Moglichstes getan, um dessen Ausbruch zu ver-
hindern. Als ich einige Zeit vor dem Kriege an einem Diner teilnahm, bei
dem die angesehensten Personlichkeiten des Kaiserreichs vereinigt waren,
ergriff ich das Wort, um mein Bedauern auszusprechen iiber die feind-
seligen Gefiihle, die bereits zwischen Frankreich und PreuBen zutage traten.
Man entgegnete mir, ich rede so, weil ich mich vor einem Kriege fiirchte,
dessen Ausgang sicher fiir PreuBen ungiinstig wire. Ich erwiderte: Nein,
nicht aus Angst weise ich den Gedanken an einen Krieg zwischen Frank-
reich und PreuBen zuriick, sondern weil ich glaube, daB es im Interesse
beider Linder liegt, ihn zu vermeiden. Und da Sie auf den wahrschein-
lichen Ausgang eines solchen Kampfes angespielt haben, will ich Ihnen
meine Meinung sagen. Ich habe die Uberzeugung, daB Sie geschlagen
werden, und zwar deshalb, weil Sie bei allen gldnzenden Eigenschaften
der Franzosen, die ich anerkenne und bewundere, nicht piinktlich sind.
Unter der Piinktlichkeit verstehe ich nicht das rechtzeitige Erscheinen bei
einem Stelldichein, sondern die Piinktlichkeit im vollen Sinn des Wortes.
Der Franzose, der leicht arbeitet, ist in der Erfiillung seiner Pflichten nicht
so piinktlich wie der Deutsche. Im n&chsten Kriege wird aber diejenige
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Nation siegreich sein, deren Diener alle von oben bis unten ihre Pflicht,
so groB oder so klein sie sein mag, genau erfiillen werden.” Und der Fiirst
von Donnersmarck sagte weiter :,,Die Piinktlichkeit, die eine so groBe Rolle
spielte, als es sich vor 40 Jahren darum handelte, eine Armee von 500000
Mann in Bewegung zu setzen, wird eine noch viel groBere Bedeutung haben
im Laufe des néchsten Krieges, wo weit gréBere Massen zur Verwendung
kommen werden.**

In dieser Form gab der alte Fiirst dem Vertrauen Ausdruck, das alle
Deutschen in die Uberlegenheit ihrer Militdrorganisation haben.

Als ich weiter oben von der neuen deutschen Vorlage sprach, habe ich
nur auf die Verstidrkung der Bestéinde hingewiesen. Allein sie bringt auch
eine Vermehrung des Materials und der Verteidigungswerke mit sich.
Einzelheiten dariiber sind nicht bekannt, aber man kann sich davon einen
Begriff machen, wenn man bedenkt, daB Ausgaben im Betrag von
1250000000 Franken vorgesehen sind.

Die Ausfiihrung des Quinquennalgesetzes von 1911 hatte keine be-
sonderen FinanzmaBnahmen notwendig gemacht.

Die Ausgaben des Militér- und Flottengesetzes von 1912 waren vor-
laufig gedeckt durch die Etatiiberschiisse der Jahre 1910 und 1911, durch
eine Abdnderung des Alkoholgesetzes und durch das Aufschieben der Herab-
setzung des Zuckerzolls (diese beiden letzten Einnahmsquellen ergaben
iibrigens zusammen nur einen Betrag von 60 Millionen Franken).

Uberdies sei daran erinnert, daB kiirzlich vom Reich und von PreuBen
groBe Anleihen aufgenommen worden sind: 500 Millionen Mark am
29. Januar 1912 und 350 Millionen Mark am 7. Mirz 1913. Ein nicht un-
bedeutender Teil dieser Anleihen ist jedenfalls fiir die Militdrausgaben be-
stimmt worden.

Das Militérgesetz von 1913 wird ganz ausnahmsweise FinanzmaB-
nahmen erfordern.

Nach den Angaben der halbamtlichen Zeitungen wiirden sich die sog.
weinmaligen Ausgaben auf eine Millarde Mark belaufen und die ,,dauern-
den* Ausgaben infolge der Vermehrung der Bestéinde 200 Millionen Mark
jahrlich {ibersteigen.

Es scheint ziemlich sicher zu sein, daB die nicht j&hrlich wieder-
kehrenden Ausgaben durch eine Wehrsteuer auf dem Vermogen gedeckt
werden sollen. Die kleineren Vermégen wiirden von der Steuer befreit und
die Vermdgen von iiber 20000 Mark mit einer Progressivsteuer belegt. In
dieser Form kénnen sich die Sozialdemokraten mit der Wehrsteuer abfinden ;
sie kdnnen so, ihrer iiblichen Taktik gem#B, den Grundsatz des Militér-
gesetzes ablehnen und die seine Ausfiihrung sichernden Mittel bewilligen.

Die Regierung fiirchtet, daB diese auBerordentliche, einzig das Ver-
mogen belastende Steuer von einer Milliarde bei den Reichen und im
Mittelstand eine dauernde Unzufriedenheit hervorrufen werde: darum tut
sie alles, was in ihrer Macht liegt, um die, welche dieses schwere Losegeld
zu entrichten haben, davon zu {iberzeugen, daB die Sicherheit des Reichs
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bedroht ist, und um die Ahnlichkeit zwischen der kriegerischen Zeit von
1813 und der Gegenwart nachzuweisen.

Durch eine gerduschvolle Begehung der Jahrhundertfeier der Unab-
héngigkeitskriege soll das Volk von der Notwendigkeit des Opfers iiber-
zeugt und ihm ins Ged&chtnis gerufen werden, daB Frankreich heute wie
vor hundert Jahren der Erbfeind ist.

Wenn wir feststellen, daB die deutsche Regierung mit allen Mitteln zu
erreichen sucht, daB diese gewaltige Steuer nicht ratenweise entrichtet
werde, und wenn, wie einige Zeitungen behaupten, der Gesamtbetrag vor
dem 1. Juli 1914 bezahlt sein muB, so liegt darin fiir uns ein erschreck-
licher Fingerzeig, denn nichts kann eine solche Eile der Militdrbehdrden
verstéindlich machen, in ihrer Kasse iiber einen fliissigen Kriegsschatz von
einer Milliarde zu verfiigen.

Uber die Deckung der dauernden Ausgaben, welche die Gesetze von
1912 und 1913 bedingen, hat noch nichts verlautet.

Es werden jedenfalls neue Beschliisse notwendig sein zur Deckung
der jéhrlichen Ausgaben.

Ich ziehe den SchluB: In Deutschland folgt die Ausfiihrung einer
militdrischen Reform dem Beschlusse, sie an die Hand zu nehmen, immer
auf dem FuBe. Alle neuen Bestimmungen des Quinquennalgesetzes von
1911 und des Gesetzes von 1912 sind bereits in Kraft getreten. Es ist sehr
wohl moglich, daB ein Teil des Materials, dessen Ankauf das neue Gesetz
bewilligen wird, schon in Erstellung begriffen ist. Die militérischen Ge-
heimnisse werden hier so streng gehiitet, daB es #uBerst schwierig ist, den
Veréinderungen im Personal und Material zu folgen.

Mit 700000 Mann unter den Waffen (ganz abgesehen von den sehr
zahlreichen Reservisten, die gegenwiirtig eingeiibt werden), mit einer voll-
kommenen militérischen Organisation und mit einer 6ffentlichen Meinung,
die unter dem Banne der kriegerischen Aufrufe des Kriegerverbandes und
des Flottenvereins steht, ist das deutsche Volk zur Stunde ein sehr gefihr-
licher Nachbar.

Wenn die dreijahrige Dienstzeit in Frankreich angenommen wird und
sofort zur Anwendung gelangt, werden die Verhiltnisse nichstes Jahr
weniger ungleich sein. Die deutschen Bestéinde werden zwar die unsrigen
noch wesentlich tibersteigen, aber die Einberufung der ganzen verfiigbaren
Macht wird keine Auswahl mehr gestatten und in das deutsche Heer Ele-
mente zweiten Ranges und sogar weniger wiinschenswerte Einheiten ein-
gliedern. Der moralische Wert des aktiven Heeres wird dabei eine Ein-
buBe erleiden.

Die Deutschen haben das Gleichgewicht der beiden Europa trennenden
Lager zerstoren wollen durch einen letzten groBen Kraftaufwand, mit dem
sie so ziemlich an der Grenze ihrer Leistungsfihigkeit angelangt sind.

Sie hielten Frankreich nicht fiir fihig zu einem groBen Opfer. Die
Annahme der dreijéhrigen Dienstzeit bei uns wird einen Strich durch ihre
Rechnung machen. Faramond




Nr. 2

Herr Etienne, Kriegsminisler,
an Herrn Jomnart, Minister des Aufern

Paris, den 2. April 1913

Ich habe soeben von zuverléssiger Seite Mitteilung erhalten von einem
amtlichen und geheimen Berichte iiber die Verstirkung des deutschen
Heeres. Er zerfillt in zwei Teile: einen ersten, allgemeinen, und einen
zweiten, technischen Inhalts, und beschreibt in allen Einzelheiten, Waffe
fiir Waffe, genau die zu treffenden MaBnahmen; die Ausfithrungen iiber
die Verwendung der Kraftfahrzeuge und die Beniitzung der Luftfahrzeuge
sind besonders auffallend.

Ich habe die Ehre, Ihnen beiliegend eine Abschrift des ersten Teils
dieses Aktenstiicks zu iiberreichen, der mir Thre Aufmerksamkeit zu ver-
dienen scheint.

Etienne

BEILAGE

Note tiber die Verstirkung des deutschen Heeres*

Berlin, den 19. Mérz 1913
I. Allgemeines iiber die neuen Militirgesetze

Die Vermehrung erfolgte in drei Abschnitten:

1. Die Algesiraskonferenz hat die letzten Zweifel iiber das Bestehen
einer Verstindigung zwischen Frankreich, England und RuBland beseitigt.
Anderseits sahen wir, daB Osterreich-Ungarn genétigt war, Krifte gegen
Serbien und Italien festzulegen. Endlich war unsere Flotte damals nicht
stark genug. Nach Beendigung des Konfliktes befaBte man sich daher in
erster Linie mit der Verstirkung unserer Kiistenverteidigung, mit der
Hebung unserer Seemacht. Der Absicht Englands, ein Expeditionskorps
von 100000 Mann auf den Kontinent zu entsenden, muBte man eine bessere
Gliederung der Reserven entgegenhalten, die je nach den Umsténden im
Kiistengebiet, in den Festungen und bei den Belagerungen Verwendung
finden sollten. Es war schon in jenem Zeitpunkt klar, daB es ohne grobe
Kraftanstrengung nicht abgehen wiirde.

2. Die Franzosen haben durch die Verletzung der marokkanischen
Ubereinkiinfte den Zwischenfall von Agadir herbeigefiihrt. Damals mach-

* General Ludendorff erklirt diese angebliche deutsche Denkschrift fiir ,,apo-
kryph* und for ,eine grobe Mystifikation, Vgl. Ludendorff: Franzbsische Fdl-
schungen meiner Denkschrift von 1912 iiber den drohenden Krieg, ein Beitrag zur
Schuld am Kriege. E. S. Mittler & Sohn, Berlin 1919. Wortlaut der echten Denk-
schrift siche Anhang I, S. 195.
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ten die Fortschritte des franzosischen Heeres, die moralische Erstarkung
der Nation, der technische Vorsprung auf dem Gebiete der Luftschiffahrt
und der Maschinengewehre einen Angriff gegen die Franzosen weniger
leicht als im vorausgehenden Zeitabschnitt. AuBerdem muBte man auf
einen Angriff der englischen Flotte gefaBt sein. Diese schwierige Lage
offnete uns die Augen iiber die Notwendigkeit einer Heeresverstirkung,
Diese Verstdrkung wurde von jenem Zeitpunkte an als ein Minimum an-
gesehen.

3. Der Balkankrieg hiitte uns in einen Krieg verwickeln kénnen, um
unserm Verbiindeten beizustehen. Die neue Lage im Siiden Osterreich-
Ungarns verminderte den Wert der Hilfe, den dieser Verbiindete uns bringen
konnte. Anderseits war Frankreich durch ein neues Kadergesetz stérker
geworden. Das neue Militdrgesetz muBte daher frither zur Ausfiihrung
kommen, als urspriinglich vorgesehen war.

Man bereitet die 6ffentliche Meinung vor auf eine neue Verstirkung
des aktiven Heeres, welche Deutschiand einen ehrenvollen Frieden und
den ihm in der Weltpolitik zukommenden EinfluB sichern wiirde. Das
neue Militirgesetz und die Ergénzung, die ihm folgen muB, werden bei-
nahe vollstindig die Erreichung dieses Zieles ermdglichen.

Weder das lécherliche Revanchegeschrei der franzdsischen Chauvi-
nisten, noch das Ziéhneknirschen der Englédnder, noch das ungeregelte Ge-
baren der Slawen werden uns von unserem Endziel abbringen, das Deutsch-
tum in der ganzen Welt zu stdrken und auszubreiten.

Die Franzosen mdgen riisten soviel sie wollen ; sie konnen nicht von
heute auf morgen ihre Bevilkerung vermehren. Die Verwendung eines
schwarzen Heeres auf den europdischen Kriegsschaupldtzen wird noch
lange ein, iibrigens jeder Schonheit barer, Traum sein.

Il. Ziel und Aufgabenunserernationalen Politik,unseres Heeres
und unserer besonderen Organe im Dienste des Heeres

Unser neues Militdrgesetz ist lediglich eine Erweiterung des mili-
tarischen Erziehungswerkes am deutschen Volk. Unsere Vorfahren von
1813 haben groBere Opfer gebracht. Es ist unsere heilige Pflicht, das
Schwert, das man uns in die Hand gedriickt hat, zu schirfen und bereit
zu halten, um uns zu verteidigen und um unserem Feinde Hiebe zu ver-
setzen. Der Gedanke muB tief ins Volk eindringen, daB unsere
Riistungen eine Antwort sind auf die franzdsischen Riistungen
und die franzoésische Politik. Es muB an die Auffassung gewohnt
werden, daB ein Offensivkrieg unsererseits eine Notwendigkeit ist, um den
Herausforderungen des Gegners entgegenzutreten. Dabei muB vorsichtig
zu Werke gegangen werden, um keinen Verdacht zu erwecken, und es gilt,
die Krisen zu vermeiden, die unser wirtschaftliches Leben schiidigen kénn-
ten. Die Sache muB so gefiihrt werden, daB unter dem schweren Druck
gewaltiger Riistungen, groBer Opfer und einer gespannten politischen Lage
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ein Losschlagen wie eine Erldsung empfunden wird, weil nachher, wie nach
1870, Jahrzehnte des Friedens und der Wohlfahrt folgen wiirden. Der
Krieg muB auch in finanzieller Hinsicht vorbereitet werden; nach dieser
Richtung ist noch viel zu tun. Das MiBtrauen unserer Finanzleute darf
nicht geweckt werden, aber vieles wird doch nicht verborgen bleiben
koénnen.

Um das Schicksal unserer Kolonien hétte man sich nicht zu bekiim-
mern. Das Endergebnis in Europa wird auch fiir sie entscheidend sein.
Dagegen miissen in Nordafrika und RuBland Unruhen hervorgerufen
werden, damit auf diese Weise Kréfte des Gegners gebunden werden. Wir
miissen uns daher unbedingt durch ausgesuchte Organe mit einfluBreichen
Leuten in Agypten, Tunis, Algier und Marokko in Verbindung setzen und
die fiir den Fall eines europdischen Krieges notwendigen MaBnahmen vor-
bereiten. Natiirlich wiirden diese geheimen Verbiindeten im Kriegsfall
offen anerkannt und ihnen beim FriedensschluB die errungenen Vorteile
dauernd zugesichert. Diese Absichten konnen ihre Verwirklichung finden.
Ein erster, vor einigen Jahren gemachter Versuch hatte uns die gewiinschte
Fiihlung verschafft, leider wurden aber die angekniipften Beziehungen
nicht geniigend gefestigt. Wohl oder iibel miissen wir aber Vorbereitungen
dieser Art treffen, wenn wir einen Feldzug rasch zu Ende fithren wollen.

Die durch politische Agenten in Kriegszeiten hervorzurufenden Er-
hebungen verlangen eine sorgfiltige Vorbereitung, auch durch materielle
Mittel. Gleich zu Beginn dieser Erhebungen sind die Verkehrsmittel zu
zerstoren ; an die Spitze der Bewegung gehort ein leitender Kopf, der unter
den einfluBreichen religiésen oder politischen Fiihrern zu finden sein wird.
Die #gyptische Schule eignet sich hierzu besonders, sie vereinigt immer
noch die Intellektuellen der muselmanischen Welt in sich.

Unter allen Umstéinden miissen wir stark genug sein, um in einem
wuchtigen Anlauf unsere Feinde im Osten und Westen vernichten zu
konnen. Aber im nidchsten europiischen Kriege miissen auch die kleinen
Staaten gezwungen werden, sich uns anzuschlieBen, oder sie wéren zu
maBregeln. Unter gewissen Bedingungen konnen ihre Heere und be-
festigten Plétze leicht iiberwiéltigt werden oder neutral gemacht werden;
das hitte voraussichtlich gegeniiber Belgien und Holland zu geschehen,
um unserem Feind im Westen es nicht zu erméglichen, dieses Gebiet zur
Operationsbasis in unserer Flanke zu machen. Im Norden haben wir eine
drohende Haltung Dénemarks oder der skandinavischen Staaten nicht zu
befiirchten ; dies um so weniger, als wir in jedem Falle eine starke Nord-
armee aufstellen und so in der Lage sein werden, jedem feindlichen Ver-
halten von dieser Seite her zu begegnen. Im ungiinstigsten Falle kinnte
Dénemark von England zur Aufgabe seiner Neutralitéit gezwungen werden ;
aber in diesem Augenblick wiire die Entscheidung zu Wasser und zu Land
bereits gefallen. Unsere Nordarmee, die durch hollindische Truppen
wesentlich verstirkt werden konnte, wiirde auch mit einer #uBerst leb-
haften Defensive jeder Offensive von dieser Seite begegnen.
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Im Siiden bietet die Schweiz ein #uBerst starkes Bollwerk und wir
konnen darauf rechnen, daB sie ihre Neutralitit gegen Frankreich tat-
kriftig verteidigen und so unsere Flanke schiitzen wird.

Wie gesagt, befinden wir uns gegeniiber den kleinen Staaten an unserer
Nordwestgrenze nicht in der nimlichen Lage. Dort handelt es sich fiir
uns um eine Lebensfrage und wir miissen darnach trachten, vom ersten
Tage an mit stark iiberlegenen Kriften die Offensive zu ergreifen. Zu
diesem Zweck muB eine groBe Armee zusammengezogen werden, der starke
Landwehrtruppen folgen, welche die kleinen Staaten zwingen werden, sich
uns anzuschlieBen oder zum wenigsten sich am Kriege nicht zu beteiligen,
und welche sie im Falle eines bewaffneten Widerstandes zermalmen wiirden.
Wenn diese Staaten dazu gebracht werden konnten, ihr Verteidigungs-
system so einzurichten, daB unsere Flanke wirksam geschiitzt ist, dann
konnte auf den geplanten Einmarsch verzichtet werden. Aber in diesem
Falle miiBte, namentlich in Belgien, auch das Heer umgestaltet werden,
damit es eine sichere Garantie fiir einen wirksamen Widerstand béte. Wenn
umgekehrt Belgiens Verteidigungsorganisation sich gegen uns richtete,
was unserem westlichen Nachbar zum sichtlichen Vorteil gereichte, dann
kénnten wir diesem Staat unter keinen Umsténden die Sicherheit seiner
Neutralitéit gewihrleisten. Unserer Diplomatie steht daher ein weites Feld
offen, um im Sinne unserer Interessen in diesem Lande tiitig zu sein.

Die getroffenen MaBnahmen geben der Hoffnung Raum, daB die
Offensive sofort nach der vollstdndigen Versammlung der Niederrheinarmee
ergriffen werden kann. Ein kurzbefristetes Ultimatum, gefolgt vom so-
fortigen Truppeneinmarsch, wird gestatten, unser Vorgehen vom Stand-
punkte des Vélkerrechts aus geniigend zu rechtfertigen.

Das sind die Aufgaben, welche unser Heer zu erfiillen hat und die
einen erhohten Bestand erfordern. Wenn der Feind uns angreift oder
wenn wir ihn béndigen wollen, werden wir wie unsere Briider von 1813
handeln; der herausgeforderte Adler wird sich aufschwingen, den Feind
mit seinen geschirften Klauen anpacken und ihn unschddlich machen.
Wir werden uns dann daran erinnern, daB die Provinzen des alten deut-
schen Reichs, die Grafschaft Burgund und ein schoner Teil Lothringens,
noch in den Hénden Frankreichs sind, daB Tausende von deutschen Brii-
dern in den baltischen Provinzen unter dem slawischen Joch schmachten.
Es ist eine nationale Frage, Deutschland wiederzugeben, was es einst
besessen hat,

Nr. 3
Herr Jules Cambon, franzosischer Bolschafter in Berlin,
an Herrn Stéphen Pichon, Minister des Aufern

Berlin, den 6. Mai 1913

Ich sprach heute abend mit dem Staatssekretér iiber die Botschafter-
konferenz und die in der gestrigen Sitzung in London erzielten Ergebnisse.
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Die Krisis, von der Europa bedroht war, ist nach seiner Ansicht beseitigt,
aber nur fiir einige Zeit. Herr von Jagow bemerkte: ,,Es scheint, wir
marschieren in einem Berglande. Wir haben eben einen schwierigen PaB
iiberschritten und sehen neue Hohen vor uns sich erheben.” — ,Die,
welche wir eben iiberwunden haben, erwiderte ich ihm, ,bot vielleicht
die groBten Schwierigkeiten."

Die Krisis, die wir eben durchgemacht haben, war sehr ernst. Hier
hat man die Kriegsgefahr als unmittelbar bevorstehend angesehen. Wie
besorgt man in Deutschland war, geht aus einer Reihe von Tatsachen her-
vor, die zu kennen fiir Ew. Exzellenz von Wichtigkeit ist.

Gestern erhielt ich den Besuch eines meiner Kollegen, mit dem ich
in personlichen und herzlichen Beziehungen stehe. AnldBlich seines Be-
suchs bei Herrn von Jagow fragte ihn dieser vertraulich, welches genau
die Stellung RuBlands im HuBersten Osten sei, und ob diese Macht im
gegenwirtigen Zeitpunkt von jener Seite her irgend etwas zu befiirchten
habe, das dort ihre Krdfte zuriickhalten wiirde. Der Botschafter ant-
wortete ihm, daB RuBland nach seiner Ansicht dort nichts, gar nichts zu
befiirchten und in Europa freie Hand hitte.

Ich habe eingangs gesagt, daB die Kriegsgefahr hier als sehr nahe
bevorstehend angesehen worden war. Man hat sich daher nicht damit
begniigt, im #HuBersten Osten das Terrain zu sondieren, sondern man
hat sich hier selber geriistet.

Die Mobilmachung der deutschen Armee beschrénkt sich nicht auf
das eigentliche Aufgebot der Reservisten. Deutschland kennt eine vor-
bereitende MaBnahme, die wir nicht haben und die darin besteht, die
Offiziere und Mannschaften der Reserve zu benachrichtigen, sich fiir das
Aufgebot bereit zu halten, damit sie die nétigen Anordnungen treffen
kénnen. Dies ist ein allgemeiner ,,Achtungsbefehl' und es bedarf des un-
glaublichen Sinns fiir Gehorsam, Disziplin und Verschwiegenheit, wie er
in diesem Lande herrscht, damit eine solche Einrichtung bestehen kann.
Wenn eine derartige Ankiindigung in Frankreich erlassen wiirde, so wiirde
das ganze Land erzittern und die Presse am folgenden Tage davon be-
richten.

Eine solche Ankiindigung erging im Jahre 1911 wihrend der Ver-
handlungen, die ich iiber Marokko fiihrte.

Neuerdings wurde sie vor etwa zehn Tagen, d. h. zur Zeit der Oster-
reichisch-albanischen Spannung, erlassen. Ich weiB es, und zwar aus ver-
schiedenen Quellen, namentlich von Reserveoffizieren, die Freunden in
der groBten Vertraulichkeit davon Mitteilung machten. Diese Herren
haben die nétigen MaBnahmen getroffen, um ihrer Familie im Geldschrank
die Mittel zum Leben fiir ein Jahr zu sichern. Es wurde sogar gesagt, der
Kronprinz, der die Probefahrt des ,,Imperator* mitmachen sollte, habe
sich aus demselben Grunde nicht eingeschifft.

Der EntschluB zu dieser die eigentliche Mobilmachung vorbereitenden
MaBnahme entspricht den Gedanken des GroBen Generalstabes. Ich wurde
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in dieser Beziehung von einer AuBerung in Kenntnis gesetzt, die General
Moltke, der hier als der hervorragendste Offizier der deutschen Armee gilt,
im Gesprédch in einem Kreis von Deutschen gehalten hat.

Der Generalstab sinnt auf Uberrumpelung. General Moltke sagte :
,Man muB die Gemeinplétze iiber die Verantwortlichkeit des Angreifers
beiseite lassen. Ist der Krieg einmal notwendig geworden, muB man alle
Gewinnaussichten auf unsere Seite bringen. Der Erfolg allein rechtfertigt
ihn. Deutschland kann und darf RuBland nicht Zeit zum Mobilisieren
lassen ; denn sonst wére es gendtigt, an der Ostgrenze eine so groBe Heeres-
macht aufzustellen, daB es Frankreich nur mit einer gleichen, wenn nicht
gar geringeren Truppenzahl gegeniibertreten kénnte. Deshalb, fiigte der
General bei, miissen wir unserem Hauptgegner zuvorkommen, sobald mit
einer Wahrscheinlichkeit von neun gegen eins mit dem Ausbruch eines
Krieges zu rechnen ist, und unverziiglich losschlagen, um jeden Wider-
stand mit Gewalt zu brechen.'*

Das ist genau der in den Militérkreisen herrschende Geisteszustand,
und er entspricht demjenigen in den politischen Kreisen, die RuBland,
im Gegensatz zu uns, nicht von vornherein als Feind betrachten.

So dachte und sprach man im Stillen vor 14 Tagen,

Man muB aus dieser Begebenheit die Lehre ziehen, welche die oben
angefiihrten Tatsachen enthalten: Diese Leute fiirchten den Krieg nicht,
sie rechnen durchaus mit seiner Méglichkeit und haben die entsprechenden
MaBnahmen getroffen. Sie wollen jederzeit bereit sein.

Wie gesagt, das setzt einen hohen Grad von Verschwiegenheit, Diszi-
plin und Beharrlichkeit voraus; mit der Begeisterung allein ist es nicht
getan. Es diirfte dienlich sein, iiber diese Lehre ernstlich nachzudenken
in dem Augenblicke, wo die franzdsische Regierung vom Parlament die
Mittel fiir die Landesverteidigung verlangen wird. Jules Cambon

Nr. 4
Herr Allizé, frangosischer Gesandter in Bayern,
an Herrn Stépben Pichon, Minister des AuBern
Miinchen, den 10. Juli 1913

Vom politischen Gesichtspunkt aus fragt man sich, wozu die neuen
Riistungen dienen sollen. Da Deutschland von keiner Seite bedroht ist,

* Ineinem Brief an den Staatssekretiir des Auswirtigen Amtes vom I8. Dezember
1914 erklért General von Moltke zu diesen ihm zugeschriebenen Ausfithrungen: ,,Was
die AuBerungen anbetrifft, die Mr. Cambon mir in seinem Bericht vom 6. Mai 1913 in
den Mund legt, und iiber deren Quellen er sich nicht ausspricht, so erklire ich dieselben
von Anfang bis zu Ende fir erfunden, Der Verantwortlichkeit meiner Stellung wohl-
bewuBt, bin ich nie so unvorsichtig gewesen, mich, sei es in griBerem oder in kleinerem
Kreise auBerhalb meines engsten Militdrressorts iiber eine eventuelle Kriegfthrung
unsererseits zu duBern. Alles, was Mr. Cambon als meine Auﬂerungen mitteilt, ist ent-
weder von ihm oder seinem Gewdhrsmann erfunden.” (Deutsches Weiibuch Juni 1919,
Seite 75f.)
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hilt man dafiir, die deutsche Diplomatie verfiige bereits iiber ansehnliche
Krifte und machtige Biindnisse genug, um die deutschen Interessen mit
Erfolg zu verteidigen. Wie ich seiner Zeit unmittelbar nach dem Marokko-
abkommen von 1911 hervorhob, besteht die Auffassung, das Reichskanzler-
amt werde in Zukunft ebenso unfdhig sein wie bisher, eine wirksame
4uBere Politik zu treiben und wenigstens auf diesem Gebiete Erfolge davon-
zutragen, die mit den Opfern, welche das Land sich auferlegt, im Ein-
klang stiinden.

Dieser Gemiitszustand ist um so beunruhigender, als die Reichs-
regierung gegenwirtig von der oOffentlichen Meinung in jedem Unter-
nehmen, in das sie sich kriiftig einlassen wiirde, selbst auf die Gefahr
eines Konfliktes hin, unterstiitzt wiirde. Der Kriegszustand, an den sich
die Gemiiter infolge der Ereignisse im Orient seit zwei Jahren gewGhnen,
erscheint nicht mehr als eine Katastrophe in weiter Ferne, sondern als
eine Losung der politischen und wirtschaftlichen Schwierigkeiten, die sich
mit der Zeit nur noch verschirfen werden,

Moge das Beispiel Bulgariens in Deutschland einen heilsamen Ein-
fluB ausiiben! Wie mir kiirzlich der Prinzregent sagte: ,,Das Waffengliick
ist immer ungewiB; jeder Krieg ist ein Abenteuer, und ein Narr, wer sich
in dasselbe hineinstiirzt, im Glauben, der Sieg sei ihm sicher.”

Allizé

Nr. 5
Note an Herrn Stéphen Pichon, Minister des Aufern

(iber die &ffentliche Meinung in Deutschland, nach den Berichten der diplomatischen
Vertreter und Konsularagenten)

Paris, den 30. Juli 1913

Aus den Beobachtungen, welche unsere Vertreter in Deutschland bei
Personen, die in die verschiedensten Kreise Zutritt haben, machen konnten,
darf der SchluB gezogen werden, daB zwei Gefiihle die Geister beherrschen
und erregen:

1. Der Vertrag vom 4. November 1911 sei fiir Deutschland eine Ent-
tauschung;

2. Frankreich — ein neues Frankreich — von dem man bis zum
Sommer 1911 keine Ahnung hatte — sei kriegerisch gesinnt. Es wolle
den Krieg.

Reichstagsabgeordnete aller Parteien, von den Konservativen bis zu
den Sozialdemokraten, und aus den verschiedensten Gegenden Deutsch-
lands, Angehorige der Hochschulen von Berlin, Halle, Jena und Marburg,
Studenten, Lehrer, Handelsbeflissene, Bankangestellte, Bankiers, Hand-
werker, Handelsleute, Industrielle, Arzte, Rechtsanwilte, Redakteure
demokratischer und sozialdemokratischer Zeitungen, jiidische Schrift-
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steller, Gewerkschaftsmitglieder, Pastoren und Kramer der Brandenburger
Mark, pommersche Junker und den 505. Jahrestag der Griindung ihres
Verbandes feiernde Schuster von Stettin, Burgherren, Beamte, Priester
und westfélische GroBgrundbesitzer — sie alle sind, mit nur unbedeutenden
Schattierungen und je nach ihrer Zugehdrigkeit zu diesen oder jenen
Kreisen und Parteien, in diesen beiden Punkten einig, Alle diese Mei-
nungen lassen sich wie folgt zusammenfassen :

Der Vertrag vom 4. November ist eine diplomatische Niederlage, ein
Beweis der so oft geriigten Unféhigkeit der deutschen Diplomatie und Sorg-
losigkeit der Regierung, der Beweis, daB die Zukunft des Reiches ohne
einen neuen Bismarck nicht gesichert ist, eine nationale Demiitigung, eine
EinbuBe der europiischen Achtung, eine Schmilerung des deutschen An-
sehens, was um so ernster ist, als bis zum Jahre 1911 Deutschlands mili-
tdrische Uberlegenheit unbestritten und die franzdsische Anarchie, die
Ohnmacht der Republik gewissermaBen ein deutsches Dogma gewesen ist.

Im Juli 1911 stellte der ,,Streich von Agadir zum ersten Male die
marokkanische Frage wahrhaftig als eine nationale, fiir das Leben und die
Ausdehnung Deutschlands bedeutungsvolle Angelegenheit dar. Die Ent-
hiillungen und Prozesse, die nachher in der Presse zutage traten, haben
zur Geniige dargetan, wie die Bewegung eingeleitet worden war, was fiir
alldeutsche Begehrlichkeiten sie geweckt und welchen Groll sie zuriick-
gelassen hatte. Wenn die Person des Kaisers umstritten, der Kanzler nicht
populér ist, so war Herr von Kiderlen letzten Winter der meistgehaBte
Mann in Deutschland. Er féngt jedoch an, nur noch miBachtet zu sein,
denn er 188t durchblicken, daB er sich rdchen werde®.

Also wihrend des Sommers 1911 bdumte sich die deutsche 6ffentliche
Meinung gegen die franzosische wegen Marokko auf. Und die Haltung
Frankreichs, seine ruhige Gelassenheit, seine wiederhergestellte moralische
Einheit, seine Entschlossenheit, sein Recht bis zum AuBersten geltend zu
machen, der Umstand, daB es so unverschamt ist, sich vor dem Krieg nicht
zu fiirchten, sind der bestéindige und wichtigste Grund der Beunruhigung
und Verstimmtheit der deutschen offentlichen Meinung.

Warum hat Deutschland denn nicht im Sommer 1911 den Krieg er-
kldrt, wo doch die 6ffentliche Meinung, wenn auch weniger einmiitig und
entschlossen als in Frankreich, dem Losschlagen giinstig war? AuBer der
Friedensliebe des Kaisers und des Kanzlers werden in maBgebenden Kreisen
militirische und finanzielle Griinde geltend gemacht.

Aber diese Ereignisse des Jahres 1911 haben in Deutschland eine ge-
waltige Enttduschung hervorgerufen. Ein neues, geeinigtes, entschlossenes

* Da der Staatssekretdr von Kiderlen-Waechter bereits am 30. Dezember 1912
gestorben war und nicht anzunehmen ist, daB der Redakteur von Gelbbuch Nr. 5 dies
nicht wuBte, liegt die Vermutung nahe, daB die Note an Stéphen Pichon nicht am
30. Juli 1913 abgefaBt worden ist, sondern ein fritherer Bericht, der Ende 1911 oder
Anfang 1912 zusammengestellt wurde, mit dem Datum des 30. Juli 1913 versehen
worden ist. (Vgl. auch ,,Norddeutsche Allgemeine Zeitung®, 4. Januar 1915, Nr. 4.)
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Frankreich, das gewillt ist, sich nicht mehr einschiichtern zu lassen, ist
aus dem Grabe auferstanden, in das man es seit 10 Jahren versenkt glaubte.
Mit einem von Arger untermischten Erstaunen, hat die deutsche 6ffentliche
Meinung vom Dezember bis zum Mai aus den Zeitungsberichten aller Par-
teien, die der Reichsregierung ihre Unfédhigkeit und Feigheit vorwarfen,
die Entdeckung gemacht, daB der Besiegte von 1870 seither ununterbrochen
Krieg gefiihrt, seine Fahne und das Ansehen seines Heeres in Asien und
Afrika zur Geltung gebracht und weite Gebiete erobert hatte ; daB dagegen
Deutschland an vergangenem Heldenmut gezehrt hatte, daB die Tiirkei
das einzige Land sei, wo es unter der Regierung Wilhelms II. moralische
Eroberungen machte, Eroberungen, die iibrigens nun durch die schimpf-
liche Losung der marokkanischen Frage sehr in Frage gestellt werden. Bei
jeder kolonialen Eroberung Frankreichs trostete man die 6ffentliche Mei-
nung mit den Worten: ,,Ja, aber das hindert den Zerfall, die Anarchie,
die Zersetzung Frankreichs im Innern nicht.*

Man téuschte sich, und man tduschte die Offentliche Meinung.

Was 148t sich in Anbetracht derartiger Gefiihle der deutschen 6ffent-
lichen Meinung, die Frankreich fiir kriegerisch gesinnt hilt, mit Bezug
auf die Moglichkeit und das nahe Bevorstehen eines Krieges voraussagen ?

Beziiglich der Frage der Moglichkeit und des Bevorstehens eines
Krieges machen sich in der deutschen offentlichen Meinung zwei Stro-
mungen geltend.

Es gibt im Lande Friedensméchte, aber sie sind nicht organisiert und
ohne volkstiimliche Fiihrer. Nach ihrer Ansicht wire der Krieg fiir
Deutschland ein soziales Ungliick, der Kastendiinkel, die preuBische Vor-
herrschaft und die Kanonen- und Panzerfabrikanten zGgen daraus den
groBten Vorteil, und der Krieg wiirde hauptsiichlich England zustatten
kommen.

Diese Friedensmiichte zerfallen in folgende Gruppen:

Die groBe Masse der Arbeiter, der Handwerker und der Bauern, die
von Natur aus Friedensfreunde sind.

Der Adel, der von den Interessen an einer militirischen Laufbahn
befreit und an industriellen Unternehmungen beteiligt ist — so die schlesi-
schen Adeligen und einige andere am Hofe einfluBreiche Personlichkeiten
— und der weitsichtig genug ist, um sich von den unheilvollen politischen
und sozialen Folgen eines selbst siegreichen Krieges Rechenschaft zu geben.

Eine groBe Zahl mittlerer Industrieller, Handels- und Finanzleute, die
im Falle eines Krieges, selbst wenn er siegreich verlaufen sollte, bankrott
wiirden, weil ihre Geschéfte vom Kredit leben und hauptsichlich mit aus-
landischem Kapital arbeiten.

Die Polen, die ElsaB-Lothringer und die Schleswig-Holsteiner, die
wohl unterworfen, aber noch nicht assimiliert und im geheimen der preu-
Bischen Politik feindselig gesinnt sind, zusammen ungefdhr 7 Millionen
annektierte Deutsche.

Endlich sind die Regierungen und fithrenden Klassen der groBen Siid-
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staaten, Sachsen, Bayern, Wiirttemberg und GroBherzogtum Baden, von
dem doppelten Gefiihl beherrscht: Ein ungliicklich verlaufender Krieg
wiirde den Fortbestand des Bundes bedrohen, der ihnen groBe wirtschaft-
liche Vorteile gebracht hat; ein siegreicher Krieg wiirde einzig PreuBen
und der VerpreuBung zugute kommen, gegen die sie nur mit Miihe ihre
politische Unabhéngigkeit und ihre Selbstindigkeit auf dem Gebiete der
Verwaltung aufrecht erhalten konnen.

Alle diese Kreise ziehen, aus Oberlegung oder instinktméBig, den
Frieden dem Kriege vor. Aber es handelt sich dabei bloB um politische
Gegengewichtskrifte, deren EinfluB auf die 6ffentliche Meinung beschrinkt
ist, oder um soziale Kréfte, die schweigen, untitig sind und der Ansteckung
cines ausbrechenden Kriegsfiebers keinen Widerstand leisten kénnten.

Ein Beispiel wird diese Ansicht bekriftigen : Die 110 sozialdemokra-
tischen Abgeordneten sind Anhiinger des Friedens. Sie kénnten den Krieg
nicht verhindern, denn er héingt nicht von einem Beschlusse des Reichstags
ab, und gegeniiber dieser Moglichkeit wiirde der GroBteil ihrer Leute mit
dem Rest des Landes in das Zorngeschrei oder die Kriegsbegeisterung ein-
stimmen,

Man muB ferner beachten, da8 diese Anhéinger des Friedens in der
groBen Menge an den Krieg glauben, weil sie keinen anderen Ausweg aus
der gegenwirtigen Lage sehen. In gewissen Vertrégen, namentlich den
Verlagsvertriigen, wurde die Auflésungsklausel fiir den Kriegsfall auf-
genommen. Diese Kreise hoffen immerhin, daB einerseits der Wille des
Kaisers und andererseits die Schwierigkeiten Frankreichs in Marokko noch
fiir einige Zeit den Frieden verbiirgen. Aber wie dem auch sei, ihr Pessimis-
mus I4Bt den Anhéngern des Krieges freies Spiel.

Man spricht bisweilen von einer deutschen Militdrpartei. Der Aus-
druck ist ungenau, selbst wenn man damit sagen will, daB Deutschland das
Land der Oberhoheit der Militirgewalt sei, wie man von Frankreich sagt,
es sei das Land der Oberhoheit der biirgerlichen Gewalt. Es gibt eine
Geistesrichtung, die mehr Aufmerksamkeit verdient als diese historische
Tatsache, da sie eine augenscheinlichere und unmittelbarere Gefahr be-
deutet. Es gibt eine Kriegspartei mit Fiihrern, mit Soldaten, mit einer
iiberzeugten oder bezahliten Presse zur Erzeugung der offentlichen Mei-
nung, mit vielseitigen und furchtbaren Mitteln, um die Regierung einzu-
schiichtern. Sie wirkt auf das Land ein mit klaren Gedanken, heiBen Ge-
fiihlen, einem brausenden und angestrengten Willen,

Die Anhinger des Krieges teilen sich in mehrere Klassen. Jeder leitet
aus seiner Kaste, seinem Stande, seiner geistigen und sittlichen Bildung,
seinen Vorteilen, seinem Grolle besondere Griinde ab, die eine allgemeine
Gesinnung hervorrufen und die Wucht und das Ungestiim der kriegerischen
Strémung steigern.

Die einen wollen den Krieg, weil er unter den gegenwirtigen Verhélt-
nissen ,unvermeidlich'* ist. Nach ihnen ist es fiir Deutschland besser,
wenn er friiher statt erst spiter ausbricht.

2 19




Andere halten ihn aus wirtschaftlichen Griinden fiir notig, wegen der
Ubervolkerung, der Uberproduktion, des Bediirfnisses nach neuen Mérk-
ten und Absatzgebieten, oder aus sozialen Griinden, indem eine Ablenkung
nach auBen einzig imstande sei, das Anschwellen der sozialdemokratischen
Massen und ihr Aufsteigen zur Macht zu verhindern oder hintanzuhalten.

Wieder andere, iiber die Zukunft des Reichs beunruhigt und iiber-
zeugt, daB die Zeit fiir Frankreich arbeite, sind der Ansicht, man miisse
das Ereignis beschleunigen. Nicht selten begegnet man in Gespriichen und
patriotischen Schriften dem dunkeln, aber tiefgewurzelten Gefiihl, ein
freies Deutschland und ein verjiingtes Frankreich seien zwei miteinander
unvertrigliche geschichtliche Tatsachen.

Noch andere sind kriegerisch gesinnt aus ,,Bismarckismus*‘, wenn man
so sagen kann. Fiir sie ist es eine Demiitigung, mit Franzosen freimiitig
und verniinftig reden zu miissen in Verhandlungen und Besprechungen, in
denen sie nicht immer Recht bekamen, wihrend sie doch die entscheiden-
dere Macht haben. Eine nicht ferne Vergangenheit hat bei ihnen einen
Diinkel gezeitigt, der durch die Erinnerung an friiher Erlebtes, durch
miindliche Uberlieferung und Biicher immer neu gendhrt wird und sich
infolge der Ereignisse der letzten Jahre verletzt fiihlt. Dieser Arger, diese
Gereiztheit ist das entscheidende Merkmal des Geistes, der die Bildung
der Wehrvereine und anderer Vereinigungen Jungdeutschlands gerufen hat
und sie beseelt.

Einige wollen den Krieg aus dunkelm HaB gegen das revolutionére
Frankreich. Andere endlich aus Rachsucht. Diese letztern sind es, die alle
moglichen Vorwédnde zusammentragen.

In Wirklichkeit kommen alle diese Stimmungen folgendermaBen zur
Erscheinung: Die Junker, im Reichstag durch die konservative Partei ver-
treten, wollen um jeden Preis der Erbschaftssteuer aus dem Wege gehen,
die doch unvermeidlich ist, wenn der Friede ldnger anhédlt. Der Reichstag
hat in der letzten Sitzung der eben geschlossenen Session den Grundsatz
derselben bereits angenommen, Das bedeutet einen schweren Eingriff in
die Interessen und Vorrechte des groBgrundbesitzenden Adels. Anderer-
seits ist dieser Adel eine Militdraristokratie, und ein Vergleich des Jahr-
buches des Heeres mit demjenigen des Adels ist in dieser Beziehung sehr
lehrreich. Einzig der Krieg kann sein Ansehen lénger aufrecht erhalten
und seinen Familieninteressen niitzen. In der Beratung des Militdrgesetzes
hat ein Redner dieser Partei zugunsten seiner Annahme die Beforderung
der Offiziere geltend gemacht. Diese soziale Klasse, die eine Hierarchie
bildet, deren Spitze der Kénig von PreuBen ist, stellt endlich mit Schrecken
die fortschreitende Demokratisierung Deutschlands und die wachsende
Macht der sozialdemokratischen Partei fest und hilt dafiir, daB ihre Tage
geziihlt seien. Nicht nur sind ihre materiellen Interessen durch die wuch-
tige Bewegung gegen das agrarische Schutzzollsystem bedroht, sondern
auch ihre politische Vertretung nimmt mit jeder Legislaturperiode ab. Der
Reichstag zéhlte im Jahre 1878 (auf 397) 162 adelige Mitglieder, 1898 83;
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1912 waren es noch 57, und davon gehdren bloB 27 der Rechten an,
14 dem Zentrum, 7 der Linken und einer der sozialdemokratischen
Fraktion,

Die GroBbourgeoisie, vertreten durch die nationalliberale Partei, die
Partei der Befriedigten hat nicht die gleichen Griinde wie die Junker um
den Krieg zu wollen. Sie ist, jedoch mit wenigen Ausnahmen, kriegerisch
gesinnt und hat dafiir soziale Griinde.

Der GroBbourgeoisie geht die Demokratisierung Deutschlands nicht
weniger nahe als dem Adel. 1871 hatte sie 125 Vertreter im Reichstag,
1874 155, 1887 99 und 1912 45. Sie kann es nicht vergessen, daB sie un-
mittelbar nach dem Kriege von 1870 im Parlament die fithrende Rolle
spielte, indem sie den Plénen Bismarcks gegen die Junker diente. Heute,
schwankend zwischen angeborener konservativer Gesinnung und liberalen
Ideen, erwartet sie vom Kriege Losungen, die ihre unfiihigen und klig-
lichen Vertreter nicht finden kénnen. AuBerdem behaupten die industriel-
len Doktrinéire, daB die Schwierigkeiten, die sie mit ihren Arbeitern haben,
ihren Ursprung in Frankreich, dem revolutioniren Herde des Gedankens
an Emanzipation, héitten — ohne Frankreich wiire in der Industrie alles
ruhig.

Endlich, die Kanonen- und Stahlpanzerfabrikanten, die GroBkauf-
leute, die groBere Markte verlangen, die Bankiers, welche auf das goldene
Zeitalter und die nfichste Kriegsentschidigung spekulieren, denken, der
Krieg wire ein gutes Geschift.

Zu den ,,Bismarckianern miissen die Beamten jeder Art gerechnet
werden, die im Reichstag ziemlich genau durch die Freikonservativen oder
die Reichspartei vertreten sind, die Partei der Pensionierten, deren Sturm-
gedanken in der ,,Post‘‘ verbreitet werden. Sie machen Schule in den Ver-
einigungen der jungen Leute, deren Geist und Gesinnung durch die Schule
oder die Universitit in diesem Sinne bearbeitet worden ist.

Die Universitét, abgesehen von einigen hervorragenden Geistern, ent-
wickelt kriegerische Gedanken. Die Volkswirtschafter weisen an Hand der
Statistik nach, Deutschland bediirfe einer seiner industriellen Entwicklung
entsprechenden Kolonial- und Handelsmacht. Es gibt fanatische Sozio-
logen, die noch weiter gehen. Nach ihnen ist der bewaffnete Frieden eine
erdriickende Last fiir die Nationen, welche die Verbesserung des Loses der
breiten Massen verhindere und den sozialdemokratischen Ansturm be-
giinstige. Frankreich widersetze sich durch seinen hartniickigen Revanche-
gedanken der Abriistung. Es miisse daher ein fiir allemal fiir ein Jahr-
hundert unschédlich gemacht werden, das sei die beste und rascheste Art
der Losung der sozialen Frage.

Geschichtsforscher, Philosophen, politische Schriftsteller und andere
Verteidiger der ,,deutschen Kultur® wollen der Welt eine spezifisch deutsche
Denk- und Empfindungsart aufnétigen. Sie wollen die geistige Vorherr-
schaft erobern, die, nach der Auffassung der hellen Kopfe, Frankreich ver-
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bleibt. Aus dieser Quelle ndhrt sich das hohle Geschwitz der Alldeutschen
und die Denkart der Kriegervereine, Wehrvereine und anderer derartiger
Verbindungen, die so gut bekannt sind, daB dariiber kein weiteres Wort
verloren zu werden braucht. Es sei nur bemerkt, daB infolge der durch
den Vertrag vom 4. November verursachten Unzufriedenheit die Zahl der
Mitglieder der Kolonialgesellschaften betrdchtlich gestiegen ist.

Endlich gibt es Anhénger des Krieges aus Groll und Rachsucht. Sie
sind die Gefahrlichsten. Sie rekrutieren sich hauptséichlich aus den Diplo-
maten. Die deutschen Diplomaten sind in der 6ffentlichen Meinung sehr
iibel angeschrieben. Die Erbittertsten sind diejenigen, die seit 1905 an den
Verhandlungen zwischen Frankreich und Deutschland beteiligt waren ; sie
hiufen die Beschwerden gegen uns an und fiigen immer neue hinzu, und
sie werden eines schonen Tages in der Kriegspresse Abrechnung halten.
Man hat den Eindruck, daB sie diese Beschwerden in Marokko suchen
werden, wenn auch ein Zwischenfall jederzeit auf irgendeinem Punkte des
Erdballs, wo Frankreich und Deutschland in Beriihrung kommen, sich
ereignen kann.

Sie wollen ihre Rache haben, denn sie beklagen sich, daB sie angefiihrt
worden seien. Wéahrend der Beratung der Wehrvorlagen erklirte einer
dieser kriegslustigen Diplomaten: ,,Deutschland wird mit Frankreich erst
dann ernsthaft reden kénnen, wenn es alle seine wehrfdhigen Minner unter
den Waffen haben wird."

Wie wird dieses Vorgehen eingeleitet werden? Die Ansicht ist, selbst
in den Kreisen der Alldeutschen, ziemlich verbreitet, mit Riicksicht auf
das Defensivbiindnissystem und die Stimmung des Kaisers werde Deutsch-
land den Krieg nicht erkldren. Aber im gegebenen Moment miisse der
Kaiser Frankreich mit allen Mitteln zum Angriff zwingen. Man wird
letzteres notigenfalls beleidigen. Das ist preuBische Uberlieferung.

MuB der Krieg deshalb als unvermeidlich angesehen werden?

Deutschland wird hochst wahrscheinlich das Wagnis nicht unter-
nehmen, wenn Frankreich vor der Offentlichkeit den Beweis erbringen
kann, daB die ,,Entente cordiale’* und das Biindnis mit RuBland nicht
bloB diplomatische Erdichtungen, sondern Tatsachen sind, die wirklich be-
stehen und sich geltend machen werden. Die englische Flotte fl6Bt einen
heilsamen Schrecken ein. Aber man weiB, daB ein Seesieg die Sache nicht
entscheiden, sondern daB zu Land die Rechnung endgiiltig beglichen
werden wird.

RuBlands Bedeutung und Gewicht wird heute von der offentlichen
Meinung hoher eingeschitzt als vor drei oder vier Jahren, aber in den
politischen und militdrischen Kreisen glaubt man nicht, daB sein
Eingreifen rasch und tatkriiftig genug erfolgen konne, um wirksam
Zu sein.

Die Geister gewohnen sich so daran, den néichsten Krieg als einen
Zweikampf zwischen Frankreich und Deutschland anzusehen.
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Nr. 6
Herr Jules Cambon, frangosischer Bolschafier in Berlin,
an Herrn Stéphen Pichon, Minister des Aufern

Berlin, den 22. November 1913

Aus ganz zuverldssiger Quelle habe ich Kenntnis von einer Unter-
redung erhalten®, die der Kaiser in Gegenwart des Generalstabschefs
General von Moltke vor etwa vierzehn Tagen mit dem Konig der Belgier
gehabt haben soll und von der, wie es scheint, Kénig Albert sehr betroffen
gewesen sein soll. Dieser von ihm empfundene Eindruck hat mich keines-
wegs iiberrascht, denn er entspricht dem, den ich selbst seit einiger Zeit
empfinde: Die feindliche Gesinnung gegen uns verschérft sich, und der
Kaiser hat aufgehort, Anhénger des Friedens zu sein.

Konig Albert dachte bis dahin, wie alle Welt, Wilhelm I1., dessen
personlicher EinfluB sich wiederholt in kritischen Augenblicken zugunsten
der Aufrechterhaltung des Friedens geltend gemacht hatte, hege immer
noch die gleichen Gesinnungen. Diesmal soll er ihn aber vollstindig ver-
andert gefunden haben: Der deutsche Kaiser ist in seinen Augen nicht
mehr der Verfechter des Friedens gegeniiber den kriegerischen Absichten
gewisser deutscher Parteien. Wilhelm II. ist zur Auffassung gekommen,
daB der Krieg mit Frankreich unvermeidlich sei,und daB es friiher oder
spiter dazu kommen miisse. Natiirlich glaubt er an die erdriickende Uber-
legenheit des deutschen Heeres und an seinen sichern Erfolg.

General von Moltke sprach sich genau wie sein Herrscher aus. Auch
er erklirte den Krieg als notwendig und unvermeidlich, aber er zeigte sich
des Erfolges noch sicherer, ,,denn,” so sagte er zum Kénige, ,,diesmal muB
ein Ende gemacht werden, und Ew. Majestit konnen sich keine Vorstellung
davon machen, welch unwiderstehliche Begeisterung an jenem Tage das
ganze deutsche Volk mitreiBen wird.”

Der Konig von Belgien warf ein, es hieBe die Absichten der fran-
zésischen Regierung entstellen, wenn man sie so wiedergebe, und sich durch
die Kundgebungen einiger iiberspannter Kopfe oder gewissenloser Rénke-
schmiede iiber die wahren Gesinnungen der franzosischen Nation tauschen
lasse.

Der Kaiser und sein Generalstabschef beharrten trotzdem auf ihrem
Standpunkte®*.

Ubrigens schien der Kaiser wilhrend dieser Unterredung iiber-
arbeitet und gereizt. Mit der zunehmenden Biirde der Jahre gewinnen

* Jules Cambon erhielt von dieser Unterredung Kenntnis durch den belgischen
Gesandten in Berlin, Baron Beyens. (Vgl. Baron Beyens: L’Allemagne avant la Guerre.
G. van Oest et Cie., Paris et Bruxelles, 1917, 5. 26.)

+* Diese Mitteilung steht im Widerspruch zu einem Bericht des deutschen Militar-
attachés in Briissel, Major von Kliiber, und einer brieflichen AubBerung des Generals
von Moltke in Beantwortung einer Anfrage des Staatssekretdrs von Jagow. Vgl
Parlamentarischer UntersuchungsausschuB Heft 2: Militdrische Riistungen, Anlage 54,
Seite 95 und Deutsches WeiBbuch 1919, Anlage IV, Seite 75.
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die Familientraditionen, die riickschrittlichen Gesinnungen des Hofes und
namentlich die Ungeduld der Militérs immer mehr Herrschaft iiber seinen
Geist. Vielleicht empfindet er wer weiB was fiir eine Eifersucht iiber die
Popularitét seines Sohnes, der den Leidenschaften der Alldeutschen
schmeichelt und die Stellung des Reiches in der Welt nicht seiner Macht
entsprechend findet. Vielleicht ist auch die Antwort Frankreichs auf die
letzte Heeres-Vermehrung, deren Zweck war, die unbestrittene Uberlegen-
heit Deutschlands zu schaffen, mit schuld an dieser Verbitterung, denn was
man auch sagen mag, man fiihlt, daB man schwerlich weiter gehen kann.

Man kann sich fragen, was hinter dieser Unterredung steckt. Der
Kaiser und sein Generalstabschef mogen den Zweck verfolgt haben, den
Konig von Belgien zu beeindrucken und ihn zu bestimmen, im Falle eines
Konfliktes mit uns keinen Widerstand zu leisten. Vielleicht wolle man
auch Belgien gewissen ehrgeizigen Plidnen, die man hier mit Bezug auf den
Kongo hat, geneigter sehen, aber diese letztere Hypothese scheint mir mit
dem Dazwischentreten des Generals von Moltke nicht im Einklang zu
stehen,

Ubrigens ist Kaiser Wilhelm weniger Herr seiner ungeduldigen Ge-
danken, als man gemeinhin glaubt. Ich war mehr als einmal dabei, wie
ihm seine innersten Gedanken entschliipften. Was er auch durch die Unter-
redung, von der mir Kenntnis gegeben wurde, erzielt haben wollte, so hat
die vertrauliche Mitteilung nichtsdestoweniger sehr ernsten Charakter. Sie
entspricht der Unsicherheit der allgemeinen Lage und dem Zustand eines
gewissen Teils der offentlichen Meinung in Frankreich und Deutschland.

Wenn ich einen SchluB ziehen darf, so méchte ich sagen, daB man gut
daran tut, der neuen Tatsache Rechnung zu tragen, daB der Kaiser sich
mit einer Denkweise vertraut macht, die ihm friiher widerstrebte, und da8
wir, um eine ihm gelaufige Wendung zu gebrauchen, unser Pulver trocken
halten miissen.

Jules Cambon

24



I. Abschnitt
Vorspiel

Vom Tode des Erzherzog-Thronfolgers
(28. Juni 1914)

bis zur Uberreichung der Osterreichischen Note
an Serbien
(23. Juli 1914)

Nr. 7
Herr Dumaine, franzosischer Bolschafter in Wien,
an Herrn René Viviani, Ministerprasidenten und Minister des

Aupern
Wien, den 28. Juni 1914

Soeben gelangt die Nachricht nach Wien, daB der Osterreichische Erz-
herzog-Thronfolger und seine Gemahlin heute in Serajewo von einem
Studenten, der aus Grahovo stammt, ermordet worden sind. Kurz vor
dem Anschlage, dem sie zum Opfer fielen, sind sie noch einem Bomben-
attentat entgangen, durch das mehrere Offiziere ihres Gefolges verwundet
wurden. Dumaine

Nr. 7a
Herr Blondel, frangosischer Gesandler in Bukarest,
an Herrn René Viviani, Ministerprisidenten und Minister des
Auswdrtigen*®
Bukarest, den 29. Juni 1914
Die Abendblitter beschiiftigen sich mit der Haltung, die die oster-
reichischen amtlichen Stellen gegeniiber der slawischen Bevolkerung ein-

* Dieses Dokument ist Im franzisischen Gelbbuch von 1914 nicht enthalten, Es
ist veroffentlicht in: ,,Les Affaires balkaniques*, Tome III, unter Nr. 238.
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nehmen werden, die man ohne Zweifel als verantwortlich fiir das von zwei
serbischen Individuen begangene Verbrechen hinstellen wird. Sie fiirchten,
daB die Regierung den Aufreizungen keinen Widerstand leisten konne, die
durch diejenigen hervorgerufen werden, die das serbische Element, unter
welcher Form es auch hervortritt, mit ihrem HaB verfolgen. Schon meldet
der Telegraph schwere Unruhen in Sarajevo und in anderen Stiddten Bos-
niens, in deren Verlauf Serben miBhandelt und Wohnungen der Serben
gepliindert sein sollen.

Wenn, sagen die Zeitungen, die diese Nachrichten veréffentlichen, die
osterreichische Regierung nicht schnellstens diesen Kundgebungen Ein-
halt gebietet, kann sich die Agitation ausbreiten und die Folgen konnen
unberechenbar werden,

Mein serbischer Kollege steht sehr unter dem Eindruck der Situation,
die nach seiner Ansicht die Ermordung des Erzherzogs zwischen Osterreich
und seinem Land geschaffen hat. Osterreich, sagte er mir heute morgen,
hat nicht gezbgert, Serbien Freveltaten zuzuschieben, an denen es un-
schuldig war; es wird heute nicht zaudern, es fiir ein Verbrechen verant-
wortlich zu machen, das nur ein Werk von Tollen oder von Verzweifelten
sein kann, die man mehr als Verrdter an der serbischen Sache wie als Ver-
teidiger ansehen miisse. Der Zwischenfall Prochaska und der ProzeB8 von
Agram sind leider Prizedenzfille, die diese Befiirchtungen rechtfertigen.

Blondel

Nr. 8

Herr Dumaine, frangosischer Botschafter in Wien,
an Herrn René Viviani, Ministerprasidenten und Minister des
Aufern
Wien, den 2. Juli 1914
Das Verbrechen von Sarajevo erregt in den osterreichischen mili-
tarischen Kreisen und bei allen denen den tiefsten Groll, die Serbien nicht
die Stellung lassen wollen, die es sich auf dem Balkan erworben hat.
Die Untersuchung iiber die Entstehung des Attentats, die man von
der Regierung zu Belgrad unter Bedingungen fordern mochte, die mit
ihrer Wiirde unvereinbar wiren, wiirde im Falle einer Weigerung den
Grund zu einer militdrischen Aktion geben konnen. Dumaine

Nr.9
Herr de Manneville, franziosischer Geschifisirdger in Berlin,
an Herrn René Viviani, Ministerprdasidenten und Minister des
AupBern
Berlin, den 4. Juli 1914

Der Unterstaatssekretéir des Auswirtigen Amts teilte mir gestern mit,
und wiederholte es heute dem russischen Botschafter, er hoffe, daB Serbien
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den Forderungen entsprechen werde, die Osterreich zur Ermittelung der
Mitschuldigen des Verbrechens von Sarajeve und zu ihrer Verfolgung
stellen konnte. Er fiigte hinzu, er vertraue darauf, weil Serbien, wenn es
anders handle, die Meinung der ganzen zivilisierten Welt gegen sich hétte.

Die deutsche Regierung scheint also die Besorgnisse, die in einem
Teile der deutschen Presse iiber die Moglichkeit einer Spannung zwischen
den Regierungen in Wien und Belgrad sich zeigen, nicht zu teilen, oder
sie will es sich wenigstens nicht merken lassen.

de Manneville

Nr. 10

Herr Paléologue, franiosischer Bolschafter in Pelersburg,
an den Ministerprasidenten und Minister des Auswdrtigen,
Herrn René Viviani

Petersburg, den 6. Juli 1914

Im Verlaufe einer Unterhaltung, die Herr Sasonow mit dem Gster-
reichisch-ungarischen Geschiftstriger hatte, hat er diesen Diplomaten in
freundschaftlicher Weise auf die beunruhigende Erregung aufmerksam
gemacht, die die Angriffe der Gsterreichischen Presse gegen Serbien in
seinem Lande hervorzurufen drohen.

Als Graf Czernin merken lieB, daB die osterreichisch-ungarische Regie-
rung vielleicht gendtigt sein wiirde, auf dem serbischen Gebiete nach den
Anstiftern des Attentats von Sarajevo zu fahnden, unterbrach ihn Herr
Sasonow. ,,Kein Land,' sagte er, ,,hat mehr als RuBland unter Attentaten
gelitten, die auf fremdem Gebiet vorbereitet wurden. Haben wir uns je
angemaBt, gegen irgendein Land ein Verfahren einzuschlagen, wie es Ihre
Presse Serbien gegeniiber androht? Begeben Sie sich nicht auf diesen
Weg.*

Moge diese Warnung nicht vergeblich sein.

Paléologue

Nr. 10a

Herr Paul Cambon, frangosischer Botschafler in London,
an Herrn René Viviani, Ministerprasidenien und Minisler des

Auswartigen*
London, den 8. Juli 1914

Sir E. Grey sagte mir, daB er aus AnlaB der serbischen Umtriebe in
Bosnien eine osterreichische Démarche in Belgrad befiirchte. Ich ent-

* Dieses Dokument ist im franzdsischen Gelbbuch von 1914 nicht enthalten. Es
ist verdffentlicht in; ,,Les Affaires balkaniques®, Tome III, unter Nr. 239,
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gegnete ihm, daB die &sterreichisch-ungarische Regierung nicht geneigt
scheine, die Belgrader Regierung fiir die Ermordung des Erzherzog-
Thronfolgers verantwortlich zu machen. Sir E. Grey ist davon iiberzeugt,
aber er fiigte hinzu, daB die 6ffentliche Meinung in Wien derart erregt sei,
daB, um ihr Genugtuung zu geben, Graf Berchtold wahrscheinlich ge-
zwungen sein wiirde, Ermahnungen an die serbische Regierung zu richten,
daB eine derartige Démarche jedenfalls Empfindlichkeiten in Serbien und
riickwirkend in RuBland wachrufen wiirde. Diese Situation gibt ihm
keinen AnlaB zur Beunruhigung. Paul Cambon

Nr. 10b

Herr Dumaine, franzosischer Botschafler in Wien,
an Herrn René Viviani, Ministerprdsidenten und Minister des
Auswdrtigen™
Wien, den 8, Juli 1914

Nach meinem russischen Kollegen, der viel ruhiger ist, als ich er-
wartete, wird die Osterreichisch-ungarische Regierung dem Druck der
Militédrpartei, die Serbien eine gerichtliche Untersuchung der Ursachen des
Verbrechens von Bosna-Serai auferlegen mochte, nicht nachgeben ; der Ein-
fluB des alten Kaisers wird ohne Zweifel jede Absicht einer androhenden
Démarche verhindern. Wenn Unvorsichtigkeit und Fahrlissigkeit vor-
handen waren, so sind es die amtlichen Stellen in Bosnien, die in erster
Linie verantwortlich sind. Man sieht sich genbtigt, das zuzugeben.

Die Riickkehr des Osterreichischen Gesandten nach Belgrad und die
Wiederaufnahme der Diskussionen iiber die Frage der orientalischen Eisen-
bahn, sind Symptome der Beruhigung.

Was die fortdauernden StraBendemonstrationen anbetrifft, so gehen
sie vor allem von Deutsch-Bohmen aus, die der Er6ffnung von tschechi-

schen Schulen in Wien feindlich gegeniiberstehen. Dumaine
Nr. 10c

Herr René Viviani, Ministerprisident und Minister des Aus-
wartigen,

an den frangosischen Bolschafter in London, Herrn Paul Cambon**

Paris, den 9. Juli 1914

Der russische Botschafter in Wien hat durchaus die Empfindung, da8
die Osterreichisch-ungarische Regierung nicht dem Druck der Militérpartei

* Dieses Dokument ist im franzdsischen Gelbbuch von 1914 nicht enthalten. Es
ist verdffentlicht in: ,,Les Affaires balkaniques®, Tome III, unter Nr. 240,

** Dieses Dokument ist im franzdsischen Gelbbuch von 1914 nicht enthalten. Es
ist veriiffentlicht in: ,,Les Affaires balkaniques”, Tome 111, unter Nr. 241.
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nachgeben wird, die Serbien eine gerichtliche Untersuchung der Ursachen
des Attentats von Sarajevo auferlegen wollte; man ist in Wien iiberzeugt,
daB die Fahrlassigkeit der bosnischen Behérden zum Teil verantwortlich
ist. Die Riickkehr des dsterreichischen Gesandten nach Belgrad und die
Wiederaufnahme der Diskussion iiber die Frage der orientalischen Eisen-
bahn sind ebenfalls Anzeichen der Beruhigung.

René Viviani

Nr. 10d

Herr Thicbaull, franzosischer Gesandler in Stockholm,
an Herrn René Viviani, Ministerprdsidenten und Minister des
AuBern
(Telegrammauszug)*

Stockholm, den 10. Juli 1914

,,Ein Wort der Beruhigung, das der Président der Republik, bei seinem
Aufenthalt in Stockholm auf der Riickreise von Petersburg, Schweden vom
Zaren mitteilen wiirde, konnte es in Sicherheit wiegen iiber die Absichten
RuBlands und es wieder zu einer gerechteren Beurteilung seiner nationalen
Interessen zuriickfiihren. Die russische Regierung hat bereits ihre Zu-
stimmung zu dieser Anregung erteilt. Je ausdriicklicher in dieser Hinsicht
die Versicherungen sein werden, die der Prisident wiihrend seines Aufent-
haltes empfangen wird, und derart die schwedische Regierung zufrieden-
zustellen, um so mehr wird man Grund zur Hoffnung auf eine Entspannung
zwischen beiden L#ndern haben, die gestatten wiirde, die geféhrlichen
Reibungen zu vermeiden. Unsere Allianz wiirde so eine notwendige Ak-
tionsfreiheit wiedergewinnen und naturgem#B die Bemiihungen derjenigen
entmutigen, die versuchen méchten, den allgemeinen Frieden zu storen.

Thiebault

Nr. 11

Herr d Apchier le Maugin, franids. Generalkonsul in Budapest,
an Herrn René Viviani, Ministerprasidenten und Minister des
Aupern

Budapest, den 11. Juli 1914

Auf eine Interpellation in der Kammer iiber den Stand der Oster-
reichisch-serbischen Frage erkldrte Herr Tisza, daB vor allem das Ergebnis

* Dieses Dokument ist im franzosischen Gelbbuch von 1914 nicht enthalten. Es
ist veriffentlicht bel E. Bourgeois et G. Pagés: Les Origines et les Responsabilités de
la grande Guerre, Librairie Hachette, Paris 1022, 8. 7. (Deutsche Ausgabe bei der
Deutschen Verlagsgesellschaft fiir Politik und Geschichte in Berlin.)
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der gerichtlichen Untersuchung, iiber die er sich weigerte, zur Stunde
irgendwelchen AufschluB zu geben, abgewartet werden miisse. Die Kam-
mer hat ihm ganz zugestimmt. Er zeigte sich ebenso zuriickhaltend iiber
die bei der Ministerzusammenkunft in Wien gefaBten Beschliisse, und lieB
nicht erkennen, ob dem Plan eines Schrittes in Belgrad, von der die Blitter
der ganzen Welt sprechen, Folge gegeben werde oder nicht. Die Kammer
hat abermals zugestimmt.

Was den erwdhnten Schritt betrifft, so scheint eine Parole ausgegeben
worden zu sein, um dessen Tragweite abzuschwichen : der ungarische Zorn
ist in den heftigen Zeitungsartikeln, die jetzt einstimmig von dem Schritte
als gefahrlich abraten, gleichsam verpufft. Die halbamtlichen Zeitungen
besonders wiinschen, daB an Stelle des bedrohlich klingenden Wortes
»ochritt” (,,démarche”) der ihrer Ansicht nach freundlichere und hof-
lichere Ausdruck ,,Besprechungen* (,,Pourparlers) trete. So sieht augen-
blicklich amtlich alles nach Frieden aus.

Nach Frieden sieht in den Zeitungen alles aus: aber die Mehrheit der
Bevolkerung glaubt hier an den Krieg und fiirchtet ihn. Ubrigens haben
mir Leute, in die ich mit Recht volles Vertrauen setze, versichert, daB
tdglich Kanonen und Munition massenhaft nach der Grenze abgehen.
Dieses Geriicht ist mir, mag es nun wahr sein oder nicht, mit iiberein-
stimmenden Einzelheiten von verschiedenen Seiten zugetragen worden.
Jedenfalls zeigt es, welcher Art die allgemeinen Besorgnisse sind. Die
Regierung, mag sie aufrichtig den Frieden wiinschen, oder mag sie einen
Streich vorbereiten, tut jetzt ihr Moglichstes, um diese Besorgnisse zu
beschwichtigen. Deshalb haben auch die Blitter, die der Regierung nahe-
stehen, ihren Ton allméhlich erst um eine Note, dann um zwei Noten
herabgestimmt, so daB sie jetzt beinahe optimistisch sind. Sie selbst aber
hatten nach Lust und Gutfinden Alarmnachrichten verbreitet. Ihr be-
stellter Optimismus findet gegenwiirtig keinen Widerhall. Die Nervositiit
der Borse, ein nicht zu vernachlissigender Barometer, liefert hierfiir einen
sichern Beweis: die Wertpapiere sind ohne Ausnahme un glaublich gefallen ;
die ungarische 4 9% Rente notierte gestern 79,95, ein Kurs, wie er seit der
ersten Emission nie verzeichnet worden ist.

d’Apchier le Maugin

Nr. 12

Herr Dumaine, franzisischer Bolschafter in Wien,
an Herrn René Viviani, Ministerprisident und Minister des
Aufern
Wien, den 15. Juli 1914

Gewisse Wiener Zeitungen erkldren in der Besprechung der mili-
tarischen Organisation Frankreichs und RuBlands diese beiden Staaten
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auBerstande in den europiischen Angelegenheiten ein Wort mitzureden;
das wiirde es der von Deutschland unterstiitzten Doppelmonarchie an-
genehm leicht machen, Serbien die ihr gutdiinkende Behandlung an-
gedeihen zu lassen. Die ,Militdrische Rundschau gesteht es ohne Um-
schweife zu: ,,Der Augenblick ist uns noch giinstig. Wenn wir uns jetzt
nicht fiir den Krieg entscheiden, wird der Krieg, den wir in spétestens
zwei oder drei Jahren fiihren miissen, unter viel weniger giinstigen Um-
stinden begonnen werden. Gegenwirtig liegt die Initiative in unserer
Hand: RuBland ist nicht bereit; die moralischen Faktoren und das gute
Recht sind auf unserer Seite, ebenso die Kraft. Da wir doch eines Tages
den Kampf werden annehmen miissen, so wollen wir ihn sogleich herbei-
fiihren. Unser Ansehen, unsere GroBmachtstellung, unsere Ehre stehen
auf dem Spiele. Ja, noch mehr, denn wahrscheinlich wiirde es sich um
unsere Existenz, um Sein oder Nichtsein handeln. Das ist heute die groBe
Frage."

Indem sie sich selbst iiberbietet, greift die ,Neue Freie Presse'* von
heute den Grafen Tisza wegen der MéBigung seiner zweiten Rede an, in
der er gesagt hat: ,,Unsere Beziehungen zu Serbien miiBten geklért wer-
den.‘ Diese Worte erregen ihre Entriistung. Fiir sie kann Beruhigung
und Sicherheit sich nur aus einem Kriege bis aufs Messer gegen den
Panserbismus erheben, und im Namen der Menschheit fordert sie die Aus-
rottung der verruchten serbischen Rasse.

Dumaine

Nr. 13

Herr Dumaine, franzosischer Bolschafier 1n Wien,
an Herrn René Viviani, Ministerprisidenien und Minisier des
AuPern
Wien, den 19. Juli 1914

Der Konsulatskanzler, der mir seinen Halbjahrsbericht {iberreichte,
in dem er die verschiedenen Erscheinungen wirtschaftlicher Natur, die
seit Jahresbeginn den Gegenstand seiner Studien bildeten, zusammen-
gestellt hat, fiigt ihm einen politischen Teil bei, der aus ernster Quelle
stammt.

Ich habe ihn ersucht, kurz die von ihm gesammelten Erkundigungen
iiber die néchster Tage erwartete Ubergabe der dsterreichischen Note an
Serbien zusammenzustellen, die die Zeitungen seit einigen Tagen beharr-
lich ankiindigen.

Sie finden in der Anlage diese Zusammenstellung, die wegen ihrer

Genauigkeit beachtenswert ist.
Dumaine
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Nr. 14

Notiz
(Auszug aus einem Konsularbericht tiber die wirlschaftliche und
politische Lage in Oslerreich)

Wien, den 20. Juli 1914

Aus Mitteilungen einer Personlichkeit, die iiber die 6ffentlichen An-
gelegenheiten auBerordentlich gut auf dem Laufenden ist, erhellt, daB die
franzosische Regierung falsch handeln wiirde, wollte sie den optimistischen
Ausstreuungen irgendwelchen Wert beimessen : man wird viel von Serbien
verlangen, man wird ihm die Auflésung mehrerer Propagandagesellschaften
auferlegen, man wird von ihm die Unterdriickung des Nationalismus, die
Grenziiberwachung in Zusammenarbeit mit dsterreichischen Kommissaren,
PolizeimaBnahmen gegen die Schulen hinsichtlich des antiosterreichischen
Geistes verlangen, und sehr schwer wird eine Regierung darin einwilligen,
in dieser Weise den Gendarmen einer auswiértigen Regierung zu machen.
Man rechnet mit Ausfliichten, durch die Serbien zweifellos sich einer klaren
und direkten Antwort wird entziehen wollen; man wird ihm daher wahr-
scheinlich eine kurze Frist stellen, sich zu erkldren, ob es annimmt oder
nicht. Der Ton der Note und ihre imperative Form* geben die beinahe
sichere Biirgschaft, daB Belgrad ablehnen wird. Dann wird man mili-
tdrisch vorgehen.

Hier sowohl als in Berlin gibt es gewisse Kreise, die sich mit dem
Gedanken eines groBen Konfliktes befreundet haben, mit anderen Worten
also mit einem Weltbrande. Der leitende Gedanke ist allem Anscheine
nach der, daB man losschlagen miisse, bevor RuBland mit der Vervoll-
kommnung seiner Heereseinrichtungen und dem Ausbau seiner Eisen-
bahnen zu Ende sei und bevor Frankreich seine militdrische Organisation
durchgefiihrt habe. Aber hier besteht in den héheren Kreisen keine ein-
heitliche Meinung dariiber. Graf Berchtold und die Diplomaten mochten
sich auf eine Operation gegen Serbien beschrénken. Indes muB jede Mog-
lichkeit ins Auge gefaBt werden. Man macht auf eine eigentiimliche Tat-
sache aufmerksam: Die amtliche Telegraphenagentur pflegt gewdhnlich in
ihrer Ubersicht und Inhaltsangabe der auslidndischen Presse nur die halb-
amtlichen Zeitungen und die hervorragendsten Blédtter anzufiihren und
beriicksichtigt oder erwdhnt die anderen gar nicht. Dies ist hier eine Regel,
eine Uberlieferung. Seit etwa zehn Tagen nun liefert dieselbe amtliche
Agentur den Osterreichischen Zeitungen eine vollstdndige Ubersicht iiber
die gesamte serbische Presse, wobei sie auch die unbekanntesten, kleinsten
und unbedeutendsten, die gerade deshalb eine freiere, kiihnere, aggressivere
und oft beleidigende Sprache fiihren, in groBem MaBe beriicksichtigt.

* Dieser Konsularbericht zeigt, vorausgesetzt, daf er echt ist, daB man auf Seiten

deF Entente sehr gut tber den wahrscheinlichen Inhalt der bevorstehenden dster-
reichischen MNote an Serbien unterrichtet war.
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Dieses Vorgehen der amtlichen Agentur verfolgt sichtlich den Zweck, das
offentliche Empfinden aufzustacheln und eine dem Kriege giinstige Stim-
mung zu schaffen. Diese Tatsache ist bezeichnend.

Nr. 15

Herr Jules Cambon, franzosischer Bolschafter in Berlin,
an Herrn Bienvenu-Martin, stellvertretenden Minister des AuBern*

Berlin, den 21. Juli 1914

Es kommt mir zu Ohren, daB der serbische Vertreter in Berlin gestern
in der WilhelmstraBBe einen Schritt unternommen hat**, um zu erkldren,
daB seine Regierung bereit wire, dem mit dem Attentat von Sarajevo be-
griindeten Ansuchen Osterreichs zu entsprechen, vorausgesetzt, daB es nur
gerichtliche Schritte zur Unterdriickung und Verhiitung politischer Atten-
tate verlange. Er sei aber beauftragt, die deutsche Regierung darauf auf-
merksam zu machen, daB es geféhrlich wére, danach zu trachten, durch die
begehrte Untersuchung das Ansehen Serbiens zu untergraben.

Ich kann Euer Exzellenz im Vertrauen noch mitteilen, daB der russi-
sche Geschéftstrdger bei dem heutigen diplomatischen Empfange Herrn
von Jagow von dieser Sache gesprochen hat. Er sagte ihm, er vermute,
die deutsche Regierung kenne zur Stunde die von Osterreich vorbereitete
Note genau und sei daher imstande, die Versicherung abzugeben, daB die
dsterreichisch-serbischen Schwierigkeiten lokalisiert werden wiirden. Der
Staatssekretér beteuerte, daB ihm der Inhalt der Note ganz unbekannt sei
und sprach sich mir gegeniiber in dem gleichen Sinne aus. Ich habe iiber
eine Erklérung nur staunen miissen, die so wenig mit dem iibereinstimmte,
was die Umstdnde uns vermuten lassen.

Man hat mir iibrigens versichert, daB Vorankiindigungen der Mobili-
sation, die Deutschland, solange eine Spannung anhélt, in eine Art Vor-
bereitung versetzen, hier sogleich an alle Klassen, die sie in solchen Fillen
erhalten miissen, bereits ergangen sind. Es ist dies eine MaBregel, zu der
die Deutschen, ihrer Gewohnheit gemiB, greifen konnen, ohne Indis-
kretionen befiirchten zu miissen und ohne die Bevilkerung dadurch auf-
zuregen : Sie hat nicht einen sensationellen Charakter und es folgt ihr auch
nicht notwendigerweise die wirkliche Mobilisation, wie wir es schon ge-
sehen haben; sie ist aber nichtsdestoweniger bedeutungsvoll***,

Jules Cambon

* Nach einer Aussage des Kriegsministers Messimy soll dieses Telegramm erst
am Abend des 23. Juli oder am Morgen des 24. Juli am Quai d’Orsay angekommen
sein, Ein handschriftlicher Auszug von Bienvenu-Martin wurde dem Kriegsministerium
am 28. Juli zugestellt. (Raymond Recouly: Les Heures tragiques d’Avant-Guerre, La
Renaissance du Livre, Paris 1922, §. T1{.)

** Vgl. hierzu: Die Deutschen Dokumente zum Kriegsausbruch, herausgegeben im
Auftrage des Auswirtigen Amtes von Graf Max Montgelas und Prof. Walter Schiicking,
Deutsche Verlagsgesellschaft fiir Politik und Geschichte, Berlin Nr. 86, 91 und 95.

*** Diese unrichtige Meldung Jules Cambons geht zuriick auf ein Geriicht, das dem

3 Das Franzosische Gelbbuch. 33




Nr. 15a
Herr Bienvenu-Martin, stellvertretender Minister des Aupern,

an die franzosischen Bolschafter in Berlin, London, St. Pelersburg,
Rom und Wien

(Telegrammauszug*)
Paris, den 21, Juli 1914

Der italienische Geschéftstrager verstédndigte mich iiber die auf Ein-
ladung des Kaisers erfolgende Reise des Konigs von Italien nach Deutsch-
land im Monat September. Er bemerkte mir gegeniiber, daB diese Reise
keinen politischen Charakter trage und daB der Kénig von keinem Minister
begleitet sein werde. Diese Mitteilung ist der franzosischen Regierung ver-
traulich gemacht worden, um ungenaue Kommentare und Pressepolemiken
zu vermeiden.

Nr. 16

Herr Bienvenu-Martin, stellvertretender Minisier des AupPern,
nach London, St. Petersburg, Wien und Rom

Paris, den 21. Juli 1914

Ich mache Sie besonders auf die Nachrichten aufmerksam, die ich von
Berlin erhalte: der franzosische Botschafter meldet die auBerordentliche
Schwiiche der gestrigen Berliner Borse und schreibt dies den Besorgnissen
zu, die die serbische Frage zu erregen beginnt.

Herr Jules Cambon hat sehr ernste Griinde zu der Annahme, Deutsch-
land werde, wenn Osterreich den nach dem Attentate von Sarajevo fiir
notig erachteten Schritt in Belgrad unternimmt, den Bundesgenossen mit
seinem ganzen Ansehen unterstiitzen, ohne zu versuchen, die Vermitt-
lerrolle zu spielen.

Bienvenu-Martin

franzosischen Marineattaché von seinem englischen Kollegen fibermittelt und auch
dem russischen Geschiftstriger Bronewski mitgeteilt wurde. (Vergleiche dazu den
Bericht Bronewskis vom 9./22, Juli 1914: Das Russische Orangebuch von 1914, er-
ginzt durch die inzwischen bekanntgewordenen neuen Dokumente, herausgegeben
von der,,Zentralstelle fir Erforschung der Kriegsursachen®® bei der Deutschen Verlags-
gesellschaft fiir Politik und Geschichte in Berlin, Nr. 6.)

Die unrichtige Meldung des franzdsischen Botschafters,die auch einen der Anklage-
punkte des Rapport der Ententekommission vom 29. Mirz 1914 bildete, ist eingehend
widerlegt worden von Alfred von Wegerer in seiner Arbeit: ,,Ein Irrtum der Entente-
Kommission®, im Septemberheft 1923 der Monatsschriit: ,,Die Kriegsschuldirage®,
Vgl. Anhang II Seite 205.

* Dieses Dokument ist im franzosischen Gelbbuch von 1914 nicht enthalten.
Es ist verdffentlicht bei Bourgeois et Pagés a. a. 0. S, 50.
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Nr. 17

Herr Bienvenu-Martin, stellveriretender Minister des Aufern,
an die franzosischen Bolschafter in London, Si. Petersburg, Wien
1und Rom

Paris, den 22, Juli 1914

Herr Jules Cambon, der sich bei Herrn von Jagow iiber den Inhalt
der Osterreichischen Note an Belgrad erkundigte, erhielt von ihm die Ant-
wort, daB ihm deren Wortlaut génzlich unbekannt sei. Unser Botschafter
hat seine groBe Uberraschung hieriiber gefiuBert. Er stellt fest, daB die
Baisse an der Berliner Borse anhélt und pessimistische Nachrichten um-
laufen.

Herr Barrére hat die gleiche Frage an den Marquis di San Giuliano
gerichtet®, der sich dariiber besorgt zeigt und versichert, er wirke in Wien
dahin, daB von Serbien nur realisierbare Dinge gefordert werden, wie z. B.
die Aufldsung des bosnischen Klubs, und nicht eine gerichtliche Unter-
suchung iiber die Ursachen des Attentates zu Sarajevo.

Unter den jetzigen Umsténden ist die giinstigste Vermutung, der man
sich hingeben kann, die, daB die Wiener Regierung unter dem Drucke der
Presse und der Militdrpartei von Serbien durch vorldufige, direkte oder
indirekte Einschiichterung das Maximum an Zugestédndnissen zu erlangen
sucht und sich dabei auf Deutschland stiitzt.

Ich habe den franzosischen Botschafter in Wien gebeten*®, seinen
ganzen EinfluB bei dem Grafen Berchtold aufzubieten und ihn in freund-
schaftlichem Tone darauf aufmerksam zu machen, wie sehr eine MéaBigung
der Osterreichischen Regierung von Europa geschétzt wiirde, und welche
Folgen ein brutaler Druck auf Serbien haben konnte.

Bienvenu-Martin

Nr. 18

Herr Dumaine, frangosischer Boischafter in Wien,
an Herrn Bienvenu-Martin, stellveriretenden Minister des AuBern
Wien, den 22. Juli 1914%*
Man weiB noch nicht, welche Entscheidungen Graf Berchtold, der
seinen Aufenthalt in Ischl verldngert, von dem Kaiser zu erlangen sucht.
Man schrieb der Regierung die Absicht zu, mit der gréBten Strenge gegen

Serbien vorzugehen, damit ein fiir allemal aufzurdumen, es ,,wie ein zweites
Polen zu behandeln‘‘. Acht Armeekorps sollen bereit sein, ins Feld zu

* Die entsprechenden Telegramme fehlen im franzdsischen Gelbbuch von 1914.
** Dieses Telegramm ist in Wien am 22, Juli, 4 Uhr 30 aufgegeben worden. (Bour-
geois et Pagés a. a. 0. 8. 127))
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riicken; Herr Tisza jedoch, dem die Agitation in Kroatien Besorgnis ein-
fl6Bt, hdtte energisch interveniert.

Auf alle Fille glaubt man, daB der Schritt in Belgrad diese Woche
erfolgen wird. Die Forderungen der osterreichisch-ungarischen Regierung
hinsichtlich der Bestrafung des Attentats und bestimmter Garantien fiir
Uberwachung und Polizei scheinen fiir die Wiirde der Serben annehmbar;
Herr Jovanowitsch glaubt, daB sie angenommen werden. Herr Pasitsch
wiinscht ein friedliches Arrangement, erklért sich aber zu jedem Wider-
stand vorbereitet. Er hat Vertrauen auf die Stirke der serbischen Armee,
er rechnet auBerdem darauf, daB alle Slawen der Monarchie vereint darauf
hinwirken werden, den Schlag gegen sein Land unwirksam zu machen.

AuBer im Fall einer volligen Verblendung miiBte man hier einsehen,
daB ein Gewaltstreich die groBten Aussichten bietet, sowohl den Oster-
reichisch-ungarischen Truppen als auch dem schon so geféhrdeten Zu-
sammenhalt der von dem Kaiser beherrschten Nationalitdten verderblich
zu werden.

Der deutsche Botschafter, Herr von Tschirschky, zeigt sich als An-
hdnger auf Gewalt abzielender Beschliisse, wobei er jedoch gern durch-
blicken 14Bt, daB die Reichskanzlei nicht so ganz mit ihm in diesem Punkt
einverstanden sei. Der russische Botschafter, der gestern auf Grund der
ihm vom Minister des Auswirtigen gegebenen beruhigenden Versicherungen
aufs Land gereist ist, hat mir anvertraut, daB seine Regierung gegen
Schritte betr. die Bestrafung der Schuldigen und die Auflésung der offen-
kundig revolutiondren Vereine nichts einwenden wird, daB sie aber keine
Forderungen zulassen konnte, die fiir das serbische Nationalgefiihl de-
miitigend sein wiirden.

Dumaine

Nr. 19

Herr Paul Cambon, frangosischer Bolschafter in London,
an den stellveriretenden Minister des Auswdrtigen, Herrn Bienvenu-
Martin
London, den 22, Juli 1914

Ew. Exzellenz haben die Liebenswiirdigkeit gehabt, mir die Eindriicke
mitzuteilen, die unser Botschafter in Berlin hinsichtlich der Folgen des
Schrittes empfangen hat, den die dsterreichisch-ungarische Regierung in
Belgrad zu tun sich anschickt.

Diese Eindriicke sind mir durch eine Unterredung bestétigt worden,
die ich gestern mit dem leitenden Staatssekretiir der auswirtigen An-
gelegenheiten gehabt habe. Sir E. Grey sagte mir, er habe den Besuch des
deutschen Botschafters empfangen, der ihm erkldrt hat, daB man in
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Berlin auf einen Schritt der osterreichisch-ungarischen Regierung bei der
serbischen Regierung vorbereitet sei. Fiirst Lichnowsky hat versichert,
daB die deutsche Regierung sich bemiihe, das Wiener Kabinett zuriick-
zuhalten und zu miBigen, daB es ihr aber bis jetzt nicht gelungen sei und
daB sie nicht ohne Besorgnisse iiber die Folgen eines solchen Schrittes ist.
Sir E. Grey antwortete dem Fiirsten Lichnowsky, daB er wohl annehmen
diirfe, daB sich die dsterreichisch-ungarische Regierung, bevor sie in Belgrad
interveniere, iiber die Umstdnde des Komplottes, dem der Erzherzog-
Thronfolger und die Herzogin von Hohenberg zum Opfer fielen, wohl unter-
richtet und sich auch dariiber vergewissert habe, daB die serbische Regie-
rung davon Kenntnis hatte und nicht alles getan habe, was an ihr lag, um
seine Ausfiihrung zu verhindern. Denn wenn nicht der Beweis erbracht
werden kénne, daB die serbische Regierung bis zu einem gewissen Grade
auch verantwortlich sei, so wiirde die Intervention der Osterreichisch-
ungarischen Regierung sich nicht rechtfertigen lassen, und die européische
Meinung wiirde sich gegen sie wenden.

Die Mitteilung des Fiirsten Lichnowsky hatte bei Sir E. Grey besorg-
niserregenden Eindruck hinterlassen, den er mir nicht verhehlte. Den
gleichen Eindruck habe der italienische Botschafter, der ebenfalls die Mog-
lichkeit einer neuen Spannung in den dsterreichisch-serbischen Beziehungen
fiirchtet.

Heute morgen erhielt ich den Besuch des serbischen Gesandten, der
die Besorgnisse des Sir E. Grey ebenfalls teilt. Er fiirchtet, Osterreich
werde die serbische Regierung vor Forderungen stellen, deren Annahme
ohne Protest ihre Wiirde und besonders die Empfindlichkeit der offent-
lichen Meinung nicht gestatten wiirde. Als ich ihm die Ruhe entgegen-
hielt, die in Wien herrsche, und die von allen dort akkreditierten Bot-
schaftern bestitigt werde, antwortete er mir, diese offizielle Ruhe sei nur
scheinbar und verberge #duBerst feindliche Absichten gegen Serbien. Wenn
nun, fiigte er weiter hinzu, diese Absichten sich in einem Schritte duBerten,
der iiber das wiinschenswerte MaB hinausginge, so wiirde man mit der
serbischen Offentlichen Stimmung rechnen miissen, die durch schlechte
Behandlung Serbiens durch Osterreich iiberreizt sei und durch die noch
frische Erinnerung an zwei siegreiche Kriege nicht duldsamer geworden
sei. Trotz der Opfer, die Serbien seine letzten Siege gekostet haben, ver-
mag es immer noch 400000 Mann aufzustellen, und die 6ffentliche Meinung,
die das weiB, ist nicht geneigt, eine Demiitigung hinzunehmen.

Sir E. Grey ersuchte in seiner Unterredung den dsterreichisch-unga-
rischen Botschafter, seiner Regierung zu empfehlen, zur Vermeidung neuer
Verwicklungen die nitige und vorsichtige MéBigung nicht auBer acht zu
lassen, von Serbien nur die MaBnahmen zu verlangen, zu denen es sich
verniinftigerweise verstehen konne, und sich nicht hinreiBen zu lassen, iiber
dieses MaB hinauszugehen.

Paul Cambon
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Nr. 20

Herr Bienvenu-Martin, stellvertretender -Minister des Aufern,
nach London, Berlin, St. Pefersburg und Rom.

Paris, den 23. Juli 1914

Nach den durch den franzosischen Botschafter in Wien eingezogenen
Nachrichten lag es urspriinglich in der Absicht der osterreichisch-unga-
rischen Regierung, mit der groBten Strenge gegen Serbien vorzugehen ; sie
hiilt deshalb acht Armeekorps bereit ins Feld zu ziehen.

Die jetzigen Dispositionen sollen vertréglicheren Charakter tragen:
Herr Dumaine, den ich beauftragt habe, die Aufmerksamkeit der Oster-
reichischen Regierung auf die in Europa entstandene Unruhe zu lenken,
erhielt auf seine Frage von dem Freiherrn Macchio die Versicherung, der
Ton der dsterreichischen Note und die darin gestellten Forderungen lieBen
auf eine friedliche Losung rechnen. Ich weiB nicht, wie weit man diesen
Versicherungen Glauben beimessen kann, wenn man die Gepflogenheiten
der kaiserlichen Kanzlei in Betracht zieht.

Jedenfalls wird die dsterreichische Note in kiirzester Frist iibergeben
werden. Der serbische Gesandte glaubt, Herr Pasitsch werde, aus Wunsch
nach einer Verstindigung, die auf die Bestrafung des Attentats und die
Garantien fiir die Uberwachung und die Polizei abzielenden Forderungen
annehmen, aber alles zuriickweisen, was die Souveranitéat und die Wiirde
des Landes antasten wiirde.

In den diplomatischen Kreisen Wiens redet der deutsche Botschafter
GewaltmaBregeln das Wort, wobei er immerhin zugibt, daB die Reichs-
kanzlei in diesem Punkte vielleicht nicht ganz mit ihm einig gehe. Der
russische Botschafter ist im Vertrauen auf die ihm gemachten Zusiche-
rungen von Wien abgereist und hat vor seiner Abreise Herrn Dumaine
anvertraut, daB seine Regierung gegen die Bestrafung der Schuldigen und
gegen die Aufldsung der revolutiondren Vereine keine Einwendungen er-
heben werde, daB sie aber Forderungen, die fiic das Nationalgefiihl der
Serben demiitigend wiéren, nicht dulden kdnnte. Bienvenu-Martin

Nr. 21

Herr Allizé, frangosischer Gesandier in Miinchen,
an Herrn Bienvenu-Martin, stellvertretenden Minister des AufBern

Miinchen, den 23, Juli 1914
Die bayrische Presse scheint zu glauben, daB eine friedliche Losung
des Osterreichisch-serbischen Zwischenfalles nicht nur méglich, sondern
wahrscheinlich ist. In den offiziellen Kreisen hingegen tréigt man seit
einiger Zeit mit mehr oder weniger Aufrichtigkeit einen wirklichen Pessi-
mismus zur Schau.
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Der Ministerprésident insbesondere sagte mir heute, daB die Oster-
reichische Note, von der er Kenntnis erhalten habe®, seiner Ansicht nach

* Der bayerische Ministerprasident, Graf Hertling, war durch den Bericht des
bayerischen Geschéfistragers in Berlin, von Schoen, vom 18. Juli 1914 (Deutsche
Dokumente, a. a. O. Anhang IV, Nr. 2) iiber einige Hauptpunkte des dsterreichischen
Ultimatums an Serbien unterrichtet worden. Als im Dezember 1914 die ersten Ausziige
aus dem franzosischen Gelbbuch durch die Pariser Presse bekannt wurden, wandte sich
der bayerische Gesandte in Berlin, Graf Lerchenfeld, in nachstehendem Schreiben an
den Grafen Hertling:

Berlin, den 9. Dezember 1914
Hochverehrtester Freund!

Das franzisische Gelbbuch liegt hier noch nicht vor. Die Zeitungen haben aber
bereits Auszfige gebracht. Der des ,,Matin® erwihnt eine Unterredung zwischen Euer
Exzellenz und dem franzosischen Geschéftstriger, Herrn Alliz¢, die auch in deutschen
Zeitungen gemeldet wird. Nach dem Matin-Auszug hitten Eure Exzellenz Herrn
Allizé gesagt, daB Thnen das dsterreichische Ultimatum bekannt sei. Nach dem ,,Ber-
liner Tageblatt® hitte Ihre Mitteilung gelautet, dal das Ultimatum Ihnen in seinen
Hauptziigen bekannt sei und Sie die Lage fiir ernst hielten.

Ich lege die erwihnten Ausschnitte samt einem Ausschnitt aus der ,, Times” in
der Anlage vor.

Heute hat mich Graf Wedel auf die Sache angeredet und bemerkt, dab diese
Zeitungsmeldungen hier groBes Aufsehen erregt hitten. Das Auswiirtige Amt habe
allen Staaten und der Offentlichkeit gegeniiber immer daran festgehalten, daB ihm das
Bsterreichische Ultimatum vor seiner Uberreichung in Belgrad nicht bekannt gewesen
sel. Dieses Geb#ude, das fir die Stellung des Reiches den jetzigen Feinden gegeniiber
wichtig sei, witrde durch die AuBerung Euer Exzellenz an Herrmn Allizé, wenn sie un-
widerlegt bliebe, umgestirzt.

Ich habe Graf Wedel erwidert, daB Euer Exzellenz das Ultimatum sicherlich
nicht gekannt hitten. Wenn die Unterredung mit Herrn Alliz¢ iberhaupt stattgefunden
hatte, was ich nicht wisse, so wiirden Eure Exzellenz diesem gewiB nur gesagt haben,
daB Osterreich, wie die Dinge liegen, ernste Garantien von Serbien verlangen miisse,
und daB hiernach die Lage ernst sei.

Nun ist mir aus den Akten bekannt, daB Euer Exzellenz durch den Bericht des
damaligen Geschaftstragers, Herrn von Schoen, vom 18. Juli ds. J. Nr. 386 den wesent-
lichen Inhalt der Gsterreichischen Ultimatumsnote ersehen hatten. Schoen hat aber
in seinem Bericht darauf hingewiesen, daB Deutschland behaupten werde, es sei von
der dsterreichischen Aktion ebenso iiberrascht worden wie alle anderen Michte. Dabei
mub es selbstredend bleiben, und es muB daher auf alle Fille bestritten werden, daB
Euer Exzellenz den Inhalt des Ultimatums vor seiner {Iberreichung gekannt haben.
Denn, wie der ,,Matin‘ sagt, kann nicht angenommen werden, daB das, was man in
Minchen wuBte, nicht in Berlin bekannt gewesen wdre... que le Gouvernement
bavarois qui ne pouvait avoir de secret pour Berlin...

Ich erwarte nun den Befehl, was ich dem Grafen Wedel auf seine Anfrage ant-
worten soll. Dem Ausland gegeniiber muB, wie schon gesagt, auf alle Fille alles be-
stritten werden. Was die Stellung gegeniiber dem hiesigen Auswirtigen Amt betrifft,
so ditrfte hier in Betracht kommen, daB die dsterreichische Note in Belgrad am 23, Juli,
also am selben Tage in Belgrad tibergeben worden ist,an dem die angebliche Unterredung
Euer Exzellenz mit Herrn Allizé stattgefunden haben soll. Ferner, daB schon vorher
einiges aus der Note am Tage vor dem23.in der Presse durchgesickert war. (,,Miinchener
Neueste Nachrichten® vom 22. Juli, Vorblatt Nr. 370, 8.1 ,,Vor einer neuen Krisis".)
Es wird in diesem Artikel von der Unterdriickung der verbrecherischen Propaganda in
Serbien gesprochen. Die Lage war also ernst und es muf verstindlich sein, wenn Euer
Exzellenz den franzosischen Qeschiftstréger darauf aufmerksam gemacht haben. Es
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in einer fiir Serbien annehmbaren Form abgefaBt sei, daB ihm aber die

gegenwirtige Lage nichtsdestoweniger als sehr ernst erscheine.
Allizé

ist endlich auch mdglich, daB Unterstaatssekretdr Zimmermann sich der Unterredung
mit Schoen (18. Juli) nicht mehr erinnert, und daB man den Bericht Schoens vom
gleichen Tage ignorierte. Aber darauf ist kein VerlaB. Es scheint mir deshalb nicht zu
empiehlen, dem Auswirtigen Amt jede Kenntnis der 8sterreichischen Note in Abrede
zu stellen. Aber ebensowenig notwendig, des Berichtes Schoens Erwihnung zu tun,
wenn nicht darnach gefragt wird.

Aber Euer Exzellenz werden dies alles am besten selbst ermessen, und ich bitte,
meine Vorschldge nur meiner guten Absicht anzurechnen, die Sache méglichst glatt
aus der Welt geschafft zu sehen.

Noch eines mdchte ich bemerken: Es wird wohl darauf hinauslaufen, daB eine
Richtigstellung in der Bayerischen Landeszeitung erscheint. Vielleicht senden mir
Euer Exzellenz gleich mit der Antwort auf diesen Brief einen Entwurf einer solchen
Erkldrung, den ich im Auswirtigen Amt zur Sprache bringen kann.

In treuer Verehrung
Euer Exzellenz
treu ergebener
Graf Lerchenfeld

(Bayerische Dokumente zum Kriegsausbruch und zum Versailler Schuldspruch,
herausgegeben von Dr. P. Dirr. Dritte erweiterte Auflage. Verlag R. Oldenbourg,
Miinchen und Berlin, S. 2021.)

Darauf erwiderte Graf Hertling:
Miinchen, den 11. Dezember 1014
Hochverehrter Freund!

Besten Dank fiir Thren Brief vom 9. ds. Mts. und fiir die darin gegebenen wert-
vollen Anregungen. In der gleichen Angelegenheit war gestern Herr v. Treutler, der
sich einige Tage hier aufgehalten hat, bei mir und erkundigte sich im Auftrage des
Auswirtigen Amtes nach dem Sachverhalt. Ich kann nur wiederholt erkldren, daB es
mir unerfindlich ist, wie die fragliche Bemerkung in das Gelbbuch gekommen Sein mag,
wenn nicht auch hier wieder eine absichtliche Entstellung der tatsichlichen Verhiltnisse
vorliegt. Alles, was ich von dem zu erwartenden Bsterreichischen Ultimatum wubte,
beruhte auf dem Bericht des Herrn v. Schoen vom 18. Juli. Wie der Inhalt dieses
Berichtes ergibt, war damals noch gar nicht gewiB, zu welchen Forderungen sich
Osterreich tatséchlich entschlieBen wird. Gleich eingangs heifit es in dem Bericht von
der seitens der osterreichisch-ungarischen Regierung nbeabsichtigten Auseinander-
setzung mit Serbien"; an einer spiteren Stelle sind einige dsterreichische Forderungen
angefiihrt, jedoch mit dem Beifiigen ,,soweit bis jetzt feststeht. Weiter findet
sich der bemerkenswerte Vorbehalt, ,,ob man aber wirklich in Wien sich dazu
aufraffen wird, erscheint Herrn von Jagow wie Herrn v. Zimmermann
noch immer zweifelhaft.”

DaB ich bei so wenig bestimmten Mitteilungen {iber das Ultimatum Herrn Allizé
gegeniiber erklért haben sollte, das Ultimatum sei mir bekannt, ist ganz ausgeschlossen.
Auch die Hauptziige des Ultimatums waren mir nicht bekannt, wie ein Vergleich der
in dem Bericht des Herrn v. Schoen mitgeteilten voraussichtlich drei Forderungs-
punkten mit den tatsdchlich zehn Punkfen des Ultimatums ohne weiteres ergibt.
Dazu kommt, daB mit das Wesentlichste des dsterreichischen Ultimatums dessen auBer-
gewdhnlich scharfe Fassung war, von der ich natiirlich auch keine Kenntnis hatte.

Nach allem ware ich in der Lage, mit gutem Gewissen die im Entwurf anliegende
halbamtliche Erkldrung verdffentlichen zu lassen, die dann gleichzeitig der ,,Norddeut-
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schen Allgemeinen Zeitung® und durch Wolff-Bureau in der Presse verbreitet werden
kinnte. Euer Exzellenz darf ich ergebenst ersuchen, hieriiber alsbald mit dem Aus-
wirtigen Amt ins Benehmen zu treten. Ich werde dann morgen Samstag, 12. Dezember,
um 1 Uhr bei Ihnen antelephonieren, so daB im Falle des Einverstindnisses des Aus-
wirtigen Amtes die halbamtliche Erkldrung noch morgen abend in die Staatszeitung
kommen kdnnte.

Von dem Berichte des Herrn v. Schoen vom 18. Juli wird wohl dem Auswirtigen
Amt gegeniiber um so mehr Gebrauch gemacht werden konnen, als ich iiber denselben
auch mit Herrn v. Treutler sprach, so daB das Auswértige Amt auf diesem Wege wahr-
scheinlich davon Kenntnis hat.

Mit besten GriiBen

Euer Exzellenz ergebenster

Hertling
(Bayerische Dokumente a. a. 0. 8. 2031.)

Die im Hertlingschen Schreiben angekiindigte amtliche Erkldrung erschien in
der ,,Bayerischen Staatszeitung" in folgender Form:
12. Dezember 1914

Das franzisische Gelbbuch und das dsterreichische Ultimatum
an Serbien

Aus dem franzisischen Gelbbuch, das in seinem offiziellen Wortlaut hier noch
nicht bekannt ist, haben franzosische und englische Zeitungen Ausziige gebracht, die
auch in der deutschen Presse besprochen werden. In diesen Ausziigen findet sich die
Behauptung, daB der bayerischen Regierung das dsterreichische Ultimatum vor Uber-
reichung der betreffenden Note an die serbische Regierung bekannt gewesen sei, oder,
wie eine andere Lesart lautet, daB Staatsminister Graf v. Hertling am 23. Juli (dem
Tag der Uberreichung des Ultimatums) dem franzdsischen Geschiftstriger Allizé in
Manchen gesagt habe, die dsterreichischen Forderungen seien ihm in ihren Hauptzigen
bekannt und die Situation sei ernst.

Demgegenitber muB aufs bestimmteste festgestellt werden, dab die bayerische
Regierung und der Staatsminister des K. Hauses und des AuBeren, Graf von Hertling,
von den seitens der Osterreichisch-ungarischen Regierung an die serbische Regierung
gestellten Forderungen erst durch die am 24. Juli erfolgte Verdffentlichung in der
Presse Kenntnis erhielten, und daB der bayerischen Regierung wie auch dem Staats-
minister Grafen von Hertling vorher weder der Wortlaut des Ultimatums, noch die
seitens der dsterreichisch-ungarischen Regierung am 23. Juli gestellten Forderungen in
ihren Hauptziigen bekannt waren.

Die oben genannten Behauptungen des franzésischen Gelbbuches entsprechen
demnach nicht der Wahrheit; damit entfallen auch die Schliisse, die daraus gezogen
werden wollten,”

{Bayerische Dokumente a. a. 0. 8. 205.)
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I1I. Abschnitt

Die oOsterreichische Note und die serbische Antwort
Vom Freitag, 24. Juli, bis Sonnabend, 25. Juli

Nr. 22

Herr René Viviani, Ministerprdsident, _
an Herrn Bienvenu-Martin, stellvertretenden Minister des Aupern

Ich wire Ihnen fiir dringende Ubermittelung folgender Informationen
und Instruktionen an Herrn Dumaine dankbar.

Reval, den 24. Juli 1914, morgens 1 Uhr

Im Verlauf meiner Unterredungen mit dem russischen Minister des
AuBern haben wir die Gefahren ins Auge gefaBt, die aus einer moglichen
Demarche Osterreich-Ungarns bei Serbien wegen des Attentates, dessen
Opfer der Erzherzog-Thronfolger geworden ist, hervorgehen konnten. Wir
waren einig in dem Gedanken, daB nichts unterlassen werden diirfe, um
einem Verlangen nach Aufkldrungen oder irgendwelcher dringender Auf-
forderung zuvorzukommen, das einer Einmischung in die inneren An-
gelegenheiten Serbiens gleichkédme und als ein Angriff auf seine Souve-
ranitit und seine Unabhéngigkeit betrachtet werden konnte.

Infolgedessen fanden wir es richtig, dem Grafen Berchtold in einer
freundschaftlichen Unterredung MéaBigung anraten zu lassen, die ihm zu
verstechen gab, wie unangebracht eine Intervention in Belgrad wiire, in
der eine Drohung der Wiener Regierung erblickt werden konnte.

Der englische Botschafter, von Herrn Sasonow auf dem Laufenden
gehalten, gab dem Gedanken Ausdruck, daB seine Regierung sich ohne
Zweifel einem Vorgehen anschlieBen wiirde, das darauf hinzielte, eine Ge-
fahr abzuwenden, die den allgemeinen Frieden bedrohen kénne. Er hat in
diesem Sinne an seine Regierung telegraphiert.

Herr Sasonow hat entsprechende Instruktionen an Herrn Schebeko
gesandt*. Ohne daB es sich hier um ein gemeinsames oder geschlossenes
Vorgehen der Vertreter des Dreiverbandes in Wien handelt, bitte ich Sie,

* 8. Das Russische Orangebuch von 1914, a. a. O. Nr. 4.
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mit dem russischen und englischen Botschafter die Frage zu besprechen
und sich mit ihnen iiber das beste Mittel fiir jeden von Ihnen zu ver-
stindigen,um dem Grafen Berchtold unverziiglich die MiBigungsratschlige
zu unterbreiten, die die gegenwirtige Lage nach unserem Dafiirhalten not-
wendig erscheinen laBt.

Ich fiige hinzu, daB es angezeigt wiire, Herrn Paul Camban zu bitten,
bei Sir E. Grey auf die Niitzlichkeit dieses Schrittes hinzuweisen und die
Anregung zu unterstiitzen, die der englische Botschafter in RuBland an
das Foreign Office dieserhalb iibersandt haben diirfte. Graf Benckendorff
ist beauftragt, eine #hnliche Empfehlung zu machen®.

René Viviani

Nr. 23

Herr Bienvenu-Martin, stellvertretender Minister des AupBern,
an Herrn René Viviani, Ministerprdasidenten, an Bord der
. France

Paris, den 24. Juli 1914

Ich habe Ihre Weisungen unverziiglich nach Wien iibermittelt; aber
es geht aus den Berichten der Presse von heute morgen hervor, daB die
ssterreichische Note gestern abend um 6 Uhr in Belgrad {ibergeben wor-
den ist.

Diese Note, deren amtlichen Wortlaut uns der Osterreichisch-unga-
rische Botschafter noch nicht iibermittelt hat, scheint sehr scharf zu sein;
sie soll nicht nur die gerichtliche Verfolgung der Serben verlangen, die
unmittelbar in das Attentat von Sarajevo verwickelt sind, sondern sie
soll auch die unverziigliche Unterdriickung jeder anti-Gsterreichischen
Propaganda in der serbischen Presse und Armee fordern. Sie soll Serbien
bis Samstag abend um 6 Uhr Frist zur Annahme geben.

Bei der Ubermittlung Threr Weisungen an Herrn Dumaine habe ich
ihn gebeten, sich mit seinem englischen und seinem russischen Kollegen
ins Einvernehmen zu setzen. Bienvenu-Martin

* Nach Mitteilungen Poincarés (Poincaré: Les Origines de la Guerre, Librairie
Plon, Paris 1921, S. 213) hat Viviani am Vormittag des 24. Juli, nachdem ihm von
Paléologue ein Résumé der osterreichischen Note iibermittelt worden war, sofort
Telegramme an Paléologue und Paul Cambon (London) gesandt, in denen er zum Aus-
druck brachte, ,,daB er der Ansicht sei, 1. daB Serbien sofort jede mit seiner Ehre und
seiner Unabhingigkeit vereinbare Genugtuung anbieten miisse, 2. daB es um eine Ver-
{dngerung der Frist von 48 Stunden, in der Osterreich eine Antwort forderte, bitten
miisse, 3. daB England, Rubland und Frankreich sich verstindigen milBten, um diese
Bitte zu unterstiitzen, 4. daB die Tripleentente versiichen miisse, ob es nicht miglich
wire, im Bedarfsfalle die sterreichisch-serbische gerichtliche Untersuchung durch
eine internationale gerichtliche Untersuchung zu ersetzen.”

Im Gelbbuch fehlen sowohl das Telegramm Paléologues an Viviani, wie auch die
Depeschen Vivianis an Paléologue und Paul Cambon.
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Nr. 24
Wortlaut der osterreichischen Note
( Note wurde Herrn Bienvenu-Martin, stellvertretenden Minister
des AuPern, durch den isterreichisch-ungarischen Botschafter, Graf
Stécsen, am Freilag, den 24. Juli 1914, um 10Y, Ubr vormittags
mitgeteilt)
Wien, den 24, Juli 1914

Die kaiserliche und kénigliche Regierung hat sich genétigt gesehen,
Donnerstag, den 23. Juli d. J. durch den kaiserlichen und kéniglichen
Gesandten in Belgrad die folgende Note an die konigliche Regierung von
Serbien zu richten:

Am 31. Mérz 1909 hat der Koniglich Serbische Gesandte am Wiener
Hofe im Auftrage seiner Regierung der kaiserlichen und kéniglichen Regie-
rung folgende Erklédrung abgegeben: ,,Serbien anerkennt, daB es durch die
in Bosnien geschaffene Tatsache in seinen Rechten nicht beriihrt wurde,
und daB es sich demgemiB den EntschlieBungen anpassen wird, welche
die Méchte in bezug auf Artikel 25 des Berliner Vertrags treffen werden.
Indem Serbien den Ratschliigen der GroBmichte Folge leistet, verpflichtet
es sich, die Haltung des Protestes und des Widerstandes, die es hinsichtlich
der Annexion seit vergangenem Oktober eingenommen hat, aufzugeben,
und verpflichtet sich ferner, die Richtung seiner gegenwirtigen Politik
gegeniiber Osterreich-Ungarn zu dndern und kiinftighin mit diesem letz-
teren auf dem FuBe freundnachbarlicher Beziehungen zu leben.

Die Geschichte der letzten Jahre nun, und insbesondere der schmerz-
lichen Ereignisse des 28. Juni, haben das Vorhandensein einer subversiven
Bewegung in Serbien erwiesen, deren Ziel es ist, von der ésterreichisch-
ungarischen Monarchie gewisse Teile ihres Gebiets loszutrennen. Diese
Bewegung, die unter den Augen der serbischen Regierung entstand, hat
in der Folge jenseits des Gebiets des Konigreichs durch Akte des Terroris-
mus, durch eine Reihe von Attentaten und durch Morde Ausdruck ge-
funden.

Weit entfernt, die in der Erklédrung vom 31. Mirz 1909 enthaltenen
formellen Verpflichtungen zu erfiillen, hat die Koéniglich Serbische Regie-
rung nichts getan, um diese Bewegung zu unterdriicken. Sie duldete das
verbrecherische Treiben der verschiedenen gegen die Monarchie gerichteten
Vereine und Vereinigungen, die ziigellose Sprache der Presse, die Ver-
herrlichung der Urheber von Attentaten, die Teilnahme von Offizieren und
Beamten an subversiven Umtrieben, sie duldete eine ungesunde Propa-
ganda im offentlichen Unterricht und duldete schlieBlich alle Manifesta-
tionen, welche die serbische Bevdlkerung zum Hasse gegen die Monarchie
und zur Verachtung ihrer Einrichtungen verleiten konnten.

Diese Duldung, der sich die Kéniglich Serbische Regierung schuldig
machte, hat noch in jenem Moment angedauert, in dem die Ereignisse des
28, Juni der ganzen Welt die grauenhaften Folgen solcher Duldung zeigten.
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Es erhellt aus den Aussagen und Gestéindnissen der verbrecherischen
Urheber des Attentats vom 28. Juni, daB der Mord von Sarajevo in
Belgrad ausgeheckt wurde, daB die Mérder die Waffen und Bomben, mit
denen sie ausgestattet waren, von serbischen Offizieren und Beamten er-
hielten, die der Narodna Odbrana angehérten, und daB schlieBlich die
Beforderung der Verbrecher und deren Waffen nach Bosnien von leitenden
serbischen Grenzorganen veranstaltet und durchgefiihrt wurde.

Die angefiihrten Ergebnisse der Untersuchung gestatten es der k. und
k. Regierung nicht, noch linger die Haltung zuwartender Langmut zu
beobachten, die sie durch Jahre jenen Treibereien gegeniiber eingenommen
hatte, die ihren Mittelpunkt in Belgrad haben und von da auf die Gebiete
der Monarchie iibertragen werden. Diese Ergebnisse legen der k. und k.
Regierung vielmehr die Pflicht auf, Umtrieben ein Ende zu bereiten, die
eine bestéindige Bedrohung fiir die Ruhe der Monarchie bilden.

Um diesen Zweck zu erreichen, sieht sich die k. und k. Regierung ge-
zwungen, von der serbischen Regierung eine offizielle Versicherung
zu verlangen, daB sie die gegen Osterreich-Ungarn gerichtete
Propaganda verurteilt, das heiBt die Gesamtheit der Bestrebungen,
deren Endziel es ist, von der Monarchie Gebiete loszulésen, die ihr an-
gehoren, und daB sie sich verpflichtet, diese verbrecherische und
terroristische Propaganda mit allen Mitteln zu unterdriicken,

Um diesen Verpflichtungen einen feierlichen Charakter zu geben, wird
die Koniglich Serbische Regierung auf der ersten Seite ihres offiziellen
Organs vom 13./26. Juli nachfolgende Erkldrung veréffentlichen:

,Die Koniglich Serbische Regierung verurteilt die gegen Osterreich-
Ungarn gerichtete Propaganda, das heiBt die Gesamtheit jener Bestre-
bungen, deren Ziel es ist, von der osterreichisch-ungarischen Monarchie
Gebiete loszutrennen, die ihr angehoren, und sie bedauert aufrichtigst die
grauenhaften Folgen dieser verbrecherischen Handlungen.

Die Koniglich Serbische Regierung bedauert, daB serbische Offiziere
und Beamte an der vorgenannten Propaganda teilgenommen und damit
die freundnachbarlichen Beziehungen gefihrdet haben, die zu pflegen sich
die Konigliche Regierung durch ihre Erklérung vom 31. Mérz 1909 feier-
lichst verpflichtet hatte.

Die Konigliche Regierung, die jeden Gedanken oder jeden Versuch
einer Einmischung in die Geschicke der Bewohner was immer eines Teiles
Osterreich-Ungarns miBbilligt und zuriickweist, erachtet es fiir ihre Pflicht,
die Offiziere und Beamten und die gesamte Bevdlkerung des Koénigreichs
ganz ausdriicklich aufmerksam zu machen, daB sie kiinftighin mit dulerster
Strenge gegen jene Personen vorgehen wird, die sich derartiger Handlungen
schuldig machen sollten, Handlungen, denen vorzubeugen und die zu unter-
driicken sie alle Anstrengungen machen wird."

Diese Erklidrung wird gleichzeitig zur Kenntnis der Koniglichen Armee
durch einen Tagesbefehl Seiner Majestét des Konigs gebracht und in dem
offiziellen Organ der Armee verdffentlicht werden.
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Die Koniglich Serbische Regierung verpflichtet sich iiberdies,

1. jede Publikation zu unterdriicken, die zum HaB und zur Verachtung
der Monarchie aufreizt und deren allgemeine Tendenz gegen die territoriale
Integritédt der letzteren gerichtet ist;

2. sofort mit der Auflésung des Vereins ,,Narodna Odbrana* vorzu-
gehen, dessen gesamte Propagandamittel zu konfiszieren und in derselben
Weise gegen die anderen Vereine und Vereinigungen in Serbien einzu-
schreiten, die sich mit der Propaganda gegen Osterreich-Ungarn beschif-
tigen. Die Konigliche Regierung wird die nétigen MaBregeln treffen, da-
mit die aufgeldsten Vereine nicht etwa ihre Tétigkeit unter anderem Namen
oder in anderer Form fortsetzen;

3. ohne Verzug aus dem o6ffentlichen Unterricht in Serbien, sowohl
was den Lehrkdrper als auch die Lehrmittel betrifft, alles zu beseitigen,
was dazu dient oder dienen koénnte, die Propaganda gegen Osterreich-
Ungarn zu ndhren;

4, aus dem Militdrdienst und der Verwaltung im allgemeinen alle
Offiziere und Beamte zu entfernen, die der Propaganda gegen Osterreich-
Ungarn schuldig sind, und deren Namen unter Mitteilung des gegen sie
vorliegenden Materials der Koniglichen Regierung bekanntzugeben, sich
die k. und k. Regierung vorbehilt;

5. einzuwilligen, daB in Serbien Organe der k. und k. Regierung bei
der Unterdriickung der gegen die territoriale Integritit der Monarchie ge-
richteten subversiven Bewegung mitwirken,

6. eine gerichtliche Untersuchung gegen jene Teilnehmer des Kom-
plotts vom 28, Juni einzuleiten, die sich auf serbischem Territorium be-
finden.

Von der k. und k. Regierung hierzu delegierte Organe werden an den
beziiglichen Erhebungen teilnehmen,

7. mit aller Beschleunigung die Verhaftung des Majors Voja Tank-
kosic und eines gewissen Milan Ciganovic, serbischen Staatsbeamten, vor-
zunehmen, welche durch die Ergebnisse der Untersuchung kompromittiert
sind,

8. durch wirksame MaBnahmen die Teilnahme der serbischen Be-
horden an dem Einschmuggeln von Waffen und Explosivkérpern iiber die
Grenze zu verhindern,

jene Organe des Grenzdienstes von Schabatz und Loznica, die den
Urhebern des Verbrechens von Sarajevo bei dem Ubertritt iiber die Grenze
behilflich waren, aus dem Dienste zu entlassen und strenge zu bestrafen,

9. der k. und k. Regierung Aufkldrungen zu geben iiber die nicht zu
rechtfertigenden AuBerungen hoher serbischer Funktionére in Serbien und
dem Auslande, die ihrer offiziellen Stellung ungeachtet nicht gezdgert
haben, sich nach dem Attentat vom 28. Juni in Interviews in feindlicher
Weise gegen Osterreich-Ungarn auszusprechen,

10, die k. und k. Regierung ohne Verzug von der Durchfiihrung der
in den vorigen Punkten zusammengefaBten MaBnahmen zu verstdndigen.
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Die k. und k. Regierung erwartet die Antwort der Koniglichen
Regierung spiitestens bis Sonnabend, den 25. d. Mts., um 6 Uhr nach-
mittags®.

Ein Memoire iiber die Ergebnisse der Untersuchung in Sarajevo, so-
weit sie sich auf die in Punkt 7 und 8 genannten Funktiondre beziehen,
ist dieser Note beigeschlossen.

Ich habe die Ehre, Ew. Exzellenz zu ersuchen, den Inhalt dieser Note
zur Kenntnis der Regierung, bei der Sie akkreditiert sind, bringen zu
wollen und folgenden Kommentar beizufiigen:

Am 31. Mirz 1909 richtete die Koniglich Serbische Regierung
an Osterreich-Ungarn die Erkldrung, deren Wortlaut oben wiederge-
geben ist.

Schon am nichsten Tage begann Serbien eine Politik, die den Zweck
hatte, den Angehérigen serbischer Abstammung in der &sterreichisch-
ungarischen Monarchie subversive Ideen einzufléBen und dadurch die Ab-
trennung der an Serbien angrenzenden Osterreichisch-ungarischen Gebiete
vorzubereiten.

Serbien wurde der Herd einer verbrecherischen Agitation:

Es dauerte nicht lange, so bildeten sich Vereine und Verbindungen,
die offen oder heimlich dazu bestimmt waren, Unruhen auf Gsterreichisch-
ungarischem Gebiet hervorzurufen. Diese Vereine und Verbindungen
zéhlen zu ihren Mitgliedern Generiile, Diplomaten, Staatsbeamte und
Richter, kurz, die Spitzen der offiziellen und nichtoffiziellen Kreise des
Kénigreichs.

Die serbische Presse steht fast génzlich im Dienste dieser gegen Oster-
reich-Ungarn gerichteten Propaganda, und es vergeht kein Tag, ohne daB
die Organe der serbischen Presse ihre Leser zum HaB und der Verachtung
der Nachbarmonarchie oder zu Attentaten gegen ihre Sicherheit und
Integritit mehr oder weniger offen aufhetzen.

Eine groBe Zahl Agenten dient dazu, durch alle moglichen Mittel die
Umtriebe gegen Osterreich-Ungarn zu unterstiitzen und in den angrenzen-
den Provinzen die Jugend dieser Linder zu verderben.

Der Verschworergeist der serbischen Politiker, von dem die Annalen
des Konigreichs blutige Spuren aufweisen, hat seit der letzten Balkan-
krise eine Steigerung erfahren ; Leute, die bisher den in Mazedonien titigen

* Der dsterreichisch-ungarische Botschafter teilte im Verlaufe des 24. Juni dem
Minister des AuBern durch ein besonderes Schreiben folgende Berichtigung mit: ,,In
der Abschrift der Depesche, die ich die Ehre hatte, Ew. Exzellenz heute morgen zu fiber-
reichen, war gesagt, meine Regierung erwarte die Antwort des Kabinetts von Belgrad
spitestens bis Samstag den 25, d. M. um fanf Uhr abends. Da unser Gesandter in
Belgrad seine Note gestern erst um sechs Uhr abends fiberreicht hat, so erfihrt deshalb
die Frist fiir die Antwort eine Verldngerung bis morgen Sonnabend um sechs Uhr
abends.

Ich hielt es fir meine Pflicht, Ew. Exzellenz von dieser kleinen Ab#dnderung in
dem Ablauf der fiir die Antwort der serbischen Regierung bestimmten Frist Kenntnis
zu geben.” (Anmerkung des franzbsischen Gelbbuches von 1914.)
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Banden angehorten, haben sich der gegen Osterreich-Ungarn gerichteten
terroristischen Propaganda zur Verfiigung gestellt.

Gegeniiber diesen Umtrieben, denen Osterreich-Ungarn seit Jahren
ausgesetzt ist, hielt es die serbische Regierung nicht fiir notig, die ge-
ringsten MaBregeln zu ergreifen. Sie hat auf diese Weise ihre Pflicht ver-
letzt, die ihr die feierliche Erklidrung vom 31. Mérz 1909 auferlegte, und
sich so dem Willen Europas und den Verpflichtungen, die sie Osterreich-
Ungarn gegeniiber iibernommen hatte, widersetzt.

Die Langmut der k. und k. Regierung angesichts der herausfordernden
Haltung Serbiens war begriindet durch das territoriale Desinteressement
der Osterreichisch-ungarischen Monarchie, und durch die Hoffnung, daB
die serbische Regierung trotz allem schlieBlich doch die Freundschaft
Osterreich-Ungarns nach ihrem wahren Werte schitzen lernen wiirde. Die
k. und k. Regierung hoffte, dadurch, daB sie sich den politischen Inter-
essen Serbiens gegeniiber freundschaftlich verhielt, daB das Konigreich
sich endlich seinerseits zu einer gleichen Haltung entschlieBen wiirde.
Osterreich-Ungarn erwartete besonders einen solchen Umschwung in den
politischen Gesinnungen Serbiens, als nach den Ereignissen von 1912 die
k. und k. Regierung durch ihre uneigenniitzige und ruhige Haltung eine
so bedeutende VergroBerung Serbiens ermdéglichte,

Dies von Osterreich-Ungarn dem Nachbarstaate gegeniiber beob-
achtete Wohlwollen iibte jedoch keinen EinfluB auf die Handlungsweise
des Konigreiches aus. Letzteres fuhr fort auf seinem Gebiete eine Pro-
paganda zu dulden, deren unheilvolle Folgen sich der ganzen Welt am
28. Juni d. J. offenbarten, als der Thronfolger und seine hohe Gemahlin
dem in Belgrad geschmiedeten Komplotte zum Opfer fielen.

Angesichts dieser Tatsachen sah sich die k. und k. Regierung ge-
zwungen, neue und dringliche Schritte in Belgrad zu unternehmen, um
die serbische Regierung zu veranlassen, der aufwieglerischen Bewegung,
die die Sicherheit und die Integritéit der Gsterreichisch-ungarischen Mon-
archie bedrohte, Einhalt zu gebieten.

Die k. und k. Regierung ist iiberzeugt, daB dieser Schritt die volle
Zustimmung aller zivilisierten Nationen finden wird, die nicht zugeben
konnen, daB der Konigsmord eine Waffe wird, deren man sich ungestraft
im politischen Kampfe bedienen kann, und daB der europiische Frieden
bestindig durch von Belgrad ausgehende Umtriebe gestort wird.

Zum Beweise obiger Ausfiihrungen hilt die k. und k. Regierung Akten-
material zur Einsicht der franzdsischen Regierung bereit, dasdie serbischen
Machenschaften und die Beziehungen zwischen diesen Machenschaften und
dem Mord vom 28. Juni darlegt.

Eine gleichlautende Mitteilung wird allen Vertretern der k. und k.
Regierung bei den anderen Vertragsmichten iibermittelt.

Sie werden hiermit erméchtigt eine Abschrift dieser Depesche dem
Minister des AuBern einzuhiindigen.
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BEILAGE

Die bei dem Gericht in Sarajevo gegen den Gabrilo Princip und Ge-
nossen wegen des am 28. Juni d. J. begangenen Meuchelmordes bzw. wegen
Mitschuld hieran anh#ingige Strafuntersuchung hat bisher zu folgenden
Feststellungen gefiihrt:

1. Der Plan, den Erzherzog Franz Ferdinand wihrend seines Aufent-
haltes in Sarajevo zu ermorden, wurde in Belgrad von Gabrilo Princip,
Nedeljko Gabrinovi¢, einem gewissen Milan Ciganovi¢ und Trifko Grabez
unter Beihilfe des Majors Voja Tankkosi¢ ausgeheckt.

2. Die sechs Bomben und vier Browningpistolen, deren sich die Ver-
brecher als Werkzeuge bedienten, wurden dem Princip, Gabrinovic und
Grabez in Belgrad von einem gewissen Milan Ciganovi¢ und dem Major
Voja Tankkosi¢ verschafft und iibergeben.

3. Die Bomben sind Handgranaten, die dem Waffendepot der serbi-
schen Armee in Kragujevac entstammen.

4. Um das Gelingen des Attentates zu sichern, unterwies Milan Ciga-
novi¢ den Princip, den Gabrinovi¢ und Grabez in der Handhabung der
Granaten und gab in einem Walde neben dem SchieBfelde von Topschider
dem Princip und Grabez Unterricht im SchieBen mit Browningpistolen.

5. Um dem Princip, Gabrinovi¢ und Grabez den Ubergang iiber die
bosnisch-herzegowinische Grenze und die Einschmuggelung ihrer Waffen
zu ermoglichen, wurde ein ganzes geheimes Transportsystem durch Ciga-
novié organisiert. Der Eintritt der Verbrecher samt ihren Waffen nach
Bosnien und der Herzegowina wurde von den Grenzhauptleuten von
Schabatz (Rade Popovic) und Loznica sowie von den Zollorganen Rudivoj
Grbic von Loznica mit Beihilfe mehrerer anderer Personen durchgefiihrt.

Nr. 25

Herr Bienvenu-Martin, stellvertretender Minister des AupBern,
an Herrn René Viviani, Ministerprdsidenten,
an Bord der ,,France*‘, und nach London, Berlin, Wien,
St. Petersburg, Rom und Belgrad

Paris, den 24. Juli 1914

Ich beehre mich, Ihnen mitzuteilen, daB die in Belgrad am Donners-
tag abend iibergebene dsterreichische Note mir heute morgen durch den
osterreichisch-ungarischen Botschafter in Abschrift iibergeben worden ist.
Graf Szécsen hat mich davon in Kenntnis gesetzt, daB die dsterreichisch-
ungarische Regierung die Antwort der serbischen Regierung bis Sonnabend,
den 25., um 5 Uhr abends, erwartet®.

* Vgl. die Anmerkung S. 47. (Anmerkung des franzdsischen Gelbbuchs von 1914.)
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Die Note stiitzt sich auf die von Serbien am 31. Médrz 1909 iiber-
nommene Verpflichtung, die Annexion von Bosnien-Herzegowina anzu-
erkennen, und wirft der serbischen Regierung vor, eine anti-Osterreichische
Propaganda geduldet zu haben, an der sich die Beamten, die Armee und
die Presse beteiligten, eine Propaganda, die die Sicherheit und Integritét
Osterreichs bedrohe und deren Gefahren das am 28. Juni begangene Ver-
brechen, das nach den Feststellungen der Untersuchung in Belgrad an-
gestiftet worden sei, erwiesen habe,

Die osterreichische Regierung hélt sich fiir verpflichtet, einer Pro-
paganda, die eine fortgesetzte Gefahr fiir ihre Ruhe darstelle, ein Ende
zu machen und von der serbischen Regierung eine amtliche Erklérung zu
fordern, daB sie gewillt sei, jene Propaganda zu verurteilen und zu unter-
driicken, und zwar durch die Veroffentlichung einer Kundgebung im Amts-
blatt vom 26., deren Wortlaut vorgeschrieben wird und die den Ausdruck
der MiBbilligung, des Bedauerns und die Androhung schwerer Bestrafung
enthélt. Ein Tagesbefehl des Konigs soll in gleicher Weise diese Erkldrung
zur Kenntnis des Heeres bringen. AuBerdem soll sich die serbische Regie-
rung verpflichten, die Schriften zu unterdriicken, die Vereine aufzulésen,
die Offiziere und Beamten abzuberufen, deren Namen ihr von der oster-
reichischen Regierung iibermittelt wiirden und ferner die Mitwirkung von
osterreichischen Beamten zu gestatten, sowohl bei der Unterdriickung der
genannten subversiven Umtriebe, wie auch bei der Untersuchung iiber das
Attentat von Sarajevo, endlich soll sie zur sofortigen Verhaftung eines
serbischen Offiziers und eines Beamten schreiten, die durch das Verbrechen
bloBgestellt sind.

Dem 0sterreichischen Memorandum ist eine Note beigefiigt, die die
Feststellungen der Untersuchung iiber das Verbrechen von Sarajevo zu-
sammenfaBt und behauptet, daB es in Belgrad angestiftet worden sei, daB
die Bomben aus einem serbischen Waffenlager stammen und von dort den
Attentétern geliefert worden seien, endlich, daB die Mérder von serbischen
Offizieren und Beamten eingeiibt und unterstiitzt worden seien.

Sofort nach dieser Mitteilung stattete Graf Szécsen dem stellver-
tretenden politischen Direktor einen Besuch ab und teilte ihm, ohne irgend-
welche begleitende Erkldrung, die Uberreichung der Note mit. Herr
Berthelot konnte, meinen Weisungen entsprechend, den &sterreichisch-
ungarischen Botschafter bloB auf den beunruhigenden Eindruck aufmerk-
sam machen, den die im Verlauf des Vormittags bekannt gewordenen Nach-
richten iiber den Inhalt der dsterreichischen Note erweckt hatten, und auf
das peinliche Gefiihl hinweisen, das ohne Zweifel in der 6ffentlichen
Meinung Frankreichs durch die Wahl des Augenblicks hervorgerufen wer-
den wiirde, der fiir eine so imperative und so kurzfristige Demarche ge-
wihlt worden sei; nidmlich der Augenblick, in dem der Prasident der
Republik und der Ministerprisident, der auch Minister des AuBern sei,
Petersburg verlassen hétten und sich auf hoher See befinden und infolge-
dessen auBerstande seien, im Einverstdndnis mit den nicht unmittelbar
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beteiligten Méichten die zwischen Serbien und Osterreich im Interesse des
allgemeinen Friedens so wiinschenswerte beruhigende Aktion durchzu-
fithren.

Der serbische Gesandte hat noch keine Angaben iiber die Absichten
seiner Regierung.

Der deutsche Botschafter hat um einen Empfang heute nachmittag
um 5 Uhr nachgesucht.
Bienvenu-Martin

Nr. 26

Herr Bienvenu-Martin, stellveriretender Minister des Aufern,
an Herrn Thiébaut, frangosischen Gesandlen in Stockbolm
(tiir den Ministerprasidenten), und nach Belgrad, Wien,

London, Berlin, Rom und Petersburg

Paris, den 24. Juli 1914

Herr Vesnitch hatte bis heute morgen noch kein Telegramm von seiner
Regierung erhalten, das ihn iiber ihre Absichten aufgeklart hitte, und
kannte den Inhalt der Osterreichischen Note nicht.

Auf die Bitte um Rat, die er an die politische Abteilung richtete, teilte
ihm Herr Berthelot als ganz personliche Meinung mit, Serbien solle Zeit
zu gewinnen suchen, da die Frist von 48 Stunden vielleicht mehr eine
,dringende Aufforderung® als ein eigentliches Ultimatum darstelle. Man
konnte z. B. sofort Genugtuung in allen den Punkten anbieten, die mit
der Wiirde und Souveriinitit Serbiens nicht unvereinbar seien. Es wurde
ihm geraten, darauf aufmerksam zu machen, daB die Feststellungen der
ssterreichischen Untersuchung in Sarajevo einseitig seien, und daB Serbien
sehr wohl bereit sei, gegen die Mitschuldigen an einem Verbrechen, das
es aufs hochste miBbillige, streng einzuschreiten, und verlange, mit dem
Beweismaterial bekanntgemacht zu werden, um es rasch priifen zu konnen.
Vor allem aber sollte es danach trachten, dem direkten Eingriffe Oster-
reichs sich zu entziehen, indem es sich bereit erklére, sich dem Schieds-
gerichte Europas zu unterwerfen.

Ich habe in London und Petersburg nach den Auffassungen und Ab-
sichten der englischen und der russischen Regierung gefragt. Andererseits
geht aus unseren Informationen hervor, daB Italien erst heute die oOster-
reichische Note mitgeteilt erhielt, iiber die es weder im voraus gefragt
worden war, noch iiberhaupt Nachricht erhalten hatte.

Bienvenu-Martin
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Nr. 27

Herr Bienvenu-Martin, stellvertretender Minister des Aupern,
nach Stockholm (fir den Ministerprisidenten), Belgrad,
London, St. Petersburg, Berlin und Rom

Paris, den 24. Juli 1914

Der franzisische Botschafter in Wien teilt mir mit*, daB die 6ffent-
liche Meinung durch die Plotzlichkeit und Ubertriebenheit der dsterreichi-
schen Forderungen iiberrascht worden ist, daB aber die Militarpartei vor-
nehmlich zu befiirchten scheint, Serbien méchte nachgeben.

Der serbische Gesandte in Osterreich ist der Meinung, daB seine
Regierung sich sehr versohnlich zeigen werde in den Punkten, die sich
auf die Bestrafung der Mitschuldigen am Attentat und die fiir die Unter-
driickung der antidsterreichischen Propaganda zu gebenden Garantien be-
zichen. Sie konne aber nicht annehmen, daB dem Konig ein Tagesbefehl
an die Armee vorgeschrieben werde, ebensowenig, als sie die Verabschiedung
von Offizieren, die Osterreich verdiichtig erscheinen, sowie das Eingreifen
fremder Beamter in Serbien dulden konne. Herr Jovanovi¢ ist der Mei-
nung, daB, wenn es moglich sei, eine Erdrterung herbeizufiihren, der Kon-
flikt mit Hilfe der Méchte noch beigelegt werden konne.

Unser Botschafter in Berlin berichtet von der durch die dsterreichische
Note hervorgerufenen Aufregung und von der Stimmung des russischen
Geschiftstrigers, der glaubt, daB ein groBer Teil der offentlichen Meinung
in Deutschland den Krieg wiinsche. Der Ton der Presse ist drohend und
scheint die Einschiichterung RuBlands zu bezwecken. Unser Botschafter
soll heute abend Herrn von Jagow aufsuchen.

Herr Barrére teilt mit*, daB Italien in Wien im miBigenderen Sinne
einwirkt und Verwicklungen zu verhindern sucht.

Bienvenu-Martin

Nr. 28

Herr Bienvenu-Martin, stellveriretender Minister des AuBern,
nach Stockhohm (fiir den Ministerprasidenten ), und nach
Belgrad, London, Si. Pelersburg, Berlin, Wien und Rom

Paris, den 24. Juli 1914

Herr von Schoen kam, um mir eine Note seiner Regierung mitzuteilen,
von der er mir keine Abschrift iiberlassen wollte, die er mir aber auf
meinen Wunsch zweimal vorlas**,

* Die hier erwidihnten Telegramme der franzosischen Botschafter in Wien und
Rom sind im franzisischen Gelbbuch von 1914 nicht enthalten.

** Siehe den genauen Wortlaut der Note in Deutsche Dokumente zum Kriegsaus-
bruch a. a. 0., Nr. 100,
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Diese Note lautet anndhernd wortlich wie folgt:

,Die Verdffentlichungen der osterreichisch-ungarischen Zeitungen
iiber die Umstdnde, unter denen das Attentat auf den oOsterreichischen
Thronfolger und seine Gemahlin stattgefunden hat, enthiillen offen das
Ziel, das sich die groBserbische Propaganda gesetzt hat, und die Mittel,
deren sie sich zur Verwirklichung desselben bedient. Nach den bekannt-
gegebenen Tatsachen kann kein Zweifel mehr dariiber herrschen, daB das
Aktionszentrum der Bestrebungen, die auf Loslosung der siidslawischen
Provinzen von der Osterreichisch-ungarischen Monarchie und auf ihre Ver-
einigung mit dem serbischen Kénigreiche abzielen, in Belgrad zu suchen
ist, und daB es dort zum mindesten mit der Konnivenz von der Regierung
und Armee seine Tatigkeit entfaltet hat,

Die serbischen Treibereien gehen auf eine lange Reihe von Jahren
zuriick. Der groBserbische Chauvinismus trat in besonders krasser Form
wihrend der bosnischen Krisis in Erscheinung. Nur der weitgehenden
MiBigung und Selbstbeherrschung der dsterreichisch-ungarischen Regie-
rung und dem energischen Einschreiten der GroBmichte war es zu ver-
danken, wenn die Provokationen, denen Osterreich-Ungarn damals von
seiten Serbiens ausgesetzt war, keinen Konflikt herbeifiihrten., Das Ver-
sprechen, eine vorwurfsfreie Haltung einzunehmen, das die serbische
Regierung damals gegeben hat, hat sie nicht eingehalten. Unter den
Augen, zum mindesten unter stillschweigender Duldung des amtlichen
Serbiens, hat die groBserbische Propaganda inzwischen fortgesetzt an Aus-
dehnung und Intensitiit zugenommen ; auf ihr Konto ist das jiingste Ver-
brechen zu setzen, dessen Féden nach Belgrad fiihren. Es ist unzweifel-
haft, daB es weder mit der Wiirde noch mit der Selbsterhaltung der Gster-
reichisch-ungarischen Monarchie vereinbar sein wiirde, angesichts der Agi-
tation, die jenseits der Grenze erfolgt und die die Sicherheit und die
Integritét ihrer Gebiete dauernd bedroht, noch ldnger tatenlos zu bleiben.
Bei dieser Sachlage konnen das Vorgehen sowie die Forderungen der dster-
reichisch-ungarischen Regierung nur als gerechtfertigt angesehen werden.
Trotzdem schlieBt die Haltung, die die 6ffentliche Meinung sowohl als auch
die Regierung in Serbien in letzter Zeit eingenommen hat, die Befiirchtung
nicht aus, daB die serbische Regierung es ablehnen wird, diesen Forderungen
zu entsprechen, und daB sie sich sogar zu einer provokatorischen Haltung
Osterreich-Ungarn gegeniiber hinreiBen lassen wird. Es wiirde der dster-
reichisch-ungarischen Regierung, will sie nicht auf ihre Stellung als GroB-
macht endgiiltig Verzicht leisten, nichts anderes {ibrig bleiben, als ihre
Forderungen bei der serbischen Regierung durch einen starken Druck und
notigenfalls unter der Ergreifung militérischer MaBnahmen durchzusetzen,
wobei ihr die Wahl der Mittel iiberlassen bleiben muB."

Der deutsche Botschafter hat meine Aufmerksamkeit besonders auf
die beiden letzten Paragraphen seiner Note hingewiesen, indem er vor
ihrer Verlesung ausdriicklich bemerkte, daB darin der Hauptpunkt liege.
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Ich habe den Text wortlich notiert wie folgt: ,,Die deutsche Regierung
ist der Ansicht, daB die gegenwirtige Frage eine Angelegenheit betrifft,
die ausschlieBlich zwischen Osterreich-Ungarn und Serbien zu ordnen ist,
und daB die GroBmiichte das ernstlichste Interesse daran haben, sie auf
die beiden beteiligten Parteien zu beschrinken,

Die deutsche Regierung wiinscht dringend die Lokalisierung des
Konflikts, weil jedes Eingreifen einer anderen Macht infolge des natiir-
lichen Gegenspieles der Biindnisse unabsehbare Folgen nach sich ziehen
wiirde.

Ich habe dem deutschen Botschafter hierauf erwidert, so gerecht es
auch erscheine, die Bestrafung aller am Attentat von Sarajevo Mit-
schuldigen zu verlangen, so schwierig erscheine es umgekehrt, von Serbien
MaBnahmen zu fordern, die mit seiner Wiirde und Unabhéngigkeit un-
vereinbar seien. Selbst wenn die serbische Regierung sich solchen For-
derungen unterwerfen wollte, wiirde sie Gefahr laufen, durch eine Revo-
lution beseitigt zu werden.

Ebenso habe ich Herrn von Schoen darauf aufmerksam gemacht, daB
seine Note nur zwei Moglichkeiten ins Auge fasse: Die einer glatten Ab-
lehnung oder die einer herausfordernden Haltung Serbiens. Eine dritte
Moglichkeit (welche die Tiire zu einer Verstindigung offen lieBe) sollte auf
jeden Fall ins Auge gefaBt werden : diejenige einer Annahme Serbiens, das
einwilligen wiirde, sich unverziiglich fiir die Bestrafung der Mitschuldigen
und fiir die Unterdriickung der anti6sterreichischen Propaganda mit aller
Bestimmtheit zu verbiirgen, welche Zugestdndnisse mit seiner Unabhéngig-
keit und seiner Wiirde vereinbar wiren.

Ich habe beigefiigt, daB, wenn innerhalb dieser Beschrinkung die von
Osterreich verlangte Genugtuung zuldissig wiire, die niheren Bestimmungen
ihrer Anwendung gepriift werden konnten. Wenn Serbien offenkundige
Beweise eines guten Willens g#ibe, so wiirde man es nicht begreifen,
daB sich Osterreich dann noch weigerte, sich zu Verhandlungen herbei-
zulassen.

Vielleicht sollte es dritten Méchten, die aus moralischen und Gefiihls-
griinden ihr Interesse fiir Serbien nicht fallen lassen kénnten, nicht allzu
schwer gemacht werden, eine Haltung einzunehmen, die dem von Deutsch-
land geduBerten Wunsche nach Lokalisierung des Konflikts entsprechen
wiirde.

Herr von Schoen hat den Wert dieser Erwiigungen anerkannt und
die unbestimmte Erkldrung gegeben, die Hoffnung bleibe immer méglich.
Wie ich ihn fragte, ob der 6sterreichischen Note der Charakter einer
bloBen Mahnung, die eine Verhandlung erlaube, beizumessen sei oder
der eines Ultimatums, antwortete er, daB er dariiber keine eigene An-
sicht habe.

Bienvenu-Martin
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Nr. 29

Herr Jules Cambon, franiosischer Botschajier in Berlin,
an Herrn Bienvenu-Martin, stellveriretenden Minister des Aufern

Berlin, den 24. Juli 1914

Die Ubergabe der osterreichischen Note an Serbien hat eine tiefe Er-
regung hervorgerufen.

Der osterreichische Botschafter erklart, daB seine Regierung von ihren
Forderungen nichts ablassen kdnne. In der WilhelmstraBe und in den
Zeitungen fithrt man die gleiche Sprache.

Die meisten in Berlin anwesenden Geschéftstriger haben mich heute
morgen aufgesucht. Sie zeigen wenig Hoffnung auf einen friedlichen Aus-
gang. Der russische Geschéftstriiger bemerkte mit Bitterkeit, daB Oster-
reich seine Note gerade in dem Augenblick {iberreicht habe, in dem der
Prisident der Republik und der Ministerpriasident Petersburg verlassen
hitten. Er neigt zu der Annahme, daB ein groBer Teil der &ffentlichen
Meinung in Deutschland den Krieg wiinscht und diese Gelegenheit ergreifen
mochte, bei der sich Osterreich ohne Zweifel einiger als in der Vergangen-
heit zeigen wird, und bei der der deutsche Kaiser, aus monarchischem
Solidarititsgefiihl und aus Abscheu vor dem Attentat, weniger geneigt
sein wird, sich verséhnlich zu zeigen.

Herr von Jagow wird mich am Spitnachmittag empfangen.

Jules Cambon

Nr. 30

Herr Jules Cambon, franiosischer Bolschafter in Berlin,
an Herrn Bienvenu-Martin, stellveriretenden Minister des Aufern

Berlin, den 24. Juli 1914

In der Zusammenkunft, die ich heute mit dem Staatssekretir hatte,
fragte ich ihn, ob es richtig sei, daB, wie die Zeitungen meldeten, Oster-
reich den Méchten eine Note {iber seinen Zwist mit Serbien zugestellt habe,
ob er diese erhalten habe und welchen Wert er ihr beimesse.

Herr von Jagow antwortete bejahend und fiigte bei, daB die Note
energisch gehalten sei und daB er sie billige, da die serbische Regierung
seit langer Zeit die dsterreichische Geduld miBbraucht habe. Er betrachtet
iibrigens diese Frage als eine innere Angelegenheit Osterreichs und hofft,
daB sie ortlich beschrénkt bleiben werde.

Ich sagte ihm daraufhin, ich wolle, da ich noch keine Weisungen
erhalten habe, nur ganz personliche Ansichten mit ihm austauschen. Ich
fragte ihn dann, ob wirklich die Berliner Regierung ganz und gar keine
Kenntnis von den &sterreichischen Forderungen gehabt habe, bevor sie
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in Belgrad mitgeteilt worden seien. Da er mir dies bestitigte, gab ich
ihm meine Uberraschung dariiber zu erkennen, da8 er sich so darauf
einlasse, Anspriiche zu unterstiitzen, deren Grenze und Tragweite er
nicht kenne.

»INur da wir miteinander personliche Ansichten austauschen,” sagte,
mich unterbrechend, Herr von Jagow zu mir, ,,lasse ich mir das von Ihnen
sagen.

»GewiB," antwortete ich, ,aber wenn Peter I. sich demiitigt, wird
Serbien wahrscheinlich innern Wirren ausgesetzt sein, was neuen Moglich-
keiten die Tiire 6ffnen wird, und wissen Sie, wohin Sie dann von Wien
werden gefiihrt werden?* Ich fiigte bei, daB die Sprache der deutschen
Zeitungen nicht die Sprache von gleichgiiltigen und der Sache fernstehen-
den Leuten sei, sondern eine titige Unterstiitzung ankiindige. SchlieBlich
bemerkte ich, daB die Kiirze der Frist, die Serbien gewiahrt sei, um sich
zu unterwerfen, in Europa einen unangenehmen Eindruck hervorrufen
werde,

Herr von Jagow antwortete mir, daB er auf ,,ein wenig Aufregung‘
von Serbiens Freunden wohl gefaBt sei, daB er aber hoffe, sie wiirden
diesem gute Ratschliige erteilen.

Ich sagte darauf: ,,Ich zweifle nicht, daB RuBland bei dem Belgrader
Kabinett Anstrengungen machen wird, um es zu annehmbaren Zugestéind-
nissen zu bewegen ; aber warum sollte man nicht von dem einen verlangen,
was man von dem anderen verlangt? Und wenn man darauf rechnet, daB
in Belgrad Ratschlige erteilt werden, ist es dann nicht berechtigt, darauf
zu rechnen, daB von einer anderen Seite auch in Wien Ratschlége erteilt
werden P

Der Staatssekretir lieB sich so weit gehen, zu sagen, dies hiinge von
den Umsténden ab; aber, sich sofort verbessernd, wiederholte er, die An-
gelegenheit miisse ortlich beschriinkt bleiben. Er fragte mich, ob ich wirk-
lich die Lage als ernst ansehe. ,,GewiB,‘ antwortete ich ihm, ,,denn, wenn
das, was sich zutriigt, iiberlegt worden ist, begreife ich nicht, daB man
die Briicken hinter sich abgebrochen hat.‘

Alles weist darauf hin, daB Deutschland sich anschickt, in besonders
nachdriicklicher Weise die Haltung Osterreichs zu unterstiitzen. Die
Schwiiche, die der Osterreichisch-ungarische Verbiindete seit einigen Jahren
zeigte, verminderte das Vertrauen, das man hier in ihn setzte. Man fand,
es sei schwer, ihn mitzuschleppen. Die schlimmen Prozesse, wie die An-
gelegenheit von Agram und die Angelegenheit Friedjung machten seine
Polizei verhaBt und gleichzeitig licherlich. Man verlangte von ihm nur,
er solle stark sein, aber man ist zufrieden, daB er brutal ist.

Ein heute abend im y,Lokal-Anzeiger'’ erschienener Artikel 158t auch
in der deutschen Reichskanzlei auf eine Auffassung schlieBen, der wir in
Paris ganz natiirlicherweise nicht geniigend Rechnung zu tragen geneigt
sind, ich meine das Gefiihl der monarchischen Solidaritit. Ich bin iiber-
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zeugt, daB diese Auffassung stark in Betracht gezogen werden muB, um
die Haltung Kaiser Wilhelms zu beurteilen, auf dessen eindrucksféhige
Natur das Attentat auf einen Fiirsten, der ihn einige Tage vorher emp-
fangen hatte, sehr stark wirken muBte.

Es ist nicht weniger auffallend, zu sehen, mit welcher Geflissentlich-
keit Herr von Jagow und alle ihm nachgeordneten Beamten aller Welt
zu sagen bestrebt sind, sie hédtten die Tragweite der Serbien iiberreichten
osterreichischen Note nicht gekannt.

Jules Cambon

Nr. 31

|[Herr Paléologue, framzosischer Bolschafler in Si. Pelersburg,
an Herrn Bienvenu-Martin, stellvertretenden Minister des AuBern*

Petersburg, den 24. Juli 1914

Der dsterreichisch-ungarische Botschafter hat Herrn Sasonow von
einer Drohnote an Serbien Mitteilung gemacht.

Die Absichten des Kaisers von RuBland und seiner Minister sind die
friedlichsten, wie sich der Priisident der Republik und der Ministerprisident
unmittelbar haben iiberzeugen konnen ; aber das Ultimatum, das die oster-
reichisch-ungarische Regierung soeben der Belgrader Regierung iiberreicht
hat, bringt ein neues und beunruhigendes Element in die Lage hinein.

Die dffentliche Meinung in RuBland wiirde nicht dulden, daB Oster-
reich Serbien Gewalt antiite. Die Kiirze der fiir die Beantwortung des
Ultimatums festgesetzten Frist erschwert noch die mé#Bigende Einwirkung,
die die Michte des Dreiverbandes in Wien ausiiben konnten.

Andererseits vermutet Herr Sasonow, daB Deutschland seinen Ver-
biindeten wird unterstiitzen wollen, und ich befiirchte, daB dieser Eindruck
richtig ist. Einzig das feste Zusammenstehen des Dreiverbandes kann die
germanischen M#chte daran hindern, ihre herausfordernde Haltung noch
bestimmter zu betonen.

Paléologue

* Dies ist das einzige Telegramm des franzosischen Botschafters in Petersburg
vom 24, Juli, das im Gelbbuch verdffentlicht worden ist. Ohne Zweifel hat aber
Paléologue iiber die Besprechung eingehend berichtet, die er am Vormittag des 24. Juli
auf der franzosischen Botschaft mit Sasonow, dem englischen Botschafter und dem
ruminischen Gesandten hatte. Uber die Haltung des franzdsischen Botschafters
berichtet am 24. Juli der englische Botschafter: ,,Der franzosische Botschafter gab mir
zu verstehen, daB Frankreich alle Verpflichtungen erfiillen wiirde, die das Biindnis mit
RuBland nach sich ziehen miiBte, wenn die Notwendigkeit eintrete, und auBerdem
RuBland bei allen etwaigen diplomatischen Verhandlungen stark unterstiitzen wiirde®™

»,Nach der Sprache des franzosischen Botschafters scheint mir, daf Frankreich
und RuBland, selbst wenn wir ablehnen, mit ihnen gemeinsame Sache zu machen,
entschlossen sind, sich stark zur Wehr zu setzen.” (Englisches Blaubuch Nr. 6.)
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Nr. 32

Herr Paul Cambon, franiosischer Botschafter in London,
an Herrn Bienvenu-Marlin, stellvertretenden Minister des AuBern

London, den 24. Juli 1914

Als mir Sir Ed. Grey von seinem Wunsche gesprochen hat, nichts zu
unterlassen, um die Krisis abzuwenden, waren wir einig in dem Gedanken,
die englische Regierung konnte die deutsche Regierung bitten, den AnstoB
zu einem Schritte zu geben, um in Wien die Vermittlung der vier nicht
direkt beteiligten Méchte zwischen Osterreich und Serbien anzubieten.
Wenn sich Deutschland dazu versteht, wird man Zeit gewinnen, und das
ist das Wichtigste.

Sir Ed. Grey sagte mir, er werde dem Fiirsten Lichnowsky den Plan,
den ich mit ihm soeben besprochen habe, unterbreiten. Ich machte
meinem russischen Kollegen davon Mitteilung, der von Deutschland eine
Uberraschung befiirchtet und vermutet, Osterreich wiirde ohne voraus-
gegangeneVersténdigungmit Berlinsein Ultimatumnicht abgeschickt haben.

Graf Benckendorff sagte mir, Fiirst Lichnowsky habe ihm bei der
Riickkehr aus seinem Urlaube vor ungefihr einem Monate pessimistische
Ansichten iiber die Beziehungen zwischen Petersburg und Berlin geduBert,
Er habe die Beunruhigung hervorgehoben, die durch die Geriichte von
einem Flottenabkommen zwischen RuBland und England, durch den Besuch
des Zaren in Bukarest und durch die Verstiirkung der russischen Armee
in Berlin entstanden war. Graf Benckendorff hatte daraus geschlossen, daB
man in Deutschland einen Krieg mit RuBland gerne sehen wiirde.

Dem Unterstaatssekretir ist, wie uns allen, das sorgenvolle Aussehen
des Fiirsten Lichnowsky seit seiner Riickkehr aus Berlin aufgefallen. Er
ist der Ansicht, daB Deutschland, wenn es gewollt hitte, die Uberreichung
des Ultimatums hétte verhindern konnen.

Die Lage ist also sehr ernst, und wir sehen keinerlei Mittel, dem
Laufe der Ereignisse Einhalt zu tun.

Doch glaubt Graf Benckendorff, es wire gut, den Schritt zu ver-
suchen, iiber den ich mich mit Sir Ed. Grey versténdigt habe.

Paul Cambon

Nr. 33

Herr Paul Cambon, franiisischer Botschafler in London,
an Herrn Bienvenu-Martin, stellveriretenden Minister des Aupern

London, den 24. Juli 1914
Der serbische Gesandte hat diese Nacht von Herrn Pasitsch ein
Telegramm erhalten, wonach die dsterreichisch-ungarische Regierung ihm
ihr Ultimatum zugeschickt habe, dessen Frist morgen, das heiBt Sonn-
abend, um 6 Uhr abends, ablaufe. Herr Pasitsch teilt den Wortlaut der
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ssterreichischen Note nicht mit, aber wenn sie so gehalten ist, wie die
_Times* von heute sie wiedergibt, so erscheint es unmdglich, daB die
serbische Regierung sie annechmen konne.

Mein russischer Kollege, der es fiir seine Regierung fiir duBerst schwie-
rig hiilt, Serbien nicht zu unterstiitzen, und ich haben uns gefragt, welche
Vermittlung den Konflikt aufhalten konnte.

Ich habe mir vorgenommen, Sir Ed. Grey, der mich auf heute nach-
mittag zu sich berufen hat, nahezulegen, die halbamtliche Vermittlung der
deutschen Regierung in Wien zu erbitten, um einen plotzlichen Angriff
zu verhindern. Paul Cambon

Nr. 34

Herr Bienvenu-Martin, stellveriretender Minister des Aupern,
nach Stockholm (fiir den Ministerprdsidenten), Belgrad,
St. Petersburg, Berlin, Wien und Rom

Paris, den 24. Juli 1914

Als der osterreichische Botschafter die Note seiner Regierung Sir
Ed. Grey mitgeteilt hatte, wies dieser darauf hin, daB niemals eine so
furchtbare Erklirung von einer Regierung an eine andere gerichtet worden
sei; er lenkte die Aufmerksamkeit des Grafen Mensdorff auf die Verant-
wortung, die Osterreich auf sich geladen habe.

Da Sir Ed. Grey die Moglichkeit eines Konflikts zwischen Osterreich
und RuBland ins Auge faBt, beabsichtigt er, die Mitwirkung der deutschen
Regierung bei einer Vermittlung durch die vier in der serbischen Angelegen-
heit nicht unmittelbar beteiligten Méichte: England, Frankreich, Italien
und Deutschland zu erbitten ; diese Vermittlung wiirde gleichzeitig in Wien
und in Petersburg einsetzen.

Ich habe dem serbischen Gesandten zur Vorsicht geraten und bin
bereit, mich jedem vermittelnden Schritte in Wien anzuschlieBen, in der
Hoffnung, daB Osterreich seine Forderungen gegeniiber einem kleinen
Staate nicht in vollem Umfange aufrecht erhalten werde, wenn dieser
sich geneigt zeigt, jegliche Genugtuung zu erteilen, die mit seiner Unab-
hingigkeit und Souverinitét vereinbar sind. Bienvenu-Martin

Nr. 35
Herr Jules Cambon, franidsischer Botschafter in Berlin,
an Herrn Bienvenu-Martin, stellvertretenden Minister des Aupern

Berlin, den 25. Juli 1914

Der belgische Gesandte zeigt sich iiber die Ereignisse sehr besorgt.
Er ist der Meinung, Osterreich und Deutschland haben das Zusammen-
treffen der Umstéinde ausniitzen wollen, nach denen ihnen RuBland und
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England augenblicklich von innern Wirren bedroht erscheinen und in
Frankreich das Militérsystem angegriffen wird. Auch glaubt der Gesandte
nicht an die Unkenntnis, die die Berliner Regierung hinsichtlich des dster-
reichischen Schrittes vorgibt.

Er meint, wenn auch dessen Form der Berliner Regierung nicht
unterbreitet worden sei, so sei doch mit dieser der Augenblick in geschick-
ter Weise gewihlt worden, um den Dreiverband in einer Zeit der Zer-
riittung zu iiberraschen,

Er hat den italienischen Botschafter gesprochen, der soeben seinen
Urlaub unterbrochen hat, um auf seinen Posten zuriickzukehren. Es
scheint, daB Italien, um nicht mehr zu sagen, iiberrascht ist, daB seine
beiden Verbiindeten es von der ganzen Angelegenheit ferngehalten haben.

Jules Cambon

Nr. 36

Herr Bienvenu-Martin, stellveriretender Minisler des AuBern,
nach Stockbolm (fiir den Ministerprisidenten ) und nach
London, Berlin, Petersburg und Wien

Paris, den 25. Juli 1914

Der deutsche Botschafter ist heute mittag gekommen, um gegen einen
Artikel des ,,Echo de Paris* Einspruch zu erheben, der seinen gestrigen
Schritt als ,,deutsche Drohung" hinstellte. Herr von Schoen hat einer
Anzahl Zeitungsberichterstattern gesagt und die Aussage auf der poli-
tischen Abteilung bestiitigt, daB hinsichtlich der sterreichischen Note
zwischen Osterreich und Deutschland keine ;,verabredung*‘ bestanden habe,
und daB die deutsche Regierung diese nicht kannte, obschon sie sie nach-
traglich gebilligt habe, als sie ihr zu gleicher Zeit wie den anderen Michten
mitgeteilt wurde.

Freiherr von Schoen fiigte bei, es liege ebensowenig eine ,,Drohung®
vor: die deutsche Regierung habe sich damit begniigt, bekanntzugeben,
daB sie die ortliche Beschriinkung des Konfliktes als wiinschenswert er-
achte, und daB das Dazwischentreten anderer M#chte ihn schwieriger
gestalten konnte.

Der stellvertretende politische Direktor hat den Schritt des Freiherrn
von Schoen zur Kenntnis genommen. Auf sein Ersuchen, den genauen
Wortlaut der letzten zwei Abschnitte seiner Note zu wiederholen, machte
ihn der Botschafter darauf aufmerksam, daB der Inhalt Deutschlands
Willen bekunde, sich zwischen die Méchte und Osterreich zu stellen. Herr
Berthelot fiigte bei, daB iibrigens keinem Zeitungsberichterstatter irgend-
welche vertrauliche Mitteilung gemacht worden und fiir die Nachricht des
»Echo de Paris* dieses Blatt allein verantwortlich sei. Diese Meldung
zeige nur, daB das deutsche Vorgehen, wie es scheine, auch anderswo als
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am Quai d'Orsay und ohne Zusammenhang mit diesem bekannt geworden
sei. Der deutsche Botschafter ging auf diese Anspielung nicht ein.

Andererseits ist der dsterreichische Botschafter in London ebenfalls
zu Sir Ed. Grey gegangen, um ihn zu beruhigen, indem er sagte, die oster-
reichische Note stelle nicht ein ,,Ultimatum®, sondern ,,ein befristetes Er-
suchen um Antwort" dar, was bedeute, daB der dsterreichische Gesandte,
wenn die osterreichischen Forderungen nicht am heutigen Abend um 6 Uhr
angenommen seien, Belgrad verlassen und die Osterreichisch-ungarische
Regierung militérische ,,Vorbereitungen* treffen, nicht aber militdrische
,,Operationen'‘ beginnen werde.

Das Londoner Kabinett hat, wie das von Paris und Petersburg,
in Belgrad den Rat erteilen lassen, man solle das Bedauern aussprechen
fiir die Akte von Mitschuld, die an dem Attentate von Sarajevo erwiesen
werden konnten, und diesbeziiglich die weitgehendste Genugtuung ver-
sprechen. Es hat beigefiigt, daB es im iibrigen Serbien zukomme, seine
Antwort so abzufassen, wie das Wohl des Landes es ihm geraten erscheinen
lasse. Der englische Gesandte in Belgrad soll mit seinem franzosischen
und seinem russischen Kollegen Riicksprache nehmen, und wenn diese die
gleichen Weisungen erhalten haben, der serbischen Regierung anraten, in
allen den Punkten Genugtuung zu erteilen, in denen sie es tun zu kdnnen
glaube.

Sir Ed. Grey sagte dem Fiirsten Lichnowsky (der ihm bis jetzt keiner-
lei Mitteilung #hnlich der von Herrn von Schoen in Paris abgegebenen
gemacht hat), daB sich die englische Regierung, wenn die Gsterreichische
Note zwischen Osterreich und RuBland keine Schwierigkeiten herbeifiihre,
damit nicht zu befassen haben werde, aber es sei zu befiirchten, da der
schroffe Ton der Note und die Kiirze der angesetzten Frist eine Spannung
herbeifiihren wiirden. Unter diesen Umsténden bestiinde die einzige Aus-
sicht, den Konflikt zu vermeiden, in einer Vermittlung durch Frankreich,
Deutschland, Italien und England, da nur Deutschland eine Einwirkung
in diesem Sinne auf die Wiener Regierung ausiiben konne.

Der deutsche Botschafter antwortete, er werde diese Anregung nach
Berlin weiterleiten, aber er lieB dem russischen Botschafter, der mit ihm
verwandt ist, durchblicken, daB sich Deutschland zu keinem Schritt in
Wien hergeben werde. Bienvenu-Martin

Nr. 37
Herr de Fleuriau, franiosischer Geschdfistrager in London,
an Herrn Bienvenu-Martin, stellvertretenden Minister des Aufern
London, den 25. Juli 1914

Der deutsche Botschafter hat im Foreign Office erklért, daB seine
Regierung es ablehnen werde, sich in den Konflikt zwischen Osterreich
und Serbien einzumischen.
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Sir Ed. Grey antwortete, daB England, ohne Deutschlands Mit-
wirkung in Wien, in Petersburg nicht vorgehen kénne. Wenn jedoch beide,
Osterreich und RuBland, mobilisieren sollten, so wire dies dann der AnlaB
zu einer Intervention der vier anderen Méchte. Wiirde dann die deutsche
Regierung ihre passive Haltung aufrecht erhalten und sich weigern, sich
England, Frankreich und Italien anzuschlieBen ?

Fiirst Lichnowsky nimmt das nicht an, weil es sich dann nicht mehr
um Schwierigkeiten zwischen Wien und Belgrad, sondern um einen Kon-
flikt zwischen Wien und Petersburg handeln wiirde.

Sir Ed. Grey fiigte noch die Bemerkung bei, daB8, wenn der Krieg aus-
brechen sollte, keine Macht in Europa ihm teilnahmslos gegeniiberstehen
kénnte. de Fleuriau

Nr. 38

Herr Paléologue, franiosischer Bolschafier in Si. Pelersburg,
an Herrn Bienvenu-Martin, stellvertretenden Minister des Aufern

Petersburg, den 25. Juli 1914

Die russische Regierung wird sich bemiihen, von der 6sterreichisch-
ungarischen Regierung eine Verldngerung der durch das Ultimatum fest-
gesetzten Frist zu erlangen, damit die Méchte sich eine Meinung bilden
konnen iiber das gerichtliche Aktenmaterial, dessen Mitteilung ihnen an-
geboten ist,

Herr Sasonow hat den deutschen Botschafter gebeten, seine Regie-
rung auf die Gefdhrlichkeit der Lage aufmerksam zu machen.

Paléologue

Nr. 39

Herr Bienvenu-Martin, siellvertretender Minisler des AupBern,
an Herrn Dumaine, frangosischer Bolschafler in Wien

Paris, den 25. Juli 1914

Die russische Regierung hat ihrem Vertreter in Wien Weisung ge-
geben, die osterreichische Regierung um eine Verldngerung der Serbien
gestellten Frist zu ersuchen, um es den Méchten zu ermdglichen, sich eine
Meinung iiber das Aktenmaterial zu bilden, dessen Mitteilung ihnen Oster-
reich angeboten hat und Folgen zu vermeiden, die fiir alle bedauerlich
wiren,

Eine von Osterreich diesem Verlangen entgegengesetzte Weigerung
wiirde den Schritt, den es mit der Mitteilung seiner Note an die Méchte
unternommen hat, jeder Bedeutung berauben und es mit der internatio-
nalen Moral in Widerspruch setzen.
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Die russische Regierung hat gebeten, Sie méchten unverziiglich beim
Grafen Berchtold einen entsprechenden Schritt unternehmen. Ich bitte
Sie, das Ersuchen Ihres Kollegen zu unterstiitzen. Dasselbe Ersuchen hat
die russische Regierung nach London, Rom, Berlin und Bukarest gerichtet.

Bienvenu-Martin

Nr. 40

Herr de Fleuriau, franiosischer Geschdfisirdger in London,
an Herrn Bienvenu-Martin, stellvertretenden Minister des AuBern

London, den 25. Juli 1914

Sir Ed. Grey hat heute morgen von den Vorschriften Kenntnis er-
halten, die den russischen Botschafter in Wien anweisen, eine Verldngerung
der Frist zu verlangen, die Serbien durch die &sterreichische Note von
vorgestern gesetzt worden war. Herr Sasonow ersuchte, daB das russische
Vorgehen durch den englischen Botschafter unterstiitzt werden moge.

Sir Ed. Grey hat Herrn von Bunsen telegraphiert, sich in gleichem
Sinne wie sein russischer Kollege auszusprechen und an die dsterreichische
Mitteilung zu erinnern, die ihm gestern abend spét von Graf Mensdorff
gemacht worden ist, wonach die Nichtannahme der Bedingungen des
Ultimatums durch Serbien von heute ab nur den Abbruch der diploma-
tischen Beziehungen, nicht aber sofortige militérische Operationen nach
sich ziehen wiirde.

Sir Ed. Grey schloB daraus, daB den Michten Zeit gelassen werde,
um einzugreifen und Mittel zu suchen, die Losung der Krise zu ermdg-
lichen.

de Fleuriau

Nr. 41

Herr Jules Cambon, frangosischer Boischafter in Berlin,
an Herrn Bienvenu-Martin, stellveriretenden Minister des AuBern

Berlin, den 25. Juli 1914

Heute morgen hat der britische Geschéftstriiger nach den Weisungen
seiner Regierung Herrn von Jagow gefragt, ob Deutschland sich England,
Frankreich und Italien anschlieBen wiirde, um zur Verhinderung eines
Konfliktes zwischen Osterreich und RuBland zu vermitteln und vor allem
in Wien eine Verldngerung der Serbien durch das Ultimatum gesetzten
Frist zu verlangen.

Der Staatssekretédr des Auswirtigen Amts antwortete, er habe bereits
heute morgen, gleich nach Empfang des Telegramms des Fiirsten Lich-
nowsky iiber die Absichten Sir Ed. Greys, an den deutschen Botschafter
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in Wien telegraphiert, damit er beim Grafen Berchtold diese Verldngerung
nachsuche. Leider ist Graf Berchtold in Ischl, Ubrigens glaubt Herr
von Jagow nicht, daB dieses Gesuch angenommen werde.

Der britische Geschéftstriiger hat sich ebenfalls, wie ich es gestern
getan hatte, bei Herrn von Jagow erkundigt, ob Deutschland keine Kennt-
nis von der Osterreichischen Note gehabt habe, bevor sie abgeschickt
worden sei. Er hat eine so unzweideutig verneinende Antwort erhalten,
daB er nicht weiter bei dem Thema bleiben konnte. Er konnte aber nicht
umbhin, seine Verwunderung iiber die Blankovollmacht auszusprechen, die
Deutschland Osterreich gegeben habe.

Auf die Antwort des Herrn von Jagow, die Angelegenheit sei fiir
Osterreich eine innere Angelegenheit, bemerkte der britische Geschifts-
triger, daB sie eine im hochsten Grade internationale geworden sei.

Jules Cambon

Nr. 42

Herr Jules Cambon, franiosischer Bolschafter in Berlin,
an Herrn Bienvenu-Martin, stellvertretenden Minister des AuBern

Berlin, den 25. Juli 1914

Der russische Geschiftstriger hat Weisung erhalten, die deutsche
Regierung zu ersuchen, sie solle bei der Wiener Regierung auf eine Ver-
ldngerung der Frist des Ultimatums dringen.

Da Herr von Jagow ihm erst auf den Spétnachmittag eine Zusammen-
kunft gewéihrte, d. h. in dem Augenblick, wo das Ultimatum gerade ab-
gelaufen sein wird, hat Herr Bronewski dem Staatssekretir eine dringende
schriftliche Note geschickt, in der er betont, daB die Verspatung der Mit-
teilung an die Méchte durch Osterreich die Wirkung dieser Mitteilung illu-
sorisch mache, da sie ihnen nicht Zeit lasse, vor dem Ablauf der bestimmten
Frist Kenntnis von den angefiihrten Tatsachen zu nehmen. Er beharrt
sehr lebhaft auf der Notwendigkeit, sie zu verlingern, wenn man nicht
die Absicht habe, eine groBe Krise zu schaffen.

Jules Cambon

Nr. 43

Herr Jules Cambon, franzosischer Botschafter in Berlin,
an Herrn Bienvenu-Martin, stellvertreienden Minister des AupBern

Berlin, den 25. Juli 1914

Der russische Geschiiftstriiger hat beim Staatssekretdr den Schritt
ausgefiihrt, der ihm hinsichtlich einer Verlingerung der Frist des Ulti-
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matums vorgeschrieben war. Herr von Jagow hat ihm geantwortet, er
habe schon eine derartige Anzeige nach Wien iibermittelt, glaube aber,
alle diese Schritte seien zu spit.

Herr Bronewski sagte nachdriicklich, wenn die Frist nicht verldngert
werden konnte, so konnten wenigstens die AusfilhrungsmaBnahmen ver-
schoben werden, um den Méchten zu gestatten, sich dafiir zu verwenden,
einen Konflikt zu vermeiden. Er fiigte bei, daB die dsterreichische Note
in Ausdriicken abgefaBt sei, die darauf berechnet wiiren, Serbien zu ver-
letzen und zum Kriege zu zwingen.

Herr von Jagow antwortete ihm, es handle sich nicht um einen Krieg,
sondern um eine ,,Strafvollziehung* in einer lokalen Angelegenheit.

Der Geschéftstriger sprach in seiner Entgegnung das Bedauern dar-
iber aus, daB die deutsche Regierung ihre Verantwortlichkeit nicht er-
messe fiir den Fall, daB Feindseligkeiten entstiinden, die sich auf das iibrige
Europa ausdehnen konnten. Darauf antwortete Herr von Jagow, er lehne
es ab, an solche Folgen zu glauben,

Dem russischen Geschéftstriger ist wie mir das Geriicht zu Ohren
gekommen, Osterreich werde trotz seiner Erkldrung, keine Gebietsan-
eignung beabsichtigen, Teile von Serbien so lange besetzen, bis es voll-
standige Genugtuung erlangt habe. ,,Man weiB ja," sagte er mir, ,,was
dieses Wort Genugtuung bedeutet!” Die Eindriicke des Herrn Bronewski
iiber Deutschlands Hintergedanken sind sehr pessimistisch.

Jules Cambon

Nr. 44

Herr Barrére, frangosischer Bolschafter in Rom,
an Herrn Bienvenu-Martin, stellveriretenden Minister des AufBern

Rom, den 25. Juli 1914

Der russische Botschafter hat auf der Consulta die Demarche ge-
macht, mit der Herr Sasonow RuBlands Vertreter in Paris, Berlin, Rom
und Bukarest beauftragt hatte und die dahin zielte, diese verschiedenen
Regierungen zu veranlassen, ihre Anstrengungen mit denjenigen RuBlands
in Wien zu vereinigen, um eine Verlidngerung der Serbien gesetzten Frist
zu erreichen.

In Abwesenheit des Marchese di San Giuliano haben die Herren
Salandra und de Martino geantwortet, sie wiirden sich mit dem Minister
des AuBern in Verbindung setzen, seine Antwort kénne ihnen aber erst
gegen 6 Uhr zukommen, d. h. zu spit fiir eine etwaige Demarche in Wien.

Barrére

5 Das Franzisische Gelbbuch, 65




Nr. 45
Herr Dumaine, frangosischer Bolschafter in Wien,
an Herrn Bienvenu-Martin, stellvertretenden Minister des Aufern
Wien, den 25. Juli 1914

Der russische Geschéftstriger hat von seiner Regierung die Weisung,
um eine Verléngerung der Frist fiir das Ultimatum an Serbien zu ersuchen,
gerade in dem Augenblick erhalten, als Graf Berchtold nach Ischl abreiste,
um dort, nach den Meldungen der Zeitungen, bis zur Beendigung der Krise
in der Ndhe des Kaisers zu bleiben.

Fiirst Koudacheff hat ihn trotzdem von dem Schritte, mit dem er
beauftragt war, durch zwei offene Telegramme — ein Bahntelegramm und
ein Telegramm nach dem Bestimmungsorte — unterrichtet. Er erwartet
hiervon keine Wirkung.

Baron Macchio, Generalsekretir des Ministeriums des AuBern, dem
der Fiirst den Inhalt seiner Weisungen und seines telegraphischen Schrittes
mitteilte, bezeugte eine eisige Kilte, als dieser ihm auseinandersetzte, es
widerstreite der internationalen Hoflichkeit, wenn man Beschwerden samt
Beweisstiicken zur Priifung vorlege, ohne die Zeit zum Aktenstudium zu
lassen ; Baron Macchio hat erwidert, zuweilen entbinde das Interesse von
der Pflicht der Hoflichkeit.

Die osterreichische Regierung ist entschlossen, Serbien eine Demii-
tigung zuzufiigen: Sie wird keine Vermittlung irgendeiner Macht an-
nehmen, ehe nicht der Schlag ausgefiihrt ist und ihn Serbien mitten ins
Gesicht erhalten hat.

Dumaine

Nr. 46

Herr Boppe, framgiosischer Gesandler in Belgrad,
an Herrn Bienvenu-Martin, stellveriretenden Minisier des Aufern

Belgrad, den 25. Juli 1914

Herr Pasitsch hat mir soeben von der Antwort Kenntnis gegeben,
die heute abend dem Osterreichischen Gesandten iiberreicht werden wird.

Die serbische Regierung willigt ein, morgen im Amtsblatt die von ihr
verlangte Erkidrung zu verdffentlichen; sie wird sie durch Tagesbefehl
auch dem Heere mitteilen; sie wird die Landesverteidigungsvereine und
alle anderen Gesellschaften auflésen, die der Agitation gegen Osterreich-
Ungarn verdédchtig sind; sie verpflichtet sich, das PreBgesetz zu #indern,
aus dem Heeresdienste, dem 6ffentlichen Unterrichte und den iibrigen Ver-
waltungen alle Beamten zu entlassen, deren Beteiligung an der Propa-
ganda bewiesen wurde; sie bitte nur um Mitteilung der Namen dieser
Beamten.

66



Was die Mitwirkung von 8sterreichischen Beamten bei der Unter-
suchung anbetrifft, so verlangt sie AufschluB, wie sich diese gestalten
wiirde; sie kinne nur eine solche annehmen, die dem Vélkerrechte oder
den freundnachbarlichen Beziehungen entsprechen wiirde,

Sie nimmt alle anderen Forderungen des Ultimatums an und erklért,
daB, wenn die dsterreichisch-ungarische Regierung damit nicht zufrieden-
gestellt sei, sie sich dem Entscheide des Haager Schiedsgerichts oder dem
der GroBmiéchte, die an der Ausarbeitung der Erkldrung vom 31. Mirz
1909 mitgewirkt haben, unterwerfen wolle.

Boppe

Nr. 47

Herr [Jules Cambon, franzidsischer Botschafter in Berlin,
an Herrn Bienvenu-Martin, stellvertretenden Minister des AufBern

Berlin, den 25. Juli 1914

Wahrend des ganzen Nachmittags erhielt sich mit Hartnéckigkeit das
Geriicht, daB Serbien sich den Forderungen Osterreichs unterwerfe, Heute
abend verdffentlichen die Zeitungen Extrablétter, die den Bruch mit
Belgrad und die Abreise des Osterreichisch-ungarischen Gesandten
melden.

Dieses Geriicht ist soeben dem Vertreter der Havas-Agentur in der
WilhelmstraBe bestiitigt worden. Betrichtliche Gruppen von mehreren
Hunderten von Personen sammeln sich hier vor den Zeitungsbureaus, und
soeben ist ein starker Demonstrationszug von jungen Leuten unter Hurra-
rufen auf Deutschland und unter Absingung vaterlindischer Lieder iiber
den Pariser Platz gezogen ; er begibt sich nach der Siegessiule, zur dster-
reichischen, dann zur italienischen Botschaft. Es ist ein bezeichnender
Ausbruch des Chauvinismus.

Eine deutsche Personlichkeit, die ich heute abend sah, hat mir ge-
standen, daB man hier befiirchtet habe, Serbien kénnte die Osterreichische
Note en bloc annehmen, und sich lediglich vorbehalten, die Art ihrer Aus-
filhrung zu erértern, um Zeit zu gewinnen und es den Anstrengungen der
Méchte zu ermoglichen, sich vor dem Bruch niitzlich Zu erweisen.

In Finanzkreisen ergreift man bereits MaBregeln, um jeder Moglich-
keit gewachsen zu sein; denn man sieht dort bei der entschiedenen Unter-
stiitzung Osterreichs durch Deutschland kein Mittel, die Krisis abzuwenden.

Meines Erachtens kénnte in ganz Europa nur England sich in Berlin
Gehor verschaffen.

Was auch komme, Paris, Petersburg und London werden den Frieden
in wiirdiger Weise nur dann aufrecht erhalten kdnnen, wenn sie sich fest
und vollstédndig einig zeigen.

Jules Cambon
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Nr. 48

Herr Dumaine, franzosischer Boischafler in Wien,
an Herrn Bienvenu-Martin, stellvertrelenden Minister des AuBern

Wien, den 25. Juli 1914

Man iibermittelt mir Ihr Telegramm gerade zu der Stunde, in der
die Serbien gewdhrte Frist ablduft. Andererseits habe ich Ihnen soeben
mitgeteilt, unter welchen Umsténden der russische Geschéftstréager seinen
Schritt hat ausfiihren miissen. Es scheint unniitz, ihn zu unterstiitzen,
wo es nicht mehr Zeit dazu ist.

Im Verlaufe des Nachmittags hatte sich das Geriicht verbreitet,
Serbien habe sich dem Ultimatum gefiigt, immerhin mit dem Zusatze,
daB es deswegen die Méchte anrufe. Man versichert aber im letzten
Augenblick, der osterreichische Gesandte habe soeben Belgrad eilig ver-
lassen; er hétte die Zustimmung der serbischen Regierung zu den von
seiner Regierung gestellten Bedingungen fiir ungeniigend erachtet.

Dumaine

Nr. 49

Antwort der serbischen Regierung
auf die Osterreichisch-ungarische Note

(Mitgeteilt von Herrn Vesnitch, dem serbischen Gesandten, am 27. juli)

Belgrad, den 25. Juli 1914

Die Koniglich serbische Regierung hat die Mitteilung der k. und k.
Regierung vom 10./23. ds. erhalten und ist iiberzeugt, daB ihre Antwort
jedes MiBversténdnis zerstreuen wird, welches die freundnachbarlichen
Beziehungen zwischen der Gsterreichischen Monarchie und dem Konig-
reich Serbien zu storen droht.

Die Konigliche Regierung ist sich bewuBt, daB der groBen Nachbar-
monarchie gegeniiber bei keinem AnlaB jene Proteste erneuert wurden,
die seiner Zeit sowohl in der Skupschtina als auch in Erkldrungen und
Handlungen der verantwortlichen Vertreter des Staates zum Ausdruck
gebracht wurden und die durch die Erkldrung der serbischen Regie-
rung vom 18,/31. Marz 1909 ihren AbschluB gefunden haben, sowie
weiter, daB seit jener Zeit weder von den verschiedenen einander folgenden
Regierungen des Konigreichs noch von deren Organen der Versuch unter-
nommen wurde, den in Bosnien und der Herzegowina geschaffenen poli-
tischen und rechtlichen Zustand zu #dndern. Die Konigliche Regierung
stellt fest, daB die k. und k. Regierung in dieser Richtung keinerlei Vor-
stellung erhoben hat, abgesehen von dem Falle eines Lehrbuches, hinsicht-
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lich dessen die k. und k. Regierung eine vollkommen befriedigende Auf-
kldrung erhalten hat. Serbien hat wihrend der Dauer der Balkankrise in
zahlreichen Fillen Beweise fiir seine pazifistische und geméiBigte Politik
geliefert, und es ist nur Serbien und den Opfern, die es ausschlieBlich im
Interesse des europdischen Friedens gebracht hat, zu danken, wenn dieser
Friede erhalten geblieben ist.

Die Konigliche Regierung kann nicht fiir AuBerungen privaten Charak-
ters verantwortlich gemacht werden, wie es Zeitungsartikel und die fried-
liche Arbeit von Gesellschaften sind, AuBerungen, die fast in allen Landern
ganz gewohnliche Erscheinungen sind, und die sich im allgemeinen der
staatlichen Kontrolle entziehen. Dies um so weniger, als die Konigliche
Regierung bei der Losung einer ganzen Reihe von Fragen, die zwischen
Serbien und Osterreich-Ungarn aufgetaucht waren, groBes Entgegen-
kommen bewiesen hat, wodurch es ihr gelungen ist, deren gréBeren Teil
zugunsten des Fortschritts der beiden Nachbarlénder zu lésen.

Die Konigliche Regierung war deshalb durch die Behauptungen, daB
Angehbrige Serbiens an der Vorbereitung des in Serajewo veriibten Atten-
tats teilgenommen hétten, schmerzlich iiberrascht. Sie hatte erwartet, zur
Mitwirkung bei den Nachforschungen iiber dieses Verbrechen eingeladen
zu werden, und war bereit, um ihre vollkommene Korrektheit durch Taten
zu beweisen, gegen alle Personen vorzugehen, hinsichtlich welcher ihr Mit-
teilungen zugekommen wéren.

Den Wiinschen der k. und k. Regierung entsprechend ist die Kénig-
liche Regierung somit bereit, dem Gericht ohne Riicksicht auf Stellung
und Rang jeden serbischen Staatsangehérigen zu iibergeben, fiir dessen
Teilnahme an dem Serajewoer Verbrechen ihr Beweise geliefert werden
sollten. Sie verpflichtet sich insbesondere auf der ersten Seite des Amts-
blatts vom 13./26. Juli folgende Enuntiation zuvertffentlichen : ,,Die Konig-
lich Serbische Regierung verurteilt jede Propaganda, die gegen Osterreich-
Ungarn gerichtet sein sollte, d. h. die Gesamtheit der Bestrebungen, die
in letzter Linie auf die LosreiBung einzelner Gebiete von der ésterreichisch-
ungarischen Monarchie abzielen, und sie bedauert aufrichtig die traurigen
Folgen dieser verbrecherischen Machenschaften.

Die Konigliche Regierung bedauert, daB laut der Mitteilung der k.
und k. Regierung gewisse serbische Offiziere und Funktionéire an der eben
genannten Propaganda mitgewirkt, und daB diese damit die freundnach-
barlichen Beziehungen geféihrdet hétten, zu deren Beobachtung sich die
Kénigliche Regierung durch die Erkldrung vom 31. Mérz 1909 feierlich
verpflichtet hatte,

Die Regierung, die jeden Gedanken und jeden Versuch einer Ein-
mischung in das Schicksal der Bewohner irgendeines Teiles Osterreich-
Ungarns miBbilligt und ablehnt, hilt es fiir ihre Pflicht, den Offizieren, den
Beamten und der ganzen Bevolkerung offiziell davon Kenntnis zu geben,
daB sie in Zukunft mit der duBersten Strenge gegen die Personen vorgehen
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werde, die sich solcher Umtriebe schuldig machen wiirden, daB sie alle
Anstrengungen machen werde, diesen Umtrieben vorzubeugen und sie zu
unterdriicken.”

Diese Erkldrung wird durch einen Tagesbefehl im Namen Seiner
Majestat des Konigs durch S. k. H. den Kronprinzen Alexander der kénig-
lichen Armee zur Kenntnis gebracht und im niichsten offiziellen Armee-
bulletin verdffentlicht werden.

Die Konigliche Regierung verpflichtet sich weiter:

1. AnldBlich des néchsten ordnungsmiBigen Zusammentritts der
Skupschtina in das PreBgesetz eine Bestimmung einzuschalten, wonach
die Aufreizung zum Hasse und zur Verachtung gegen die Monarchie sowie
jede Publikation strengstens bestraft wiirde, deren allgemeine Tendenz
gegen die territoriale Integritdt Osterreich-Ungarns gerichtet ist.

Sie verpflichtet sich, anldBlich der demnéchst erfolgenden Revision
der Verfassung in den Artikel XXII des Verfassungsgesetzes einen Zusatz
aufzunehmen, der die Konfiskation derartiger Publikationen gestattet, was
nach den klaren Bestimmungen des Artikels XXII der Konstitution der-
zeit unmoglich ist.

2. Die Regierung besitzt keinerlei Beweise dafiir und auch die Note
der k. und k. Regierung liefert ihr keine solchen, daB der Verein »Narodna
Odbrana‘ und andere éihnliche Gesellschaften bis zum heutigen Tage durch
eines ihrer Mitglieder irgendwelche verbrecherischen Handlungen dieser
Art begangen hatten. Nichtsdestoweniger wird die Konigliche Regierung
die Forderung der k. und k. Regierung annehmen und die Gesellschaft
»Narodna Odbrana® sowie jede Gesellschaft, die gegen Osterreich-Ungarn
wirken sollte, auflosen.

3. Die Koniglich Serbische Regierung verpflichtet sich ohne Verzug
aus dem oOffentlichen Unterricht in Serbien alles auszuscheiden, was die
gegen Osterreich-Ungarn gerichtete Propaganda fordern konnte, falls ihr
die k. und k. Regierung tatsdchliche Beweise fiir diese Propaganda
liefert.

4. Die Konigliche Regierung ist auch bereit, jene Offiziere und Be-
amten aus dem Militér- und Zivildienst zu entlassen, hinsichtlich welcher
durch gerichtliche Untersuchung festgestellt wird, daB sie sich Handlungen
gegen die territoriale Integritit der Monarchie haben zuschulden kommen
lassen ; sie erwartet, daB die k. und k. Regierung zwecks Einleitung des
Verfahrens die Namen dieser Offiziere und die Beamten und die Tatsachen
mitteilt, welche denselben zur Last gelegt werden.

5. Die Konigliche Regierung muB bekennen, daB sie sich iiber den
Sinn und die Tragweite jenes Begehrens der k. und k. Regierung nicht volle
Rechenschaft geben kann, welches dahin geht, daB die Koniglich serbische
Regierung sich verpflichten soll, auf ihren Gebieten die Mitwirkung von
Organen der k. und k. Regierung zuzulassen, doch erklért sie, daB sie jede
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Mitwirkung anzunehmen bereit wére, welche den Grundsétzen des Volker-
rechts und des Strafprozesses sowie den freundnachbarlichen Beziehungen
entsprechen wiirde.

6. Die Konigliche Regierung hélt es selbstverstindlich fiir ihre Pflicht,
gegen alle jene Personen eine Untersuchung einzuleiten, die an dem Kom-
plott vom 15./28. Juni beteiligt waren oder beteiligt gewesen sein sollen
und die sich auf ihrem Gebiete befinden. Was die Mitwirkung von hierzu
speziell delegierten Organen der k. und k. Regierung an dieser Unter-
suchung anbelangt, so kann sie eine solche nicht annehmen, da dies eine
Verletzung der Verfassung und des StrafprozeBgesetzes wére. Doch konnte
den osterreichisch-ungarischen Organen in einzelnen Fillen Mitteilung von
den Ergebnissen der Untersuchung gemacht werden.

7. Die Konigliche Regierung hat noch am Abend des Tages, an dem
ihr die Note zukam, die Verhaftung des Majors Voija Tankosi¢ verfiigt.
Was aber den Milan Ciganovic anbelangt, der ein Angehériger der oster-
reichisch-ungarischen Monarchie ist und der bis zum 15. Juni (als Aspirant)
bei der Eisenbahn-Direktion bedienstet war, so konnte dieser bisher
nicht ausgeforscht werden, weshalb ein Steckbrief gegen ihn erlassen
wurde.

Die k. und k. Regierung wird gebeten, zwecks Durchfiihrung der
Untersuchung sobald als moglich die bestehenden Verdachtsgriinde und
die bei der Untersuchung in Serajewo gesammelten Schuldbeweise in der
iiblichen Form bekanntzugeben.

8. Die serbische Regierung wird die bestehenden MaBnahmen wegen
Unterdriickung des Schmuggels von Waffen und Explosivstoffen ver-
scharfen und erweitern.

Es ist selbstverstéandlich, daB sie sofort eine Untersuchung einleiten
und jene Beamten des Grenzdienstes in der Linie Sabac—Loznica streng
bestrafen wird, die ihre Pflicht verletzt und die Urheber des Verbrechens
die Grenze haben iiberschreiten lassen.

9. Die Konigliche Regierung ist gerne bereit, Aufkldarung iiber die
AuBerungen zu geben, welche ihre Beamten in Serbien und im Auslande
nach dem Attentate in Interviews gemacht haben, und die nach der Be-
hauptung der k. und k. Regierung der Monarchie feindselig waren, sobald
die k. und k. Regierung die Stellen dieser Ausfiihrungen bezeichnet und
bewiesen haben wird, daB diese AuBerungen von den betreffenden Funk-
tiondren tatsichlich gemacht worden sind. Die Kdnigliche Regierung wird
selbst Sorge tragen, die notigen Beweise und Uberfiihrungsmittel hierfiir
zu sammeln,

10. Die Konigliche Regierung wird, insofern dies nicht schon in dieser
Note geschehen ist, die k. und k. Regierung von der Durchfiihrung der in
den vorstehenden Punkten enthaltenen MaBnahmen in Kenntnis setzen,
sobald eine dieser MaBregeln angeordnet und durchgefiihrt wird.
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Die Koniglich serbische Regierung glaubt, daB es im gemeinsamen
Interesse liegt, die Losung dieser Angelegenheit nicht zu iiberstiirzen, und
ist daher, falls sich die k. und k. Regierung durch diese Antwort nicht fiir
befriedigt erachten sollte, wie immer, bereit, eine friedliche Losung anzu-
nehmen, sei es durch Ubertragung der Entscheidung dieser Frage an das
internationale Gericht im Haag, sei es durch Uberlassung der Entscheidung
an die GroBmichte, welche an der Ausarbeitung der von der serbischen
Regierung am 18./31. Mérz 1909 abgegebenen Erkldrung mitgewirkt
haben®,

* Vgl. Die GroBe Politik der Europdischen Kabinette 1871—1914. 26. Band, 11,
INT. 9497,
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IV, Abschnitt

Von der Abbrechung der diplomatischen Beziehungen
(25. Juli 1914)

bis zu Osterreichs Kriegserklarung an Serbien
(28. Juli 1914)

Nr. 50

Herr Bienvenu-Martin, stellverirelender Minisier des Aupern,
an den Ministerprdsidenten (an Bord der ,,France'*) und an die
Herren franidsischen Botschafter in London, Petersburg, Berlin,

Wien und Rom
Paris, den 26. Juli 1914

Man kann die Ereignisse vom Samstag folgendermaBen zusammen-
fassen: Weigerung Osterreichs, der von RuBland nachgesuchten Ver-
lingerung der Frist zuzustimmen. — Abreise des ésterreichischen Ge-
sandten von Belgrad nach Ubergabe einer fiir ungeniigend erachteten Ant-
wort Serbiens, obgleich sie die Grenze der als moglich erachteten Zu-
gesténdnisse erreicht hatte. — Mobilisationsbefehl in Serbien, dessen
Regierung sich nach Kragujevac zuriickgezogen hat, wohin ihr die fran-
zosischen und russischen Gesandten gefolgt sind.

Die italienische Regierung, der die dsterreichische Note am Freitag
ohne Bitte um Unterstiitzung oder nur MeinungsduBerung mitgeteilt
wurde, hat, in Abwesenheit des Marchese di San Giuliano, der erst Diens-
tag zuriickkehrt, auf die Anregung der russischen Regierung nicht ant-
worten konnen, die auf eine Verlédngerung der Frist in Wien hinzuwirken
vorschlug. Es geht aus einer vertraulichen Mitteilung des italienischen
Botschafters an Herrn Paléologue hervor, daB man sich in Wien weiter
in dem Glauben wiegt, RuBland werde nicht standhalten®*. Man darf nicht
vergessen, daB Italien nur dann an die Verpflichtungen des Dreibundes
gebunden ist, wenn es vorher befragt worden ist.

* Das entsprechende Telegramm Paléologues an Bienvenu-Martin fehlt im fran-
zosischen Gelbbuch von 1914,
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Aus Petersburg horen wir, daB Herr Sasonow Serbien geraten hat,
die englische Vermittlung anzurufen. Im Ministerrate vom 25., der im
Beisein des Kaisers abgehalten wurde, ist die Mobilisation der dreizehn
Armeekorps, die gegebenenfalls gegen Osterreich vorzugehen bestimmt
sind, ins Auge gefaBt worden. Diese Mobilisation wiirde jedoch nur aus-
gefiihrt, wenn Osterreich Serbien mit Waffengewalt zwingen wollte*, und
nur nach Einholung der Ansicht des Ministers des AuBern, dem die Auf-
gabe zufdllt, das Datum festzusetzen, wobei ihm freisteht, die Verhand-
lungen selbst in dem Falle fortzufiihren, daB Belgrad besetzt wiirde. Die
russische 6ffentliche Meinung gibt der politischen und moralischen Un-
moglichkeit fiir RuBland Ausdruck, Serbien zertreten zu lassen,

In London ist die deutsche Demarche in denselben Ausdriicken wie
durch Freiherrn von Schoen in Paris erfolgt. Sir E. Grey hat dem Fiirsten
Lichnowsky geantwortet, daB keine Macht in Europa einem etwaigen Aus-
bruche des Krieges gegeniiber gleichgiiltig bleiben konnte. Er hat das
nicht genauer ausgefiihrt und dem serbischen Gesandten gegeniiber eine
sehr zuriickhaltende Sprache gefiihrt. Die am Abend des 25. vom Oster-
reichischen Botschafter gemachte Mitteilung hat Sir E. Grey optimistischer
gestimmt; da die Abbrechung der diplomatischen Beziehungen nicht un-
mittelbar militdrische Operationen nach sich ziehen soll, ist der Staats-
sekretiir geneigt, noch zu hoffen, daB die Méchte Zeit zur Intervention
haben werden,

In Berlin ist die Sprache, die der Staatssekretdr dem russischen Ge-
schéftstriiger gegeniiber gefiihrt hat, wenig befriedigend und hinhaltend.
Als ihn dieser bat, sich einem Vorgehen in Wien fiir eine Verldngerung der
Frist anzuschlieBen, hat er geantwortet, daB er schon in diesem Sinne
tatig gewesen sei, daB es aber zu spét sei, Auf die Bitte, eine Frist zum
Aufschub der Exekutionen zu erwirken, hat er erwidert, es handle sich
um eine innere Frage und nicht um einen Krieg, sondern um eine lokale
Strafvollziehung. Herr von Jagow gibt vor, nicht zu glauben, daB die
osterreichische Aktion allgemeine Folgen nach sich ziehen konnte.

Es vollzieht sich in Berlin eine wahre Explosion von Chauvinismus.
Der deutsche Kaiser kehrt direkt nach Kiel zuriick. Herr Jules Cambon
meint, daB Deutschland auf die ersten militdrischen MaBnahmen RuBlands
sofort antworten und wahrscheinlich keinen Vorwand erst abwarten wiirde,
um uns anzugreifen.

In Wien hat der franzisische Botschafter nicht Zeit gehabt, sich dem
Vorgehen seines russischen Kollegen anzuschlieBen, um eine Verléngerung
der fiir Serbien festgesetzten Frist zu erwirken. Er bedauert es nicht, da
dieser Schritt nachdriicklich zuriickgewiesen wurde und England auch
nicht mehr Zeit hatte, seinem Vertreter beziigliche Weisungen zu er-
teilen.

* ,+..8i I'Autriche contraignait la Serbie par la force des armes , . ." (Anmerkung
des franzbsischen Gelbbuchs von 1914.)
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Eine Note der englischen Botschaft wurde mir iibergeben*: sie be-
richtet iiber die Konferenz des englischen Botschafters in Petersburg mit
Herrn Sasonow und Herrn Paléologue. Sir Ed. Grey meint, daB die vier
nicht beteiligten Méchte bei RuBland und Osterreich darauf bestehen
sollten, daB ihre Armeen die Grenzen nicht iiberschreiten und England,
Frankreich, Deutschland und Italien Zeit lassen, ihre Vermittlung aus-
zufithren. Wenn Deutschland annimmt, hat die englische Regierung
Griinde zu der Annahme, daB Italien gliicklich sein wiirde, sich eben-
falls der gemeinsamen Aktion von England und Frankreich anzuschlieBen.
Der AnschluB Deutschlands ist wesentlich, denn Osterreich wiirde eben-
sowenig als RuBland eine andere Einmischung als die von unparteiischen
Freunden oder von Verbiindeten dulden.

Bienvenu-Martin

Nr. 51

Herr Barrére, franzosischer Botschafter in Rom,
an Herrn Bienvenu-Martin, stellvertretenden Minister des Aupern

Rom, den 26. Juli 1914

Ein soeben in der Consulta eingetroffenes Telegramm aus Wien be-
richtet, daB der Abbruch der diplomatischen Beziehungen zwischen Oster-
reich und Serbien Tatsache ist, und daB Osterreich zu militérischen Mag-
nahmen schreitet.

Der Marchese di San Giuliano, der sich in Fiuggi befindet, wird erst
tibermorgen nach Rom zuriickkehren.

Ich hatte heute mit dem Ministerprisidenten ein interessantes Ge-
sprich iiber die Lage, deren Ernst er anerkennt. Aus allen seinen AuBe-
rungen habe ich den Eindruck gewonnen, daB sich die italienische Regie-
rung im Falle eines Konflikts abseits halten und eine beobachtende Hal-
tung einnehmen wolle.

Herr Salandra hat mir in dieser Hinsicht gesagt: ,,Wir werden die
groBten Anstrengungen machen, um zu verhindern, daB der Friede gestort
wird : Unsere Lage ist der Englands etwas #hnlich. Vielleicht kénnten wir
mit den Englindern zusammen etwas fiir den Frieden tun.“ Herr Salandra
hat mir bestitigt, daB die dsterreichische Note in letzter Stunde in Rom
mitgeteilt wurde.

Barrére

* Diese Note der englischen Botschaft ist in der Anlage 1 des franzésischen Gelb-
buches verdffentlicht worden, aber unter Auslassung des SchluBsatzes, der nach Blau-
buch 6 folgenden Wortlaut hat:

»»Nach der Sprache des franzdsischen Botschafters scheint aber, daB Frank-
reich und RuBland, selbst, wenn wir ablehnen, mif ihnen gemeinsame Sache zu -
machen, entschlossen sind, sich stark zur Wehr zu setzen.“
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Nr. 52

Herr Barrére, franzosischer Boischafler in Rom,
an Herrn Bienvenu-Martin, stellvertretenden Minister des Auflern

Rom, den 26. Juli 1914
Herr Sasonow hat gestern dem italienischen Botschafter in Peters-
burg gesagt, RuBland wiirde sich aller diplomatischen Mittel bedienen, um
den Konflikt zu vermeiden, und es lasse die Hoffnung nicht fallen, daB
eine Vermittlung Osterreich zu einer weniger unversdhnlichen Haltung
bewegen konne, aber man konne von ihm doch nicht verlangen, Serbien
zertreten zu lassen.
Ich bemerke, daB der groBte Teil der italienischen Offentlichen Mei-
nung in dieser ernsten Angelegenheit Osterreich feindlich gesinnt ist.

Barrére

Nr. 53

Herr Bienvenu-Martin, stellvertretender Minister des Aufern,
an Herrn de Fleuriau, Geschdfisirager in London

Paris, den 26. Juli 1914

Herr Paléologue richtet folgendes Telegramm an mich : ,,Herr Sasonow
riat der serbischen Regierung, die Vermittlung der englischen Regierung
anzurufen.*

In Ubereinstimmung mit Herrn Paul Cambon* glaube ich, daB die
franzosische Regierung nur die Hoffnung aussprechen kann, die englische
Regierung moge annehmen, wenn ihr ein derartiges Anerbieten gemacht
wiirde.

Wollen Sie sich in diesem Sinne im Foreign Office aussprechen.

Bienvenu-Martin

Nr. 54

Herr Paléologue, franzosischer Boischafler in Si. Petersburg,
an Herrn Bienvenu-Martin, stellvertretenden Minister des Aufern

St. Petersburg, den 26. Juli 1914

Der Minister des AuBern fihrt mit einer 16blichen Beharrlichkeit fort,
Mittel zu suchen, um einer friedlichen Losung die Oberhand zu verschaffen.
,,Bis zum letzten Augenblicke,” erkldrte er mir, ,,werde ich mich zu Ver-
handlungen bereit zeigen."

* Paul Cambon, der franzosische Botschafter in London, weilte vom 25.—27. Juli
in Paris.
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Von diesem Gedanken geleitet, hat er soeben den Grafen Szapary zu
einer ,offenen und loyalen Auseinandersetzung’ zu sich bitten lassen.
Artikel fiir Artikel hat Herr Sasonow mit ihm das osterreichisch-ungarische
Ultimatum kommentiert, wobei er den verletzenden Charakter der Haupt-
forderungen hervorhob. ,Die Absicht, unter dessen EinfluB das Doku-
ment entstanden ist,”” sagte er, ,,ist berechtigt, wenn Sie nur den Zweck
verfolgt haben, Thr Gebiet gegen die Anschlége der serbischen Anarchisten
zu schiitzen ; aber das Verfahren, welches Sie eingeschlagen haben, ist nicht
zu verteidigen.” Er schloB mit den Worten: ,,Nehmen Sie Ihr Ultimatum
zuriick, méaBigen Sie dessen Form, und ich garantiere Ihnen fiir das
Resultat.*

Der osterreichisch-ungarische Botschafter hat sich von dieser Sprache
bewegt gezeigt; immerhin hilt er, in Erwartung von Weisungen an der
Ansicht seiner Regierung fest. Ohne sich entmutigen zu lassen, hat Herr
Sasonow sich entschlossen, noch heute abend dem Grafen Berchtold die
Eroffnung einer direkten Verhandlung zwischen Wien und Petersburg
iiber die Verdnderungen vorzuschlagen, welche an dem Ultimatum vor-
zunehmen wéren.

Diese freundschaftliche und offiziose Vermittlung RuBlands zwischen
Osterreich und Serbien hat den Vorzug eines schleunigen Verfahrens. Ich
glaube deshalb, daB sie jedem anderen Vorgehen vorzuziehen ist und ge-
eignet ist, zum Ziele zu fiihren,

Paléologue

Nr. 55

Herr Dumaine, frangosischer Bolschafter in Wien,
an Herrn Bienvenu-Martin, stellvertretenden Minister des AuBern

Wien, den 26. Juli 1914

Herr Schebeko ist plétzlich von einer Reise nach RuBland zuriick-
gekehrt; er hatte sie erst nach der vom Grafen Berchtold gegebenen Ver-
sicherung, daB die an Serbien gerichteten Forderungen hiéchst annehmbar
sein wiirden, angetreten.

Der osterreichisch-ungarische Botschafter in Petersburg hatte am
Tage vor der Ubergabe der Note mit Herrn Sasonow in demselben Sinne
gesprochen. Dieses Vorgehen, das bei der Diplomatie der Monarc ie sehr
gebriuchlich ist und dessen sich auch Freiherr Macchio gegen mich bedient
hatte, scheint viel zu der Gereiztheit der russischen Regierung beigetragen
zu haben.

Herr Schebeko wird sich jedoch bemiihen, die fiir die Mobilisation un-
entbehrliche Frist zu benutzen, um den Vorschlag eines Ubereinkommens
anzuregen, welches wenigstens den Vorteil haben wird, einen Gradmesser
fiir den Wert der friedliebenden Erklérungen Deutschlands zu geben.
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Wiihrend wir heute abend zusammen mit Sir M. de Bunsen dariiber
beratschlagten, erhielt dieser Weisungen vom Foreign Office hinsichtlich
des von den Vertretern der vier weniger direkt beteiligten Méchte zu ver-
suchenden Schrittes. Ich erwarte also fiir morgen eine Besprechung mit
dem Herzog von Avarna und mit Herrn von Tschirschky, welch letzterer
sich, wie fast sicher ist, hinter dem Grundsatze der lokalen Beschrinkung
des Konfliktes verschanzen wird, um seine Mitarbeit zu verweigern.

Mein Eindruck ist iibrigens, daB sich die Osterreichisch-ungarische
Regierung, obgleich iiberrascht iiber die ihr eingehauchte Tatkraft und
sie vielleicht bedauernd, verpflichtet glauben wird, die militdrische Aktion
zu beginnen.

Dumaine

Nr. 56

Herr Bienvenu-Martin, stellvertretender Minister des Aufern,
an den Ministerprdsidentien (an Bord der ,,France*)
und an die Herren franyosischen Bolschafter in London,
St. Petersburg, Wien und Rom

Paris, den 26, Juli 1914

Die Zusammenfassung der serbischen Antwort auf die Osterreichische
Note ist uns erst mit zwanzig Stunden Verspatung zugegangen. Obgleich
die serbische Refgierung bis auf zwei kleine Vorbehalte in allen Punkten
nachgegeben hatte, hat der Osterreichisch-ungarische Gesandte die Be-
ziehungen abgebrochen und damit den von seiner Regierung vorgefaBten
Willen bekundet, zur Exekution gegen Serbien zu schreiten.

Nach einem Telegramm des Herrn Jules Cambon hat der britische
Botschafter das Gefiihl einer leichten Neigung zur Nachgiebigkeit. Als
er zu Herrn von Jagow bemerkte, daB Sir Ed. Grey ihn nicht béate, zwischen
Osterreich und Serbien zu vermitteln, sondern, da die Frage nicht mehr
ortlich beschrénkt sei, mit England, Frankreich und Italien in Wien und
Petersburg zu intervenieren, erklidrte der Staatssekretéir, er wiirde sein
moglichstes tun, um den Frieden zu erhalten,

Im Verlaufe einer Unterredung zwischen Herrn Barrére und dem
Generalsekretér im italienischen Ministerium des AuBern hat dieser er-
klért, daB die italienische Regierung wahrscheinlich die Gsterreichische
Note nicht gebilligt haben wiirde. Da sie ihr aber nicht vorher mitgeteilt
worden sei, fiihle sie sich dadurch von jeder Verantwortlichkeit fiir die
ernste von Osterreich ergriffene Initiative frei.

Der deutsche Botschafter kam heute nachmittag zu mir, um mir eine
Mitteilung zu machen, die eine Intervention Frankreichs bei RuBland im
Sinne des Friedens anstrebt. Osterreich, sagte er mir, habe RuBland er-
kldren lassen, daB es weder eine GebietsvergréBerung, noch einen Angriff
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gegen die Integritidt des Konigreichs Serbien anstrebe, seine einzige Ab-
sicht sei, seine eigene Ruhe zu sichern und polizeiliche Aufsicht zu iiben.
Von den Entscheidungen RuBlands hiinge es ab, ob der Krieg vermieden
werde. Deutschland fiihle sich mit Frankreich in dem heiBen Wunsche
solidarisch, daB der Frieden aufrecht erhalten bleibe, und habe die feste
Hoffnung, daB Frankreich von seinem Einflusse in Petersburg in be-
sanftigendem Sinne Gebrauch machen werde.

Ich habe auf diese Anregung erwidert, daB RuBland gem#Bigt sei,
daB es nichts getan habe, was einen Zweifel an seiner MiBigung gestatte,
und daB wir mit ihm {ibereinstimmen, eine friedliche Losung dieses Kon-
fliktes zu suchen. Es schiene uns also, daB Deutschland als Gegenpartie
in Wien, wo die Wirksamkeit seiner Bemiihungen sicher sei, titig sein
miisse, um die militérischen Vorkehrungen, die die Besetzung von Serbien
anstrebten, zu vermeiden,

Da der Botschafter mir sagte, daB dies mit dem von Deutschland ein-
genommenen Standpunkt unvereinbar sei, ,,daB die Frage nur Osterreich
und Serbien anginge", sagte ich ihm, daB die Vermittlung in Wien und in
Petersburg von den vier anderen, weniger an der Frage beteiligten Méchten,
geschehen kdnne.

Herr von Schoen verschanzte sich dann hinter die mangelnden dies-
beziiglichen Instruktionen, und ich sagte ihm, daB ich unter diesen Be-
dingungen nicht in der Lage sei, in Petersburg allein eine Aktion zu unter-
nehmen,

Die Unterhaltung endigte mit der vom Botschafter erneuerten Ver-
sicherung der friedlichen Absichten Deutschlands, das er in diesem Punkte
mit Frankreich solidarisch erkléirte.

Bienvenu-Martin

Nr. 57
Nofte fiir den Minisier

Sonntag abend, den 26. Juli 1914

Nach dem Besuch, den er um 5 Uhr nachmittags dem Minister ge-
macht hatte, hat sich Freiherr von Schoen heute abend um 7 Uhr zu der
politischen Abteilung mit dem Ersuchen begeben, es méchte der Presse,
um tendenzidse Zeitungskommentare wie die des ,,Echo de Paris* vom
Abend zuvor zu vermeiden und um den Zweck der Schritte der deutschen
Regierung genau festzustellen, eine kurze Mitteilung iiber die Zusammen-
kunft des deutschen Botschafters und des Ministers des AuBern gegeben
werden.

Herr von Schoen schlug, um seinen Gedankengang néher zu prézi-
sieren, folgenden Wortlaut vor, den der stelivertretende politische Direktor
nach seinem Diktat zu Papier brachte: ,,Der deutsche Botschafter und der
Minister des AuBern haben am Nachmittag eine neue Unterredung ge-
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habt, in deren Verlauf sie im freundschaftlichsten Geiste und im Gefiihle
friedlicher Solidaritiit die Mittel priiften, die angewandt werden konnten,
um den allgemeinen Frieden zu erhalten.”

Der stellvertretende politische Direktor antwortete sogleich: ,,So ist
also nach Ihrer Ansicht alles geregelt, und Sie bringen uns die Versiche-
rung, daB Osterreich die serbische Note annimmt oder sich hieriiber in
Verhandlungen mit den Méchten einlassen wird?“ Da der Botschafter
iiberrascht schien und lebhaft verneinte, wurde ihm auseinandergesetzt,
daB der vorgeschlagene Wortlaut der ,,Mitteilung an die Presse*', wenn
sich in der ablehnenden Haltung Deutschlands nichts geéindert habe, zu
weit ginge und geeignet sei, die franzosische offentliche Meinung in eine
falsche Sicherheit zu wiegen, indem sie Illusionen iiber die wirkliche Lage
wachriefe, deren Gefahren nur zu deutlich seien.

Auf die Versicherungen iiber seinen optimistischen Eindruck, mit
welchen der deutsche Botschafter ihn iiberschiittete, fragte der stellver-
tretende politische Direktor, ob er ihm erlaube, ganz personlich und ver-
traulich, Mann zu Mann, ganz ungebunden und ohne Riicksicht auf ihre
beiderseitige Stellung, zu ihm zu sprechen. Freiherr von Schoen bat ihn,
das zu tun.

Herr Berthelot sagte darauf, daB fiir jeden Unbefangenen die Hal-
tung Deutschlands nicht versténdlich sei, wenn sie nicht auf den Krieg ab-
ziele : eine rein sachliche Beurteilung der Tatsachen und die Psychologie
der dsterreichisch-deutschen Beziehungen fiihrten logischerweise zu diesem
Schlusse. Bei der wiederholten Versicherung, daB Deutschland den In-
halt der osterreichischen Note nicht gekannt habe, sei es nicht mehr er-
laubt, Zweifel iiber diesen Punkt zu erheben. Sei es jedoch wahrschein-
lich, daB sich Deutschland mit geschlossenen Augen in solchem Abenteuer
an die Seite Osterreichs gestellt haben solite? Gestatte die Psychologie
aller vergangenen Beziehungen zwischen Wien und Berlin die Annahme,
daB Osterreich eine Stellung ohne Vorbehalt eines Riickzugs angenommen
hiitte, wenn es nicht vorher mit seinem Verbiindeten alle Folgen seiner
Unnachgiebigkeit erwogen hétte? Wie iiberraschend erscheine die Weige-
rung Deutschlands, in Wien einen Vermittlungsvorschlag zu machen, jetzt,
wo es den ungewdhnlichen Wortlaut der osterreichischen Note kenne !
Welche Verantwortlichkeit wiirde die deutsche Regierung iibernehmen und
welcher Verdacht wiirde auf ihr lasten, wenn sie dabei bliebe, sich nach
der sozusagen unbedingten Unterwerfung Serbiens zwischen Osterreich
und die Miichte zu stellen, jetzt, wo der geringste von ihr in Wien gegebene
Rat dem auf Europa lastenden Alpdruck ein Ende machen wiirde!

Der Abbruch der diplomatischen Beziehungen durch Osterreich, seine
Kriegsdrohungen und die von ihm vorgenommene Mobilisation machen
die friedensstiftende Aktion Deutschlands #uBerst dringlich, denn von
dem Tage an, an dem die sterreichischen Truppen die serbische Grenze
iiberschritten haben wiirden, wiirde man sich einer Tatsache gegeniiber
befinden, die zweifellos das Petersburger Kabinett zur Intervention
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zwingen und die Gefahr in sich bergen wiirde, einen Krieg zu entfesseln,
den Deutschland vermeiden zu wollen erklire.

Herr von Schoen, der lichelnd zuhdrte, versicherte von neuem, daB
Deutschland den Wortlaut der dsterreichischen Note nicht gekannt* und
sie erst nach ihrer Ubergabe gebilligt habe; es glaube immer noch, daB
Serbien eine Lektion notig habe, die streng genug sei, um nicht vergessen
zu werden, und daB Osterreich es sich selbst schuldig sei, einer fiir eine
GroBmacht geféhrlichen und unertréglichen Lage ein Ende zu machen.
Er erklirte iiberdies, den Wortlaut der serbischen Antwort nicht zu
kennen, und zeigte sich personlich {iberrascht, daB sie Osterreich nicht
befriedigt haben solle, wenn sie wirklich so wére, wie sie die hiufig schlecht
unterrichteten Zeitungen wiedergében.

Er betonte noch weiter die friedlichen Absichten Deutschlands und
gab seiner Meinung iiber die Wirkung Ausdruck, die gute Ratschlige, die
z.B. von England in freundschaftlichem Tone nach Wien gerichtet wiirden,
haben konnten. Nach seiner Ansicht sei Osterreich nicht unversohnlich;
was es ablehne, sei den Gedanken einer formellen Vermittlung, das ,,Ge-
spenst” einer Konferenz; ein friedliches Wort aus Petersburg, freund-
schaftliche Worte in versdhnlichem Tone seitens der Michte des Drei-
verbandes hitten Aussicht, gut aufgenommen zu werden, Er fiigte endlich
hinzu, daB er nicht sagen wolle, Deutschland wiirde nicht auch seinerseits
in Wien einige Ratschlége geben,

Unter diesen Bedingungen erklérte der stellvertretende politische
Direktor, daB er den Minister fragen wiirde, ob es ihm angezeigt erscheine,
der Presse eine kurze Notiz in geméBigtem Tone zugehen zu lassen.

Nr. 58
Herr Chevalley, franidsischer Gesandier in Christiamia,
an Herrn Bienvenu-Martin, stellvertretenden Minister des Aufern
Christiania, den 26. Juli 1914

Die ganze deutsche Flotte in Norwegen hat Befehl erhalten, in See
zu stechen. Die deutschen Behorden in Bergen erkliren, es handle sich
um direkte Riickkehr nach Deutschland.

Die in den Fjords noérdlich von Bergen zerstreuten deutschen Schiffe
wiirden sich mit denen in der Umgegend von Stavanger vereinigen.

Chevalley

* Vgl. 21. Brief des franzosischen Gesandten in Miinchen, der berichtet, daf der
bayrische Ministerprésident am 23. Juli gesagt habe, er kenne den Wortlaut der dster-
reichischen Note an Serbien.

Vgl. auch Blaubuch, 85, wo Sir M. de Bunsen, englischer Botschafter in Wien,
erkldrt: ,,Obgleich ich es nicht feststellen kann, hdre ich aus privater Quelle, daB der
deutsche Botschafter den Wortlaut des ﬁsterrerchxschen Ultimatums an Serbien kannte,
bevor es abgesandt wurde, und daB er es dem deutschen Kaiser telegraphiert hat; lch
weiB vom deutschen Botschafter selbst, daB er jede Zeile davon billigt.” {DIESE An-
merkung ist im franzdsischen Gelbbuch von 1914 enthalten.)

6 Das Franzisische Gelbbuch, 81




Nr. 39

Herr & Annoville, franzosischer Geschdfistrager in Luxemburg,
an Herrn Bienvenu-Martin, stellveriretenden Minister des AufBern
Luxemburg, den 26. Juli 1914

Nach den Nachrichten, die ich soeben aus Diedenhofen erhaite,
haben die vier letzten entlassenen Jahrginge Befehl erhalten, sich zu jeder
Stunde zur Verfiigung der Kommandantur zu halten.

Ohne vollstiindig mobilisiert zu sein, ist es den Reservisten verboten,
sich von ihrem Wohnorte zu entfernen.*

d’Annoville

Nr. 59a

Herr Paléologue, frangésischer Botschafier in Si. Pelersburg,
an Herrn Bienvenu-Martin, stellverirelenden Minisier des Aufern

St. Petersburg, den 26. Juli 1914
Aufgegeben 1 Uhr 55 p. m.

,,Gestern — 25. Juli — hat mir in Krasnoje der Kriegsminister die
Mobilmachung von vier Armeekorps der Militdrbezirke von Kiew, Odessa,
Kasan und Moskau bestitigt. Aber die Militdrbezirke von Warschau,
Wilna und Petersburg erhalten geheime Verfiigungen. Die Stédte und
die Regierungen von Petersburg und Moskau sind in Kriegszustand ver-
setzt. Dem Dekret ist eine Liste derjenigen Angelegenheiten beigefiigt,
iiber die die Zeitungen nicht berichten diirfen, und die in der Tat nur
militérische Fragen betreffen.

* Die Nachrichten sind nicht zu erkliren. Wahrscheinlich handelte es sich um die
Wiedergabe einer falschen Agentennachricht. Vgl Heft II des Parlamentarischen
Untersuchungsausschusses: , Militdrische Ristungen und Mobilmachungen* (Anlage
XIV, S.69), wo es heiBit:

,,Am 27. Juli berichtete der kommandierende General des XVI. Armeekorps
(Metz) mit 1 a, Nr. 1203g:

,,Dem k. Kriegsministerium teile ich sehr ergebenst mit, daB ich mit Riicksicht
auf die politische Lage es fiir notig befunden habe, die Werke der Westfront der Festung
Metz auBer durch die stindigen Wachkompagnien auch durch FuBartillerie und
Maschinengewehre zu besetzen. Ferner ist angeordnet, daB die Truppen sich in der
Nahe ihrer Kasernen halten und weitere Beurlaubungen nicht mehr stattfinden.

Dasselbe ist fiir die Festung Diedenhofen angeordnet. Weitere MaBregeln
habe ich vorliufig nicht fir notig gehalten, insbesondere habe ich von einer Zuriick-
berufung der beurlaubten Offiziere und Mannschaften wegen des mit einer solchen
MaBregel verbundenen Aufsehens noch abgesehen, trotz der grofen Anzahl Ernte-
urlauber beim K. bayerischen Kontingent!, besonders da die Abteilung IIIb des
GroBen Generalstabes gestern morgen mitteilt, die Lage sei zuversichtlich.”

1) Die Rickberufung der Ernteurlauber des bayerischen Kontingents wurde am
27. Juli vom bayerischen Kriegsministerium angeordnet (WeiSbuch Juni 1919, Seite 71,
Abs. 1).
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Die Beférderung von jungen Offizieren, die, wie gewdhnlich, am
18. August héatte stattfinden miissen, ist in der Eile gestern abend um
6 Uhr (am 25.) erfolgt, zur selben Zeit, wie der Befehl zur Aufhebung des
Lagers von Krasnoje gegeben wurde. In diesem Augenblick kehren die
Truppen in ihre Bestimmungsgarnisonen zuriick. Der Kriegsminister hat
uns seinen Willen wiederholt, Deutschland die Initiative fiir einen even-
tuellen Angriff zu iiberlassen *.*

Nr. 60

Herr Farges, franiisischer Generalkonsul in Basel,
an Herrn Bienvenu-Martin, stellverirelenden Minister des Aufern
Basel, den 27. Juli 1914

Die sich hier in der Gegend in den Ferien aufhaltenden deutschen
Offiziere daben vor vier Tagen Befehl erhalten, ihre Ferien abzubrechen
und nach Deutschland zuriickzukehren **.

Andererseits erfahre ich aus zwei ernst zu nehmenden Quellen, daB
die Besitzer von Kraftwagen im GroBherzogtum Baden angewiesen worden
sind, sich bereitzuhalten, ihre Wagen zwei Tage nach einem weiteren Be-
fehl zur Verfiigung der militérischen Behorden zu stellen. Die Geheim-
haltung dieser Anweisung ist bei Strafe befohlen worden.

Die Basler Bevolkerung ist sehr beunruhigt, und die Banken sind
zuriickhaltend.

Farges

Nr. 61

Herr Bienvenu-Martin, siellvertretender Minister des AuBern.
an Herrn Jules Cambon, franzosischen Boischafter in Berlin, mil-
getetlt an Bord der ,.France® (fiir den Ministerprasidenten), und
an die Herren Bolschafier Frankreichs in London, Si. Pelersburg,

Wien und Rom
Paris, den 27. Juli 1914

Die drei Schritte des deutschen Botschafters in Paris erscheinen
charakteristisch; — am Freitag verliest er eine Note, in der sich die
deutsche Regierung kategorisch zwischen Osterreich und die Méchte stellt,

* Der Wortlaut ist im Senatsbericht Nr. 704 S. 39 und 127 und bei Bourgeois et
Pages S. 39 und 137 verdffentlicht.

** Diese Nachricht trifft nicht zu. Vgl. Heft 2 des Parlamentarischen Unter-
suchungs-Ausschusses: ,,Militirische Ristungen und Mobilmachungen®, Anlage 20e
Seite T1, wo es heiBt:

»Rilckberufung der Urlauber. Nr. 2786/14 und Nr. 19gg A. 1, Telegramm ab:
29. Juli 10 Uhr 40 und 11 Uhr 20 abends.*
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das osterreichische Ultimatum an Serbien billigt und hinzufiigt, daB
,,Deutschland dringend wiinscht, daB der Konflikt lokalisiert bleibe, da
jede Intervention einer anderen Macht durch das Spiel und Gegenspiel
der Biindnisse unberechenbare Folgen hervorrufen miisse.’* — Am folgen-
den Tage, am Sonnabend, nachdem die Wirkung erzielt worden war und
die Michte infolge der Uberraschung, der Kiirze der Frist und der Ge-
fahren eines allgemeinen Krieges, Serbien geraten hatten, nachzugeben,
kommt Herr von Schoen wieder, um seinen Schritt abzuschwichen, indem
er vorgibt, iiber den hervorgerufenen Eindruck erstaunt zu sein, und ver-
wahrt sich dagegen, daB man Deutschland Absichten zuschreibe, die es
nicht habe, weil, wie er sagt, weder von einem vorherigen Einversténd-
nisse noch von einer nachherigen Drohung die Rede sein konnte; — am
dritten Tage, am Sonntag, als der Erfolg erzielt worden war, da Serbien
tatsichlich sozusagen allen Anforderungen Osterreichs nachgegeben hatte,
erscheint der deutsche Botschafter zweimal, um die friedlichen Absichten
Deutschlands und seinen dringenden Wunsch auf Mitwirkung an der Er-
haltung des Friedens zu betonen, nachdem er den osterreichischen Erfolg
einkassiert hatte, der die erste Phase der Krise abschlicBt.

Augenblicklich bleibt die Lage beunruhigend infolge der unverstdnd-
lichen Weigerung Osterreichs, die serbische Unterwerfung anzunehmen,
seiner Mobilisationsvorkehrungen und seiner Drohungen, in Serbien ein-
zufallen. Die mit der Unterstiitzung Deutschlands von Anfang an einge-
nommene Haltung der ésterreichischen Regierung, ihre Weigerung, irgend-
eine Besprechung mit den Michten anzunehmen, machen es ihnen tat-
sichlich unméglich, in niitzlicher Weise ohne Deutschlands Vermittlung
bei ihr zu intervenieren. Indessen driingt die Zeit, denn wenn die ster-
reichische Armee die Grenze iiberschreitet, wird es sehr schwer sein, die
Krisis zu beschworen, da RuBland anscheinend die Besetzung Serbiens
nicht dulden kann, nachdem sich dieses in Wirklichkeit der dsterreichischen
Note unterworfen hat und ihm alle Genugtuungen und Sicherheiten ge-
geben hat. Deutschland ist gerade infolge der von ihm eingenommenen
Stellung geeignet, in niitzlicher Weise zu intervenieren und in Wien an-
gehort zu werden ; wenn es das nicht tut, rechtfertigt es allen Verdacht und
iibernimmt die Verantwortung fiir den Krieg.

Die Michte und insbesondere RuBland, Frankreich und England
haben durch ihre dringenden Ratschliige Belgrad zum Nachgeben be-
stimmt. Sie haben also ihre Aufgabe erfiillt; jetzt ist es an Deutschland,
das allein in der Lage ist, in Wien rasch Gehor zu finden, Ratschlage an
Osterreich zu geben, das Genugtuung erhalten hat und wegen einer leicht
zu erledigenden Einzelheit nicht den allgemeinen Krieg entfesseln kann.

In dieser Lage taucht der Vorschlag des Londoner Kabinetts auf.
Da Herr Sasonow dem englischen Botschafter mitgeteilt hat, daB RuB-
land infolge des Appells Serbiens an die Méchte einwilligen wiirde, sich
abseits zu halten, hat Sir Ed. Grey den Kabinetten von Paris, Berlin und
Rom folgenden Vorschlag unterbreitet: Die Botschafter Frankreichs,
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Deutschlands und Italiens in London sollen beauftragt werden, mit Sir
Ed. Grey ein Mittel zu suchen, um die gegenwiirtigen Schwierigkeiten zu
losen, wobei abgemacht sein solle, daB sich unterdessen RuBland, Oster-
reich und Serbien jeder aktiven militdrischen Handlung enthalten sollen.
Sir A. Nicolson hat dem deutschen Botschafter von diesem Vorschlag ge-
sprochen, der sich ihm geneigt gezeigt hat; er wird ebenfalls in Paris und
aller Wahrscheinlichkeit nach auch in Rom gut aufgenommen werden.
Auch hier hat Deutschland das Wort und zudem Gelegenheit, anders als
mit Worten seinen guten Willen zu zeigen.

Ich bitte Sie, sich mit Ihrem englischen Kollegen zu besprechen und
seinen Schritt bei der deutschen Regierung in der Ihnen angemessen er-
scheinenden Form zu unterstiitzen.

Bienvenu-Martin

Nr. 62

Herr Bienvenu-Martin, stellvertreiender Minister des Aufern,
an den Ministerprdsidenten (an Bord der ,,France’*) und an die
Herren Botschafler Frankreichs in London, Si. Pelersburg,
Wien und Berlin

Paris, den 27. Juli 1914

Nach seinem gestern unternommenen Schritte, der eine beschwich-
tigende Intervention Frankreichs in Petersburg anstrebte, war der deutsche
Botschafter, wie ich Ihnen schon mitteilte, zur politischen Abteilung zu-
riickgekehrt unter dem Vorgeben, daB es von Nutzen sein konnte, der
Presse eine kurze Note mitzuteilen, die den friedlichen und freundschaft-
lichen Sinn der Besprechung hervorheben sollte. Er hatte sogar folgenden
Wortlaut angeregt: ,,Der deutsche Botschafter und der Minister des
AuBern haben am Nachmittag eine neue Unterredung gehabt, in deren
Verlauf sie im freundschaftlichsten Geiste und im Gefiihl friedlicher Soli-
daritét die Mittel priiften, die angewendet werden konnten, um den allge-
meinen Frieden zu erhalten.* Es wurde sofort geantwortet, daB die
Fassung zu weit gehe und geeignet sei, die 6ffentliche Meinung iiber die
wahre Lage hinwegzutduschen, daB indessen eine kurze, im angedeuteten
Sinne gegebene Note, d. h. mit der Meldung einer Besprechung, in der die
zur Erhaltung des Friedens anzuwendenden Mittel gepriift worden seien,
vorbehaltlich meiner Zustimmung, verdffentlicht werden kénnte.

Die veroffentlichte Mitteilung lautete: ,Der deutsche Botschafter
und der Minister des AuBern hatten eine neue Unterredung, in deren Ver-
lauf sie die Mittel fiir das Vorgehen der Michte zur Aufrechterhaltung des
Friedens untersucht haben. Diese absichtlich farblose Abfassung ver-
mied eine Solidarititserklirung mit Deutschland, die falsch ausgelegt
werden konnte.
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Heute morgen hat Herr von Schoen, unter dem Vorgeben, seine Unter-
redung mit dem Minister zusammenzufassen, einen personlichen Brief an
den Direktor der politischen Abteilung gerichtet und hinzugefiigt: ,,Be-
achten Sie besonders den Satz iiber die Solidaritdt der friedlichen Ge-
sinnungen. Das ist keine banale Phrase, sondern der aufrichtige Ausdruck
der Wirklichkeit.”* Die dem Briefe beigelegte Zusammenfassung lautete
wie folgt: ,,Das Wiener Kabinett hat formell und offiziell demjenigen von
Petersburg erkliren lassen, es verfolge in Serbien keinerlei Landerwerb,
und wolle die Integritdt des Konigsreichs in keiner Weise antasten ; seine
einzige Absicht ist, seine Ruhe zu sichern, In diesem Augenblick hangt die
Entscheidung, ob ein europiiischer Krieg ausbrechen soll, allein von RuB-
land ab. Die deutsche Regierung hat das feste Vertrauen, daB die fran-
zosische Regierung, mit der sie sich in dem heien Wunsche, daB der
europidische Friede bewahrt werden mdge, solidarisch weiB, ihren ganzen
EinfluB in beruhigendem Sinne bei dem Petersburger Kabinett geltend
machen werde."

Ich habe Ihnen die Antwort zur Kenntnis gebracht, die darauf erteilt
wurde (ein Schritt Frankreichs in Petersburg lieBe sich schlecht erkidren
und miiBte durch einen Schritt Deutschlands in Wien, oder in Ermange-
lung dessen durch eine Vermittlung der vier weniger beteiligten Michte
in beiden Hauptstidten ergénzt werden).

Der Brief des Herrn von Schoen kann verschieden gedeutet werden.
Die wahrscheinlichste Auslegung ist die, daB er, wie das Vorgehen des
Botschafters selbst, danach trachtet, Frankreich in den Augen RuBlands
bloBzustellen, um im Falle des MiBlingens die Verantwortlichkeit eines
etwaigen Krieges auf RuBland und auf Frankreich zu schieben, um schlieB-
lich hinter Friedensbeteuerungen, die nicht erhdrt wiirden, eine militérische
Aktion Osterreichs in Serbien zu verdecken, die bestimmt ist, den oster-
reichischen Erfolg zu vervollstdndigen.

Ich {ibermittle Ihnen diese Auskiinfte zur Information und zu jeder
Ihnen niitzlich erscheinenden Verwendung. Bienvenu-Martin

Nr. 63

Herr de Fleuriau, franzosischer Geschdfistrager in Lond_on,
an Herrn Bienvenu-Martin, stellveriretenden Minister des Aupern

London, den 27. Juli 1914

Der deutsche und der Osterreichisch-ungarische Botschafter lassen
durchblicken, sie seien sicher, daB England im Falle des Ausbruchs eines
Konfliktes die Neutralitit bewahren wiirde. Sir Arthur Nicolson sagte
mir, daB jedoch Fiirst Lichnowsky, nach der Unterredung, die er heute
mit ihm gehabt habe, keinen Zweifel haben konne, daB die englische Re-
gierung sich die Freiheit einer Intervention in dem ihr angezeigt erscheinen-
den Falle vorbehalte.
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Der deutsche Botschafter wird zweifellos iiber diese Erklérung iiber-
rascht sein; um aber auf Deutschland einen Druck auszuiiben und einen
Konflikt zu vermeiden, scheint es unerliBlich, dieses zu der Uberzeugung
zu bringen, daB es England und RuBland an der Seite Frankreichs finden
wiirde. de Fleuriau

Nr. 64

Herr Paléologue, frangosischer Bolischafter in St. Pelersburg,
an Herrn Bienvenu-Mariin, stellvertretenden Minister des Aufern

St. Petersburg, den 27. Juli 1914

Herr Sasonow hat allen meinen Kollegen gegeniiber eine verséhnliche
Sprache gefiihrt.

Trotz der 6ffentlichen Erregung bemiiht sich die russische Regierung
mit Erfolg, die Presse im Zaume zu halten. Man hat vor allem eine groBe
MiBigung Deutschland gegeniiber anempfohlen.

Seit gestern hat Herr Sasonow weder von Wien noch von Berlin
irgendeine Information erhalten.

Paléologue

Nr. 65

Herr Bompard, franzdsischer Botschafter in Konstantinopel,
an Herrn Bienvenu-Martin, stellvertretenden Minister des Aufern

Thérapia, den 27. Juli 1914

Die Zusammenkunft in Briissel zwischen Herrn Venizelos und dem
GroBwesier wird nicht stattfinden, da Herr Venizelos plétzlich trotz der
Bitten des GroBwesiers, der in dem &sterreich-serbischen Konflikt keinen
geniigenden Grund zur Aufgabe sah, nach Miinchen zuriickgekehrt ist.
GewiB nimmt der Osterreich-serbische Konflikt die Aufmerksamkeit der
ottomanischen Regierung in Anspruch, und die Tiirken freuen sich iiber
die Priifungen, die Serbien zu erdulden hat, aber man ist hier im allge-
meinen geneigt anzunehmen, daB dieser Konflikt értlich beschriankt blei-
ben wird. Das Prestige RuBlands in Konstantinopel hat sich noch nicht
wieder davon erholt, daB die slawische GroBmacht im Jahre 1909 Serbien
im Stiche gelassen hat, und man glaubt allgemein, da8 RuBland auch dies-
mal noch nicht zugunsten Serbiens intervenieren werde, unter Bedingungen,
die den bewaffneten Konflikt ausdehnen wiirden.

Nach dem einhelligen Empfinden in den ottomanischen politischen
Kreisen wird Osterreich mit der Unterstiitzung Deutschlands seine Ziele er-
reichen und Serbien, nach Bulgarien, in den Kreis des Dreibundes ein-
reihen. Bompard
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Nr. 66

Herr de Fleuriau, franzosischer Geschdfisirager in Lom_ion,
an Herrn Bienvenu-Martin, stellvertretenden Minister des Aufern
London, den 27. Juli 1914

Sir Ed. Grey hat heute morgen zum deutschen Botschafter gesagt,
daB Osterreich, wenn es nach der serbischen Antwort in Serbien einfiele,
damit zeigen wiirde, daB es nicht nur die Regelung der in seiner Note vom
23. Juli erwhnten Fragen bezwecke, sondern, daB es einen kleinen Staat
erdriicken wolle. ,,Dann,’* fiigte er hinzu, ,wiirde sich eine europdische
Frage ergeben, es wiirde daraus ein Krieg entstehen, an dem andere Méchte
teilzunehmen veranlaBt sein wiirden."

Die Haltung GroBbritanniens offenbart sich durch die Einstellung der
Demobilisation seiner Flotte, Der erste Lord der Admiralitéit hatte aus
eigenem Antriebe diese MaBregel schon Freitag im Geheimen ergriffen ;
heute Nacht haben Sir Ed. Grey und seine Kollegen beschlossen, sie zu
verdffentlichen. Dieses Resultat ist der versohnlichen Haltung Serbiens
und RuBlands zu danken.

de Fleuriau

Nr. 67

Herr Jules Cambon, franzosischer Bolschafier in Berlin,
an Herrn Bienvenu-Martin, stellvertretenden Minister des Aufern
Berlin, den 27. Juli 1914

Ich habe mich heute mit dem Staatssekretéir iiber den Schritt Eng-
lands unterhalten, der darauf abzielt, daB Deutschland sich mit den Kabi-
netten von London, Paris und Rom vereinigen moge, um die Feindselig-
keiten zwischen Petersburg und Wien zu verhindern.

Ich machte ihn darauf aufmerksam, daB der Vorschlag Sir Ed. Greys
den Weg zu einem friedlichen Ausgange erdffne. Herr von Jagow hat mir
geantwortet, daB er geneigt sei, darauf einzugehen. Aber er wies mich
darauf hin, daB Deutschland, wenn RuBland mobilisierte, gezwungen wére,
sogleich zu mobilisieren, daB wir dazu ebenfalls gezwungen sein wiirden,
und daB dann der Konflikt fast unvermeidlich wére. Ich fragte ihn, ob
Deutschland zu mobilisieren sich gezwungen glauben wiirde, wenn RuB-
land nur an der dsterreichischen Grenze mobilisierte. Er antwortete mit
Nein und ermichtigte mich ausdriicklich, Ihnen von dieser Einschrénkung
Mitteilung zu machen. Auch wire es ihm auBerordentlich daran gelegen,
daB die mit RuBland befreundeten und verbiindeten Méchte bei diesem
intervenierten.

Endlich hat er bemerkt, daB, wenn RuBland Osterreich angriffe,
Deutschland seinerseits sofort auch angreifen miiBte. Die von England
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vorgeschlagene Intervention in Petersburg und in Wien kénnte danach,
wie er glaube, nur dann ausgefiihrt werden, wenn sich die Ereignisse nicht
iiberstiirzten. Er gebe in diesem Falle die Hoffnung nicht auf, daB sie
gelingen konnte. Ich sprach mein Bedauern aus, daB Osterreich durch
seine Unversohnlichkeit Europa auf den schwierigsten Pfad gedréingt habe,
auf dem wir gehen ; aber ich sprach die Hoffnung aus, daB die Intervention
Erfolg haben werde.
Jules Cambon

Nr. 68

Herr de Fleuriau, franzosischer Geschiftsirager in London,
an Herrn Bienvenu-Martin, stellvertretenden Minister des Au Pern
London, den 27. Juli 1914

Gestern soll im Verlauf einer Unterredung zwischen Herrn Sasonow,
Herrn Paléologue und Sir G. Buchanan der russische Minister gesagt haben,
daB Serbien geneigt sei, sich an die Michte zu wenden, und daB seine
Regierung in diesem Falle einwilligen wiirde, sich abseits zu halten.

Sir Ed. Grey benutzte diese Worte als Grundlage zu einem bei den
Kabinetten von Paris, Berlin und Rom zu machenden Vorschlag, den Sir
Francis Bertie Euer Exzellenz unterbreiten wird. Die vier Michte wiirden
in dem Konflikt intervenieren,und die franzosischen, deutschen und italieni-
schen Botschafter in London wiirden beauftragt, mit Sir Ed. Grey ein
Mittel zu suchen, um die gegenwirtigen Schwierigkeiten zu Iosen.

Es wiire selbstversténdlich, daB sich RuBland, Osterreich und Serbien
withrend der Verhandlungen dieser kleinen Konferenz aller aktiven mili-
tarischen Operationen enthalten miiBten. Sir A. Nicolson hat dem deut-
schen Botschafter von diesem Vorschlage gesprochen, und dieser hat sich
thm geneigt gezeigt.

de Fleuriau

Nr. 69

Herr de Fleuriau, frangosischer Geschéftstrager in London,
an Herrn Bienvenu-Martin, stellvertretenden Minister des AuPern

London, den 27. Juli 1914

Der serbische Gesandte hat von seiner Regierung keine Instruktionen
erhalten, England um Vermittlung anzugehen; es ist iibrigens maglich,
daB die Telegramme seiner Regierung unterwegs angehalten worden sind.

Der in meinem vorhergehenden Telegramm gemeldete englische Vor-
schlag einer Intervention zu vieren ist iibrigens erfolgt und scheint mir
in erster Linie unterstiitzt werden zu sollen.

de Fleuriau
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Nr. 70

Herr Bienvenu-Martin, stellvertrelender Minister des AupBern,
an Herrn de Fleuriau, frangosischen Geschdfistrager in London

Paris, den 27. Juli 1914

Der englische Botschafter hat mir den Vorschlag Sir Ed. Greys mit-
geteilt, der auf eine gemeinsame Aktion Englands, Deutschlands, Frank-
reichs und Italiens in Wien, Belgrad und Petersburg zur Verhinderung der
aktiven militdrischen Operationen fiir die Zeit hinzielt, wihrend deren
die Botschafter Deutschlands, Italiens und Frankreichs in London mit
Sir Ed. Grey die Mittel priiften, eine Losung der gegenwiirtigen Verwick-
lungen zu finden.

Ich habe heute morgen Herrn Jules Cambon beauftragt, sich mit dem
englischen Botschafter in Berlin ins Einvernehmen zu setzen und dessen
Vorgehen in ihm geeignet scheinender Form zu unterstiitzen.

Ich bevollméchtige Sie, an der von Sir Ed. Grey vorgeschlagenen
Konferenz teilzunehmen. Ich bin auch bereit, unseren Vertretern in Wien,
Petersburg und Belgrad Instruktionen in dem von der englischen Regierung
gewiinschten Sinne zu geben.

Immerhin bin ich der Ansicht, daB die Aussichten auf Erfolg des
Vorschlags von Sir Ed. Grey hauptséchlich auf der Aktion beruhen, die
Berlin in Wien vorzunehmen geneigt wire; ein Schritt von dieser Seite,
um den Aufschub der militérischen Operationen herbeizufiihren, schiene
mir des MiBlingens sicher, wenn nicht zuvor von Deutschland her ein
EinfluB ausgeiibt wiirde.

Ich habe gleicherweise aus den AuBerungen des Herrn von Schoen
entnommen, daB die Osterreichisch-ungarische Regierung besonders an
Ausdriicken wie ,,Vermittlung®, ,Intervention", ,,Konferenz‘, AnstoB
nehme und eher geneigt wire, ,freundschaftliche Ratschldge* und ,,Be-
sprechungen* zuzulassen.

Bienvenu-Martin

Nr. 71

Herr de Fleuriau, frangosischer Geschdfisirdger in London,
an Herrn Bienvenu-Martin, siellvertrelenden Minister des AuPern

London, den 27. Juli 1914
Ich habe Sir Ed. Grey davon Kenntnis gegeben, daB Sie seinem Vor-
schlag einer Vermittlung zu vieren und einer Konferenz in London bei-
stimmen. Der englische Botschafter in Wien hat die notigen Instruktionen
erhalten, bei der osterreichisch-ungarischen Regierung vorstellig zu werden,
sobald seine franzosischen, deutschen und italienischen Kollegen Er-
michtigung erhalten haben, den gleichen Schritt zu tun.
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Die italienische Regierung hat die Intervention zu vieren zum Zwecke
der Verhinderung der militérischen Operationen angenommen ; sie berit
sich mit der deutschen Regierung iiber den Vorschlag der Konferenz und
iiber den gegeniiber der osterreichisch-ungarischen Regierung einzu-
schlagenden Weg. Die deutsche Regierung hat noch nicht geant-
wortet,

de Fleuriau

Nr. 72

Herr Barrére, franzosischer Bolschafter in Rom, :
an Herrn Bienvenu-Martin, stellvertretenden Minister des AuBern

Rom, den 27. Juli 1914
Der Marquis di San Giuliano ist heute abend nach Rom zuriickgekehrt,
und ich habe ihn sogleich nach seiner Ankunft gesehen. Er hat uns
vom Inhalt der Osterreichischen Note gesprochen und mir die formelle

Versicherung gegeben, von ihr keine vorherige Kenntnis gehabt zu
haben.

Er wuBte wohl, daB diese Note einen scharfen und energischen
Charakter haben werde ; aber er hétte sich nicht vorgestellt, daB sie eine
solche Form annehmen koénnte. Ich fragte ihn, ob die Behauptung ge-
wisser Blitter wahr sei, er habe in Wien seine Billigung des dsterreichischen
Vorgehens und die Versicherung, Italien werde Osterreich gegeniiber seinen
Pflichten als Verbiindeter nachkommen, ausdriicken lassen. »in keiner
Weise, antwortete mir der Minister, ,,wir sind nicht befragt worden, man
hat uns nichts gesagt ; wir haben daher keinen Grund gehabt, in Wien eine
derartige Mitteilung zu machen.*

Nach der Ansicht des Marquis di San Giuliano hétte Serbien kliiger
getan, die Note in ihrer Gesamtheit anzunehmen ; auch heute noch hilt er
dafiir, daB dies das einzig mégliche sei, da er iiberzeugt sei, daB Osterreich
keine seiner Forderungen zuriickziehen und alle aufrecht erhalten werde,
selbst auf die Gefahr hin, einen allgemeinen Brand herbeizufiihren ; er
zweifelt daran, daB Deutschland geneigt sein werde, sich zu einem Schritte
bei seinem Verbiindeten herzugeben. Er stellt jedoch fest, daB Deutsch-
land zurzeit groBes Gewicht auf seine Beziehungen zu London legt, und er
glaubt, wenn eine Macht Berlin zu einer friedlichen Aktion bestimmen
konne, so sei es England.

Was Italien betrifft, so wird es auch weiterhin alle seine Bemiihungen
zugunsten des Friedens einsetzen. Zu diesem Zwecke hat er ohne Zogern
dem Vorschlag Sir Ed. Greys zugestimmt, in London die Botschafter der
im Osterreichisch-serbischen Konflikt nicht unmittelbar beteiligten Michte
zu einer Konferenz zu vereinigen.

Barrére
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Nr. 73

Herr Jules Cambon, frangosischer Bolschafter in Berlin,
an Herrn Bienvenu-Martin, stellvertretenden Minister des AuBern

Berlin, den 27. Juli 1914

Der englische Botschafter, der heute zuriickkehrte, hat den Staats-
sekretdr gesehen und mit ihm die Anregung Sir Ed. Greys besprochen.
Herrvon Jagow antwortete ihm,indem er seinen Friedenswunsch immerfort
betonte, aber hinzufiigte, er konne dem, was einer Méchtekonferenz gleich-
sehe, nicht beistimmen; das hieBe eine Art Schiedsgerichtshof aufstellen,
was nur dann annehmbar wiére, wenn es von Wien und Petersburg verlangt
wiirde. Die Worte Herrn von Jagows bestétigen diejenigen des Herrn von
Schoen Ew. Exzellenz gegeniiber.

In Wirklichkeit 12Bt sich ein Vorgehen der vier Méchte in Wien und
Petersburg auf diplomatischem Wege ausfiihren, ohne die Form einer
Konferenz anzunehmen, und ist verschiedener Gestaltung fahig; das
wesentliche wire, in Wien und Petersburg den gemeinsamen Wunsch der
vier Méchte, daB ein Konflikt vermieden werde, zum Ausdruck zu bringen.
Einzig das wiirde gestatten, zu einem friedlichen Ausgang der gegenwr-
tigen Schwierigkeiten zu gelangen.

Jules Cambon

Nr. 74

Herr Jules Cambon, frangdsischer Boischafier in Berlin,
an Herrn Bienvenu-Martin, stellveriretenden Minister des Aufern

Berlin, den 27. Juli 1914

Ich habe mich heute mit dem Staatssekretdr besprochen und ihm
gegeniiber den soeben von Sir E. Goschen unternommenen Schritt unter-
stiitzt.

Herr von Jagow hat mir, wie schon dem englischen Botschafter, ge-
antwortet, er konne den Vorschlag nicht annehmen, die Botschafter
Italiens, Frankreichs und Deutschlands damit zu beauftragen, mit Sir
Ed. Grey die Mittel zur Beilegung der gegenwirtigen Schwierigkeiten aus-
findig zu machen, weil dies faktisch eine Konferenz zur Behandlung der
Angelegenheiten Osterreichs und RuBlands bedeuten wiirde.

Ich antwortete Herrn von Jagow, ich bedaure seine Antwort, aber
dem hohen Ziel gegeniiber, das Sir Ed. Grey im Auge habe, konne eine Form-
frage nicht ins Gewicht fallen; die Hauptsache sei die Vereinigung Eng-
lands und Frankreichs mit Deutschland und Italien zur Arbeit an einem
Werk des Friedens; diese Vereinigung konne sich in gemeinsamem Vor-
gehen in Petersburg und Wien #uBern; er habe mir oft sein Bedauern
dariiber ausgesprochen, die beiden Biindnisgruppen stets gegeneinander
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in Europa stehen zu sehen; er habe nun hier Gelegenheit zu beweisen,
daB es einen européischen Geist gebe, indem er zeige, daB vier den beiden
Gruppen angehérende Méchte in gemeinsamem Einverstiindnis handeln,
um einen Konflikt zu verhindern.

Herr von Jagow wich aus und sagte, Deutschland habe Osterreich
gegeniiber Verpflichtungen. Ich machte ihn darauf aufmerksam, daB die
Beziehungen Deutschlands zu Wien nicht enger seien als die zwischen
Frankreich und RuBland, und in diesem Falle sei er es selbst, der die
beiden Biindnisgruppen in Gegensatz zueinander stelle,

Der Staatssekretdr sagte mir darauf, er weigere sich nicht, an der
Beseitigung des Osterreichisch-russischen Konfliktes mitzuwirken, aber
im Osterreichisch-serbischen Konflikt kinne er nicht intervenieren. ,,Das
eine ist die Folge des anderen,” sagte ich, ,das wesentliche ist, zu ver-
hindern, daB eine neue Lage geschaffen werde, die geeignet sei, eine Inter-
vention RuBlands herbeizufiihren

Da der Staatssekretir darauf beharrte, er sei verpflichtet, seinen Ver-
pflichtungen gegeniiber Osterreich nachzukommen, fragte ich ihn, ob er
verpflichtet sei, Osterreich iiberallhin, mit verbundenen Augen, zu folgen,
und ob er von der Antwort Serbiens an Osterreich, die ihm der serbische
Geschiftstriger diesen Morgen iibergeben habe, Kenntnis genommen habe.
»»Ich habe noch keine Zeit dazu gehabt,* sagte er. ,,Ich bedaure das. Sie
wiirden sehen, daB sich Serbien mit Ausnahme einiger Einzelheiten véllig
unterwirft, Es scheint also, daB Sie Osterreich, da es die Genugtuung er-
langt hat, die ihm Ihre Unterstiitzung verschaffte, heute raten kénnten,
sich damit zu begniigen oder mit Serbien die einzelnen Punkte seiner Ant-
wort zu priifen.**

Da mir Herr von Jagow keine klare Antwort gab, fragte ich ihn, ob
Deutschland den Krieg wolle. Er protestierte lebhaft und sagte, er wisse,
daB ich diesen Gedanken hege, aber das sei durchaus nicht richtig. ,,Man
mub also,” begann ich wieder, sfolgerichtig handeln. Wenn Sie die serbi-
sche Antwort lesen werden, wégen Sie, ich bitte Sie im Namen der Mensch-
lichkeit, deren Punkte mit Ihrem Gewissen ab und beladen Sie sich nicht
selbst mit einem Teil der Verantwortung fiir die Katastrophen, deren Vor-
bereitung Sie zulassen.”* Herr von Jagow protestierte von neuem und
fligte hinzu, er sei bereit, sich mit England und Frankreich zu einer ge-
meinsamen Anstrengung zu vereinigen, aber man miisse fiir diese Inter-
vention eine Form finden, die er annehmen konne, und die Kabinette
miiBten sich dariiber verstandigen.

,»Ubrigens,* fiigte er hinzu, ,,sind zwischen Wien und Petersburg die
direkten Verhandlungen erdffnet und nehmen ihren Fortgang; ich ver-
spreche mir von ihnen viel Gutes und hoffe

Im Begriff ihn zu verlassen, sagte ich ihm, ich hétte heute Morgen
den Eindruck gehabt, daB die Stunde der Entspannung geschlagen habe,
aber ich sehe wohl ein, daB es damit nichts sei. Er erwiderte, ich irrte mich;
er hoffe, die Dinge seien auf gutem Wege und wiirden vielleicht sehr rasch
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zum Ziele fiihren. Ich ersuchte ihn, in Wien auf Beschleunigung hinzu-
wirken, da es wichtig sei, in RuBland nicht eine jener Stromungen der
Meinungen, die alles mit sich fortreiBen, aufkommen zu lassen.

Nach meinem Empfinden wiire es angezeigt, Sir Ed. Grey, der durch
Sir E. Goschen von der Ablehnung seines Antrages in der vorgeschlagenen
Form unterrichtet sein muB, zu ersuchen, den Vorschlag in einer anderen
Form zu erneuern, derart, daB Deutschland keinen Vorwand behielte,
seine Mitwirkung zu verweigern, und England gegeniiber seine Verant-
wortung auf sich ndhme.
Jules Cambon

Nr, 75

Herr Bienvenu-Martin, stellverirelender Minisier des AuBern,
an die Herren frangosischen Botschafter in London, St. Pelersburg,
Berlin, Wien und Rom

Paris, den 27, Juli 1914

Der osterreichisch-ungarische Botschafter besuchte mich, um mir ein
Memorandum zu iibergeben, das eine formliche Anklageschrift gegen
Serbien darstellt; er erkldrte mir im Auftrage seiner Regierung, dab sie,
nachdem Serbien auf die Forderungen der kaiserlichen Regierung nicht
in befriedigender Weise geantwortet habe, sich gezwungen sehe, zu energi-
schen Mitteln zu greifen, um Serbien zur Erfiillung der von ihm verlangten
Genugtuungen und Garantien zu veranlassen. Morgen werde die &ster-
reichische Regierung zu diesem Zwecke ihre MaBnahmen treffen.

Ich bat den Botschafter, mir die von Osterreich in Aussicht genom-
men MaBnahmen zu nennen, und Graf Szécsen antwortete mir, das
kénne entweder ein Ultimatum oder eine Kriegserklirung oder das Uber-
schreiten der Grenze sein, aber er besitze dariiber keine genauen Mit-
teilungen,

Ich machte dann den Botschafter darauf aufmerksam, daB Serbien
in fast allen Punkten die Forderungen Osterreichs angenommen habe, daB
die in einigen Punkten iibrig gebliebenen Meinungsverschiedenheiten mit
einigem guten Willen beiderseits und mit Hilfe der Méchte, die den Frieden
lieben, aus der Welt geschafft werden kdnnten; dadurch, daB Osterreich
die Ausfithrung seiner Entschliisse auf morgen festsetze, mache es zum
zweiten Male die Beihilfe der Michte fast unmoglich, und nehme eine
schwere Verantwortung auf sich, indem es riskiere, einen Krieg zu ent-
fesseln, dessen Ausdehnung niemand ermessen konne.

Ich teile Ihnen zur Information das mir von Graf Szécsen iibermittelte
Memorandum mit.
Bienvenu-Martin
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Beilage
Memorandum®* der osterreichisch-ungarischen Regierung,
Herrn Bienvenu-Martin am 27. Juli 1914 diberreicht durch den
Grafen Szécsen

Die von Serbien ausgegangene Bewegung, die sich zum Ziele gesetzt
hat, die siidslawischen Teile Osterreich-Ungarns von der Monarchie los-
zureiBen, um sie mit Serbien zu einer staatlichen Einheit zu verbinden,
reicht weit zuriick.,

In ihren Endzielen stets gleichbleibend und nur in ihren Mitteln und
an Intensitit wechselnd, hat diese Propaganda auf serbischem Boden zur
Zeit der Annexionskrise einen ihrer Hohepunkte erreicht. Den schiitzenden
Mantel der Heimlichkeiten abstreifend, war sie damals mit dem Einbe-
kenntnisse ihrer Tendenzen offen hervorgetreten und hatte versucht, unter
der Patronanz der serbischen Regierung mit allen ihr zur Verfiigung
stehenden Mitteln zur Verwirklichung ihrer Absichten zu gelangen.

Wihrend die gesamte serbische Presse in gehissigen, die Tatsachen
entstellenden Ausféllen zum Kampfe gegen die Monarchie aufrief, bildeten
sich — von anderen Propagandamitteln abgesehen — Assoziationen, die
diesen Kampf vorbereiteten.

An Bedeutung ragte unter diesen die Narodna odbrana hervor. Aus
einem damals bestandenen revolutiondren Komitee hervorgegangen, war
diese als Privatverein konstituierte, jedoch vom Belgrader Auswiirtigen
Amte véllig abhéingige Organisation von serbischen Militdr- und Zivil-
funktiondiren ins Leben gerufen worden. Alsihre Griinder fungierten unter
anderen: General BoZo Jankovié, die ehemaligen Minister Ljuba Jovano-
vi¢, Ljuba Davidovi¢ und Velislav Vulovié, der Direktor der Staats-
druckerei Zivojin Da¢ié und die damaligen Hauptleute, jetzt Majore Voja
Tankosi¢ und Milan Pribicevié. Dieser Verein hatte sich die Bildung und
Ausriistungvon Freischaren fiir den erhofften Krieg gegen die dsterreichisch-
ungarische Monarchie zum Ziele gesetzt.

Ein anschauliches Bild der damaligen Tétigkeit der Narodna odbrana
liefert unter anderem die Aussage des vom Kreisgerichte in Sarajevo als
Zeugen vernommenen bosnisch-herzegowinischen Landesangehérigen Trifko
Krstanovié, der sich zu jener Zeit in Belgrad befand und der, nebst anderen
Angehdrigen der Monarchie, von der Narodna odbrana als Komitatschi
angeworben war. Mit etwa 140 anderen Bandenmitgliedern war Krstano-
vi¢ nach einer fiir die Ausbildung von Banden in Cuprija (Bezirk Jagodina)
errichteten und von den Hauptleuten Voja Tankosié und Dugan Putnik
geleiteten Schule gebracht worden. Als Lehrer fungierten dort ausschlieB-
lich serbische Offiziere. General Bozo Jankovié und Hauptmann Milan
Pribidevi¢ inspizierten diesen dreimonatlichen Bandenkurs in regelméBigen
Zeitabschnitten.

* Die Anlagen zum Memorandum sind im franzdsischen Gelbbuch nicht enthalten,
vgl. Rotbuch 1919, 11, S. 71ff.
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Dort erhielten die angehenden Komitatschis Unterricht im SchieBen
und Werfen von Bomben, im Minenlegen, Sprengen von Eisenbahnen,
Tunnels und Briicken sowie im Zerstoren von Telegraphenleitungen. Ihre
Aufgabe war es, nach den Auftréigen ihrer Befehlshaber die neuerworbenen
Kenntnisse in Bosnien und der Herzegowina in die Tat umzusetzen.

Durch diese ganz offentlich betriebene und von der serbischen Regie-
rung geforderte Aktion der Narodna odbrana wurde damals der Banden-
krieg gegen Osterreich-Ungarn vorbereitet. Angehdrige der Monarchie
wurden hiebei zum Verrate an ihrem Vaterlande verleitet und systematisch
dazu erzogen, als serbische Emisséire heimtiickische Angriffe gegen die
Verteidigungsmittel ihrer Heimat zu richten.

Diese Periode der aggressiven Aspiration fand ihren AbschluB mit der
von der serbischen Regierung am 31. Mérz 1909 abgegebenen Erklérung,
in welcher sich diese mit der durch die Annexion Bosniens und der Herzego-
wina geschaffenen volker- und staatsrechtlichen Neuordnung abfinden zu
wollen erklérte und feierlich versprach, mit der dsterreichisch-ungarischen
Monarchie in Hinkunft in freundschaftlichen Beziehungen leben zu wollen.

Mit dieser Erkldrung schien auch das Ende der eine stete Quelle der
Unruhe bildenden Bewegung gegen Osterreich-Ungarn gekommen und der
Weg zu einer wirklich freundschaftlichen Anndherung Serbiens an die
Monarchie betreten. Der Forderung durch die serbische Regierung be-
raubt und von ihr pflichtgem#B bekampft, hiitte die monarchiefeindliche
Propaganda nur mehr ein schattenhaftes, dem baldigen Untergange ge-
weihtes Dasein fristen konnen. Dagegen hiétten die zwischen den siid-
slawischen Teilen der Monarchie und Serbien auf sprachlichem, ethnischem
und kulturellem Gebiete bestehenden Beriihrungspunkte zur Verrichtung
gemeinsamer, vom Geiste gegenseitiger Freundschaft und paralleler Inter-
essen getragener Kulturarbeit fiihren miissen.

Diese Erwartungen haben sich jedoch nicht erfiillt.

Die monarchiefeindlichen Aspirationen sind geblieben und unter den
Augen der serbischen Regierung, die nichts getan hat, um diese Bewegung
zu unterdriicken, hat die gegen Osterreich gerichtete Propaganda nur noch
an Breite und Tiefe gewonnen. Der HaB gegen die Monarchie wurde wach
erhalten und durch stets neue Anfachung zu einem unversbhnlichen ge
staltet. Mit den alten, der gednderten Situation angepaBten und durch
neue Methoden erginzten Mitteln wurde das Volk Serbiens ,,zum unver-
meidlichen Vernichtungskampfe'* gegen Osterreich-Ungarn aufgerufen.
Systematisch wurden geheimnisvolle Féiden nach den siidslavischen Ge-
bieten der Monarchie gesponnen und deren Biirger zum Verrate am Vater-
lande geworben.

Vor allem hat die serbische Presse seither nicht aufgehort, in diesem
Geiste zu wirken.

Nicht weniger als 81 in Serbien erscheinenden Zeitschriften muBte
bis heute wegen ihres die inldndischen Strafgesetze verletzenden Inhaltes
das Postdebit entzogen werden.
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Kaum eine der Strafnormen, welche die erhabene Person des Mon-
archen, die Mitglieder Allerhtchst seines Hauses und die Integritét des
Staates schiitzen, ist seitens der serbischen Bldtter unverletzt geblieben.
Einige wenige aus der iiberreichen Fiille dieses Materials entnommene, aus
verschiedenen Zeitpunkten stammende Beweise wird man in Beilage I
finden.

Ohne in eine detaillierte Besprechung dieser AuBerungen der offent-
lichen Meinung Serbiens einzugehen, muB immerhin bemerkt werden, daB
sie die Annexion Bosniens und der Herzegowina trotz der serbischerseits
erfolgten Anerkennung dieses Aktes nach wie vor als einen an Serbien
veriibten Raub, der einer Remedur bedarf, hinstellen, ein Gedanke, der
nicht bloB in den Bliittern schérfster Richtung immer wiederkehrt, sondern
der auch in der dem Belgrader Auswiirtigen Amte so nahestehenden ,,Sa-
mouprava“ in kaum verhiillter Form ausgesprochen wird (s. Beilage I11B).

Ebenso kann nicht unterlassen werden, das Augenmerk darauf zu
lenken, wie das am 15. Juni 1910 in Sarajevo von Bogdan Zerajié¢ veriibte
Attentat gegen den Landes-Chef von Bosnien und der Herzegowina, Feld-
zeugmeister von Varesanin, von der Presse gelobt wurde.

Wie bekannt, hatte sich Zeraji¢ unmittelbar nach der Tat entleibt
und vor deren Veriibung seine gesamten Papiere verbrannt. Unter diesen
Umsténden vermochten die Motive seines Anschlages nicht vollkommen
klargestellt zu werden. Immerhin konnte man aber aus einem bei ihm ge-
fundenen Abzeichen schlieBen, daB er Krapotkinschen Ideen uldigte.
Auch die gefiihrten Erhebungen deuteten darauf hin, daB man es mit
einem auf anarchistischen Grundlagen beruhenden Verbrechen zu tun
hatte.

Dies hinderte jedoch die Presse Serbiens nicht, den Attentiter als
serbischen Nationalhelden zu feiern und seine Tat zu verherrlichen. Ja,
die ,Politika“ verwahrte sich férmlich dagegen, daB Zeraji¢ Anarchist
gewesen sei und reklamierte ihn als ,,heldenmiitigen Serben, dessen Namen
jeder Serbe mit Achtung und Schmerz nennen wird ‘¢

Das Datum des 18. August desselben Jahres, Geburtstag Seiner
k. und k. Apostolischen Majestiit, hielt die ,,Politika* fiir eine passende
Gelegenheit, sich mit dem Anschlage des Zerajié, ,,dessen Name im Volke
wie etwas ,Heiliges' genannt werde*, neuerlich zu befassen und das Atten-
tat in einem Gedichte zu feiern (Beilage I).

So wurde dieses Verbrechen, das mit den Aspirationen auf Territorien
der Monarchie nichts zu tun hatte, fiir die Férderung dieser Ideen ausge-
beutet und durch die Glorifizierung des Zeraji¢ der Mord ganz ausdriicklich
als ein rithmliches und nachahmenswertes Mittel im Kampfe fiir die Ver-
wirklichung dieser Gedanken anerkannt. Diese Sanktionierung des Mordes
als einer vollkommen zuldissigen Methode im Kampfe gegen die Monarchie
kehrt spéter in den Bléttern bei Besprechung des von Jukié veriibten
Attentates gegen den koniglichen Kommissiir von Cuvaj wieder (Bei-
lage I E).

T Das Franzisische Gelbbuch, 97




Diese nicht nur in Serbien verbreiteten, sondern — wie spiiter gezeigt
werden wird — auf wohlorganisierten Schleichwegen in die Monarchie ein-
geschmuggelten Zeitungen waren es, die bei den breiten Massen jene
Stimmungen erzeugten und wach erhielten, welche einen fruchtbaren
Nihrboden fiir die Machenschaften der monarchiefeindlichen Assoziationen
boten.

Zum Zentralpunkte dieser von Vereinen betriebenen Agitation wurde
die Narodna odbrana. Dieselben Personen, die zur Zeit der Annexion an
der Spitze des Vereines gestanden hatten, bildeten auch jetzt seine Leitung;
wieder findet man hier als die energischesten und tétigsten Organisatoren
die obenerwdhnten heftigsten Gegner der Monarchie. Organisatorisch auf
eine in die Breite und Tiefe gehende Basis gestellt und hierarchisch straff
gegliedert (siche Beilage 2 unter ,,Organisation®), besaB die Narodna
odbrana bald zirka 400 Ausschiisse, die eine lebhafte Agitation entfalteten.

Hiezu kam, daB die Narodna zu dem Schiitzenbunde (mit 762 Ver-
einen), dem Sokolbunde ,Dusan Silni* (mit 2500 Mitgliedern), dem
olympischen Klub, dem Reitervereine ,,Knez Mihajlo*, dem Jégerbunde
und der Kulturliga in engste Verbindung trat und zahlreiche andere Ver-
eine in ihre Dienste stellte, die alle, von der Narodna odbrana gefiihrt und
unterstiitzt, in deren Sinn wirken. In steter gegenseitiger Durchdringung
gelangten diese Vereine zu einer formlichen Amalgamierung, so daB sie
heute eigentlich alle nur Glieder des einen Korpers der Narodna odbrana
sind.

So spannte die Narodna odbrana iiber ganz Serbien ein engmaschiges
Netz der Agitation, mit welchem sie alle fiir ihre Ideen Empfinglichen an
sich zog.

Welches aber der Geist ist, in dem die Narodna odbrana wirkt, das
geht mit geniigender Klarheit schon aus ihren offiziellen Vereinspublika-
tionen hervor.

In ihren Statuten im Kleide eines Kulturvereines auftretend, dem nur
die geistige und korperliche Entwicklung der Bevdlkerung Serbiens sowie
deren materielle Kriftigung am Herzen liegt, enthiillt die Narodna odbrana
in ihrem Vereinsorgane (siche Beilage 1) den wahren und einzigen Grund
ihres Daseins, ihr sogenanntes ,,reorganisiertes Programm’‘, némlich:

In ,fanatischer und unermiidlicher Arbeit” dem serbischen Volke
unter dem Vorwande, daB ihm die Monarchie ,seine Freiheit und Sprache
nehmen, ja Serbien zerschmettern“ wolle, die ,heilige Wahrheit“ zu
predigen, daB es eine unerldBliche Notwendigkeit ist, gegen Osterreich-
Ungarn, diesen seinen ,ersten und groBten Feind“, den ,Ausrottungs-
kampf mit Gewehr und Kanone* zu fithren und das Volk ,,mit allen Mit-
teln* auf diesesn Kampf vorzubereiten, der zu fiihren ist, ,,zur Befreiung
der unterworfenen Gebiete', in denen ,,7 Millionen unterjochter Briider
schmachten®.

AusschlieBlich im Dienste dieser Idee stehen die ,,Kulturbestre-
bungen* der Narodna odbrana, als bloBe Mittel zur Organisierung und
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Erziehung des Volkes fiir den ersehnten Vernichtungskampf gegen die
Monarchie.

In eben diesem Geiste wirken aber alle der Narodna odbrana affilierten
Vereine, wofiir der Sokolverein in Kragujevac als Beispiel dienen moge
(s. Beilage III).

Wie bei der Narodna odbrana, so stehen auch hier Offiziere, Pro-
fessoren und Staatsbeamte an der Spitze.

Die Ansprache, mit welcher der Vereinspriisident Major Kovacevié
die Jahresversammiung im Jahre 1914 erdffnete, verzichtet vollkommen
darauf, das Turnen, das doch der eigentliche Zweck eines Sokolvereines
ist, zu erwihnen und befaBt sich ausschlieBlich mit der wyorbereitung zum
Kampfe gegen den ,,gefdhrlichen, herzlosen, liisternen, listigen und ge-
fraBigen Feind im Norden*, der , Millionen serbischer Briider Freiheit und
Recht nimmt und sie in Sklaverei und Ketten hilt".

In dem Verwaltungsberichte dieses Vereines treten die sachlichen Aus-
filhrungen ganz in den Hintergrund und geben nur die Stichworte fiir das
Bekenntnis des wahren ,,Zieles der Handlungen der Verwaltung" ab,
namlich: die Vorbereitung der nationalen Entwicklung und der Stirkung
der ,unterdriickten Nation zu dem Ende, damit sie ihr »noch nicht er-
fiilltes Programm, ihre noch nicht erfiillte Arbeit* zu Ende fiihren und jene
.»groBe Tat" vollbringen kénne, ,die sich in niichster Zeit abspielen wird* :
»die Befreiung der jenseits der Drina wohnenden Briider, welche die Leiden
des Gekreuzigten erdulden‘.

Ja sogar der Kassier beniitzt seinen Kassenbericht zu dem Mahnrufe,
man miisse ,,Falken erziehen“, die imstande sind, den ,,noch nicht be-
freiten Briidern die Freiheit zu bringen*.

Ebenso wie bei der Narodna odbrana die Kulturbestrebungen, ist also
bei den Sokols die turnerische Betiitigung nicht Selbstzweck, sondern ein
bloBes Mittel im Dienste ebenderselben Propaganda, die mit denselben
Gedanken, ja fast mit den gleichen Worten betrieben wird.

Wenn nun die Narodna odbrana das ,,Volk zum Vernichtungs-
kampfe gegen die Monarchie aufruft, wendet sie sich nicht nur an das Volk
in Serbien, sondern an alle siidslawischen Volkerschaften. Gelten doch
der Narodna odbrana die siidslawischen Gebiete der Monarchie als plinsere
unterworfenen serbischen Gebiete“. (Siehe auch Beilage 1V.) So sollen
also auch die siidslawischen Angehorigen der Monarchie an dieser ,,natio-
nalen Arbeit teilnehmen ; so soll auch jenseits der serbischen Grenze diese
»gesunde, notwendige Arbeit* verrichtet werden. Und auch auf dem Boden
der Monarchie sucht die Narodna odbrana jene ,,Helden fiir diesen heiligen
Kampf*‘, denen Obili¢, der Morder Murads, als nachstrebenswertes Bei-
spiel nationaler Opferwilligkeit voranleuchten soll.

Um aber die ,Briider auBerhalb Serbiens” zur Teilnahme an der
»»Arbeit privater Initiative" anzuspornen, unterhélt die Narodna odbrana
eine lebhafte Verbindung mit den , Briidern jenseits der Grenze®. Wie
diese Verbindung geartet ist, wird in dem Vereinsorgane nicht gesagt,
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wohl deshalb, weil dies zu jenem Teile der , ,Gesamtarbeit gehort, der
,,aus mehrfachen Griinden weder wiedergegeben werden darf oder kann®.

Wie umfangreich dieser Zweig ihrer Tétigkeit ist, 1Bt sich aus dem
Umstande erkennen, daB sowohl der ZentralausschuB der Narodna od-
brana als auch einzelne ihrer Kreisausschiisse eigene Sektionen fiir ,,aus-
wirtige Angelegenheiten*® besitzen.

Diese ,,auswirtige” Tétigkeit der Narodna odbrana und ihrer Affi-
lierten ist eine duBerst vielseitige.

Das, weil behordlich kontrollierbar, relativ ungefdhrlichste Mittel
dieser Agitation sind die Vortragsreisen, welche hervorragende Vereins-
mitglieder der Narodna odbrana nach den siidostlichen Teilen der Monar-
chie unternehmen, wo sie in verschiedenen Vereinen iiber nationale und
kulturelle Fragen sprechen. Diese Anlésse bieten den Vortragenden die
von ihnen gesuchte und wohl den vornehmlichsten Zweck dieser Reisen
bildende Gelegenheit, in halben, dem Kenner verstindlichen Worten und
Wendungen im Sinne der wahren Tendenzen dieser Vereine zu wirken.

Unter diesen Emissédren nimmt nebst anderen auch der schon mehr-
mals erwihnte Direktor der serbischen Staatsdruckerei Zivojin Dacié eine
hervorragende Stellung ein, jener Zivojin Daéi¢, der am 8. August 1909
einen ,Aufruf an das serbische Volk erlieB, in welchem er Osterreich-
Ungarn als den Feind Serbiens bezeichnete und zur Vorbereitung auf den
Kampf mit der Monarchie ermahnte. Wiederholt unternahm Dacié Agita-
tionsreisen nach den siidostlichen Teilen der Osterreichisch-ungarischen
Monarchie. Bei einem solchen Vortrage in Karlovci (1912) legte er seine
sonst beobachtete Vorsicht ab und trat geradezu fiir die ,,Vereinigung aller
Serben gegen den gemeinsamen Feind* ein,

Bedenklicher sind die Beziehungen, welche die im Geiste der Narodna
wirkenden serbischen Korporationen unter dem Deckmantel der Inter-
essen- und Kulturgemeinschaft mit Vereinen in der Monarchie angekniipft
haben, denn die gegenseitigen deputativen oder korporativen Besuche
dieser Vereine, die sich einer genaueren behordlichen Kontrolle entziehen,
werden serbischerseits zu allerlei monarchiefeindlichen Machenschaften
beniitzt.

So hat sich beispielsweise ein zu der bekannten Feier des Sarajevoer
Prosvjetavereines im September 1912 (s. Beilage VI) entsendeter Delegier-
ter der Narodna nicht gescheut, bei diesem Anlasse im geheimen bosnische
Mitglieder fiir seinen Verein anzuwerben. Die Entsendung eines Vertreters
des Kragujevacer Sokolvereines zu dieser Feier sollte den ,,Briidern in
Bosnien* sagen: ,,Wir haben Euer nicht vergessen; die Fliigel des Falken
der Sumadija sind noch méchtig*; ein Gedanke, der im intimen Verkehre
wohl einen ganz anderen, den frither dargelegten Tendenzen der Narodna
adédquateren Ausdruck gefunden haben wird. (Siehe Beilage 3.) Was die
Vorgiinge anbelangt, die sich bei den in Serbien abgehaltenen Zusammen-
kiinften dieser Art abspielen, so entziechen sich diese allerdings einer auf
vollkommen sicherer Basis stehenden Kenntnis der k. und k. Behdrden,
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denen ja fiir diese Fille nur schwer kontrollierbare konfidentielle Mit-
teilungen zur Verfiigung stehen. In diesem Zusammenhange wire des
Besuches von Agramer Studenten in Serbien im April 1912 zu gedenken,
der auf serbischer Seite durch die Veranstaltung eines offiziellen militéiri-
schen Empfanges, ja sogar einer Truppenparade zu Ehren dieser Studenten
zu einer derart suggestiven Demonstration gestaltet wurde, daB der Ver-
waltungsbericht des Kragujevacer Sokolvereines sagen darf, dieses ,,Er-
eignis bedeutet den Anfang und Keim einer groBen Tat, die sich in der
néchsten Zukunft abspielen wird”, ,ein Keim, der reifen wird, wenn die
Volksseele noch mehr aufwallt, ,,bis es keine Schranken gibt, die sie nicht
niederreiBen koénnte.

Erst vor kurzem ist es zur Kenntnis der Behérden der Monarchie ge-
langt, daB die Sokolvereine Serbiens einige analoge Korporationen in der
Monarchie dazu bestimmt haben, sich mit ihnen in einem bisher geheim
gehaltenen Verbande zu vereinigen, dessen Charakter bisher noch nicht
ganz klargestellt ist, da die Erhebungen dariiber derzeit noch fortdauern.
Immerhin lassen die schon jetzt erzielten Ergebnisse der Nachforschungen
vermuten, daB man hier einem der Wege auf die Spur gekommen ist, auf
dem die subversiven Tendenzen der serbischen Sokols und ihrer Freunde
einzelnen verfiihrten und irregeleiteten Personengruppen in der Monarchie
eingeimpft werden.

Diese auf breitere Schichten gemiinzte, mehr vorbereitende Propa-
ganda tritt aber an Bedeutung gegeniiber jener ,,auswirtigen Arbeit* in
den Hintergrund, die von der Narodna und ihren Freunden in der Agitation
von Mann zu Mann geleistet wird. Hier ist jenes Gebiet, auf dem ihre
traurigsten Erfolge liegen.

Durch ihre geheimen Vertrauensménner und Emissére trigt sie das
Gift der Aufwieglung in die Kreise der Erwachsenen ebenso wie der urteils-
losen Jugend.

So haben beispielsweise, von Milan Pribievi¢ verleitet, die ehe-
maligen Honvedoffiziere V. B., D. K., V. N, und der kroatisch-slawonische
Gendarmerieleutnant V. K. den Heeresdienst in der Monarchie unter be-
denklichen Umsténden verlassen und sich nach Serbien gewendet, wo sie
inzwischen allerdings manche ihrer Hoffnungen getduscht sehen und
wenigstens zum Teile daran denken, in die von ihnen verratene Heimat
zuriickzukehren,

Die von Serbien aus in die mittleren Schulen Kroatiens und Bosniens
getragene Agitation ist leider so bekannt, daB sie einer Exemplifizierung
nicht bedarf. Weniger bekannt aber ist es, daB die wegen schwerer diszipli-
narer Vergehen aus kroatischen und bosnischen Schulen Ausgeschlossenen
in Serbien mit offenen Armen aufgenommen, oft sogar von Staats wegen
unterstiitzt und zu Feinden der Monarchie erzogen werden. Die serbischen
Schulen mit ihren monarchiefeindlichen Lehrbehelfen und ihrer groBen
Zahl von Professoren und Lehrern, die in den Reihen der Narodna stehen,
sind allerdings geeignete Anstalten zur Erziehung derartiger Adepten.
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- Ein besonders beachtenswerter Fall dieser Art mag hier als Beispiel Er-

wihnung finden. Im Mérz 1914 waren mehrere Schiiler der Lehrer-

priparandie in Pakrac (Kroatien) wegen eines Streikes relegiert worden.

: Dieselben wandten sich nach Serbien, wo sie zum Teile sofort als Lehrer
Anstellungen erhielten, zum Teile in einer Lehrerbildungsanstalt unter-
gebracht wurden. Mit monarchiefeindlichen Kreisen in Verbindung
stehend, hat einer dieser Relegierten 6ffentlich erklért, er und seine Leute
wiirden zur Zeit der Anwesenheit des Herrn Erzherzog-Thronfolgers in
Bosnien den Beweis liefern, daB Bosnien serbisches Land sei. Recht merk-
wiirdig mutet es an, daB der koniglich serbische Kreisprifekt in Krajna,
wie hier ergidnzend bemerkt sei, dreien aus dem Kreise dieser so arg kom-
promittierten Studenten gerade zur Zeit der Anwesenheit des Herrn Erz-
herzogs Franz Ferdinand in Bosnien serbische Pésse ausstellte, in denen
er sie falschlich als serbische Staatsangehorige bezeichnete, obwohl er
deren kroatische Heimatsberechtigung kennen muBte. Mit diesen Péssen
ausgeriistet, vermochten die drei Préparandisten unbemerkt nach der
Monarchie zu gelangen, wobei sie jedoch erkannt und angehalten
wurden.

Mit all dem wére aber die ,auswirtige* Tétigkeit der Narodna noch
lange nicht erschopfend charakterisiert.

Schon seit langerer Zeit war die k. und k. Regierung durch konfiden-
tielle Meldungen dariiber unterrichtet, daB die Narodna den von ihr ge-
wiinschten Krieg gegen die Monarchie auch militéirisch insofern vorbe-
reitete, als sie in der Monarchie Emissére halte, die nach gewohnter Banden-
art im Falle des Ausbruches von Feindseligkeiten die Zerstérung von
Transport-Mitteln und -Einrichtungen bewirken und Revolten sowie
Paniken hervorrufen sollten (s. Beilage VII).

Das im Jahre 1913 beim Kreisgerichte in Sarajevo gegen Jovo
Jaglidié und Genossen eingeleitete Strafverfahren wegen Verbrechens der
Spionage hat die Bestétigung dieser vertraulichen Mitteilungen gebracht.
So wie zur Zeit ihrer Griindung, steht auch heute noch die Vorbereitung
des Bandenkrieges auf dem Programme der Narodna, wozu noch er-
ganzend die Entwicklung einer Spionagetitigkeit trat.

So ist das heutige sogenannte ,reorganisierte Programm® der Narodna
in Wahrheit ein erweitertes Programm.

Aus dieser Atmosphére des offen und geheim geschiirten Hasses gegen
die Monarchie, verbunden mit einer sich jenseits aller Verantwortlichkeit
diinkenden Agitation, die im Kampfe gegen Osterreich alle Mittel fiir zu-
lassig erachtet und hierbei ganz ungescheut den gemeinen Mord als deren
wirksamstes empfiehlt, muBten schlieBlich auch ohne weiteres Zutun der
monarchiefeindlichen Kreise Serbiens Akte des Terrorismus entstehen,

Am 8. Juni 1912 gab Lukas Juki¢ gegen den koniglichen Kommissér
in Agram, von Cuvaj, einen SchuB ab, durch den der im Wagen sitzende
Banalrat von Hervoic todlich verletzt wurde. Auf der Flucht erschoB
Jukié einen ihn verfolgenden Polizeimann und verletzte zwei weitere.
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Wie aus der offentlich durchgefiihrten Hauptverhandlung bekannt
ist, finden sich in den Ideen des Juki¢ die grundlegenden Gedanken der
von der Narodna odbrana propagierten Pline wieder. Wenn sich Jukic
auch schon seit einiger Zeit mit Attentatsplénen trug, so kamen diese doch
erst zur Reife, als er am 18, April 1912 den Ausflug der Agramer Studenten
nach Belgrad mitgemacht hatte. Bei den zu Ehren der Besucher veran-
stalteten Festlichkeiten war Juki¢ zu verschiedenen Personen in Be-
ziehung getreten, die dem Kreise der Narodna angehédrten und mit denen
er politische Gespriche fithrte. Wenige Tage spiter war Jukié wieder in
Belgrad und hier erhielt er von einem serbischen Major eine Bombe und
von einem Genossen die Browningpistole, mit der er das Attentat voll-
fiihrte.

Die in Agram aufgefundene Bombe war nach dem Gutachten der
Sachverstindigen in einem Arsenale zu militdrischen Zwecken erzeugt
worden.

Noch war der Anschlag des Jukié nicht vergessen, als am 18. August
1913 der aus Amerika zugereiste Stephan Dojéi¢ in Agram ein Attentat
gegen den koniglichen Kommissdr Baron Skerleci veriibte — eine Tat,
die der von Serbien aus organisierten Verhetzung der in Amerika lebenden
Siidslawen entsprang — gleichfalls ein Werk der ,,auswértigen“ Propa-
ganda der Narodna.

Die von dem Serben T. Dimitrijevi¢ verfaBte, in Chicago gedruckte
Broschiire mit ihren maBlosen Ausfillen gegen Seine k. und k. Apostolische
Majestidt und ihrer Aufforderung an die Serben der Monarchie, im Hin-
blick auf ihre baldige ,,Befreiung'‘ nach Serbien heimzuwandern, zeigt den
Parallelismus dieser in Amerika mit voller Freiheit der Bewegung be-
triebenen, von Serbien aus geleiteten Propaganda und einer, die von
Serbien aus in die Gebiete der Monarchie getragen wird.

Und wieder kaum nach Jahresfrist war Agram der Schauplatz eines,
diesmal miBgliickten Attentates.

Am 20. Mai 1913 versuchte Jakob Schéfer im Agramer Theater einen
Anschlag auf den Banus Freiherrn von Skerlecz, woran er im letzten
Augenblicke durch einen Polizeibeamten gehindert wurde. Die Unter-
suchung ergab den Bestand eines Komplottes, dessen Seele Rudolf Herci-
gonja war. Aus den Aussagen Hercigonjas und seiner fiinf Mitangeklagten
ergab sich, daB auch dieses Attentat seinen Ausgang von Serbien nahm.

An einem gescheiterten Versuche zur Befreiung des Jukié beteiligt,
war Hercigonja nach Serbien gefliichtet (Oktober 1912), wo er gemeinsam
mit seinem Komplizen Marojan Jaksic mit Komitatschis und Mitgliedern
der Narodna verkehrte. Wie schon so oft bei den durch viel zu friihe Be-
schaftigung mit Fragen der Politik i{iberhitzten jugendlichen Gemiitern,
war das Ergebnis dieses korrumpierenden Verkehrs auch diesmal ein un-
heilvolles. Hercigonja kehrte mit dem in Belgrad verkiindeten Dogma
zuriick, daB die siidslavischen Lander Osterreich-Ungarns von der Mon-
archie abgetrennt und mit dem Konigreiche vereinigt werden miiBten.
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Dazu hatte er in dem Kreise, in dem er dort verkehrte, die Lehre einge-
sogen, daB dieses Ziel durch die Ausfiihrung von Attentaten auf hoch-
stehende Personlichkeiten und fiihrende Politiker der Monarchie anzu-
streben sei, da es nur durch diese Mittel verwirklicht werden kénne.

In diesem Sinne wirkte dann Hercigonja in Agram auf seine Freunde
ein, deren einige er fiir seine Ideen gewann. Im Vordergrunde seiner
Pléne stand die Veriibung eines Anschlages auf den Thronfolger Erz-
herzog Franz Ferdinand.

Wenige Mdnate vorher waren gegen Luka Aljinovi¢ Erhebungen
wegen hochverriiterischer Propaganda gefiihrt worden. Im Zuge dieses
Verfahrens hatten drei Zeugen ausgesagt, Aljinovi¢ habe vor ihnen er-
kKlart, er hiitte in Belgrad zu Propagandazwecken, speziell aber zur Aus-
fihrung eines Attentats von der Narodna 100 Dinar und die gleiche
Summe von einer geheimen Studentenvereinigung bekommen.

Man sieht, wie sich die verbrecherische Agitation der Narodna und
der ihr Gleichgesinnten in letzter Zeit auf die Person des Erzherzog-
Thronfolgers konzentrierte.

Aus allen diesen Feststellungen gelangt man zu dem Schlusse, daB
die Narodna odbrana mit den um sie gruppierten monarchiefeindlichen
Kreisen Serbiens seit kurzem den Zeitpunkt fiir gekommen erachtete, die
von ihr verbreiteten Lehren durch Taten verwirklichen zu lassen.

Beachtenswert ist aber, daB sie sich hiebei damit begniigte, fiir diese
Taten die Anregungen zu geben und dort, wo diese Anregungen auf frucht-
baren Boden gefallen waren, die materiellen Hilfsmittel zu deren Ver-
wirklichung beizustellen, daB sie aber die einzige gefihrliche Rolle bei
dieser Propaganda der Tat ausschlieBlich der von ihr verhetzten und ver-
fihrten Jugend der Monarchie zuschob, die ganz allein die Lasten dieses
traurigen ,,Heldentums®* zu tragen hat.

Alle Ziige dieser Mache finden sich in der Entstehungsgeschichte des
tiefbetriibenden Attentates vom 28. Juni wieder.

Princip und Grabez tragen den Typus der schon in der Schule von
den Gedanken der Narodna vergifteten Jugend.

In Belgrad, im Kreise einer von diesen Ideen erfiiliten Studenten-
schar verkehrend, trug sich Princip mit Attentatsplédnen gegen den Herrn
Erzherzog-Thronfolger Franz Ferdinand, gegen den sich damals aus AnlaB
seiner Reise nach den annektierten Lindern der HaB der monarchiefeind-
lichen Elemente Serbiens besonders akzentuiert hatte.

Ihm gesellte sich der im selben Kreise verkehrende Cabrinovis bei,
dessen radikal-revolutionéire Ansichten nach seinem eigenen Gestiindnisse
in die gleiche monarchiefeindliche und zur Propaganda der Tat neigende
Richtung gedringt wurde.

Soweit aber dieses Komplott auch gediehen und so fest der EntschiuB
der Verschwérer auch gewesen sein mag, zur Ausfiihrung des Attentates
zu schreiten, so wire es doch nie zu dessen Veriibung gekommen, wenn
sich nicht, gleichwie im Falle Juki¢, Leute gefunden hitten, die den
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Komplizen die Mittel zur Veriibung des Anschlages zur Verfiigung gestellt
hatten. Denn es fehlte ihnen wie Princip und Cabrinovié ausdriicklich
bestiitigen, an den notigen Waffen, ebenso aber auch an Geld zu deren
Anschaffung.

Interessant ist es nun zu sehen, wo sich die Komplizen ihre Werk-
zeuge zu verschaffen suchten. Milan Pribi¢evié und Zivojin Dati¢, diese
beiden fiihrenden Ménner der Narodna, waren die ersten, an die sie als
sichere Helfer in ihrer Not dachten, offenbar deshalb, weil es im Kreise
der Attentatslustigen bereits zur Tradition geworden ist, die Mordwerk-
zeuge von diesen Repriisentanten der Narodna zu beziehen. Der zuféllige
Umstand, daB diese beiden Ménner zur kritischen Zeit nicht in Belgrad
weilten, vere:te]te allerdings diesen Plan, doch waren Princip und Cabri-
novié deshalb nicht verlegen, eine andere Unterstiitzungsstelle zu finden,
jenen Milan Ciganovi¢, einen gewesenen Komitatschi, jetzt Beamten der
serbischen Eisenbahndirektion in Belgrad, gleichfalls ein aktives Mitglied
der Narodna odbrana.

Dieser und durch dessen Vermittlung sein Freund, der schon mehr-
mals genannte koniglich serbische Major Voja Tankosi¢, ebenfalls einer
der Fiihrer der Narodna (Beilage 5), der im Jahre 1908 Leiter der Banden-
schule in Cuprija gewesen war, erscheinen nun als geistige Leiter des
Komplotts. Nur ein leises Bede-nken hatten sie zuerst — ob die drei Ver-
schworer auch fest entschlossen wiiren, die Tat zu wagen — ein Bedenken,
das unter ihrer suggestiven Mithilfe allerdings bald schwand. Dann aber
waren sie zu jeder Hilfe bereit. Tankosié stelite 4 Brownings mit Munition
und Reisegeld zur Verfiigung; 6 Handgranaten aus serbischen Armee-
bestinden bildeten die Vervollstindigung der Ausriistung, eine Bewaff-
nung, die nach ihrer Zusammenstellung und Herkunft Reminiszenzen an
den Fall Juki¢ wachruft. Um den Erfolg der Aktion besorgt, verfiigte
Tankosi¢ die Unterweisung der Verschworer im SchieBen. Eine spezielle,
nicht erbetene Fiirsorge entwickelten aber Tankosi¢ und Ciganovié zur Ge-
heimhaltung des Komplottes: sie stellten Zyankali* mit der Weisung bei,
daB sich die Téter nach vollbrachtem Anschlage damit entleiben sollten,
ein Akt der Fiirsorge, der in erster Linie ihnen zugute kommen muBte, da
die Wahrung des Geheimnisses sie auch noch den geringen Gefahren ent-
riickte, die sie bei dieser Unternehmung auf sich nehmen muBten. Der
sichere Tod fiir die Opfer ihrer Verfiihrung, die volle Sicherheit fiir sich,
das ist die bereits bekannte Devise der Narodna.

Um die Ausfithrung des Attentatsplanes zu ermoglichen, muBten die
Bomben und Waffen unbemerkt nach Bosnien eingeschmuggelt werden.
Auch hier tritt Ciganovié helfend auf, er schreibt den Verschworern eine

* Dieser Wortlaut ist dem in deutscher Sprache iibergebenen Original des Memo-
randums entnommen. In der franziisischen Ubersetzung heiBt es: ,,1is apostérent Zian
Kali avec 'indication que les deux auteurs...“ Das den Verschwirern zur Verfi-
gung gestellte Zyankali wurde also vom Ubersetzer fiir einen Mitverschworenen ge-
halten,
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genaue Reiseroute vor und sichert ihnen fiir ihr Einschleichen nach Bosnien
die Unterstiitzung der serbischen Grenzbehfrden. Die Art, wie dieser
selbst von Princip als ,,mysteriés* bezeichnete Transport organisiert war
und durchgefiihrt wurde, 188t keinen Zweifel dariiber offen, daB dies ein
wohl vorbereiteter und fiir die geheimnisvollen Zwecke der Narodna
odbrana schon oft begangener Schleichweg war. Mit einer Selbstverstéind-
lichkeit und Sicherheit, die nur_der Gewohnheit entspringen konnen,
stellten die Grenzhauptleute in Sabac und Loznica ihren Verwaltungs-
apparat fiir diesen Zweck zur Verfiigung. Ohne Stérungen vollzog sich
dieser geheimnisvolle Transport mit seinem komplizierten System von
stets wechselnden Fiihrern, die wie durch Zauberkraft herbeigerufen,
immer zur Stelle waren, wenn man sie brauchte. Ohne nach dem Zwecke
dieser merkwiirdigen Reise einiger unreifer Studenten zu fragen, lieBen
die serbischen Behorden, auf die Weisung des ehemaligen Komitatschi
und untergeordneten Bahnbeamten Ciganovi¢ hin, diesen glatt funktio-
nierenden Apparat spielen. Sie brauchten iibrigens nicht zu fragen, denn
nach den erhaltenen Weisungen war ihnen wohl klar, daB hier wieder eine
»Mission‘ der Narodna zu erfiillen war. Der Anblick des Arsenals von
Bomben und Revolvern entlockte denn auch dem Finanzwachmanne
Grbic nur ein wohlwollend zustimmendes Licheln, wohl ein ausreichender
Beweis dafiir, wie sehr man auf dieser ,,StraBe* an den Anblick derartiger
Konterbande gewdhnt war.

Schwere Schuld hat die Koniglich serbische Regierung auf sich ge-
laden, als sie all dies geschehen lieB.

Zur Pflege freundnachbarlicher Beziehungen zu Osterreich-Ungarn
verpflichtet, hat sie ihrer Presse gestattet, den HaB gegen die Monarchie
zu verbreiten ; hat sie es zugelassen, daB auf ihrem Boden etablierte Ver-
einigungen unter Fiihrung hoher Offiziere, Staatsbeamter, Lehrer und
Richter o6ffentlich eine Kampagne gegen die Monarchie fiithren, die auf die
Revolutionierung ihrer Biirger abzielt ; hat sie es nicht verhindert, daB an
der Leitung ihrer Militdr- und Zivilverwaltung beteiligte, aller moralischen
Hemmungen bare Minner das 6ffentliche Gewissen derart vergiften, daB
ihm in diesem Kampfe der gemeine Meuchelmord als die beste Waffe
scheint.

Nr. 75%
Halbamiliche Mitteilung des Prefbureaus

Wien, den 28. Juli 1914

Der osterreichische Gesandte in Belgrad hat gleich nach seiner Riick-
kehr nach Wien den Wortlaut der serbischen Antwort vorgelegt.

Diese Antwort ist von einem Geiste mangelnder Aufrichtigkeit et-
fiillt: sie 1#Bt erkennen, daB die serbische Regierung nicht die ernsthafte
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Absicht hat, der striflichen Duldung, zufolge deren die antidsterreichischen
Umtriebe moglich wurden, ein Ende zu setzen. Die serbische Antwort ent-
halt so viel Einschrinkungen und Vorbehalte nicht nur, was das dster-
reichisch-ungarische Vorgehen im Prinzip betrifft, sondern auch beziiglich
der von Osterreich aufgesteliten Forderungen, daB die gemachten Zuge-
stindnisse ohne Bedeutung sind.

Insbesondere weigert sich Serbien unter nichtigem Vorwande, die
Teilnahme Osterreichisch-ungarischer Organe an der Verfolgung der auf
serbischem Gebiete lebenden Urheber der Attentate zuzulassen.

Ebenso kommt die serbische Antwort auf die Forderung, den feind-
lichen Umtrieben der Presse ein Ende zu setzen, einer Ablehnung gleich.

Die Forderung beziiglich der verlangten MaBnahmen, damit die
Osterreich-Ungarn feindlichen Vereine nach ihrer Aufldsung nicht unter
anderm Namen und in anderer Form ihre Tétigkeit fortsetzen konnten,
ist nicht einmal beriicksichtigt worden.

Da diese Forderungen das zur Wiederherstellung der dauernden Ruhe
im Siidosten der Monarchie unerléBliche Minimum darstellen, wird die
serbische Antwort als ungeniigend betrachtet.

Die serbische Regierung ist sich iibrigens dessen bewuBt, da sie die
Regelung des Konflikts auf dem Wege des Schiedsgerichts in Aussicht
nimmt, und da sie an dem Tage, an dem die Note iiberreicht werden muBte
und noch vor der Uberreichung, die Mobilisation verfiigt hatte.

Nr. 75a

Der franzosische Aufenminister an den Herrn Generalresidenten

in Rabat
Paris, den 27. Juli 1914*

Fiir den Fall eines Kontinentalkrieges miissen alle Ihre Bemiihungen
darauf gerichtet sein, in Marokko nur das Minimum der unentbehrlichsten
Krifte zu lassen. — Das Schicksal Marokkos wird in Lothringen ent-
schieden.

Die Besetzung Marokkos muB sich auf die der wichtigsten Kiisten-
héfen, und, wenn méglich, auf die Verbindungslinie Kenitra Mekues Fez
Oudjda beschrianken.

Alle Hifen zweiten Ranges und alle vorgeschobenen franz. Bezirke
miissen voriibergehend aufgegeben werden. Es muB Ihre erste Aufgabe
sein, Ausldnder und Franzosen aus dem Inneren in den Kiistenhifen zu-
sammenzuziehen, um ihre Sicherheit zu wahren.

* Dieses Telegramm ist entnommen: Les Armées Francaises dans la Grande
Guerre, Tome I, 1¢f volume, Imprimerie Nationale, Paris 1925, Annexe 12,
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Indem ich Ihnen diese Direktiven mitteile, bitte ich Sie, mich Ihre
MaBnahmen wissen zu lassen und die Stérke der Krifte, die Sie in Casa-
blanca einschiffen oder iiber Taza oder Ost-Marokko nach Oran leiten
kénnen und in welchen Fristen.

Im Falle einer Verschérfung der gegenwértigen Lage rechnet die
Regierung auf Ihre Umsicht und auf lhren Patriotismus als Franzose
und als Lothringer, um bei der Verteidigung des Vaterlandes in weitestem
MaBe mitzuwirken. gez.: A. Ferry¥

Nr. 75b

Herr de Fleuriau, franiosischer Geschdflsirdger in London,
an Herrn Bienvenu-Martin, siellverireienden Minister des Aufern

London, den 27. Juli 1914

nour gegenwirtigen Stunde (hatte ein anderes Mitglied des eng-
lischen Kabinetts, Sir A. Nicolson, gesagt) entgeht den Engléndern die
europdische Seite der Affdre. Sie werden sie spiiter verstehen, vielleicht
zu spat. Wir sind von der offentlichen Meinung abhéngig, die sich empéren
wiirde, wenn Deutschland Frankreich angreifen wiirde. Aber es handelt
sich um Serbien, fiir das sie sich nicht interessieren und fiir das sie sich
weigern wiirden, die Waffen zu ergreifen**'

Nr. 75¢

Herr de Fleuriau, franiosischer Geschafistrager in London,
an Herrn Bienvenu-Martin, stellveriretenden Minister des AuPern
London, den 27. Juli 1914
,»¥an sagt hier, daB Wilhelm II. in der Erregung, hervorgerufen durch
die Ermordung des Erzherzogs, Osterreich eine Art Blankovollmacht ge-
geben habe. Die Minister wiirden ohne ausdriicklichen Befehl nicht
wagen, die vom Kaiser damals erteilten Richtlinien abzuindern. Das
Berliner Kabinett erwartet die Riickkehr des Kaisers***

Nr. 76
Herr René Viviani, Ministerprasident,
an Herrn Bienvenu-Martin, stellvertretenden Minister des AuBern

An Bord der ,France', den 28. Juli 1914
Ich erhielt iiber Kopenhagen Ihr, die Ereignisse vom Sonnabend zu-
sammenfassendes Telegramm, das Telegramm mit dem Bericht iiber den

* Unterstaatssekretidr im Ministerium des Auswirtigen.

** Dieser Telegrammauszug ist im Senatsbericht Seite 57 bei Bourgeois et Pages
Seite 58 verdifentlicht,

*#% Dieser Telegrammauszug ist verdffentlicht bei Bourgeois et Pagés Seite 114
und Seite 123 und im Senatsbericht Seite 107 und Seite 113.
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letzten Besuch des deutschen Botschafters, dasjenige iiber die Vermitt-
lung, die RuBland Serbien nachzusuchen rét, und iiber die englischen
Schritte in RuBland, ebenso wie Ihr heute morgen mir direkt vom Eiffel-
turm her zugekommenes Telegramm.

Ich billige vollkommen die Antwort, die Sie dem Baron von Schoen
gaben; der Grundsatz, den Sie vertreten haben, bedarf keines Beweises:
In dem Bestreben, eine friedliche Beilegung des Streitfalles zu suchen,
sind wir vollsténdig einig mit RuBland, das fiir die gegenwértige Lage nicht
verantwortlich ist und bisher keinerlei MaBnahmen getroffen hat, die den
geringsten Verdacht erregen konnten; aber es ist klar, daB sich Deutsch-
land demgegeniiber nicht weigern kann, der Osterreichischen Regierung,
deren Vorgehen die Krise erdffnet hat, Ratschlfige zu geben.

Es ist deshalb angebracht, dem deutschen Botschafter gegeniiber
auch weiterhin die gleiche Sprache zu fiihren. Dieser Rat steht iibrigens
im Einklang mit dem in Ihrem Telegramm erwihnten doppelten Vor-
schlag Englands. Ich billige die von Sir Edward Grey vorgeschlagene
Kombination durchaus und ersuche Herrn Paul Cambon direkt, es ihn
wissen zu lassen. Es ist wesentlich, daB man in Berlin und Wien wisse,
daB den Bestrebungen, die die englische Regierung verfolgt, um eine
Lésung des dsterreichisch-serbischen Konfliktes zu suchen, unsere volle
Mitwirkung gesichert ist. Die Aktion der vier weniger beteiligten Méchte
kann aus den oben angefiihrten Griinden nicht in Wien und Petersburg
allein unternommen werden. Mit dem Vorschlag, sie auch in Belgrad
durchzufiihren, was zudem tatsdchlich sagen will: zwischen Wien und
Belgrad trifft Sir Edward Gr y den springenden Punkt, und, indem er
Petersburg nicht ausschlieBt, bietet er andererseits Deutschland die Mog-
lichkeit, in aller Wiirde von dem Schritt zuriickzutreten, durch den die
deutsche Regierung in Paris und London wissen lieB, sie betrachte die
Angelegenheit als rein Osterreichisch-serbisch und lege ihr keinen allige-
meinen Charakter bei.

Ich bitte Sie, das vorliegende Telegramm unsern Vertretern bei den
GroBméchten und unserm Gesandten in Belgrad mitzuteilen.

René Viviani

Nr. 77

Herr Bienvenu-Martin, stellvertretender Minister des Aufern,
an Herrn RenéViviani, Ministerprdsidenten, an Bord der ,,France*

Paris, den 28, Juli 1914
Trotz der sowohl in Berlin wie in Paris von den deutschen Vertretern
gegebenen Versicherungen, ihre Regierung wiinsche bei den Bemiihungen
zur Erhaltung des Friedens mitzuwirken, ist von ihrer Seite keine ernst-
hafte Aktion erfolgt, um Osterreich zuriickzuhalten. Der englische Vor-
schlag, der in einer Aktion der vier weniger beteiligten Michte besteht,
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um eine Einstellung der militérischen Operationen in Wien, Belgrad und
Petersburg zu erlangen, und in der Einberufung einer Londoner Konferenz
der Botschafter Deutschlands, Frankreichs und Italiens unter dem Vor-
sitze Sir Ed. Greys, zur Beratung einer Losung fiir die Osterreichisch-
serbischen Verwicklungen, begegnet in Berlin Einwendungen, die sie zum
Scheitern bringen miissen.

Der $sterreichische Botschafter hat einen Schritt unternommen, um
mitzuteilen, seine Regierung werde morgen energische MaBnahmen er-
greifen, um Serbien zu zwingen, ihr die von dieser Macht geforderte Genug-
tuung und Garantie zu geben; Graf Szécsen hat sich iiber die Art dieser
MaBnahmen nicht ausgesprochen; nach dem Bericht unseres Militar-
attachés in Wien scheint die Mobilisation ab 28. Juli beschlossene Sache.

Bienvenu-Martin

Nr. 78

Herr Bienvenu-Martin, stellveriretender Minisier des Aufern,
an die franzosischen Boischafter in London, Berlin, Pelersburg,
Wien und Rom

Paris, den 28. Juli 1914

Ich hatte heute morgen wieder den Besuch des deutschen Botschafters;
er sagte mir, er habe mir keine Mitteilung, keinen offiziellen Vorschlag zu
machen, sondern er komme, wie am Vorabend, um sich iiber die Lage
und iiber die Mittel zur Vermeidung nicht wieder gutzumachender Hand-
lungen zu besprechen. Uber die Absichten Osterreichs befragt, erklérte
er, sie nicht zu kennen und nicht zu wissen, welcher Art ZwangsmaBnahmen
es vorbereite.

Nach den Worten des Baron von Schoen wiinscht Deutschland nichts
anderes als mit Frankreich gemeinsam fiir die Erhaltung des Friedens zu
wirken. Auf die ihm gemachte Bemerkung, England habe einen Ver-
mittlungsvorschlag der vier Michte zur Sprache gebracht, dem wir uns
angeschlossen und dem grundsétzlich auch Italien und Deutschland zu-
gestimmt hitten, sagte der Botschafter, Deutschland wiinsche in der Tat
nichts anderes, als sich dem Vorgehen der Méchte anzuschlieBen, voraus-
gesetzt, daB dieses Vorgehen nicht die von Osterreich zuriickgewiesene
Form eines Schiedsverfahrens oder einer Konferenz annehme.

Ich antwortete, wenn das eine Wort allein die dsterreichische Regie-
rung zuriickhalte, so kénne das Ziel mit anderen Mitteln erreicht werden ;
die deutsche Regierung sei gewiB in der Lage, Osterreich zu ersuchen, daB
es den Michten Zeit lasse zu intervenieren und eine Verstdndigung zu
ermitteln,

Herr von Schoen bemerkte darauf, er habe keine Weisungen und wisse
nur, daB Deutschland sich weigere, auf Osterreich, das keine Konferenz
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wolle, einen Druck auszuiiben. Er wirft den franzésischen Bldttern vor,
sie schrieben Deutschland eine Haltung zu, die es nicht einnehme, indem
sie behaupteten, Deutschland treibe Osterreich ; zweifellos billige es dessen
Haltung, aber es habe dessen Note nicht gekannt; es kénne Osterreich
nicht zu schroff zuriickhalten, da dieses der Garantien gegen die serbischen
Treibereien bediirfe.

Bienvenu-Martin

Nr. 79

Herr Bienvenu-Martin, stellverirelender Minister des Aupern,
an Herrn Dumaine, frangosischer Bolschafier in Wien

Paris, den 28. Juli 1914

Sie kennen aus den Ihnen zugegangenen Telegrammen unserer Bot-
schaften den englischen Vorschlag betreffend einer Vermittlung zu vieren
und der Konferenz in London sowie auch unsere Zustimmung zu diesem
Vorschlag, ferner Italiens bedingte Annahme und die Vorbehalte seitens
Berlin.

Ich bitte Sie, diesbeziiglich mit Ihrem englischen Kollegen in Fiihlung
zu bleiben, der die notigen Weisungen erhalten hat, um bei der &ster-
reichisch-ungarischen Regierung den englischen Vorschlag vorzubringen,
sobald seine drei Kollegen die Erméchtigung zu dem gleichen Vorgehen
erhalten haben werden. Sie wollen sich nach seinem Verhalten richten.

Bienvenu-Martin

Nr. 80.

Herr Paul Cambon, franzosischer Bolschafier in London,
an Herrn Bienvenu-Marlin, stellvertrelenden Minister des Aufern

London, den 28. Juli 1914

Sir Ed. Grey hat gestern meine Kollegen, die Botschafter Osterreich-
Ungarns und Deutschlands, empfangen. Der erstere beharrte darauf, zu
behaupten, die serbische Antwort sei unannehmbar. Der letztere fiihrte
eine analoge Sprache wie Herr von Schoen in Paris. Er betonte die Niitz-
lichkeit einer zur MéBigung mahnenden Aktion Englands in Petersburg.
Sir Ed. Grey antwortete ihm, RuBland habe sich seit dem Beginn der
Krise sehr gemiBigt gezeigt, vor allem in seinen Ratschléigen an die serbi-
sche Regierung, und es wiire ihm sehr ungelegen, ihm Friedensratschlige
zukommen zu lassen. Er fiigte bei, vor allem in Wien gezieme es sich zu
handeln und die Mithilfe Deutschlands sei dazu unerldBlich.

Andererseits telegraphierte der englische Botschafter in Petersburg,
Herr Sasonow habe dem &sterreichischen Botschafter eine Besprechung
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iiber die serbische Angelegenheit vorgeschlagen. Diese Nachricht wurde
bestiitigt durch die Mitteilung des englischen Botschafters in Wien, wo-
nach eine erste Unterredung zwischen dem russischen Minister des AuBern
und Graf Szapary am Ballplatz einen guten Eindruck gemacht habe.

Sir Ed. Grey und Sir A. Nicolson sagten mir, man konnte sich be-
gliickwiinschen, wenn zwischen Petersburg und Wien. ein direktes Einver-
nehmen erzielt werden konnte, aber sie fduBerten einige Zweifel an dem
Erfolg der Initiative des Herrn Sasonow.

Von Sir G. Buchanan iiber die eventuelle Einberufung der Vertreter
Englands, Frankreichs, Deutschlands und Italiens zu einer Konferenz in
London, um einen Ausweg aus der gegenwirtigen Lage zu suchen, befragt,
antwortete Herr Sasonow, ,er habe unter — wie er hoffe — giinstigen
Bedingungen Unterhandlungen mit dem dsterreichischen Botschafter an-
gekniipft; er habe indessen auf seinen Vorschlag einer Revision der serbi-
schen Note durch die beiden Kabinette noch keine Antwort erhalten.”
Sollten sich direkte Auseinandersetzungen mit der Wiener Regierung nicht
verwirklichen lassen, so erklért sich Herr Sasonow bereit, den englischen
Vorschlag oder irgendeinen anderen, der den Streitfall auf giinstige Weise
beizulegen geeignet wire, anzunehmen,

Es wiire aber in jedem Falle sehr wiinschenswert, daB diese direkten
Verhandlungen, in einem Augenblicke, wo die geringste Verzogerung so
ernsthafte Folgen haben kann, in einer Weise gefiihrt wiirden, daB die
Bemiihungen Sir Ed. Greys nicht gehemmt werden und Osterreich nicht
einen Vorwand erhalte, sich der freundschaftlichen Intervention der vier
Michte zu entzichen.

Als der englische Botschafter in Berlin bei Herrn von Jagow darauf
bestand, die Zustimmung zu dem Vorschlag von Sir Ed. Grey zu erlangen,
antwortete der deutsche Staatssekretiir des Auswirtigen Amts, man miisse
das Ergebnis der zwischen Petersburg und Wien erdffneten Verhandlungen
abwarten. Sir Ed. Grey beauftragte infolgedessen Sir Ed. Goschen, fiir
den Augenblick seine Schritte einzustellen. Ubrigens 148t die Mitteilung,
daB Osterreich soeben seine Kriegserklirung an Serbien amtlich notifiziert
hat, die Frage in eine neue Phase eintreten.

Paul Cambon

Nr, 81
Herr Jules Cambon, franzosischer Bolschafter in Berlin,
an Herrn Bienvenu-Martin, stellvertretenden Minister des AuPern
Berlin, den 28. Juli 1914

Die Unterredung zwischen Herrn Sasonow und dem Grafen Szapary
ist durch den russischen Geschiftstriger zur Kenntnis von Herrn von
Jagow gebracht worden. Der Staatssekretér sagte ihm darauf, da nach
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Ablauf des &sterreichischen Ultimatums die Wiener Regierung weitere
Unterhandlungen mit der Petersburger Regierung nicht ablehne, so kénne
man in Ubereinstimmung mit den Bemerkungen des deutschen Bot-
schafters in RuBland wohl Ursache haben, zu hoffen, daB Graf Berchtold
seinerseits mit Herrn Schebeko sich besprechen und so ein Ausweg aus
den gegenwirtigen Schwierigkeiten ausfindig gemacht werden kénne. Der
russische Geschéftstréger begriiBt diese Stimmung der Gemiiter, die den
Wiinschen Herrn von Jagows entspricht, Wien und Petersburg sich direkt
verstidndigen und Deutschland aus dem Spiel zu lassen. Man muB sich
nur fragen, ob Osterreich nicht Zeit zu gewinnen sucht, um seine Vor-
bereitungen zu treffen.

Ich habe heute den Schritt meines englischen Kollegen bei dem Staats-
sekretdr unterstiitzt. Dieser antwortete mir, wie Sir Ed. Goschen, es sei
ihm unméglich, dem Gedanken einer Art Botschafterkonferenz der vier
Michte zuzustimmen, und daB man daher dem englischen Vorschiag eine
andere Form geben miisse, um seine Verwirklichung zu erméglichen. Ich
fiihrte ihm die Gefahr einer Verzogerung vor Augen, die den Krieg herbei-
fiihren konne, und fragte ihn, ob er ihn wiinsche. Er verwahrte sich da-
gegen und fiigte hinzu, daB die unmittelbaren Verhandlungen zwischen
Wien und Petersburg erdffnet seien und er von ihnen von jetzt an einen
glinstigen Fortgang erwarte.

Der englische und der italienische Botschafter besuchten mich heute
morgen gemeinsam, um mir die Unterredungen, die sie gestern iiber den
Vorschlag Sir Ed. Greys mit Herrn von Jagow gehabt hatten, mitzuteilen.
Der Staatssekretéir hat, alles in allem genommen, ihnen gegeniiber die
gleiche Sprache gefiihrt wie zu mir: grundsétzlich einverstanden mit einem
gemeinsamen Vorgehen mit England, Italien und uns, weist er indessen
jeden Gedanken an eine Konferenz zuriick.

Meine Kollegen und ich haben gedacht, es handle sich hier nur um
eine Formsache, und der englische Botschafter wird seiner Regierung emp-
fehlen, den Vorschlag anders zu fassen, der den Charakter eines diplo-
matischen Schritts in Wien und Petersburg annehmen kénnte.

Angesichts des Widerstandes, den Herr von Jagow jedem Vorgehen
in Wien entgegensetzt, konnte ihn Sir Ed. Grey in die Enge treiben
und ihn bitten, selbst die Form vorzuschlagen, wie das diplomatische
Vorgehen der Michte zur Vermeidung des Krieges durchgefiihrt werden
koénnte.

Wir miissen uns allen Bemiihungen zugunsten des Friedens, die sich
mit unseren Verpflichtungen unserem Verbiindeten gegeniiber vereinbaren
lassen, anschlieBen; aber um die Verantwortung dort zu lassen, wo sie
ist, ist es wichtig, von Deutschland die genaue Erklirung dariiber zu ver-
langen, was es will.

Jules Cambon

8 Das Franzésische Gelbbuch. 113




Nr. 82

Herr Paléologue, frangdsischer Bolschafter in Pelersburg,
an Herrn Bienvenu-Martin, stellvertretenden Minister des AufBern
Petersburg, den 28. Juli 1914

Die oOsterreichisch-ungarische Regierung hat auf den Vorschlag der
russischen Regierung beziiglich der Eréffnung direkter Unterhandlungen
zwischen Petersburg und Wien noch nicht geantwortet.

Herr Sasonow hat heute nachmittag die Botschafter Deutschlands
und Osterreich-Ungarns empfangen ; der Eindruck, den er von seiner dop-
pelten Unterhaltung zuriickbehalten hat, ist schlecht. ,Osterreich will,*
sagte er mir, ,entschieden nicht unterhandeln.”

Nach einer Besprechung, die ich soeben mit meinen beiden Kollegen
gehabt habe, habe ich den gleichen pessimistischen Eindruck.

Paléologue

Nr. 83

Herr Dumaine, franzosischer Bolschafter in Wien,
an Herrn Bienvenu-Martin, stellveriretenden Minister des AuBern
Wien, den 28. Juli 1914

GrafBerchtold hatsoebenSir M.de Bunsen die Erkldrung abgegeben,jede
Intervention, die auf Wiederaufnahme der Verhandlungen zwischen Oster-
reich und Serbien auf Grund der serbischen Antwort abziele, wire frucht
los und kdme iibrigens zu spit, da der Krieg am Mittag amtlich erklért
worden sei.

Die Haltung meines russischen Kollegen hat sich bis jetzt nicht ge-
dndert, es handelte sich seiner Ansicht nach nicht darum, den Konflikt
zu lokalisieren, sondern darum, ihn zu verhindern. Die Kriegserkldrung
wird die Einleitung der Verhandlungen zu vieren ebenso wie auch die Fort-
setzung der unmittelbaren Unterhandlungen zwischen Herrn Sasonow und
Graf Szapary sehr erschweren,

Man schiitzt hier vor, daB die Formel, welche die Zustimmung
Deutschlands erlangen zu konnen schien — ,,Vermittlung zwischen Oster-
reich und RuBland* —, die Unzutréglichkeit habe, zwischen diesen beiden
Reichen das Vorhandensein eines Konfliktes festzustellen, der bis zur
Stunde nicht bestehe.

Von allen Verdachtsmomenten, die Osterreichs plétzlicher und gewalt-
samer EntschluB erweckt hat, ist das beunruhigendste, daB Deutschland
zum Angriff auf Serbien gedréngt habe, um selbst unter den nach seinem
Dafiirhalten giinstigsten Umstéinden und unter wohl erwogenen Be-
dingungen mit RuBland und Frankreich selbst in den Kampf eintreten
zu konnen. Dumaine
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V. Abschnitt

Von Osterreichs Kriegserklirung an Serbien
(28. Juli 1914)

bis zu Deutschlands Ultimatum an RuBland
(31. Juli 1914)

Nr, 84

Herr Barreére, franzosischer Botschafler in Rom,
an Herrn Bienvenu-Martin, stellveriretenden Minister des AuBern

Rom, den 29. Juli 1914

Die Consulta ist der Meinung, daB trotz der Kriegserkldrung Oster-
reichs an Serbien die diplomatischen Bemiihungen, die eine Vermittlungs-
konferenz in London zum Ziele haben, nicht zu unterbrechen seien.

Barrére

Nr. 85

Herr Bienvenu-Martin, slellverlretender Minisler des Aufern,
nach Petersburg, London, Berlin, Rom, Wien, Konstaniinopel und
Belgrad

Paris, den 29, Juli 1914

Die Haltung Osterreichs und Deutschlands klirt sich. Das wegen der
slawischen Propaganda beunruhigte Osterreich hat das Attentat von Sera-
jewo als AnlaB beniitzt, um gegen die serbischen Umtriebe vorzugehen
und sich von dieser Seite Garantien zu sichern, die, je nachdem man den
Ereignissen ihren Lauf l#Bt oder nicht, entweder nur die serbische Regie-
rung und Armee betreffen oder zu Gebietserwerbungen fiihren kénnen.
Deutschland stellt sich zwischen seinen Verbiindeten und die iibrigen
Michte, indem es erklérte, es handle sich um eine lokale Angelegenheit,
115
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namlich um die Strafe fiir ein in der Vergangenheit erfolgtes politisches
Verbrechen und um sichere Biirgschaften fiir die Zukunft, daB die anti-
osterreichischen Umtriebe ein Ende nehmen werden. Die deutsche Regie-
rung ist der Meinung, RuBland sollte sich mit den amtlichen und ausdriick
lichen Versicherungen Osterreichs, daB dieses keine Gebietserweiterung an-
strebe und die Unabhéngigkeit Serbiens unangetastet lassen werde, zu-
frieden” geben. Unter diesen Umstéinden konne eine Kriegsgefahr einzig
von RuBland kommen, wenn es in dieser klar umschriebenen Frage inter-
venieren wollte. Deshalb miisse ausschlieBlich in Petersburg auf die Er-
haltung des Friedens hingewirkt werden.

Dieser Sophismus, der Deutschland von der Verpflichtung, in Wien
zu intervenieren, entbinden wiirde, ist in Paris ohne Erfolg durch Herrn
von Schoen verfochten worden, der vergeblich versucht hat, uns fiir eine
gemeinsame deutsch-franzosische Aktion in Petersburg zu gewinnen. Er
ist ebenso in London gegeniiber Sir Edward Grey entwickelt worden:
Sowohl in Frankreich wie in England antwortete man, daB das Peters-
burger Kabinett von Anfang an die gréBten Beweise seiner MiBigung
gegeben habe, insbesondere dadurch, daB es sich den Méchten angeschlossen
hat, um Serbien zur Nachgiebigkeit gegeniiber den Forderungen der oster-
reichischen Note zu raten. RuBland bedrohe also keineswegs den Frieden.
Es gelte, auf Wien einzuwirken. Von dorther drohe Gefahr von dem
Augenblicke an, wo man sich dort weigere, sich mit der fast vollsténdigen
Unterwerfung Serbiens unter die iiberméBigen Forderungen zu begniigen,
wo man die Mitwirkung der Méchte bei der Verhandlung {iber die Punkte,
die zwischen Osterreich und Serbien zu regeln iibrig blieben, ablehne, und
wo man endlich nicht vor einer so iiberstiirzten Kriegserkldrung, wie sie
die urspriingliche Note Osterreich-Ungarns bedeute, zuriickschrecke.

Die Haltung Berlins wie Wiens bleibt hinzogernd. In der erst-
genannten Hauptstadt verwirft man, unter Beteuerung des Wunsches
Deutschlands, den allgemeinen Frieden durch eine gemeinsame Aktion der
vier Machte aufrecht zu erhalten, den Gedanken einer Konferenz, ohne
jedoch eine andere Losung anzuregen und unter der Weigerung, in Wien
positiv einzuwirken. In der Osterreichischen Hauptstadt moéchte man
Petersburg mit der Vorspiegelung einer Verstéindigung unterhalten, die
sich aus direktem Meinungsaustausch ergeben kénnte, und geht nun gleich-
zeitig gegen Serbien vor.

Unter diesen Umsténden erscheint es wesentlich, daB das Peters-
burger Kabinett, dessen Wunsch nach einer friedlichen Losung der Krise
offenkundig ist, sich unverziiglich dem Vorschlag Englands anschlieBt.
Dieser bedarf in Berlin der kriiftigsten Unterstiitzung, um Herrn von
Jagow zu einer wirksamen Aktion auf Wien zu veranlassen, die imstande
ist, Osterreich Halt zu gebieten und zu verhindern, daB es seinem diplo-
matischen. Vorsprung noch einen militérischen Erfolg beifiigt. Die oster-
reichisch-ungarische Regierung wiirde sicherlich nicht unterlassen, ihn aus-
zuniitzen, um Serbien unter dem dehnbaren Worte Garantien Bedingungen
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aufzuerlegen, die tatséchlich trotz aller Versicherungen eines territorialen
Desinteressements den gegenwirtigen Zustand Osteuropas verdndern wiir-
den und dazu angetan wéren, den allgemeinen Frieden, sei es jetzt, sei es
in naher Zukunft, schwer zu gefihrden.

Biem«'enu_ Martin

Nr. 86

Herr Paléologue, franisischer Boischafier in Pelersburg,
an Herrn Bienvenu-Martin, stellvertretenden Minisier des Aupern

St. Petersburg, den 29. Juli 1914

Ich bin nunmehr in der Lage, Ew. Exzellenz versichern zu kénnen,
daB die russische Regierung sich jedem Vorgehen anschlieBt, das Frank-
reich und England zur Erhaltung des Friedens vorschlagen werden. Mein
englischer Kollege telegraphiert im gleichen Sinne nach London.

Paléologue

Nr. 87

Herr Klobukowski, frangdsischer Gesandler in Briissel,
an Herrn Bienvenu-Marlin, slellvertretenden Minister des AuBern

Briissel, den 29, Juli 1914

Von meiner Unterhaltung mit Herrn Davignon und verschiedenen
Personlichkeiten, die in der Lage sind genau unterrichtet zu sein, bringe
ich folgenden Eindruck mit: Die Haltung Deutschlands ist rdtselhaft und
berechtigt zu allen Befiirchtungen. Es erscheint unwahrscheinlich, daB die
osterreichisch-ungarische Regierung eine Initiative ergriffen hitte, die sie
zu einer Kriegserkldrung fiihrte, ohne vorher sich mit Kaiser Wilhelm ver-
stdndigt zu haben,

Die deutsche Regierung bleibt Gewehr bei FuB und behilt sich je
nach den Umsténden ihre Stellungnahme im Sinne des Friedens oder des
Krieges vor; aber die Beunruhigung ist in allen Kreisen derart, daB ein
plotzliches Einschreiten gegen uns hier niemand iiberraschen wiirde. Meine
Kollegen von RuBland und England teilen diese Empfindung.

Die belgische Regierung trifft MaBnahmen entsprechend der Er-
kldrung, die mir gestern Herr Davignon abgegeben hat, daB nimlich alles
ins Werk gesetzt werde zur Verteidigung der Neutralitit des Landes.

Klobukowski
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Nr. 88

Herr Ronssin, frangosischer Generalkonsul in Frankfurt a. M.,
an Herrn Bienvenu-Martin, stellveriretenden Minister des AuBern

Frankfurt a. M., den 29, Juli 1914
Hiermit melde ich Thnen bedeutende Truppenbewegungen, die gestern
und in der vergangenen Nacht hier stattgefunden haben. Diesen Morgen
sind mehrere Regimenter in Feldausriistung angekommen, besonders auf
den Strecken von Darmstadt, Kassel und Mainz, die voll von Militér-
personen sind.* Die Briicken und Eisenbahnen werden unter dem Vor-
wande von Vorbereitungen fiir die Herbstmandver bewacht.
Ronssin

Nr. 89

Herr Allizé, franzosischer Gesandter in Muinchen,
an Herrn Bienvenu-Martin, stellvertrelenden Minister des AupPern
Miinchen, den 29, Juli 1914

Man versichert mir, daB die Miihlen von Illkirch (ElsaB-Lothringen)
aufgefordert worden sind, ihrer gewdhnlichen Kundschaft keineLieferungen
mehr zu machen und ihre gesamte Produktion zur Verfiigung der Armee
zu halten.

Von StraBburg werden Transporte von Automobilkanonen gemeldet,
die fiir die BeschieBung von Flugzeugen und lenkbaren Luftschiffen ver-
wendet werden.

Unter dem Vorwande von Ab#nderungen der Herbstiibungen haben
die Unteroffiziere und Soldaten der bayrischen Infanterieregimenter von
Metz, die in Bayern auf Ernteurlaub waren, gestern Befehl erhalten, un-

verziiglich in die Garnison zurilickzukehren**,
Allizé

Nr. 90

Herr Dumaine, frangosischer Botschafter in Wien,
an Herrn Bienvenu-Martin, stellvertretenden Minister des AuBern
Wien, den 29. Juli 1914

Der franzésische Konsul in Prag bestitigt mir die bereits mitgeteilte
Mobilmachung des 8. Armeekorps sowie diejenige der Landwehrdivision

* Nach unseren Feststellungen sind weder am 27. Juli noch am 28. oder 29. Juli
1914 Regimenter in Feldausriistung in Frankfurt a. M. angekommen.

** Der Befehl fiir die Rickberufung der zu Erntearbeiten beurlaubten Unter-
offiziere und Mannschaften der bayerischen Regimenter in Metz wurde bereits am
27. Juli erlassen. Vgl. FuBnote zu Dokument 59.
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dieses Armeekorps. Ebenso mobilisieren die Kavalleriedivisionen in Gali-
zien ; Kavallerieregimenter und -Divisionen aus Wien und Budapest wurden
bereits nach der russischen Grenze transportiert. In dieser Gegend werden
gegenwirtig Reservisten einberufen.

Um jeder Drohung zu begegnen und vielleicht um in Petersburg Ein-
druck zu machen, geht das Geriicht, daB die Gsterreichisch-ungarische
Regierung die Absicht habe, am 30. Juli oder am 1. August die allgemeine
Mobilmachung der Armeen zu beschlieBen. Endlich wird die Riickkehr
des Kaisers von Ischl nach Wien fiir morgen in sichere Aussicht gestellt.

Dumaine

Nr. 91

Herr Paléologue, frangosischer Boischafter in Pelersburg,
an Herrn Bienvenu-Martin, stellveriretenden Minister des AufBern

Petersburg, den 29. Juli 1914 4 Uhr 14 p. m.*

Die direkte Verhandlung, zu der die russische Regierung die Oster-
reichisch-ungarische Regierung in freundschaftlicher Weise eingeladen
hatte, ist von dieser abgeschlagen worden.

Andererseits hat der russische Generalstab festgestellt, daB Osterreich
seine militdrischen Vorbereitungen gegen RuBland beschleunigt und seine
Mobilisation, die an der galizischen Grenze begonnen hat, eifrig betreibt**.
Infolgedessen wird in dieser Nacht der Mobilisationsbefehl fiir die dreizehn
Armeekorps, die gegebenenfalls gegen Osterreich vorgehen wiirden, erlassen
werden.

Trotz des Scheiterns seines Vorschlages stimmt Herr Sasonow dem
Gedanken einer Konferenz der vier Méchte in London zu; er legt iibrigens
keinen Wert auf den offiziellen Titel dieser Beratung und wird sich allen
Bemiihungen Englands zugunsten des Friedens anschlieBen.

Paléologue

Nr, 92
Herr Jules Cambon, frangosischer Bolschafler in Berlin,
an Herrn Bienvenu-Martin, stellvertrelenden Minister des AuBern
Berlin, den 29. Juli 1914

Heute fragte ich den Staatssekretér, wie es mit der Frage der direkten
Verhandlungen zwischen Wien und Petersburg stehe, die ihm gestern als

* Zeitangabe nach Senatsbericht Seite 40.

** Nach den Feststellungen des Parlamentarischen Untersuchungsausschusses des
Deutschen Reichstags sind die Angaben unzutreffend. Vgl. Heft 2 des Parlamentari-
schen Untersuchungsausschusses: Militdrische Rastungen und Mobilmachungen. S. 20,
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das beste Vorgehen erschienen wiren, um zu einer Entspannung zu ge-
langen. Erantwortete mir, daB die Stimmung iiber diesen Punkt in Peters-
burg giinstig sei und daB er in Wien ersucht habe, diesen Weg zu be-
schreiten ; er erwarte die Antwort. Die britische Regierung hétte, nach-
dem die Anregung einer Konferenz zuriickgewiesen worden sei, mitgeteilt,
daB sie es begriiBen wiirde, wenn zwischen Osterreich und RuBland diese
Verhandlungen eréffnet wiirden, und héitte Deutschland ersucht, Oster-
reich dazu zu bestimmen, was die Kaiserliche Regierung zu tun nicht
ermangele.

Ich fragte Herrn von Jagow, ob er endlich die Antwort Serbiens an
Osterreich habe, und was er davon halte. Er antwortete mir, er sehe darin
eine mogliche Grundlage fiir Unterhandlungen. Ich entgegnete, daB ich
eben deshalb, nach Empfang eines derartigen Schriftstiickes, den Bruch
Osterreichs unerklérlich fande.

Der Staatssekretdr bemerkte darauf, daB man bei den Vélkern des
Ostens niemals genug an Sicherheiten haben kénne und daB Osterreich
die Verwirklichung der ihm gemachten Versprechungen iiberwachen wolle,
eine Kontrolle, der sich Serbien widersetze. Das ist in den Augen des
Staatssekretirs der entscheidende Punkt. Ich entgegnete Herrn von Jagow,
daB Serbien, da es unabhéngig bleiben wolle, die Kontrolle einer einzigen
Macht verwerfen miisse, daB dagegen eine internationale Kommission nicht
den gleichen Charakter haben wiirde. Die Balkanstaaten hitten deren
mehr als eine; angefangen mit der Finanzkommission in Athen. Man
kénnte sich z. B., sagte ich, unter anderen Kombinationen eine proviso-
rische internationale Kommission vorstellen, die beauftragt wire, die von
Osterreich verlangte polizeiliche Untersuchung zu priifen ; aus diesem Bei-
spiel gehe klar hervor, daB die Antwort Serbiens die Tiir 6ffne zu Unter-
handlungen und einen Bruch nicht rechtfertige.

Weiterhin stellte ich an den Staatssekretir die Frage, ob er, abgesehen
von den direkten Verhandlungen zwischen Wien und Petersburg, fiir die
Sir Ed. Grey sich erklért hitte, nicht denke, daB die gemeinsame Aktion
der vier Michte sich durch die Vermittlung ihrer Botschafter ausiiben lieBe.
Er antwortete mir bejahend und fiigte hinzu, daB gegenwirtig das Lon-
doner Kabinett sich damit begniige, im Sinn der direkten Verhandlungen
zu wirken.

Gegen Ende des Nachmittags bat der Reichskanzler den englischen
Botschafter um selnen Besuch. Er erbrterte mit ihm den Vorschlag Sir
Ed. Greys beziiglich der Einberufung einer Konferenz und sagte ihm, er
habe einen Vorschlag nicht annehmen konnen, der Osterreich die Ober-
hoheit der Méchte aufzuerlegen schiene. Er versicherte meinen Kollegen
seines aufrichtigen Wunsches nach Frieden und der Anstrengungen, die
er in Wien mache, fiigte aber bei, daB einzig RuBland es in seiner Macht
habe, den Frieden zu erhalten oder den Krieg zu entfesseln.

Sir Edward Goschen antwortete ihm, daB er seine Auffassung nicht
teile und daB Osterreich den groBten Teil der Verantwortung tragen wiirde,
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wenn der Krieg ausbrechen sollte; denn es sei unverantwortlich, daB es
mit Serbien nach dessen Antwort gebrochen habe.

Ohne sich iiber diesen Punkt auszulassen, sagte der Kanzler, er arbeite
soviel wie moglich auf die direkten Verhandlungen zwischen Osterreich
und RuBland hin; er wisse, daB England diesen Verhandlungen giinstig
gegeniiberstehe, Er fiigte hinzu, daB seine eigene Aktion in Wien sehr
erschwert wiirde, wenn es wahr wiire, daB RuBland an der dsterreichischen
Grenze vierzehn Armeekorps mobilisiert habe. Er bat meinen Kollegen,
die Aufmerksamkeit Sir Ed. Greys auf alle diese Betrachtungen zu
lenken.

Sir Edward Goschen hat in diesem Sinne nach London tele-
graphiert.

Die Haltung des Kanzlers ist sehr wahrscheinlich die Folge der letzten
Unterredung Sir Ed. Greys mit dem Fiirsten Lichnowsky. Bis auf diese
allerletzten Tage hat man sich hier mit der Hoffnung geschmeichelt, daB
England auBerhalb des Konflikts bleiben wiirde, und der Eindruck, den
seine Haltung auf die deutsche Regierung, auf die Finanz- und auf die
Geschiftswelt gemacht hat; ist ein tiefer.

Jules Cambon

Nr. 93

Herr Dumaine, franiosischer Bolschafier in Wien,
an Herrn Bienvenu-Martin, stellvertretenden Minister des AupBern

Wien, den 29, Juli 1914
Die Ansicht meiner englischen, russischen und italienischen Kollegen
sowie die meinige geht iibereinstimmend dahin, daB es unmaglich ist, einen
ersten Kampf zwischen Osterreich und Serbien zu verhindern, da alle Ver-
suche, den ZusammenstoB aufzuhalten, gescheitert sind.

Herr Schebeko hatte den Wunsch geduBert, daB die Besprechungen
in Petersburg zwischen Herrn Sasonow und Herrn Szapary fortgesetzt und
durch Spezialvollmachten fiir den letzteren wirksamer gestaltet wiirden.
Dem widersetzte sich Graf Berchtold schlankweg. Er gab damit un-
zweifelhaft kund, daB Osterreich keine Intervention dulde, die es da-
ran hindern wiirde, Serbien eine Ziichtigung und eine Demiitigung auf-
zuerlegen.

Der Herzog von Avarna nimmt als sehr wahrscheinlich an, daB die
Gefahr einer allgemeinen Erhebung der siidslawischen Untertanen der
Monarchie ihre Entschliisse beschleunigt habe. Er klammert sich noch
an die Hoffnung, daB nach einem ersten Erfolge der osterreichisch-un-
garischen Armeen, aber nicht friiher, eine Vermittlung den Konflikt be-
grenzen konnte,

Dumaine
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Nr. 94

Herr Bienvenu-Martin, stellvertretender Minister des AuBern,
nach London, Berlin, Pelersburg, Rom, Wien, K onstantinopel und
Belgrad

Paris, den 29, Juli 1914

Heute morgen wurde mir vom deutschen Botschafter folgende offi-
ziose Mitteilung gemacht: Die deutsche Regierung setzt ihre Bemiihungen
fort, um die Osterreichische Regierung zu einer freundschaftlichen Unter-
redung zu veranlassen, die ihr Gelegenheit geben werde, genau den Zweck
und die Ausdehnung der Operationen in Serbien zur Kenntnis zu bringen.
Das Berliner Kabinett hofft, deutliche Erklérungen zu erhalten, die dazu
angetan wiren, RuBland zufriedenzustellen. Die Bemiihungen Deutsch-
lands werden durch die erfolgte Kriegserklirung keineswegs beeintrichtigt.
Eine gleichlautende Mitteilung wird in Petersburg abgegeben werden.

Im Verlaufe einer Unterredung, die ich heute morgen mit Baron
von Schoen hatte, erklirte mir dieser, daB die deutsche Regierung die
Absichten Wiens nicht kenne. Wenn Berlin wissen wird, wie weit Oster-
reich gehen will, werde eine Grundlage zu Verhandlungen vorhanden sein,
die die weiteren Besprechungen zugunsten einer Intervention erleichtern
wird.

Auf meine Bemerkung, daB die begonnenen militérischen Operationen
vielleicht zu Besprechungen keine Zeit mehr lieBen und daB die deutsche
Regierung ihren EinfluB in Wien geltend machen sollte, um sie hinzu-
zichen, antwortete mir der Botschafter, Berlin konne keinen Druck aus-
iiben, er hoffe aber, die Operationen wiirden nicht sehr aktiv betrieben
werden,

Bienvenu-Martin

Nr. 95

Herr Bienvenu-Martin, stellveriretender Minister des Aufern,
nach London, Berlin, Pelersburg, Wien, Konstantinopel, Rom und

Belgrad
Paris, den 29. Juli 1914

Im Auftrage seiner Regierung teilte mir Herr Iswolski ein Telegramm
des Herrn Sasonow nach Berlin mit. Aus dieser Mitteilung geht hervor,
daB RuBland infolge der Kriegserklarung Osterreich-Ungarns an Serbien,
sowie der bereits fiir den gréBten Teil der Gsterreichisch-ungarischen Armee
getroffenen MobilmachungsmaBnahmen, und endlich der Weigerung des
Grafen Berchtold, die Besprechungen zwischen Wien und Petersburg
fortzusetzen, die Mobilmachung in den Bezirken Odessa, Kiew, Moskau
und Kasan beschlossen habe. Der russische Botschafter in Berlin ist be-
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auftragt worden, indem er das zur Kenntnis der deutschen Regierung
bringe, hinzuzufiigen, daB diese militdrischen VorsichtsmaBnahmen in
keiner Weise gegen Deutschland gerichtet seien und ebensowenig Angriffs-
maBnahmen gegen Osterreich-Ungarn bedeuteten. Der russische Bot-
schafter in Wien sei iibrigens von seinem Posten nicht abberufen.

AuBerdem gab mir der russische Botschafter von dem Inhalte zweier
Telegramme des Herrn Sasonow nach London Kenntnis. Das erste, in dem
angezeigt wird, daB die Kriegserkldrung an Serbien den Unterhandlungen
des russischen Ministers mit dem &sterreichischen Botschafter ein. Ende
machte, ersuchte England, so schnell als moglich seine Aktion im Sinne
einer Vermittlung und der sofortigen Einstellung der Kriegsoperationen
Osterreichs (deren Fortsetzung Osterreich Zeit lassen wiirde, Serbien zu
erdriicken, wihrend die Vermittlun in die Lénge gezogen wiirde) durch-
zufiihren. Das zweite Telegramm gab Kenntnis von dem Eindrucke, den
Herr Sasonow von seinen Unterredungen mit dem deutschen Botschafter
erhalten hat, daB namlich Deutschland die unversdhnliche Haltung Oster-
reichs begiinstige und auf es nicht einwirke. Der russische Minister be-
trachtet die Haltung Deutschlands als sehr beunruhigend und glaubt,
England sei besser als die anderen Méchte in der Lage, in Berlin Schritte
im Sinne einer Einwirkung auf Wien zu tun,

Bienvenu-Martin

Nr. 96

Herr Barrére, franzosischer Botschafter in Rom,
an Herrn Bienvenu-Martin, siellvertretenden Minister des Aufern

Rom, den 29. Juli 1914

Der Minister des AuBern ist vom russischen Botschafter amtlich ver-
standigt worden, daB seine Regierung infolge der Kriegserklarung Oster-
reichs an Serbien und der durch Osterreich bereits getroffenen Mobil-
machungsmaBnahmen den Befehl gegeben habe, in den Regierungs-
bezirken Kiew, Odessa, Moskau und Kasan zu mobilisieren. Er hat hinzu-
gefiigt, daB diese MaBnahme keinen feindlichen Charakter gegen Deutsch-
land trage, und daB der russische Botschafter in Wien nicht abberufen
worden sei.

Indem er diese Mitteilung mit mir besprach, sagte der Marquis di San
Giuliano zu mir, leider hétten Osterreich und Deutschland in dieser ganzen
Angelegenheit die Uberzeugung gehabt und seien noch jetzt iiberzeugt,
daB RuBland nicht losschlagen werde. Er hat mir hierauf beziiglich eine
Depesche des Herrn Bollati vorgelesen, in der ihm dieser iiber ¢ine heute
mit Herrn von Jagow gehabte Unterredung berichtet, bei der ihm letzterer
neuerdings wiederholt habe, er glaube nicht, daB RuBland losschlagen
werde. Er stiitzte diese Ansicht auf die Tatsache, daB die russische Re-
gierung soeben einen Unterhéindler nach Berlin geschickt habe, um iiber
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gewisse Finanzfragen zu verhandeln. Der ésterreichische Botschafter in
Berlin hat zu seinem englischen Kollegen gleichfalls gesagt, er glaube nicht
an einen allgemeinen Krieg, da RuBland zum Kriege weder geneigt noch
imstande sei.

Der Marquis di San Giuliano teilt diese Anschauung durchaus nicht.
Er meint, daB wenn Osterreich sich damit begniigt, Serbien zu demiitigen
und auBer der Annahme der Note gewisse materielle Vorteile zu fordern,
die Serbiens Gebiet unberiihrt lassen, RuBland noch den Weg zur Ver-
stindigung mit Osterreich finden kinne. Wollte aber Osterreich Serbien
sei es zerstiickeln, sei es seiner politischen Unabhiéngigkeit berauben, so
betrachte er es als unméglich fiir RuBland, nicht mit den Waffen einzu-
greifen.

Trotz der duBerst ernsten Lage scheint mir der Minister des AuBern
nicht an der Moglichkeit eines Ausgleichs zu verzweifeln. Er glaubt,
England kénne in Berlin noch einen groBen EinfluB im Sinne des Friedens
ausiiben. Wie er mir sagte, hatte er gestern abend eine lange Besprechung
mit dem englischen Botschafter, Sir R. Rodd, um ihm nachzuweisen, wie
wirksam die englische Intervention sein konnte. Zum Schlusse sagte er
mir: ,,Wenn Ihre Regierung diese Ansicht ebenfalls teilt, kdnnte sie ihrer-
seits in London in diesem Sinne vorstellig werden "

Barrére

Nr. 97

Herr René Viviani, Ministerprasident und Minisler des Aupern,
an Herrn Paul Cambon, frangosischen Bolschafter in London

Paris, den 29. Juli 1914
Ich wire Ihnen verbunden, wenn Sie Sir Ed. Grey bitten wollten, er
moge in Berlin sobald als méglich und in der Form, die er fiir die geeig-
netste und wirksamste halte, seinen Vorschlag zu einer Vermittlung der
vier Machte wieder aufnehmen, der die grundsatzliche Zustimmung der
deutschen Regierung gefunden habe.

Die russische Regierung hat sich verpflichtet, ihrerseits denselben
Wunsch der englischen Regierung auszudriicken; Osterreichs Kriegs-
erklirung an Serbien, seine Truppensendungen an die &sterreichisch-
russische Grenze, die hierauf folgende russische Mobilisierung an der
Grenze von Galizien haben in der Tat den direkten Verhandlungen zwischen
Osterreich und RuBland ein Ende gesetzt.

Die Erlduterungen, die die deutsche Regierung nach der Erklirung
des Freiherrn von Schoen, die ich Thnen mitgeteilt habe, in Wien ver-
langen wird, um die Absichten der &sterreichischen Regierung zu erfahren,
werden den vier Michten erlauben, zwischen Wien und Petersburg eine
zur Erhaltung des Friedens niitzliche Tatigkeit zu entfalten.

124



Ich bitte Sie, den englischen Staatssekretér auch darauf hinzuweisen,
wie wichtig es wére, wenn er von der italienischen Regierung die Zusage
ihrer vollsténdigsten Mitwirkung bei den gemeinsamen Unternehmungen
der vier Michte zugunsten des Friedens erlangen kénnte.

René Viviani
Nr. 98

Herr Paul Cambon, franzosischer Botschafier in London,
an Herrn Bienvenu-Martin, stellvertretenden Minister des AuBern

London, den 29. Juli 1914

In seiner heutigen Unterredung mit meinem deutschen Kollegen hat
Sir Ed. Grey bemerkt, daB, da die von Herrn Sasonow vorgeschlagene
direkte Aussprache zwischen RuBland und Osterreich in Wien nicht an-
genommen worden sei, es angezeigt wire, auf seinen Vorschlag einer
freundschaftlichen Intervention durch die vier nicht unmittelbar be-
teiligten Méchte zuriickzukommen. Diese Anregung ist von der deutschen
Regierung grundsitzlich angenommen worden, sie hat aber Bedenken
gegen den Gedanken einer Konferenz oder einer Vermittlung geduBert.
Der Staatssekretir der auswirtigen Angelegenheiten hat den Fiirsten
Lichnowsky eingeladen, seine Regierung zu bitten, sie mdge selbst eine
Formel vorschlagen. Welcher Art sie auch sei, wenn sie erlaubt, den
Frieden zu erhalten, werden ihr England, Frankreich und Italien bei-
pflichten.

Der deutsche Botschafter wird das Gesuch des Sir Ed. Grey unver-
ziiglich nach Berlin weitergegeben haben. Indem der Staatssekretir der
auswirtigen Angelegenheiten mir iiber diese Unterredung berichtete, fiigte
er hinzu, Deutschlands Antwort auf diese Mitteilung sowie auf diejenige
RuBlands iiber die Mobilmachung von vier Armeekorps* an der Oster-
reichischen Grenze werde uns erlauben, uns iiber die Absichten der deut-
schen Regierung Rechenschaft zu geben. Als mein deutscher Kollege
Sir Ed. Grey iiber die Absichten der britischen Regierung befragte, ant-
wortete der Staatssekretér der auswirtigen Angelegenheiten, er habe sich
vorldufig nicht dariiber auszusprechen.

Sir Ed. Grey hat mir nicht verborgen, daB er die Lage fiir sehr ernst
ansehe und wenig Hoffnung auf eine friedliche Losung hege.

' Paul Cambon
Nr. 99

Herr Boppe, franiosischer Gesandter in Belgrad, ;
an Herrn Bienvenu-Martin, stellverirelenden Minister des AuBern

Belgrad, den 29. Juli 1914
Der Kronprinz hatte gleich nach der Uberreichung des 6sterreichisch-
ungarischen Ultimatums den Zaren telegraphisch um seinen Schutz ge-

* Hier liegt ein Irrtum vor. Die Mobilmachung umfaBte 4 Armeebezirke = 13
Armeekorps.
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beten. Mein russischer Kollege teilt mir im Vertrauen mit, daB er soeben
Herrn Pasitsch die Antwort Seiner Majestdt mitgeteilt habe.

Der Zar dankt dem Prinzen dafiir, daB er sich unter so kritischen
Umstéinden an ihn gewandt habe; er erklirt, alle MaBnahmen seien ge-
troffen, um zu einer friedlichen Losung des Konfliktes zu gelangen, und
gibt dem Prinzen die ausdriickliche Zusicherung, daB RuBland, wenn
dieses Ziel nicht erreicht werden kénne, Serbien niemals seinem Schicksale
iiberlassen werde. Boppe

Nr. 100

Herr Paléologue, franidsischer Botschafter in Si. Pelersburg,
an Herrn Bienvenu-Martin, siellverirelenden Minisler des AufBern
St. Petersburg, den 29. Juli 1914%

Der deutsche Botschafter hat Herrn Sasonow die Erklirung iiber-
bracht, wenn RuBland seine militérischen Vorbereitungen nicht einstelle,
werde die deutsche Armee den Mobilmachungsbefehl erhalten.

Herr Sasonow hat geantwortet, die russischen VorbereitungsmaB-
nahmen seien begriindet, einerseits in der starren Unnachgiebigkeit Oster-
reichs,andererseits in der Tatsache,daB schon acht dsterreichisch-ungarische
Korps mobilisiert seien.

Der Ton, mit welchem Graf Pourtalés sich seiner Ankiindigung ent-
ledigte, hat die russische Regierung bewogen, noch in dieser Nacht die
Mobilmachung der dreizehn fiir die Operationen gegen Osterreich be-
stimmten Armeekorps zu verfiigen. Paléologue

Nr. 101

Herr René Viviani, Minisierprisident und Minister des AuBern,
an die frangosischen Bolschafier in Sl. Pelersburg und London**

Paris, den 30. Juli 1914
7 Uhr 30 a. m.***

Herr Iswolski ist diese Nacht gekommen, um mir zu sagen, der deut-
sche Botschafter habe Herrn Sasonow erdffnet, seine Regierung sei ent-

* Aufgegeben 30. Juli 1 Uhr a. m. Vgl. Recouly: Les Heures tragiques d’Avant-
Guerre. Seite 160ff.

** In dem nach London aufgegebenen Text fand sich derZusatz fiir den dortigen
franzdsischen Botschafter ,,sofort mit Grey Riicksprache zu nehmen, um die gemein-
same Haltung Frankreichs und Englands zu bestimmen, iiber welche diese beiden
Michte auf Grund des zwischen ihnen bestehenden allgemeinen Einvernehmens zu
beraten haben, sobald eine Periode politischer Spannung eintritt®, vgl, Livre Noir 11,
S. 200, Anm. 2 und FuBnote 2.

: 5;** Zeitangabe nach Pierre Renouvin: ,,Les Origines immédiates de la Guerre",
. 153,
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schlossen, ihre bewaffnete Macht zu mobilisieren, wenn RuBland seine
militdrischen Vorbereitungen nicht einstelle.

Der Minister des AuBern des Zaren weist darauf hin, daB diese Vor-
bereitungen erst infolge der Mobilmachung von acht Armeekorps durch
Osterreich und infolge der Weigerung dieser Macht, ihren Zwist mit Serbien
friedlich beizulegen, begonnen worden seien. Herr Sasonow erklért, unter
diesen Umstéinden kénne RuBland nicht anders, als seine Riistungen be-
schleunigen und den Krieg als bevorstehend zu betrachten ; es zdhle auf die
Bundeshilfe Frankreichs und halte es fiir erwiinscht, da England, ohne
Zeit zu verlieren, sich RuBland und Frankreich anschlieBe. Im iibrigen
wird es keine Anstrengung vernachldssigen, um die Losung des Konfliktes
im Interesse des allgemeinen Friedens herbeizufiihren.

Frankreich ist entschlossen, alle seine Bundespflichten zu erfiillen*.

Die zwischen den weniger direkt beteiligten Michten schwebenden
Unterhandlungen lassen noch der Hoffnung Raum, daB der Frieden er-
halten bleiben kénne; nach meiner Meinung wire es daher zweckméBig,
wenn RuBiand bei den Vorsichts- und VerteidigungsmaBnahmen, zu denen
es glaube schreiten zu miissen, unmittelbar keinerlei Anordnung tréfe, die
Deutschland einen Vorwand zu einer ganzen oder teilweisen Mobilmachung
seiner Krifte bieten wiirde.

Der deutsche Botschafter ist am gestrigen Spétnachmittage gekom-
men, um mit mir iiber die militdrischen MaBnahmen zu sprechen, die die
Regierung der Republik treffe, wobei er hinzufiigte, es stehe Frankreich
frei, so zu handeln, aber in Deutschland kdnnten die Riistungen nicht ge-
heim bleiben und die 6ffentliche Meinung Frankreichs diirfe sich nicht be-
unruhigen, wenn Deutschland sich zu solchen entschlésse.

Ich habe geantwortet, die franzbsische Regierung habe keinerlei
MabBregel ergriffen, die ihren Nachbarn AnlaB zu Unruhe geben kénnte,
und ihre Bereitwilligkeit zu jeder Unterhandlung im Sinne der Erhaltung
des Friedens kdnne nicht angezweifelt werden.

René Viviani

* Der Passus ab: Herr Sasonow erkldrt... bis Bundespilichten zu erfilllen
lautet nach dem franzdsischen Gelbbuch von 1914 wie folgt:

»Herr Sasonow erklirt, unter diesen Umstinden konne RuBland nicht anders, als
seine Riistungen beschleunigen und den Krieg als bevorsiehend zu betrachten; es zdhle
auf die Bundeshilfe Frankreichs und halte es fiir wiinschbar, da England, ohne Zeit
zu verlieren, sich RuBland und Frankreich anschlieBe,

Frankreich ist entschlossen, alle seine Bundespflichten zu erfiillen.

Im iibrigen wird es keine Anstrengung vernachlissigen, um die Losung des Kon-
fliktes im Interesse des allgemeinen Friedens herbeizufiihren.*

Durch Umstellen des Satzes ,,Im fibrigen wird es keine Anstrengungen vernach-
lassigen, um die Losung des Konfliktes im Interesse des allgemeinen Friedens herbei-
zufithren' hinter den Absatz: ,,Frankreich ist entschlossen alle seine Bundespflichten
zu erfiillen*, ist erreicht worden, daB die friedensfreundlichen Worte, eine Losung des
Konfliktes im Interesse des allgemeinen Friedens herbeizufithren, sich auf Frank-
reich beziehen anstatt auf RuBland.

127




Nr. 102, I*

Herr Paléologue, franiosischer Botschafter in Si. Pelersburg,
an Herrn Viviani, Ministerprisident und Minister des Auswartigen

Nr. 311. Petersburg, den 30. Juli 1914
Aufgegeben 4 Uhr 31 p.m.
angekommen 6 Uhr 51 p. m.

Ich antworte auf Ihr Telegramm Nr. 453.

Heute morgen noch habe ich Herrn Sasonow gebeten, jede militérische
MabBregel zu vermeiden, die Deutschland einen Vorwand zur allgemeinen
Mobilmachung geben kénnte. Er antwortete mir, daB gerade im Verlauf
der letzten Nacht der russische Generalstab gewisse geheime Vorsichts-
maBregeln aufgeschoben habe, deren Bekanntwerden den deutschen
Generalstab hétte alarmieren kénnen.

Gestern hat der russische Generalstabschef den Militdrattaché der
deutschen Botschaft zu sich gebeten und ihm sein Ehrenwort gegeben,
daB die heute friih angeordnete Mobilmachung ausschlieBlich Osterreich
angehe.

Paléologue

* Im franzisischen Gelbbuch von 1914 sind die Texte von 102a und b in einem
Telegramm zusammengezogen, das folgenden Wortlaut hat:

Herr Paléologue, franzdsischer Botschafter in St. Petersburg,
an Herrn René Viviani, Ministerprisident und Minister des AuBern.

St. Petersburg, den 30. Juli 1914

Herr Sasonow, dem ich Ihren Wunsch, jede militirische MaBnahme ver-
mieden zu sehen, die Deutschland einen Vorwand zur allgemeinen Mobilmachung
bieten konnte, bekanntgegeben habe, hat mir geantwortet, gerade in der letzten
Nacht habe der Generalstab den Aufschub gewisser milit4rischer VorsichtsmaB-
regeln angeordnet, um jeder MiBdeutung vorzubeugen. Gestern hat der russische
Generalstabschef den Militdrattaché der deutschen Botschaft zu sich gebeten
und ihm sein Ehrenwort gegeben, daB die heute frith angeordnete Mobilmachung
ausschlieBlich Osterreich angeht.

Heute nachmittag jedoch hat sich Herr Sasonow in einer Unterredung mit
dem Grafen Pourtalés tiberzeugen miissen, daB Deutschland in Wien das ent-
scheidende Wort, das den Frieden sichern wiirde, nicht sprechen will. Kaiser
Nikolaus hat aus Depeschen, die er persénlich mit Kaiser Wilhelm gewechselt
hat, denselben Eindruck gewonnen.

Andererseits haben der russische Generalstab und die Admiralitit beun-
ruhigende Nachrichten iiber die Vorbereitungen der deutschen Armee wund
Marine erhalten.

Indem er mir diese Mitteilung machte, fligte Herr Sasonow hinzu, die
russische Regierung setze nichtsdestoweniger ihre Versbhnungsversuche fort.
Er sagte mir wiederum: ,,Bis zum letzten Augenblicke werde ich unterhandeln.*

FPaléologue
Der Originalwortlaut der beiden Telegramme ist von Poincaré am 19. Januar 1923
im ,, Temps bekannt gegeben worden.
Telegramm 102a tréigt die Journalnummer 311 und Telegramm 102b die Journal-

nummer 315, Es liegen also vier Telegramme dazwischen, deren Text bis jetzt nicht
verdifentlicht worden ist.
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Nr. 102, 11

Herr Paléologue, frangosischer Boischafler in Si. Petersburg,
an HerrnViviani, Ministerprésident und Minisier des Auswairtigen*

Nr. 315. Petersburg, 30. Juli 1914
Aufgegeben 9 Uhr 15 p.m.
angekommen 11 Uhr 25 p. m.

In einer Unterredung, die Herr Sasonow heute nachmittag mit dem
Grafen Pourtalés gehabt hat, muBte er sich iiberzeugen, daB Deutschland
in Wien die entscheidenden Worte, die den Frieden sichern wiirden, nicht
sprechen will. Kaiser Nikolaus hat aus einem Telegrammwechsel, den er
personlich mit Kaiser Wilhelm gefiihrt hat, denselben Eindruck gewonnen.

Andererseits haben der russische General- und Admiralstab beun-
ruhigende Nachrichten {iber die Vorbereitungen der deutschen Armee und
Marine erhalten. Die russische Regierung hat daher beschlossen, die ersten
MaBnahmen der allgemeinen Mobilmachung vorzunehmen.

Indem er mir diese Mitteilung machte, fiigte Herr Sasonow hinzu, daB
die russische Regierung nichtsdestoweniger ihre Vermittlungsbemiihungen
fortsetzen werde. Er wiederholte mir: ,,Bis zum letzten Augenblick werde
ich unterhandeln.*

Paléologue

Nr. 103

Herr Paléologue, frangosischer Botschafter in St. Petersburg,
an Herrn René Viviani, Ministerprdsidenien
und Minisler des AuBern

St. Petersburg, den 30. Juli 1914

Der deutsche Botschafter hat diese Nacht bei Herrn Sasonow von
neuem, wenn auch in weniger entschiedenen Ausdriicken, darauf gedrungen,
daB RuBland seine militdrischen Vorbereitungen einstelle, wobei er ver-
sicherte, daB Osterreich den Gebietsbestand Serbiens nicht antasten
werde.

»Nicht nur die territoriale Integritit Serbiens miissen wir schiitzen *
hat Herr Sasonow geantwortet, ,,sondern auch seine Unabhiingigkeit und
seine Souverdnitdt. Wir konnen nicht zulassen, daB Serbien ein Vasall
Osterreichs werde

Herr Sasonow hat hinzugefiigt**: , Die Stunde ist zu ernst, als daB ich
Ihnen nicht riickhaltlos sagen sollte, wie ich denke. Indem Deutschland

* Vgl. die FuBnote zu Telegramm 102a 5. 162.

** Die folgende Mitteilung hat Sasonow nicht in der Nacht vom 29, zum 30. Juli,
sondern am 30. Juli vormittags gemacht. Vgl. Deutsche Dokumente Nr. 421, Telegramm
Nr. 192 des deutschen Botschafters in Petersburg an das Auswirtige Amt.

9 Das Franzdsische Gelbbuch. 129




in Petersburg interveniert, wahrend es sich weigert, in Wien zu inter-
venieren, sucht es nur Zeit zu gewinnen, damit Osterreich das kleine Konig-
reich Serbien zertrete, bevor ihm RuBland zu Hilfe eilen kénne. Aber
Kaiser Nikolaus wiinscht so dringend, den Krieg zu beschwoéren, daB ich
Ihnen in seinem Namen einen neuen Vorschlag machen will :

,,Wenn Osterreich, in der Erkenntnis, daB sein Konflikt mit Serbien
den Charakter einer Frage von europédischem Interesse angenommen hat,
sich bereit erkléirt, aus seinem Ultimatum alle jene Punkte auszuscheiden,
die die Souverénitidt Serbiens antasten, so verpflichtet sich RuBland, alle
militdrischen MaBnahmen einzustellen."

Graf Pourtalés hat versprochen, diesen Vorschlag bei seiner Regierung
Zu unterstiitzen.

Nach der Auffassung des Herrn Sasonow wiirde die Annahme seines
Vorschlages als logische Folge die Eroffnung von Verhandlungen der
Michte in London haben.

Die russische Regierung beweist durch ihre Haltung neuerdings, daB
sie nichts unterldBt, um dem Konflikt Einhalt zu tun.

Paléologue

Nr. 104

Herr Dumaine, franiosischer Bolschafier in Wien,
an Herrn René Viviani, Minisier des Aufern
Wien, den 30. Juli 1914

Trotz der Mitteilung, die der russische Botschafter gestern mehreren
seiner Kollegen, darunter dem deutschen, {iber die teilweise Mobilisierung
in seinem Lande gemacht hat, hatte sich die Wiener Presse enthalten, die
Nachricht zu vertffentlichen. Dieses den Zeitungen auferlegte Schweigen
findet seine Erklérung in einer hochwichtigen Unterredung zwischen Herrn
Schebeko und dem Grafen Berchtold, die die furchtbaren Schwierigkeiten,
vor denen wir stehen, einer eingehenden Betrachtung unterzogen haben,
beide mit demselben guten Willen, ihnen durch beiderseits annehmbare
Losungen zu begegnen.

Die militdrischen Vorbereitungen auf der russischen Seite, hat Herr
Schebeko dargelegt, haben keinen andern Zweck, als auf diejenigen Oster-
reichs zu antworten und die Absicht und das Recht des Zaren kundzutun,
bei der Regelung der serbischen Frage mitzusprechen. Die in Galizien ge-
troffenen MobilmachungsmaBnahmen, hat Graf Berchtold geantwortet,
bedeuten ebensowenig irgendwelche feindselige Absicht und bezwecken
nur, den gegenwirtigen Stand der Dinge aufrecht zu erhalten. Auf beiden
Seiten wird man sich darum bemiihen zu verhindern, daB diese MaBnahmen
als Zeichen von Feindseligkeit ausgelegt werden.
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Zur Beilegung des dsterreichisch-serbischen Streites ist vereinbart
worden, die Unterhandlungen in Petersburg zwischen Herrn Sasonow und
dem Grafen Szapary wieder aufzunehmen ; wenn sie unterbrochen worden
sind, so ist es nur infolge eines MiBverstindnisses geschehen, indem Graf
Berchtold glaubte, der russische Minister des AuBern verlange fiir den mit
ihm verhandelnden Botschafter Vollmachten, die ihm erlauben wiirden,
den Wortlaut des dsterreichischen Ultimatums abzuiindern. Graf Szapary
wird nur erméchtigt sein, dariiber zu verhandeln, welches Ubereinkommen
mit der Wiirde und dem Ansehen vereinbar wére, die zu wahren beide
Reiche in gleicher Weise besorgt seien.

Unter dieser unmittelbaren und auf die beiden Meistbeteiligten be-
schriankten Form wiirde daher vorderhand die Priifung der Angelegenheit
stattfinden, die Sir Ed. Grey den vier nicht direkt beteiligten Méchten an-
zuvertrauen vorgeschlagen hatte.

Sir M. de Bunsen, der sich bei mir befand, hat Herrn Schebeko sofort
erklart, daB das Foreign Office dieses neue Vorgehen voéllig billigen werde.
In Wiederholung seiner am Ballplatz abgegebenen Darlegung hat der
russische Botschafter versichert, daB seine Regierung den Forderu ngen der
Monarchie in viel héherem Grade Rechnung tragen werde, als man an-
nehme; Herr Schebeko habe nichts vernachlissigt, um den Grafen Berch-
told zu iiberzeugen, daB es RuBlands aufrichtiger Wunsch sei, zu einer fiir
beide Reiche annehmbaren Verstindigung zu gelangen.

Die Unterredung war in freundschaftlichem Ton gehalten und ge-
stattete zu glauben, daB noch nicht alle Hoffnung verloren sei, den Konflikt
zu lokalisieren, als die Nachricht von der deutschen Mobilmachung nach
Wien gelangte.

Dumaine

Nr, 105

Herr Jules Cambon, frangdsischer Bolschafter in Berlin,
an Herrn René Viviani, Minislerprdsidenten
und Minister des Aupern

Berlin, den 30. Juli 1914

Aufgegeben 3 Uhr 30 p. m.

angekommen 10 Uhr p. m.*
Herr von Jagow hat mir um zwei Uhr telephoniert, die eine Stunde
vorher verbreitete Nachricht von der deutschen Mobilmachung sei falsch,
und hat mich gebeten, Sie dringlich davon zu benachrichtigen ; die kaiser-
liche Regierung 14Bt die Sonderausgaben der Zeitungen, die die Nachricht
verkiindeten, mit Beschlag belegen. Aber weder diese Mitteilung noch diese
MaBregeln vermindern meine Befiirchtungen in bezug auf Deutschlands
Pléne.

* Die Zeitangaben nach: Bourgeois et Pagés S. 44, und Poincaré a. a. 0. S. 250,
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Es scheint festzustehen, daB der auBerordentliche Ministerrat, der
gestern abend in Potsdam mit den Militdrbehdrden und unter dem Vorsitze
des Kaisers abgehalten worden ist, die Mobilmachung beschlossen hatte,
was die Vorbereitung einer Sonderausgabe des Lokal-Anzeigers erklért,
daB aber unter verschiedenen Einwirkungen (Erkldrung Englands, daB es
sich volle Handlungsfreiheit vorbehalte, Telegrammwechsel zwischen dem
Zaren und Wilhelm IIL.) die beschlossenen schwerwiegenden MaBnahmen
angehalten worden sind.

Einer der Botschafter, mit dem ich die engsten Beziehungen habe,
hat um zwei Uhr Herrn Zimmermann gesehen. Nach Aussage des Unter-
staatssekretéirs dringen die militdrischen Behorden sehr darauf, daB die
Mobilmachung angeordnet werde, da jede Verspidtung Deutschland um
einige seiner Vorteile bringe. Doch bis jetzt sei es gelungen, dem Dréingen
des Generalstabs, der in der Mobilisierung den Krieg erblickt, zu wider-
stehen. Wie dem auch sei, die Mobilmachung kann von einem Augenblick
zum andern beschlossen werden. Ich weiB nicht, wer in den ,,Lokal-An-
zeiger*, ein im allgemeinen halbamtliches Blatt, eine verfriihte Nachricht
gebracht hat, die geeignet ist, die Gemiiter in Frankreich zu erregen.

Ich habe iibrigens die triftigsten Griinde zu der Annahme, daB alle
MobilmachungsmaBnahmen, die vor der Veroffentlichung des allgemeinen
Mobilmachungsbefehls durchgefiihrt werden kdnnen, hier getroffen worden
sind, wo man méchte, daB wir unsere Mobilisierung zuerst bekannt geben,
um uns die Verantwortung dafiir zuzuschieben. Jules Cambon

Nr. 106

Herr René Viviani, Ministerprdsident und Minister des AufBern,
an Herrn Paul Cambon, franziosischen Botschafter in London

Paris, den 30. Juli 1914

Ich bitte Sie, die folgenden Nachrichten iiber die franzosischen und
deutschen militérischen Vorbereitungen zur Kenntnis Sir Ed. Greys zu
bringen. England wird daraus ersehen, daB, wenn Frankreich entschlossen
ist, es nicht die Macht ist, die aggressive MaBnahmen trifft.

Wollen Sie die Aufmerksamkeit Sir Ed. Greys auf den vom Ministerrat
heute friih gefaBten BeschluB lenken : Obgleich Deutschland seine Deckungs-
maBnahmen einige hundert Meter von der Grenze, an der ganzen Front
von Luxemburg bis zu den Vogesen, getroffen und Deckungstruppen in ihre
Kampfstellungen gebracht hat, haben wir unsere Truppen 10 Kilometer
von der Grenze ferngehalten und ihnen verboten, ndher an sie heranzu-
riicken.

Unser fiir die Offensive berechneter Plan sah jedoch vor, daB die
Kampfstellungen unserer Deckungstruppen so nahe als méglich an die
Grenze vorgeschoben werden sollten. Indem sie somit einen Gebietsstreifen
ohne Verteidigung einem plotzlichen Einfall des Feindes aussetzt, ist die
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Regierung der Republik darauf bedacht, zu beweisen, daB Frankreich
ebensowenig wie RuBland die Verantwortung des Angriffs trigt.

Um sich davon zu iiberzeugen, geniigt es, die auf beiden Seiten unserer
Grenze getroffenen MaBnahmen zu vergleichen ; in Frankreich wurden die
Beurlaubten erst zuriickberufen, nachdem wir die GewiBheit gewonnern
hatten, daf dies in Deutschland schon vor fiinf Tagen geschehen sei.

In Deutschland sind nicht nur die Garnisontruppen von Metz bis zur
Grenze vorgeschoben worden, sondern sie sind sogar durch Abteilungen
verstiarkt worden, die auf der Eisenbahn aus Garnisonen im Innern, wie
Trier oder Koln, herangebracht worden sind. Nichts Ahnliches ist in
Frankreich geschehen.

Die Kriegsausriistung der befestigten Plitze an der Grenze (Ab-
holzungen, Aufstellung von Geschiitzen, Errichtung von Brustwehren,
Verstiirkung der Drahtgeflechte) ist in Deutschland schon Sonnabend, den
25. begonnen worden ; bei uns wird sie gleich beginnen, da Frankreich nicht
verabséiumen kann, dieselben MaBnahmen zu ergreifen.

Die Bahnhofe sind in Deutschland Sonnabend den 25. militiirisch
besetzt worden, in Frankreich Dienstag den 28.

Endlich sind in Deutschland die Reservisten zu Zehntausenden per-
sonlich wieder einberufen worden, die im Ausland wohnhaften (Jahrgénge
1903—1911) sind zuriickberufen, die Reserveoffiziere aufgeboten worden ;
im Innern sind die StraBen gesperrt, Kraftwagen diirfen nur mit einem Er-
laubnisschein verkehren, Es ist die letzte Vorbereitungsstufe vor der
Mobilmachung. InFrankreich ist keinedieser MaBnahmen getroffenworden,

Das deutsche Heer hat seine Vorposten an unseren Grenzmarken ;
zweimal sind gestern deutsche Patrouillen in unser Gebiet eingedrungen,
Das ganze XVI. Korps von Metz, verstirkt durch einen Teil des aus Trier
und Koln gekommenen VII1. Korps, halt die Grenze von Metz bis Luxem-
burg besetzt*, das XV. Armeekorps von StraBburg ist an die Grenze vor-
geschoben worden.

Unter der Androhung des ErschieBens ist es den ElsaB-Lothringern
der annektierten Gebiete verboten, die Grenze zu iiberschreiten.

René Viviani
Nr. 107
Herr Jules Cambon, frangdsischer Boischafler in Berlin,
an Herrn René Viviani, Ministerprésidenten
und Minister des AuPern
Berlin, den 30. Juli 1914
Der englische Botschafter hat keine Mitteilung von Deutschlands

Antwort auf die Anfrage Sir Ed. Greys erhalten. Er hat mir gesagt, Berlin
habe Wien befragt und erwarte noch die AuBerung seines Bundesgenossen.

* Die Angaben iiber die milit4rischen Vorbereitungen treffen nicht zu, vgl. Par-
lamentarischer Untersuchungs-AusschuB Heft 11 ,,Militarische Riistungen und Mobil-
machungen®; siche besonders Anlage 23, 24 und 26.
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Mein russischer Kollege hat mir seinerseits soeben bekannt gegeben,
daB Herr von Jagow (dem Graf Pourtalés die von Herrn Sasonow fiir eine
osterreichisch-russische Verstindigung vorgeschlagene Versohnungsformel
mitgeteilt hatte) ihm soeben erkldrt habe, er finde diesen Vorschlag fiir
Osterreich unannehmbar, wodurch er die negative Titigkeit der deutschen
Diplomatie in Wien zu erkennen gegeben habe. Jules Cambon

Nr. 108

Herr Paul Cambon, franzosischer Bolschafter in London,
an Herrn René Viviani, Ministerprasidenten
und Minister des Aufern

London, den 30. Juli 1914

Fiirst Lichnowsky hat keine Antwort auf die Frage gebracht, die ihm
Sir Ed. Grey gestern vorgelegt hatte, um von der deutschen Regierung eine
Formel fiir die Intervention der vier Méchte zugunsten des Friedens zu er-
halten. Dagegen hat mein deutscher Kollege den Staatssekretér der aus-
wirtigen Angelegenheiten iiber Englands militérische Vorbereitungen be-
fragt.

Sir Ed. Grey hat ihm geantwortet, diese hétten keinen offensiven
Charakter, aber bei dem gegenwiirtigen Stand der Dinge auf dem Konti-
nent sei es natiirlich, daB man einige VorsichtsmaBregeln treffe; in England
wie in Frankreich wiinsche man die Erhaltung des Friedens, und wenn man
in England wie in Frankreich VerteidigungsmaBnahmen ins Auge fasse,
so geschehe es nicht zu dem Zweck, einen Angriff vorzubereiten.

Die von Eurer Exzellenz erhaltenen Mitteilungen iiber die von Deutsch-
land an der franzdsischen Grenze betriebenen militdrischen MaBnahmen
haben mir gestattet, Sir Ed. Grey darauf aufmerksam zu machen, daB es
sich heute nicht mehr um einen Streit um EinfluB zwischen RuBland und
Osterreich-Ungarn handele; es bestehe Gefahr eines Angriffes, der einen
allgemeinen Krieg heraufbeschwioren kdnnte.

Sir Ed. Grey hat meine Empfindung vollig verstanden, und wie ich
halt er den Augenblick fiir gekommen, alle Moglichkeiten ins Auge zu
fassen und sie gemeinsam zu erdrtern. Paul Cambon

Nr. 109
Herr Jules Cambon, franzosischer Boischafter in Berlin,
an Herrn René Viviani, Ministerprisidenien
und Minister des AuBern

Berlin, den 30. Juli 1914

In meiner heutigen Unterhaltung mit dem Staatssekretdr habe ich
Herrn von Jagow gefragt, welche Antwort er Sir Ed. Grey auf seine Bitte,
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selbst eine Formel fiir die Intervention der nichtbeteiligten Méachte vorzu-
schlagen, erteilt habe.

Er hat mir geantwortet, daB ,,um Zeit zu gewinnen'‘, er beschlossen
habe, direkt zu handeln, und er Osterreich gebeten habe, zu sagen, auf
welcher Grundlage eine Aussprache mit ihm mdoglich wire. Diese Antwort
hat zum Zweck, England, Frankreich und Italien unter dem Vorwande
beschleunigteren Handelns auszuschalten und Herrn von Tschirschky, dessen
alldeutsche und ruBlandfeindliche Gesinnung bekannt ist, damit zu be-
trauen, Osterreich fiir eine verséhnliche Haltung zu gewinnen.

Herr von Jagow hat hierauf mit mir von der russischen Mobilisierung
an der Osterreichischen Grenze gesprochen; er hat zu mir gesagt, diese
Mobilisation stelle den Erfolg jeder Intervention bei Osterreich in Frage,
und davon hinge alles ab. Er hat hinzugefiigt, er befiirchte, Osterreich
werde infolge der teilweisen russischen Mobilmachung vollstindig mobili-
sieren, was als Gegenzug die allgemeine russische Mobilmachung und dem-
zufolge diejenige Deutschlands nach sich ziehen konnte.

Ich habe den Staatssekretdr darauf aufmerksam gemacht, daB er
selbst mir gesagt habe, Deutschland erachte sich nur in dem Falle fiir ge-
ndtigt, zu mobilisieren, wenn RuBland an der deutschen Grenze mobilisiere,
dies sei aber nicht der Fall. Er hat mir geantwortet, das sei wahr, aber die
Heeresfithrer bestdnden darauf, denn jede Verspdtung bedeute einen
Krifteverlust fiir das deutsche Heer, und ,,die Worte, an die ich erinnerte,
hétten nicht eine bindende Verpflichtung von seiner Seite bedeutet.*

Nach meinem aus dieser Unterredung gewonnenen Eindrucke sind die
Friedensaussichten noch mehr geschwunden.

Jules Cambon

Nr. 109a

Herr Jules Cambon, frangosischer Boischafter in Berlin,
an Herrn René Viviani, frangosischen Ministerprasidenien und
Minister des Auswartigen
(Telegrammauszug*}
Berlin, den 30. Juli 1914
Aufgegeben 2 Uhr 30 p. m.
Das Geriicht wird verbreitet, daB die Mobilmachung diesen Morgen
im Ministerrat beschlossen worden sei und wahrscheinlich morgen erlassen
wiirde. Den Pressekorrespondenten hat man in der WilhelmstraBe erklért,
daB man die Geriichte des heutigen Morgens weder dementieren noch be-
stitigen konne, daB aber schwerwiegende Beschliisse gefaBt worden seien.
Es herrscht eine groBe Erregung.

* Dieser Telegrammauszug ist bei Bourgeois et Pages a. a. 0. 5. 44 und bei Poin-
caré a. a. O. §. 260 verdffentlicht.
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Nr. 109b

Herr [ules Cambon, frangosischer Boischafter in Berlin,
an Herrn René Viviani, frangdsischen Ministerprasidenten und
Minister des Auswdrtigen
(Telegrammauszug*)

Berlin, den 30. Juli 1914
Aufgegeben 2 Uhr 40 p. m.

Herr von Jagow hat ihm gesagt, daB der Ministerrat, der gestern
abend (29. Juli) unter Vorsitz des Kaisers mit den militdrischen Chefs im
AnschluB an die amtliche Mitteilung der russischen Mobilmachung in
Potsdam stattgefunden hat, nichts Endgiiltiges beschlossen hiitte. Der
Unterstaatssekretidr hat hinzugefiigt, er fiirchte, daB Osterreich im An-
schluB an die russische Teilmobilmachung mobilisieren werde, was riick-
wirkend die russische allgemeine Mobilmachung und infolgedessen die
Deutschlands nach sich ziehen konnte, Diese Riickwirkung gelte es zu
vermeiden. Herr von Jagow hitte ihm indessen versichert, nicht an der
Erhaltung des Friedens zu verzweifeln.

Nach den personlichen Auskiinften dieses Gesandten wiren die
deutschen Truppen bereits auf dem Eisenbahntransport an unsere Grenze.

Nr. 110

Herr Paul Cambon, frangosischer Bolschafter in London,
an Herrn René Viviani, Ministerprdsidenten
und Minister des AuPern

London, den 31. Juli 1914

Zu Beginn unserer heutigen Unterredung hat mir Sir Ed. Grey gesagt,
Fiirst Lichnowsky habe ihn heute morgen gefragt, ob England in dem sich
vorbereitenden Konflikt die Neutralitit bewahren werde. Der Staats-

* Der Telegrammauszug ist verdffentlicht bei Bourgeois et Pagés a. a. O. S. 43.
In diesem Telegrammauszug berichtet Jules Cambon iber eine Unterredung des Ver-
treters einer neutralen Macht mit Staatssekretir von Jagow und Unterstaatssekretiir
Zimmermann.

Staatssekretdr von Jagow hat auf eine Anfrage fiber die aus dem Senatsbericht
angefithrte Unterredung mit dem Vertreter einer neutralen Macht der Zentralstelle
fir Erforschung der Kriegsursachen folgendes mitgeteilt:

»,Ich kann auch kaum MutmaBungen aufstellen, wer der ,diplomate neutre’, auf
den Cambon sich beruft, gewesen sein konnte. Vielleicht Theotoki? Jedenfalls liegen
MiBverstindnisse vor, denn von einem ,conseil® werde ich nicht gesprochen haben;
dab ein solcher nicht stattgehabt hat, habe ich neulich noch in meiner ,Antwort an
Viviani® selbst festgestellt, Mdglich ist, daB ich gesagt habe, daB noch nichts be-
schlossen sei.”

Vgl. Alfred von Wegerer: Der angebliche ,,Kronrat" vom 20. Juii 1914. ,,Die
Kriegsschuldfrage®, Juli 1923 8. 12,
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sekretir der auswirtigen Angelegenheiten habe ihm geantwortet, wenn der
Konflikt allgemein werden sollte, wiirde England nicht neutral bleiben
konnen, und namentlich wenn Frankreich hineingezogen werden sollte,
wiirde auch England mitgerissen werden.

Ich habe dann Sir Ed. Grey iiber die Beratung des Ministerrats be-
fragt, die heute morgen stattgefunden hatte. Er hat mir geantwortet,
nach Priifung der Lage finde das Kabinett, daB uns die britische Regierung
zurzeit ihre Intervention nicht verbiirgen kénne; sie habe die Absicht, sich
dafiir zu verwenden, um von Deutschland und Frankreich die Verpflichtung
der Respektierung der belgischen Neutralitét zu erlangen; bevor man aber
eine Intervention ins Auge fassen konne, miisse man die weitere Ent-
wicklung der Dinge abwarten.

Ich habe Sir Ed. Grey gefragt, ob die britische Regierung mit der
Intervention warten wolle, bis der Feind in franzésisches Gebiet eingefallen
sei, Ich habe besonderen Nachdruck auf die Tatsache gelegt, daB die von
Deutschland an unserer Grenze bereits getroffenen MaBnahmen die Ab-
sicht eines baldigen Angriffs erkennen lieBen, und wenn man eine Wieder-
holung des Irrtums, den Europa im Jahre 1870 begangen habe, nicht
wieder erleben wolle, so sei es angezeigt, daB England jetzt schon in Er-
wagung ziehe, unter welchen Bedingungen es uns den Beistand leisten
wiirde, auf den Frankreich zdhle.

Sir Ed. Grey hat mir geantwortet, die Meinung des Kabinetts habe
sich nur iiber die gegenwirtige Situation gebildet; diese Lage konne sich
dndern, und in diesem Falle wiirde man sofort den Ministerrat einberufen,
um dariiber zu beraten.

Sir A. Nicolson, den ich beim Verlassen des Arbeitszimmers des
Staatssekretédrs gesehen habe, hat mir gesagt, der Ministerrat werde morgen
wieder zusammentreten, und er hat mir im Vertrauen zu verstehen ge-
geben, der Staatssekretdr der auswértigen Angelegenheiten werde nicht er-
mangeln, die Diskussion wieder aufzunehmen.

Ihren Weisungen gem#B habe ich das N&tige veranlaBt, damit das
Handschreiben, das der Président der Republik an Seine Majestét den
Konig von England richtet, dem Ko&nige heute abend iibergeben werde.
Dieser Schritt, der gewiB dem Ministerprisidenten gleich morgen friith mit-
geteilt werden wird, wird ohne Zweifel von dem britischen Kabinett in
ernste Erwigung gezogen werden. Paul Cambon

Nr. 111
Herr Mollard, franzosischer Gesandler in Luxemburg,
an Herrn René Viviani, Minisierprasidenten
und Minisler des Aufern
Luxemburg, den 31. Juli 1914

Der Staatsminister verldBt soeben die Gesandtschaft; er kam, mir zu
sagen, daB die Deutschen die Moselbriicken bei Schengen und Remich
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mit Wagen, diejenige bei Wormeldange mit Seilen gesperrt hétten. Die
Briicken iiber die Sauer bei Wasserbillig und Echternach sind nicht ge-
sperrt, aber die Deutschen lassen weder Getreide, noch Vieh, noch Kraft-
wagen mehr aus PreuBen heraus.

Herr Eyschen hat mich gebeten, und das war der eigentliche Zweck
seines Besuches, Sie um eine amtliche Zusicherung zu bitten, welche die
Versicherung enthélt, daB Frankreich im Kriegsfalle die Neutralitit
Luxemburgs achten werde. Auf die Frage, ob er eine entsprechende Er-
kldrung von der deutschen Regierung erhalten habe, hat er mir gesagt, er
werde sich sogleich zu dem deutschen Gesandten begeben, um dieselbe Er-
kldrung zu erhalten.

Nachschrift. — Bis jetzt sind durch die luxemburgische Regierung
keine besonderen MaBnahmen getroffen worden. Herr Eyschen kommt
von der deutschen Gesandtschaft zuriick. Er hat sich iiber die von Arg-
wohn zeugenden MaBregeln gegen einen neutralen Nachbarn beklagt. Der
Staatsminister hat den deutschen Gesandten um eine amtliche Erkldrung
seiner Regierung ersucht, daB sie sich verpflichte, die Neutralitét zu achten.
Herr von Buch soll ihm geantwortet haben: ,,Das versteht sich von selbst,
aber die franzdsische Regierung miiBte dieselbeVerpflichtung iibernehmen.*

Mollard

Nr. 112

Herr René Viviani, Ministerprasident und Minister des Aupern,
an die frangosischen Bolschafler in London, St. Pelersburg, Berlin,
Wien und Rom

Paris, den 31. Juli 1914

Der englische Botschafter hat mir eine Note* seiner Regierung iiber-
reicht, in der sie die franzosische Regierung ersucht, in St. Petersburg
einen auf eine friedliche Losung des Osterreichisch-serbischen Konflikts ab-
zielenden Vorschlag zu unterstiitzen.

Diese Note legt dar, daB der deutsche Botschafter Sir Ed. Grey be-
nachrichtigt hat, seine Regierung hege die Absicht, sich zu bemiihen, von
der osterreichisch-ungarischen Regierung nach der Einnahme Belgrads
und der Besetzung der benachbarten Grenzgebiete das Versprechen zu er-
wirken, nicht weiter vorzugehen, wihrend die Méchte zu erreichen ver-
suchen wiirden, daB Serbien Osterreich befriedigende Genugtuung leiste ;
das besetzte Gebiet wiirde nach erfolgter Genugtuung gerdumt werden.

Sir Ed. Grey hat diese Anregung am 29. Juli gemacht und driickt die
Hoffnung aus, daB die militdrischen Vorbereitungen auf allen Seiten ein-

* Die Note selbst ist im Gelbbuch nicht enthalten. Inhaltlich ist die Note auch
im englischen Blaubuch Nr. 103 enthalten.
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gestellt werden. Obgleich der russische Botschafter in London den Staats-
sekretir benachrichtigt hat, er fiirchte, daB die russische Bedingung (wenn
Osterreich, in der Erkenntnis, daB sein Konflikt mit Serbien den Charakter
einer Frage von europdischem Interesse angenommen hat, sich bereit er-
klart, aus seinem Ultimatum alle jene Punkte auszuscheiden, die dem
Prinzip der Souverénitit Serbiens Eintrag tun, so verpflichtet sich RuB-
land, alle militdrischen Vorbereitungen einzustellen) nicht abgedndert
werden kénne, glaubt Sir Ed. Grey, daB, wenn Osterreich seinen Vormarsch
nach der Einnahme von Belgrad anhalte, die russische Regierung darin
einwilligen konnte, die Formel in dem Sinne zu #ndern, daB die Méchte
priifen wiirden, wie Serbien Osterreich volle Genugtuung geben konne, ohne
der Souverinitédt oder der Unabhéingigkeit des Kénigreichs Eintrag zu tun.
Fiir den Fall, daB Osterreich nach der Besetzung Belgrads und des benach-
barten serbischen Gebiets sich im Interesse Europas bereit erklérte, nicht
weiter vorzuriicken und iiber die Mittel zur Erreichung eines Ausgleiches zu
verhandeln, kénnte auch RuBland der Diskussion zustimmen und seine
militdrischen Vorbereitungen einstellen, vorausgesetzt, daB die anderen
Michte in gleicher Weise handeln.

Dem Ersuchen Sir Ed. Greys entsprechend, hat sich die franzosische
Regierung der englischen Anregung angeschlossen und ihren Botschafter
in Petersburg in folgenden Sétzen gebeten, sich zu bemiihen, ungesdumt
die Zustimmung der russischen Regierung zu erlangen:

,,Ich bitte Sie, Herrn Sasonow dringlich bekannt zu geben, daB die
Anregung Sir Ed. Greys mir eine brauchbare Grundlage zu einer gegen-
seitigen Aussprache zwischen den Méchten zu bieten scheint, die alle von
demselben Wunsche durchdrungen sind, an einer ehrenvollen Beilegung
des osterreichisch-serbischen Konfliktes zu arbeiten und so die Gefahren,
die den allgemeinen Frieden bedrohen, abzuwenden.

Der von dem ersten Staatssekretédr der auswirtigen Angelegenheiten
vorgeschlagene Plan, dem Vorriicken der dsterreichischen Armee Einhalt
zu tun und den Méchten die Priifung der Frage, wie Serbien Osterreich un-
beschadet der Hoheitsrechte und der Unabhéingigkeit des Konigsreichs
volle Genugtuung geben konnte, anzuvertrauen, gibt dadurch RuBland
ein Mittel an die Hand, alle militdrischen Vorbereitungen einzustellen, wo-
bei die anderen Michte dasselbe tun miiBten, und ist geeignet, RuBland
und Osterreich in gleicher Weise Genugtuung zu geben und Serbien einen
annehmbaren Ausweg aus den gegenwirtigen Schwierigkeiten zu ver-
schaffen.

Ich bitte Sie, die vorgehenden Erwégungen zu beherzigen, um bei
Herrn Sasonow mit allem Nachdruck dahin zu wirken, daB er ungesiumt
dem Vorschlage Sir Ed. Greys, der ihm auch von dessen Seite unterbreitet
sein diirfte, seine Zustimmung gebe."

René Viviani
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Nr. 113

Herr Paléologue, framzosischer Bolschafter in Si. Petersburg,
an Herrn René Viviani, Ministerprisidenien
und Minister des Aufern
St. Petersburg, den 31. Juli 1914

Die Nachricht von der BeschieBung Belgrads in der Nacht und am
Morgen des gestrigen Tages hat in RuBland die lebhafteste Erregung her-
vorgerufen. Man kann keine Erkldrung fiir das Verhalten Osterreichs fin-
den, das seit dem Beginn der Krise auf RuBlands Verstindigungsversuche
und auf die zwischen Petersburg und Wien erfolgten befriedigenden Aus-
sprachen bestdndig Herausforderungen hat folgen lassen.

Wie dem auch sei, von dem Wunsche geleitet, nichts zu unterlassen,
um die Aufrichtigkeit seines Verlangens nach Bewahrung des Friedens
zu beweisen, benachrichtigt mich Herr Sasonow, daB er seine Formel auf
das Ersuchen des englischen Botschafters folgendermaBen abgefindert
hat:

»Wenn Osterreich einwilligt, den Vormarsch seiner Truppen auf serbi-
schem Gebiete anzuhalten, und wenn es, in der Erkenntnis, daB der dster-
reichisch-serbische Konflikt den Charakter einer Frage von europiischem
Interesse angenommen hat, zugibt, daB die GroBmichte priifen, welche
Genugtuung Serbien der &sterreichisch-ungarischen Regierung gewihren
konnte, ohne seinen Hoheitsrechten und seiner Unabhéngigkeit Abbruch
zu tun, verpflichtet sich RuBland, in seiner zuwartenden Haltung zu ver-
harren.*

Paléologue

Nr. 114

Herr René Viviani, Ministerprasident und Minister des AuBern,
an die frangosischen Boischafter in London, Si. Petersburg, Berlin,
Wien, Rom und Konstantinopel

Paris, den 31. Juli 1914

Die bisher von England und RuBland nebeneinander und unter der
eifrigen Mitwirkung Frankreichs (das von vornherein zu jedem Friedens-
versuch gewonnen ist) erfolgten Bemiihungen zugunsten einer direkten
Verstiandigung zwischen Wien und St. Petersburg oder einer in der ge-
eignetsten Form zu erfolgenden Vermittlung der vier Michte vereinigen
sich heute miteinander: Einen neuen Beweis seines Wunsches nach einer
Verstdndigung gebend, hat sich RuBland beeilt, dem ersten Anzeichen eines
Vorschlags, den Deutschland seit dem Beginn der Krise macht (beziiglich
der Bedingungen, unter welchen RuBland seine militirischen Riistungen

140



einstellen wiirde), dadurch zu entsprechen, daB es eine Formel aufsetzt und
sofort entsprechend dem Ersuchen Englands abéndert ; nachdem anderer-
seits auch die Unterhandlungen zwischen dem russischen und dem &ster-
reichischen Botschafter wieder aufgenommen worden sind, sollte man also
hoffen diirfen, daB die englische Vermittlung in London die Bemiihungen
der unmittelbaren Verhandlungen von Wien und St. Petersburg zu einem
guten Ende bringen werde.

Die beharrliche Haltung Deutschlands jedoch, das seit dem Beginn
des Konflikts, wihrend es jeder der Méchte gegeniiber unaufhérlich seine
friedlichen Absichten beteuerte, in Wirklichkeit durch sein entweder hin-
haltendes oder negatives Verhalten alle Verstdndigungsversuche zum
Scheitern gebracht und nicht aufgehért hat, durch seinen Botschafter Wien
in seiner Unnachgiebigkeit zu bestérken ; die seit dem 25. Juli begonnenen
und seither ohne Unterbrechung fortgesetzten militéirischen Vorbereitungen
Deutschlands: der sofortige Einspruch Deutschlands gegen die russische
Formel, die in Berlin als fiir Osterreich unannehmbar bezeichnet wurde,
bevor noch diese Macht dariiber befragt worden war ; alle Eindriicke end-
lich, die uns von Berlin mitgeteilt werden, dringen einem die Uberzeugung
auf, Deutschland habe es auf die Demiitigung RuBlands, die Sprengung
des Dreiverbandes und, wenn diese Ziele nicht zu erreichen seien, den Krieg
abgesehen.

René Viviani

Nr. 115

Herr Dumaine, frangosischer Bolschafter in Wien,
an Herrn René Viviani, Ministerprdsidenten
und Minister des Aufern

Wien, den 31. Juli 1914
Aufgegeben 6 Uhr a. m.*
angekommen 8 Uhr 30 p. m,

Die allgemeine Mobilisierung, die alle Manner von 19 bis 42 Jahren
betrifft, ist heute friih am Morgen von der dsterreichisch-ungarischen
Regierung verfiigt worden.

Mein russischer Kollege ist noch der Meinung, daB diese MaBnahme
nicht unbedingt im Widerspruch mit den gestrigen Erkldrungen des
Grafen Berchtold stehe.

Dumaine

* Die Zeiten sind durch den Ministerprisidenten Herriot am I8. Februar 1925
dem Vorstand der franzisischen Liga fiir Menschenrechte mitgeteilt worden. Vgl.:
Les Cahiers des Droits de I’'Homme, 25. Mirz 1925, §. 161.
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Nr. 116

Herr Jules Cambon, frangosischer Bolschafter in Berlin,
an Herrn René Viviani, Ministerprdsidenten
und Minister des Aufern*

Berlin, den 31. Juli 1914
Aufgegeben 12 Uhr 57 p. m.

Herr von Jagow hat mich zu sich bitten lassen und mir soeben gesagt,
er miisse mir zu seinem groBen Bedauern mitteilen, daB sich Deutschland
angesichts der allgemeinen Mobilmachung der russischen Armee im Inter-
esse der Sicherheit des Reiches gendtigt sehe, ernsthafte VorsichtsmaB-
nahmen zu treffen. Man habe den sogenannten ,, Kriegsgefahrzustand* ver-
kiindet, der der Behdrde erlaubt, wenn sie es fiir niitzlich erachtet, den Be-
lagerungszustand zu erkléren, gewisse 6ffentliche Dienste einzustellen und
die Grenze zu sperren.

Gleichzeitig verlangt man in Petersburg die Demobilisierung sowohl
nach der dsterreichischen, als auch nach der deutschen Seite hin, widrigen-
falls Deutschland seinerseits genétigt wire, zu mobilisieren. Herr von
Jagow hat mich davon in Kenntnis gesetzt, daB Herr von Schoen be-
auftragt sei, die franzosische Regierung von den EntschlieBungen des
deutschen Kabinetts zu verstindigen und sie zu fragen, welche Haltung sie
einzunehmen gedenke.

Jules Cambon

Nr, 117**

Der Minister der auswdriigen Angelegenbeiten
an den franzosischen Bolschafter in Petersburg

Nr. 483, 484. Paris, den 31. Juli 1914
Aufgegeben 9 Uhr und 9 Uhr 30 p. m.»**

Die deutsche Regierung, welche behauptet, daB die russische Regierung
Mobilisierung ihrer Land- und Seestreitkrifte angeordnet hat, beschloB

* Die Zeitangabe ist bei Bourgeois et Pages a. a. 0. 8. 33 verdffentlicht.

** Der vorstehende Wortlaut ist der Schrift von MathiasMorhardt: ,,Les Origines
de la Guerre", Paris 1921, S. 61 f. entnommen.

Im franzdsischen Gelbbuch von 1914 lautete der erste Absatz gekiirzt:

Die deutsche Regierung hat heute Mittag beschlossen, alle militérischen Anord-
nungen zu treffen, die der sogenannte , Kriegsgefahrzustand** mit sich bringt,

Im vierten Absatz fehiten die Worte: ,,Ich habe ihm nicht geantwortet..."
Im SchiuBabsatz fehlte im Gelbbuch 1914 hinter den Worten ,,Herrn Sasonow zur
Kenntnis zu bringen . . .* die Worte: ,,. . . und mir schleunigst iiber die Tatsache einer
vorgeblichen allgemeinen Mobilisierung in RuBland Bericht zu erstatten.

**#%* Das Aufgeben des Telegramms 117 zu zwei verschiedenen Zeiten wurde von
Poincaré im ,,Temps® vom 19. Januar 1923 bestétigt.

Chronologisch gehort demnach Dokument Nr. 117 nach Dokument Nr. 118.
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heute mittag, alle militérischen Anordnungen zu treffen, die der sogenannte
»,Kriegsgefahrzustand® mit sich bringt.

Indem mir Freiherr von Schoen heute abend um 7 Uhr diesen Ent-
schluB mitteilte, fiigte er hinzu, die Regierung verlange gleichzeitig, daB
RuBland demobilisiere. Wenn die russische Regierung nicht binnen 12
Stunden eine befriedigende Antwort gebe, werde Deutschland gleichfalls
mobilisieren.

Ich habe dem deutschen Botschafter geantwortet, ich hétte keinerlei
Kenntnis von der vorgeblichen vollstindigen Mobilisierung von RuBlands
Heer und Flotte, auf die sich Deutschland zur Begriindung seiner von
heute an getroffenen neuen militérischen Vorkehrungen berufe.

Freiherr von Schoen hat mich zum Schlusse im Namen seiner Regie-
rung gefragt, welches im Falle eines Konfliktes zwischen Deutschland und
RuBland die Haltung Frankreichs sein wiirde, ich habe ihm nicht geant-
wortet. Er hat mir gesagt, er werde meine Antwort morgen, Sonnabend,
um | Uhr holen.

Ich habe nicht die Absicht, ihm eine Erkldrung dariiber abzugeben,
und ich werde mich darauf beschriinken, ihm zu sagen, Frankreich werde
sich durch seine Interessen leiten lassen. Die Regierung der Republik
schuldet in der Tat niemandem als ihren Verbiindeten Rechenschaft iiber
ihre Absichten.

Ich bitte Sie, das Vorstehende unverziiglich Herrn Sasonow zur
Kenntnis zu bringen, und mir schleunigst iiber die Tatsache einer vorgeb-
lichen allgemeinen Mobilisierung in RuBland Bericht zu erstatten. Wie
ich mich Thnen gegeniiber geiuBert habe, zweifle ich nicht, daB die kaiser-
liche Regierung ihrerseits im hoheren Interesse des Friedens alles vermeiden

werde, was die Krise heraufbeschworen kénnte.
René Viviani

Nr. 118
Herr Paléologue, frangosischer Boischafter in Petersburg,
an Herrn René Viviani, Minislerprasidenten
und Minister des Aufern*

Nr. 318. Petersburg, den 31. Juli 1914
Aufgegeben 10 Uhr 45 a. m.
Angekommen in Paris 8 Uhr 30 p. m.

Die allgemeine Mobilmachung der russischen Armee ist angeordnet.
Paléologue
* Wortlaut und Zeitangaben nach Pierre Renouvin: ,,Les Origines immédiates

de la Guerre”, §. 146.
Im franzdsischen Gelbbuch von 1914 steht dafiir folgender Text:

143




Nr. 119

Herr Klobukowski, frangosischer Gesandler in Briissel,
an Herrn René Viviani, Ministerprisidenten
und Minister des AuPern

Briissel, den 31. Juli 1914

Nachdem die Havasagentur gemeldet hat, daB in Deutschland der
,,Kriegsgefahrzustand** erklért sei, habe ich Herrn Davignon gesagt, ich
kénne ihm die Versicherung geben, daB die Regierung der Republik die
Neutralitdit Belgiens achten werde.

Der Minister des AuBern hat mir geantwortet, die kénigliche Regierung
habe immer gedacht, daB dem so sein werde, und hat mir gedankt. Der
russische und der englische Gesandte, die ich nachher gesehen habe, haben
ihre groBe Befriedigung dariiber ausgedriickt, daB ich unter den gegebenen
Verhéiltnissen diese Zusicherung abgegeben habe, die iibrigens, wie der
englische Gesandte mir gesagt hat, mit der Erklérung Sir Ed. Greys iiber-
einstimme.

Klobukowski

Nr. 119a

Herr [fules Cambon, frangisischer Belschafer in Berlin,
an Herrn Viviani, franidsischen Ministerprdsidenten und Minister
des Auswidrtigen®)

Nr, 231. Sehr dringend. Berlin, den 31. Juli 1914
Aufgegeben 1 Uhr 30 a.m.
angekommen 3 Uhr a. m.

Bie zaudernde Haltung der englischen Regierung ist derart, daB sie
die schrecklichsten Folgen nach sich ziehen kann, denn hier betrachtet
man den Kampf gegen Frankreich und RuBland, wenn sie allein stehen,
mit Hoffnung auf Erfolg. Nur die Méglichkeit der Intervention Englands
macht auf den Kaiser, seine Regierung und alle dabei in Betracht Kommen-
den, Eindruck. Die Frage der Verproviantierung driingt sich auf, und die
Biirger schaffen sich Vorriite an. Die Ankiindigung dieser Intervention
ist also geeignet, eine vorbeugende Wirkung zu haben. Jules Cambon

St. Petersburg, den 31. Juli 1914

Auf Grund der allgemeinen Mobilmachung Osterreichs und der von Deutschland
seit sechs Tagen geheim aber unausgesetzt betriebenen MobilisierungsmaBnahmen ist
der Befehl zur allgemeinen Mobilmachung des russischen Heeres erlassen worden, da
RuBland nicht ohne die schwerste Gefahr sich weiter zuvorkommen lassen kann: in
Wirklichkeit entsprechen seine militdrischen MaBnahmen nur den von Deutschiand
getroffenen.

Aus gebieterischen strategischen Griinden konnte RuBland, nachdem es erfahren
hatte, daB Deutschland riiste, die Umwandlung der teilweisen Mobilisierung in die
allgemeine Mobilisierung nicht linger hinausschieben. Paléologue

* Verbffentlicht durch Poincaré: ,,Les Origines de la Guerre®, a. a. 0. S. 262.
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Nr. 119b

Brief des Prdsidenien der franyosischen Republik,
Raymond Poincaré,
an den Konig von England*

Paris, den 31. Juli 1914
nwerter und groBer Freund!

Unter den ernsten Umsténden, die Europa durchlebt, glaube ich
Eurer Majestat die Nachrichten mitteilen zu sollen, welche die Regierung
der Republik aus Deutschland empfangen hat.

Die militérischen Vorbereitungen, denen sich die kaiserliche Regierung
ganz besonders in der nichsten Nachbarschaft der franzésischen Grenze
hingibt, nehmen jeden Tag an Intensitiit und Beschleunigung zu.

Entschlossen, bis zum Ende alles zu tun, was von ihm abhingt, den
Frieden zu erhalten, hat Frankreich bis jetzt sich auf die unentbehrlichsten
VorsichtsmaBregeln beschrénkt. Aber es scheint nicht, daB seine kluge
Vorsicht und seine MéBigung die MaBnahmen Deutschlands verlangsamen ;
weit entfernt davon. Trotz der Weisheit der Regierung der Republik und
der Zuriickhaltung des groBen Publikums sind wir daher vielleicht am Vor-
abend der furchtbarsten Ereignisse.

Aus allen Mitteilungen, die uns zugehen, erhellt, daB, wenn Deutsch-
land die GewiBheit hat, daB die englische Regierung bei einem Konflikt,
bei dem Frankreich engagiert wire, nicht intervenieren wiirde, der Krieg
unvermeidlich sein wiirde, und daB dagegen, wenn Deutschland dessen
gewiB wiire, daB gegebenenfalls die Entente cordiale sich bis auf die
Schlachtfelder bewshren wiirde, die groBten Aussichten fiir die ungestérte
Fortdauer des Friedens gegeben wiiren.

Ohne Zweifel lassen unsere militdrischen und Marineabkommen der
Regierung Eurer Majestiit volle Freiheit und in den im Jahre 1912 zwischen
Sir Edward Grey und Mr. Paul Cambon ausgetauschten Briefen haben sich
England und Frankreich einander nur verpflichtet, im Fall einer europii-
schen Spannung sich zu unterhalten und zusammen zu priifen, ob zu einer
gemeinsamen Aktion AnlaB vorliegt.

Aber der Charakter der Intimitét, den in beiden Lindern das allge-
meine Gefiihl der Entente zwischen England und Frankreich gegeben hat,
das Vertrauen, mit dem unsere beiden Regierungen nicht aufgehért haben,
fiir die Aufrechterhaltung des Friedens zu arbeiten, und die Sympathien,
die Eure Majestit zu jeder Zeit Frankreich bewiesen haben, ermutigen
mich, Ihnen in aller Offenheit meine Eindriicke zur Kenntnis zu bringen,
welche diejenigen der Regierung der Republik und ganz Frankreichs sind.

Von der Sprache und dem Verhalten der englischen Regierung hingen,
glaube ich, die letzten Moglichkeiten einer friedlichen Losung ab.

* Verdffentlicht durch Poincaré: ,,Les Origines de la Guerre* a. a. 0. S. 263 f.
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Wir haben von Anfang der Krise an unseren Verbiindeten eine
Mi#Bigung anempfohlen, von der sie nicht abgewichen sind. In Uberein-
stimmung mit der koniglichen Regierung und gem#8 den letzten Vor-
schldgen Sir Edward Greys werden wir fortfahren, im gleichen Sinne zu
handeln.

Aber wenn alle auf Schlichtung gerichteten Bemiihungen von der-
selben Seite ausgehen und wenn Deutschland und Osterreich auf die Ent-
haltung Englands rechnen kénnen, werden die Anspriiche Osterreichs un-
beugsam bleiben und ein Einvernehmen zwischen RuBland und ihm wird
unmoglich werden.

Ich hege die tiefe Uberzeugung, daB, je mehr in dieser Stunde England,
Prankreich und RuBland in ihrer diplomatischen Aktion einen starken
Eindruck der Einheit machen, es um so mehr erlaubt sein wird, auf die
Erhaltung des Friedens zu rechnen.

Wollen Eure Majestiit einen Schritt entschuldigen, der nur von dem
Wunsch diktiert ist, das européische Gleichgewicht endgiiltig befestigt zu
sehen.

Ich bitte Eure Majestéit an meine herzlichsten Empfindungen zu
glauben.”

Raymond Poincaré

Nr. 119¢

Herr Blondel, frangosischer Gesandier in Bukaresi,
an Herrn René Viviani, Ministerprasidenien
und Minister des AuBern*

Bukarest, den 31. Juli 1914

Ruminien wird neutral bleiben, so lange sich die gegenwiértige Situa-
tion nicht d@ndert. Ich habe mehreren ruménischen Ministern gegeniiber
bemerkt, wie sehr mich dieses Communiqué in Erstaunen setze. Denn es
lieBe vermuten, daB Ruminien im Falle eines russisch-Osterreichischen
Krieges aus seiner Neutralitdt heraustreten konnte, sich nicht auf den
Boden des Vertrages von Bukarest zu stellen und sich von der einen zur
anderen Seite hiniiberziehen zu lassen, entgegen seinen wahren Interessen.
Nachrichten aus geheimer und sicherer Quelle lassen vermuten, daB
Ruminien, bearbeitet durch Osterreich und vielleicht gebunden durch
einen Biindnisvertrag, gegenwértig zum Dreibund hinneige.

Blondel

* Das Telegramm ist im franzdsischen Gelbbuch von 1914 nicht enthalten, es
ist verdffentlicht bei Bourgeois et Pagés a. a. 0. S. 54, Viviani hat das vorstehende
Telegramm am 31. Juli 11 Uhr 55 p. m. den franzdsischen Botschaftern in London,
Berlin und St. Petersburg mitgeteilt.
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Nr. 1194

Herr Paul Cambon, franzosischer Bolschafler in London,
an Herrn René Viviani, Ministerprisidenien
und Minister des AuBern*
(Telegrammauszug)
London, den 31. Juli 1914
Aufgegeben 9 Uhr 44 p. m.
Sir Edward Grey ist Anhénger einer sofortigen Intervention; er hat
dem Fiirsten Lichnowsky damit gedroht. Aber der Ministerrat glaubte,
daB die Regierung die Genehmigung des Parlamentes nicht wiirde er-
langen konnen. Paul Cambon

Nr. 119e

Herr René Viviani, Ministerprdsideni und Minisler des AuPern,
an Herrn Paul Cambon, franzosischer Bolschafter in London**

(Telegrammauszug)

Paris, den 31. Juli 1914

Aufgegeben 12 Uhr 30 p. m.
Unsere Vorposten sind im Riickzug auf 10 km von der Grenze. Die
dortige Bevdlkerung erhebt Einspruch dagegen, so dem Angriff der feind-
lichen Armee ausgesetzt zu sein, aber die Regierung wiinscht der 6ffent-
lichen Meinung und der Regierung in England zu zeigen, daB der Angreifer

in keinem Fall Frankreich sein wird. René Viviani

Nr. 119f

Herr Paléologue, frangosischer Bolschafler in Pelersburg,
an Herrn René Viviani, Ministerprisidenien
und Minister des Aufern***
(Telegrammauszug)
Petersburg, den 31. Juli 1914
Aufgegeben 6 Uhr 30 p. m.

Der Kaiser hat heute morgen an den Zaren telegraphiertt, daB er
fiir die entgegenkommenden Anordnungen Osterreichs garantiere. Wenn

* Das Telegramm ist im franzdsischen Gelbbuch von 1914 nicht enthalten. Der
Telegrammauszug ist verbifentlicht bei Bourgeois et Pages a. a. O. S. 58.

** Das Telegramm ist im franzdsischen Gelbbuch von 1914 nicht enthalten. Der
Telegrammauszug ist verdffentlicht bei Bourgeois et Pageés a. a. 0. S, 14,

***% Dag Telegramm ist im franzdsischen Gelbbuch von 1914 nicht enthalten. Der
Telegrammauszug ist verdffentlicht bei Bourgeois et Pagés a. a. O. 8. 331.

T Ein Telegramm des deutschen Kaisers dieses Inhalts liegt nicht vor.
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RuBland seine militdrischen Vorbereitungen einstelle, wiirde er seine Zu-
stimmung dazu geben, den Konflikt den Méchten zu unterbreiten. Der
deutsche Botschafter hat bei dem Zaren um eine Audienz gebeten, um
das Telegramm zu bekréftigen. Der Zar hat den Grafen Pourtalés sofort
zu sich gebeten und nach seinem Weggang an den Kaiser telegraphiert.

Paléologue

Nr. 119¢g

Herr Bompard, franiosischer Bolschafier in Konstantinopel,
an Herrn René Viviani, Ministerprdsidenten
und Minister des AuBern*®

Therapia, den 31. Juli 1914

Die der Pforte durch die bei den GroBmiéchten beglaubigten tiirkischen
Botschafter telegraphisch zugekommenen Nachrichten lassen den Frieden
Europas als sehr bedroht erscheinen. Die Ottomanische Regierung wird
fiir den Fall, daB sich der Konflikt auf den Balkan ausdehnen und eine
Revision desFriedens von Bukarest hervorrufen wiirde, gewisse militérische
MaBnahmen ins Auge fassen. Sie hat die Reservisten der beiden in Thrazien
stationierten Armeekorps einberufen und sie bereitet die Einberufung bei
den asiatischen Korps sowie ihren Transport nach Europa vor.

: Bompard
* Das Telegramm ist im franzdsischen Gelbbuch von 1914 nicht enthalten. Es

ist verbffentlicht in:,,Documents Diplomatiques. Les Affaires Balkaniques 1912—1914.%
Tome III, Imprimerie Nationale, Paris 1922, Nr. 253.
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VI. Abschnitt

Kriegserklarung Deutschlands an RuBland
(Samstag den 1. August um 7 Uhr 10 nachmittags)

und an Frankreich
(Montag den 3. August um 6 Uhr 45 nachmittags)

Nr. 120*

Herr René Viviani, Ministerprdasident und Minister des AupBern,
an die franzosischen Boischafter in London, Si. Pelersburg, Berlin,
Wien und Rom

Paris, den 1. August 1914

Zwei Schritte wurden gestern abend von den Botschaftern Osterreichs
unternommen, der eine ziemlich unbestimmter Natur in Paris, der andere
bestimmter Art in Petersburg, und zwar in einem versohnlichen Sinne.

Graf Szécsen kam zu mir, um mir zu erkldren, die Osterreichisch-
ungarische Regierung habe RuBland amtlich davon in Kenntnis gesetzt,
daB sie keinerlei Absicht auf Gebietserwerbung habe und die staatliche
Souverénitit Serbiens nicht antasten werde, daB sie jede Absicht, den
Sandschak zu besetzen, ebenfalls von sich weise; aber daB diese Er-
klarungen iiber ihr Desinteressement nur so lange ihre Giiltigkeit behielten,
als der Krieg zwischen Osterreich und Serbien lokalisiert bleibe, wahrend
ein europdischer Krieg unabsehbare Moglichkeiten zeitigen wiirde. Der
osterreichische Botschafter erlduterte diese Erkldrungen und gab zu ver-
stehen, daB seine Regierung, wenn sie auf die Fragen der Michte, die in
ihrem eigenen Namen sprechen, nicht antworten konne, ohne Zweifel aber
Serbien oder einer im Namen Serbiens sich nach ihren Bedingungen er-

* Der Wortlaut dieses Telegramms wird angezweifelt. Vgl. Mathias Morhardt:
»,Les Preuves®, Paris 1924, deutsche Ausgabe, S. 260.

149




kundigenden Macht antworten konnte. Er fiigte hinzu, daB da vielleicht
noch eine Moglichkeit vorliege.

In Petersburg ist der Gsterreichische Botschafter zu Herrn Sasonow
gekommen und hat ihm erklédrt, seine Regierung sei bereit, eine Be-
sprechung der Grundlage des an Serbien gestellten Ultimatums zu er-
offnen. Der russische Minister erkldrte sich von dieser Erkldrung be-
friedigt und machte den Vorschlag, die Verhandlungen méchten in London
unter der Beteiligung der Michte stattfinden. Herr Sasonow wird wohl
die englische Regierung ersucht haben, die Leitung der Verhandlungen zu
iibernehmen ; er wies darauf hin, daB es sehr wichtig wire, daB Osterreich
seine Operationen in Serbien einstelle.

Aus diesen Tatsachen geht hervor, daB Osterreich endlich zu einem
Ubereinkommen geneigt wiire, wie auch die russische Regierung bereit ist,
auf der Grundlage des englischen Vorschlages in Unterhandlungen ein-
zutreten,

Leider hat es den Anschein, als sollten diese Absichten, die auf eine
friedliche Losung hoffen lieBen, an der Haltung Deutschlands scheitern.
Diese Macht hat in der Tat der russischen Regierung ein Ultimatum
gestellt, das dieser zwolf Stunden gibt, um in die Demobilisation einzu-
willigen, nicht nur nach der deutschen, sondern auch nach der 8ster-
reichischen Seite hin; um 12 Uhr mittags lduft die Frist ab. Das Ulti-
matum ist nicht gerechtfertigt, da RuBland den englischen Vorschlag,
welcher ein Einstellen der militérischen Vorbereitungen aller Michte in
sich schlieBt, angenommen hat.

Die Haltung Deutschlands beweist, daB es den Krieg will. Und es
will ihn gegen Frankreich. Als gestern Herr von Schoen am Quai d’Orsay
vorsprach, um anzufragen, welche Haltung Prankreich im Falle eines
russisch-deutschen Konfliktes einzunehmen gedenke, fiigte der deutsche
Botschafter, obgleich zwischen Frankreich und Deutschland direkt kein
Konflikt besteht und obgleich wir seit Beginn der Krisis alle Anstrengungen
zur Erzielung einer friedlichen Losung gemacht haben und noch machen,
dem hinzu, er bite mich, dem Prisidenten der Republik seine Emp-
fehlungen und seinen Dank zu iibermitteln, und bat, man mége ,An-
ordnungen fiir seine eigene Person* treffen. Wir wissen auch, daB er das
Botschaftsarchiv schon in Sicherheit gebracht hat. Diese Art Abbruch
der diplomatischen Beziechungen, ohne direkten Konflikt und obgleich
ihm keinerlei bestimmte verneinende Antwort gegeben worden ist, ist
charakteristisch fiir den festen Willen Deutschlands, gegen Frankreich
Krieg zu filhren. Der Mangel an Aufrichtigkeit seiner Friedensbeteue-
rungen wird durch den Bruch bewiesen, den es Europa in dem Augen-
blicke aufdringt, da die Unterhandlungen endlich von Osterreich, im Ein-
verstindnis mit RuBland, angenommen waren.

René Viviani
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Nr. 121

Herr Jules Cambon, frangosischer Botschafler in Berlin,

an Herrn René Viviani, Ministerprasidenten
und Minister des Aufern
Berlin, den 1. August 1914

Mein russischer Kollege erhielt gestern abend zwei Telegramme von
Herrn Sasonow, worin ihm mitgeteilt wurde, der dsterreichische Botschaf-
ter in Petersburg habe erklirt, daB seine Regierung bereit sei, mit der
russischen Regierung die Note an Serbien, selbst in ihren Grundlagen, zu
erortern ; Herr Sasonow soll ihm geantwortet haben, daB diese Besprechun-
gen seiner Ansicht nach in London stattfinden sollten.

Das Ultimatum an RuBland kann nur die letzten Friedensaussichten
zerstoren, die diese Besprechungen bestehen zu lassen schienen. Man darf
sich fragen, ob unter solchen Umstéinden Osterreichs Annahme ernsthaft
war und nicht den Zweck hatte, die Verantwortlichkeit fiir den Konflikt
RuBland aufzubiirden.

Mein englischer Kollege hat in der Nacht einen dringenden Appell an
die Menschlichkeitsgefiihle des Herrn von Jagow gemacht. Dieser ant-
wortete ihm, die Sache sei zu weit gediehen, und man miisse die russische
Antwort auf das deutsche Ultimatum abwarten. Nun sagte er aber Sir
E. Goschen, das Ultimatum fordere, daB die russische Mobilisation nicht
bloB nach der deutschen Seite, sondern auch nach der osterreichischen
Seite hin riickgéingig gemacht werde. Mein englischer Kollege duBerte
lebhaftes Erstaunen dariiber und erklirte ihm, daB dieser letztere Punkt
fiir RuBland unannehmbar scheine.

Deutschlands Ultimatum, das genau in der Stunde dazwischentritt,
wo es zu einer Verstandigung zwischen Wien und St. Petersburg zu kom-
men scheint, ist bedeutsam fiir seine kriegerische Politik.

Der Konflikt bestand tatsichlich nur zwischen RuBland und Oster-
reich, da Deutschland nur als Verbiindeter Osterreichs zu intervenieren
hatte. Unter diesen Umsténden ist es, da doch die beiden hauptséchlich
beteiligten Méichte zu Unterhandlungen geneigt waren, unbegreiflich, daB
Deutschland, wenn es nicht den Krieg auf seine eigene Rechnung wiinschte,
an RuBland ein Ultimatum richtet, statt wie alle anderen Méchte fort-
zufahren, an einer friedlichen Losung zu arbeiten. Jules Cambon

Nr. 122
Herr René Viviani, Ministerprisident und Minister des AuBern,
an die frangosischen Botschafter in London und Berlin, sowie an
den frangosischen Gesandten in Briissel

Paris, den 1. August 1914
Der englische Botschafter kam im Auftrage seiner Regierung zu mir
und fragte mich, welches im Falle eines Konfliktes mit Deutschland die

Haltung der franzosischen Regierung gegeniiber Belgien sein wiirde.
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Ich habe erklirt, daB wir, wie wir der belgischen Regierung bereits
mehrmals wiederholt hétten, Belgiens Neutralitit zu achten gewillt seien.
Einzig in dem Falle, daB diese Neutralitiit durch eine andere Macht
verletzt wiirde, kdnnte sich Frankreich, um seinen Verpflichtungen als
Garantiemacht nachzukommen, veranlaBt sehen, in belgisches Gebiet ein-

zudringen.
René Viviani

Nr. 123

Herr Jules Cambon, franiésischer Botschafter in Berlin,
an Herrn René Viviani, Ministerprdsidenien
und Minisler des AuBern

Berlin, den 1. August 1914

Der britische Botschafter ist von seiner Regierung beauftragt worden,
bei der deutschen Regierung den gleichen Schritt mit Bezug auf Belgiens
Neutralitdt zu tun, wie er bei Ihnen unternommen wurde.

Herr von Jagow hat ihm geantwortet, er werde Weisungen vom
Kaiser und vom Kanzler einholen, doch bezweifle er, daB eine Antwort
erteilt werden konne, denn Deutschland kénne seine militiirischen Pléne
nicht auf diese Weise enthiillen. Der britische Botschafter wird morgen
im Laufe des Nachmittags nochmals bei Herrn von Jagow vorsprechen.

Jules Cambon

Nr. 124

Herr Barrére, frangosischer Botschafter in Rom,
an Herrn René Viviani, Ministerprasidenten
und Minister des AufBern
Rom, den 1. August 1914

Ich war heute morgen um 814 Uhr beim Marquis di San Giuliano,
um von ihm in einer bestimmten Weise zu erfahren, welches die Haltung
Italiens angesichts der herausfordernden Handlungen Deutschlands und
der Folgen, die daraus entstehen konnen, sein werde.

Der Minister des AuBern antwortete mir, er habe gestern abend den
Besuch des deutschen Botschafters erhalten. Herr von Flotow habe ihm
gesagt, Deutschland habe die russische Regierung aufgefordert, ihre Mobi-
lisation einzustellen, und die franzésische Regierung um Aufschlu8 ersucht,
was sie zu tun gedenke; Deutschland habe Frankreich eine Frist von acht-
zehn Stunden und RuBland eine solche von zwdlf Stunden fiir die Ant-
wort gegeben.
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Herr von Flotow hat im Verfolg dieser Mitteilung die Frage gestellt,
welches die Absichten der italienischen Regierung seien.

Der Marquis di San Giuliano hat geantwortet, daB sich Italien am
Kriege nicht beteiligen konne, da der von Osterreich unternommene Krieg,
namentlich im Hinblick auf die nach den Worten des deutschen Botschaf-
ters moglicherweise daraus entstehenden Folgen, den Charakter eines An-
griffskrieges habe und deshalb dem rein defensiven Charakter des Drei-
bundes nicht entspreche.

Barrére

Nr. 125

Herr René Viviani, Ministerprisident und Minister des Aupern,
an die frangosischen Botschafter in London, Si. Pelersburg, Berlin,
Wien, Rom, Madrid und Konstantinopel

Paris, den 1. August 1914

Der deutsche Botschafter ist heute morgen um 11 Uhr wieder zu mir
gekommen. Nachdem ich ihn an all die Anstrengungen erinnert hatte, die
von Frankreich zum Zwecke einer ehrenvollen Beilegung des dsterreichisch-
serbischen Konfliktes und des daraus zwischen Osterreich und RuBland
entstandenen Zwistes fortwihrend gemacht wurden, setzte ich ihn von den
seit gestern fortgesetzten Unterhandlungen in Kenntnis:

1. Englischer Vergleichsvorschlag, der unter anderem seitens RuB-
lands die Einstellung der militéirischen Vorbereitungen vorsieht, unter der
Bedingung, daB die anderen Méchte dasselbe tun; Zustimmung RuBlands
zu diesem Vorschlag;

2. Mitteilungen der Osterreichischen Regierung, sich weder in Serbien
vergroBern, noch auch nur in den Sandschak eindringen zu wollen, und in
London mit den anderen Mé#chten den Kern selbst der dsterreichisch-
serbischen Frage zu erdrtern.

Dem habe ich die Haltung Deutschlands gegeniibergestellt, das unter
Aufgabe jeglicher Unterhandlung RuBland in dem Augenblicke, wo diese
Macht die englische Formel angenommen hatte (welche die Einstellung
der militérischen Vorbereitungen aller Lénder, die mobilisiert haben, ein-
schlieBt) ein Ultimatum stellte und den Abbruch der diplomatischen Be-
ziechungen mit Frankreich als unmittelbar bevorstehend betrachtete.

Baron von Schoen antwortete mir, er habe keine Kenntnis von den
Entwicklungen, die diese Frage seit vierundzwanzig Stunden genommen
habe, es sei darin vielleicht ein ,,Hoffnungsschimmer” fiir eine Ver-
stdndigung zu erblicken, er habe keine neue Mitteilung von seiner Regierung
erhalten; er werde sich erkundigen. Er beteuerte von neuem die Auf-
richtigkeit seines Wunsches, seine Anstrengungen mit denjenigen Frank-
reichs zu vereinigen, um eine Losung des Konfliktes herbeizufiihren. Ich
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legte Nachdruck auf die schwere Verantwortung, die die kaiserliche Regie-
rung iibernehmen wiirde, wenn sie unter solchen Umstéinden Schritte tiite,
die nicht gerechtfertigt und solcher Art wiren, daB sie den Frieden un-
rettbar gefidhrden wiirden,

Baron von Schoen hat nicht mehr auf seine sofortige Abreise ange-
spielt und mich auch nicht mehr aufgefordert, auf seine Frage betreffend
die Haltung Frankreichs im Falle eines dsterreichisch-russischen Konfliktes
zu antworten. Er beschrinkte sich darauf, von sich aus zu sagen, daB sie
nicht zweifelhaft sei.

Es ist durchaus nicht angezeigt, die Moglichkeiten zu iiberschétzen,
die sich aus meiner Unterhaltung mit dem deutschen Botschafter ergeben
konnen, denn die kaiserliche Regierung setzt ihrerseits die bedrohlichsten
Vorbereitungen an unserer Grenze fort. Doch darf man sie nicht auBer acht
lassen, und wir diirfen nicht aufhéren, auf eine Verstindigung hinzu-
arbeiten. Frankreich greift seinerseits zu allen militérischen MaBnahmen,
die geeignet sind, es gegen einen zu groBen Vorsprung der deutschen
militdrischen Vorbereitungen zu sichern. Es ist der Ansicht, daB seine
Verstiéindigungsversuche nur soweit Erfolg haben werden, als man es bereit
und entschlossen weiB, wenn der Kampf ihm aufgezwungen werden sollte.

René Viviani

Nr. 126

Herr Paul Cambon, frangisischer Botschafier in London,
an Herrn René Viviani, Ministerpréisidenten
und Minister des Aufern

London, den 1. August 1914

Sir Edward Grey hat mir gesagt, im Ministerrate von heute morgen
habe das Kabinett die Lage neuerdings beraten. Nachdem Deutschland
von England eine Neutralitétserkldrung verlangt und nicht erhalten habe,
behalte die britische Regierung ihre Bewegungsfreiheit und diese konnte
in verschiedenen Moglichkeiten zum Ausdruck kommen.

Erstens ist England an der belgischen Neutralitéit sehr viel gelegen.
Frankreich hat sich neuerdings sofort verpflichtet, sie zu achten. Deutsch-
land hat die Erkldrung abgegeben, es sei ,,nicht imstande zu antworten®,
Sir Ed. Grey wird diese Antwort dem Kabinett unterbreiten und die Er-
machtigung erbitten, am Montag im Unterhause zu erkldren, daB die
britische Regierung eine Verletzung der belgischen Neutralitét nicht dulden
wird.

Zweitens sind die englischen Geschwader mobilisiert, und Sir Ed.
Grey wird seinen Kollegen vorschlagen, zu erkliren, daB sie sich der
Durchfahrt der deutschen Geschwader durch den Kanal oder, wenn sie
dazu kéimen sie zu passieren, jeder Demonstration an der franzdsischen
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Kiiste widersetzen werden. Der Ministerrat vom Montag wird diese beiden
Fragen behandeln ; ich habe dem Ersten Staatssekretéir bemerkt, man solle
sich, wenn sich inzwischen irgendein Zwischenfall ereignen sollte, nicht
iiberraschen lassen, man miisse daran denken, rechtzeitig zu intervenieren.
Paul Cambon

Nr. 127

Herr René Viviani, Ministerprasident und Minister des AufBern,
an Herrn Paul Cambon, franiosischen Botschafter in London

Paris, den 1. August 1914

Wir werden von verschiedenen Seiten benachrichtigt, daB die deutsche
und die osterreichische Regierung in diesem Augenblicke versuchen, auf
England dadurch Eindruck zu machen, daB sie es glauben machen, die
Verantwortung fiir den Krieg werde, wenn er ausbreche, auf RuBland
fallen. Man bemiiht sich, die Neutralitit Englands zu erlangen, indem man
die Wahrheit entstellt.

Frankreich hat nicht aufgehort, im Einverstindnis mit England in
Petersburg zur MaBigung zu raten ; diese Ratschlége haben Gehdr gefunden.

Von Anfang an hat Herr Sasonow einen Druck auf Serbien ausgeiibt,
damit es alle die Klauseln des Ultimatums annehme, die mit seiner Souve-
ranitdt vereinbar seien.

Er hat sich alsdann mit Osterreich in eine direkte Besprechung ein-
gelassen, die ein erneuter Beweis seiner versohnlichen Gesinnung war.
SchlieBlich hat er eingewilligt, es den am wenigsten beteiligten Méchten
zu iiberlassen, Mittel und Wege zur Schlichtung des Konfliktes zu suchen.

GemiB dem ihm von Sir G. Buchanan ausgedriickten Wunsche hat
Herr Sasonow eingewilligt, die erste von ihm aufgestellte Formel abzu-
dndern, und eine zweite abgefaBt, die nicht wesentlich von den Erklirungen,
die gestern dem Herrn de Margerie vom Grafen Szécsen abgegeben wurden,
abweicht, Dieser versichert, Osterreich hege keinerlei Absicht auf Gebiets-
erwerbung und wolle die Souver#nitéit Serbiens nicht antasten. Er fiigt
ausdriicklich hinzu, daB Osterreich durchaus keine Absichten auf den
Sandschak Novi-Basar habe.

Es konnte somit scheinen, als wére es ein leichtes, zwischen der An-
regung des Sir Edward Grey, der Formel des Herrn Sasonow und den Er-
klérungen Osterreichs eine Einigung zu erzielen.

Frankreich ist entschlossen, mit England bis ans Ende an der Ver-
wirklichung dieser Einigung zu arbeiten.

Aber wihrend man unterhandelte und RuBland in der Unterhandlung
einen unbestreitbaren guten Willen zeigte, ist Osterreich zuerst zu einer
allgemeinen Mobilisation geschritten®,

* Die Angabe trifft nicht zu. :
Die Anordnung der allgemeinen Mobilmachung Osterreichs erfolgte mittels eines
Allerhéchsten Befehlschreibens, datiert Wien, am 31. Juli, abgesandt Wien, 31. Juli
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RuBland sah sich gezwungen, es nachzumachen, um sich nicht in
einem Zustand der Unterlegenheit zu befinden, ist aber immer bereit, zu
unterhandeln,

Ich brauche nicht zu wiederholen, daB wir, was uns anbelangt, fort-
fahren werden, mit England am Erfolge dieser Verhandlungen zu arbeiten.

Aber die Haltung Deutschlands hat uns in die absolute Zwangslage
versetzt, heute den Mobilisationsbefehl zu erlassen.

Lange vor der russischen Mobilisation, bereits am letzten Mittwoch,
hatte mir Herr von Schoen, wie ich es Ihnen schon telegraphiert habe, die
bevorstehende Veroffentlichung des , Kriegsgefahrzustandes® angekiindigt.
Diese MaBregel ist von Deutschland ergriffen worden, und es hat unter dem
Schutze dieses Vorhangs sogleich mit seiner eigentlichen Mobilisation be-
gonnen¥,

Heute telegraphierte Herr Paléologue®*, Graf von Pourtalés habe die
russische Regierung von der deutschen Mobilisation in Kenntnis gesetzt.

Dem Kriegsministerium zugegangene Meldungen bestitigen, daB diese
Mobilisation tatséchlich in vollem Gange ist.

Unser Mobilisationsbefehl ist also im wesentlichen eine MaBnahme der
Selbsterhaltung. Die Regierung hat dazu eine vom Prasidenten der
Republik und von allen Ministern unterzeichnete Proklamation erlassen,
in der sie erklirt, daB die Mobilisation nicht der Krieg ist, daB sie unter den
gegenwartigen Umsténden fiir Frankreich das beste Mittel fiir die Er-
haltung des Friedens sei, und daB die Regierung der Republik ihre Be-
miihungen verdoppeln werde, um die Unterhandlungen zum Ziele zu
fiithren.

Wollen Sie alle diese Angaben dringlichst Sir Ed. Grey iibermitteln
und ihm bemerken, daB wir es uns besténdig haben angelegen sein lassen,
keinerlei Akt der Herausforderung zu begehen,

Ich bin iiberzeugt, daB, sollte der Krieg ausbrechen, die 6ffentliche
Meinung Englands deutlich erkennen wird, von welcher Seite der Angriff
kommt, und daB sie die so schwerwiegenden, von uns an Sir Ed. Grey mit-
geteilten Griinde begreifen wird, die uns eine bewaffnete Intervention
Englands im Interesse der Zukunft des europdischen Gleichgewichts for-
dern lieBen.

René Viviani

1914 um 11 Uhr 30 Minuten vormittags. S. Heft II des Parlamentarischen Unter-
suchungsausschusses. Militdrische Ristungen und Mobilmachungen, Anlage 44, S. 86.

Die allgemeine russische Mobilmachung wurde am 17./30. Juli 1914 zwischen
3 und 4 Uhr nachmittags endgiiltig angeordnet. Vgl. ,,Der Beginn des Krieges 1014.
Tagesaufzeichnungen des ehemaligen Russischen AuBenministeritims.* Deutsche
Verlagsgesellschaft fiir Politik und Geschichte, Berlin 1924, S, 28f.

* Die MaBnahmen, die von Deutschland beim Zustand drohender Kriegspefahr
(o, Kriegsgefahrzustand*) getroffen worden sind, betrafen nicht die eigentliche Mobil-
machung. Siehe ,,Zustand drohender Kriegsgefahr®, Die Kriegsschuldfrage, Januar-
heft 1926.

** Das Telegramm ist im franzdsischen Gelbbuch 1914 nicht enthalten,
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Nr. 128

Herr Mollard, franiosischer Gesandler in Luxemburg,
an Herrn René Viviani, Ministerprdsidenten
und Minister des AuBern

Luxemburg, den 1. August 1914

Der Staatsminister beauftragt mich, von der franzésischen Regierung
eine Versicherung der Neutralitit zu verlangen, &hnlich derjenigen, die
Belgien gegeben worden ist. Herr Eyschen hat mir erkldrt, daB, nachdem
der franzosische Gesandte in Briissel die in Frage stehende Erklirung dem
Ministerprésidenten der belgischen Regierung abgegeben habe, nach seiner
Ansicht das gleiche Vorgehen im gegenwiirtigen Augenblicke auch gegen-
iiber dem GroBherzogtum angebracht sein diirfte.

Deshalb hat er davon abgesehen, das Ansuchen unmittelbar an die
Regierung der Republik zu richten, Da die Abgeordnetenkammer am
Montag zusammentritt, wiinscht Herr Eyschen, an diesem Tage im Be-
sitze der Antwort zu sein; ein #hnlicher Schritt ist gleichzeitig beim
deutschen Gesandten in Luxemburg gemacht. Mollard

Nr. 129

Herr René Viviani, Ministerprdsident und Minister des Aufern,
an Herrn Mollard, franzosischen Gesandien in Luxemburg

Paris, den 1. August 1914

Wollen Sie dem Ministerprésidenten erkléren, daB die Regierung der
Republik geméB dem Londoner Vertrag von 1867 die Neutralitéit des GroB-
herzogtums Luxemburg zu achten gewillt ist, wie sie es durch ihre Haltung
bewiesen hat.

Die Verletzung dieser Neutralitidt durch Deutschland wiirde allerdings
Frankreich zwingen, sich in dieser Beziehung kiinftig von der Sorge um
seine Verteidigung und seine Interessen leiten zu lassen.

René Viviani

Nr. 130

Herr Jules Cambon, frangosischer Botschafter in Berlin,
an Herrn Remé Viviani, Ministerprdsidenten
und Minister des Aupern
Berlin, den 1. August 1914
In den StraBen Berlins werden Extrabldtter mit der Ankiindigung
verteilt, daB die allgemeine Mobilisation des Heeres und der Flotte ange-

ordnet und der erste Mobilisationstag Sonntag der 2. August sei.
Jules Cambon
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Nr. 130a
Der Koénig von England
an den Prdsidenten der franzosischen Republik,
Herrn Raymond Poincaré*

Buckingham Palace, den 1. August 1914
Lieber und groBer Freund!

Ich schétze die Empfindungen, die Sie dazu trieben, mir so herzlich
und so freundschaftlich zu schreiben, und ich bin Thnen dankbar, daB Sie
mir Ihre Ansichten so ganz und offen auseinandergesetzt haben. Sie
konnen versichert sein, daB die gegenwirtige Situation in Europa fiir mich
eine Ursache groBen Kummers und Sorge gewesen ist und ich bin gliicklich,
wenn ich denke, daB unsere beiden Regierungen so freundschaftlich zu-
sammen gearbeitet haben, um sich Miihe zu geben, eine friedliche Lésung
in den strittigen Fragen zu finden. Es wiirde fiir uns eine Quelle wirklicher
Befriedigung sein, wenn unsere vereinigten Anstrengungen zum Ziele
fiihren wiirden, und ich hege noch immer die Hoffnung, daB die schreck-
lichen Ereignisse, die so nahe scheinen, abgewendet werden kénnen. Ich
bewundere die Beschriankung, die Sie und Ihre Regierung ausgeiibt haben,
indem Sie sich enthielten, an der Grenze ungehdrige militirische MaB-
nahmen zu treffen, und indem Sie eine Haltung annahmen, die in keiner
Weise und keiner Beziehung wie eine Herausforderung ausgelegt werden
kann, Ich gebe mir persnlich bei den Kaisern von RuBland und Deutsch-
land die groBte Miihe, um Mittel zu finden, mit deren Hilfe die augenblick-
lichen militérischen Operationen aufgeschoben werden kénnen und Zeit
fiir eine ruhige Auseinandersetzung unter den Méchten gewonnen werden
kann. Ich habe die Absicht, meine Anstrengungen unaufhérlich fortzu-
setzen, so lange Hoffnung auf eine giitliche Verstiindigung bleibt. Was die
Haltung meines Landes anbetrifft, so wechseln die Ereignisse so schnell,
daB es schwer ist, kiinftige Entwicklungen vorauszusehen. Aber Sie kénnen
sicher sein, daB meine Regierung weiter jeden Punkt mit Herrn Cambon
frei und offen erértern wird, der unsere Wiinsche ans Ziel bringt und das
Interesse fiir unsere beiden Nationen vertritt. Glauben Sie mir, Herr
Président, daB ich Ihr aufrichtiger Freund bin. George R. L.

Nr, 131
Herr Eyschen, luxemburgischer Staaisminister,

an Herrn René Viviani, Ministerprisidenten
und Minister des Aupern

Luxemburg, den 2. August 1914
Ich habe die Ehre, die folgenden Vorginge zur Kenntnis Eurer
Exzellenz zu bringen. Nach den der groBherzoglichen Regierung bis jetzt

* Veroffentlicht bei Raymond Poincaré: ,,Les Origines de la Guerre™ a. a. O.
5. 2751,
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zugegangenen Meldungen sind Sonntag den 2. August in aller Friihe die
deutschen Truppen iiber die Briicken von Wasserbillig und Remich auf
luxemburgisches Gebiet eingedrungen, indem sie ihre Richtung besonders
gegen den Siiden des Landes und gegen die Stadt Luxemburg, die Haupt-
stadt des GroBherzogtums, nahmen ; eine gewisse Anzahl Panzerziige mit
Truppen und Munition sind auf der Eisenbahnlinie von Wasserbillig nach
Luxemburg beférdert worden, wo man deren Ankunft jeden Augenblick
gewartigt.

Diese Vorfille verstoBen offenkundig gegen die durch den Londoner
Vertrag von 1867 garantierte Neutralitdt des GroBherzogtums. Die
luxemburgische Regierung hat nicht verfehlt, bei den Vertretern S. M. des
Deutschen Kaisers in Luxemburg energisch gegen diesen Angriff zu pro-
testieren ; ein gleicher Protest wird sogleich dem Staatssekretir des Aus-
wirtigen Amts in Berlin telegraphisch iibermittelt werden.

Der Staatsminister, Président der Regierung,
Eyschen

Nr. 132

Herr Mollard, franiisischer Gesandier in Luxemburg,
an Herrn Remé Viviani, Minislerprdsidenten
und Minister des Aufern

Luxemburg, den 2. August 1914
Der Staatsminister von Luxemburg, Herr Eyschen, hat soeben durch
Vermittlung des deutschen Gesandten in Luxemburg, Herrn von Buch,
ein Telegramm des deutschen Reichskanzlers Bethmann Hollweg erhalten,
wonach die von Deutschland in Luxemburg getroffenen militdrischen MaB-
nahmen keine feindliche Handlung gegen dieses Land bedeuten sollen,
sondern einzig dazu bestimmt seien, den Betrieb der an das Reich ver-
pachteten Eisenbahnen gegen den etwaigen Angriff einer franzdsischen
Armee zu sichern. Luxemburg soll fiir die etwaigen Schiden vollstindig

entschidigt werden,
Mollard

Nr. 133
Note, iiberreicht vom deutschen Bolschafler

Paris, den 2. August 1914

Der deutsche Botschafter beeilt sich, soeben erhaltenem Auftrage ge-
miB, dem Ministerium des AuBern mitzuteilen, daB die von Deutschland
im GroBherzogtum Luxemburg getroffenen militérischen MaBnahmen
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keinen Akt der Feindseligkeit bedeuten. Sie sind als bloBe Vorbeugungs-
maBregeln zum Schutze der Eisenbahnen zu betrachten, die infolge der
zwischen Deutschland und dem GroBherzogtum Luxemburg bestehenden

Vertrige unter deutscher Verwaltung stehen.
von Schoen

Nr. 134

Herr Paléologue, franzésischer Botschafier in Si. Petersburg,
an Herrn René Viviani, Ministerprdsidenten
und Minister des AuPern
Petersburg, den 2. August 1914

Der deutsche Botschafter hat gestern abend um 7 Uhr 10 Herrn
Sasonow die Kriegserkldrung seiner Regierung iiberreicht ; er verld8t heute

Petersburg.
Der osterreichisch-ungarische Botschafter hat keine Weisungen seiner

Regierung fiir die Kriegserklérung erhalten.
Paléologue

Nr. 135
Herr René Viviani, Ministerprasident und Minister des AuBern,
an die Herren Vertreter Frankreichs im Auslande
Paris, den 2. August 1914

Der russische Botschafter teilt mir mit, daB Deutschland soeben RuB-
land den Krieg erklirt habe und zwar trotz der schwebenden Unterhand-
lungen, und in dem Augenblicke, wo Osterreich-Ungarn einwilligte, mit
den Méchten iiber den eigentlichen Kern seines Konfliktes mit Serbien zu

verhandeln.
Reneé Viviani

Nr. 136
Herr René Viviani, Ministerprdsident und Minister des AuBern,
an die frangdsischen Boischafter in London, St. Pelersburg, Berlin,
Wien, Rom, Madrid und Konstantinopel
Paris, den 2. August 1914

Das franzosische Gebiet ist heute morgen von den deutschen Truppen
in Cirey und bei Longwy verletzt worden. Sie marschieren gegen die
Festung, die den letzteren Namen trigt. Anderseits wurde der Zollposten
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in Delle durch eine Doppelsalve angegriffen. Endlich haben die deutschen
Truppen heute morgen auch das neutrale Gebiet Luxemburgs verletzt.
Sie wollen diese Mitteilungen unverziiglich dazu benutzen, um fest-
stellen zu lassen, wie die deutsche Regierung ohne Herausforderung durch
uns und ohne vorgiingige Kriegserklarung gegen Frankreich feindselige
Handlungen unternimmt, wihrend wir die Zehnkilometerzone gewissenhaft
geachtet haben, die wir sogar nach der Mobilisation zwischen unseren
Truppen und der Grenze aufrecht erhalten haben. René Viviani

Nr. 137

Herr Paul Cambon, franzosischer Bolschafter in London,
an Herrn René Viviani, Ministerprasidenien
und Minister des AuBern

London, den 2. August 1914

Nach SchluB des heute morgen abgehaltenen Ministerrates hat mir
Sir Ed. Grey folgende Erkldrung gemacht:

»lch bin ermiéchtigt, die Zusicherung zu geben, daB die britische
Flotte, falls die deutsche Flotte zwecks kriegerischer Unternehmungen
gegen die franzosische Kiiste oder die franzosische Handelsflotte in den
Armelkanal eindringen oder die Nordsee durchqueren will, allen in ihrer
Macht stehenden Schutz gewdhren wird.

Diese Zusicherung wird selbstverstandlich unter dem Vorbehalte ge-
geben, daB die Politik der Regierung Seiner Majestit vom Britischen
Parlament genehmigt werde, und darf nicht so ausgelegt werden, als zwinge
sie Seiner Majestiit Regierung zu handeln, bevor die obenerwihnte Mog-
lichkeit einer Aktion der deutschen Flotte eingetreten ist."

Indem der leitende Staatssekretédr dann auf die Neutralitéit Belgiens
und diejenige Luxemburgs zu sprechen kam, wies er darauf hin, daB das
Abkommen vom Jahre 1867 betreffend das GroBherzogtum sich von dem
auf Belgien beziiglichen Vertrag dadurch unterscheide, daB England ge-
halten sei, auch ohne den Beistand der anderen Garantiemichte dafiir zu
sorgen, daB das letztgenannte Abkommen geachtet werde, wihrend fiir
Luxemburg alle Garantieméchte gemeinsam handeln miiBten.

Die Wahrung der belgischen Neutralitdt wird hier als so wichtig an-
gesehen, daB England ihre Verletzung durch Deutschland als einen casus
belli betrachten wiirde. Es handelt sich dabei um ein eigentlich englisches
Interesse, und es ist nicht zu bezweifeln, daB die britische Regierung, ge-
treu den Uberlieferungen ihrer Politik, es mit Entschiedenheit verfechten
wird, selbst wenn die Geschiftswelt, in der der deutsche EinfluB hart-
néckige Anstrengungen macht, es versuchen sollte, einen Druck auszu-
iben, um die Regierung zu verhindern, gegen Deutschland Stellung zu
nehmen. Paul Cambon

11 Das Franzbsische Qelbbuch, 161




Nr. 138

Herr René Viviani, Ministerprdsident und Minister des Aufern,
an Herrn Paul Cambon, franzosischen Boischafier in London

Paris, den 2, August 1914

Ich nehme Vormerkung von den Meldungen, die in Thren Telegrammen
vom 27., 30., 31. Juli und 1. August und in demjenigen, das Sie mir heute
geschickt haben, enthalten sind.

Wenn ich der Kammer die Erkldrung zur Kenntnis bringen werde,
die Ihnen Sir Ed. Grey abgegeben hat und deren Wortlaut in Ihrem letzten
Telegramm enthalten ist, werde ich hinzufiigen, daB wir dadurch von GroB-
britannien einen ersten Beistand erhalten haben, dessen Wert fiir uns
kostbar ist.

Ich habe mir zudem vorgenommen, mitzuteilen, daB der Beistand, den
GroBbritannien Frankreich zum Schutze der franzésischen Kiisten oder
franzosischen Handelsflotte zu gewihren beabsichtigt, sich so gestalten
wiirde, daB unsere Kriegsmarine im Falle eines franzosisch-deutschen
Konfliktes von der englischen Flotte wie in der Nordsee und im Armelkanal
so auch im Atlantischen Ozean unterstiitzt werden wiirde. Ich wiirde
auBerdem bemerken, daB die englischen Héfen der deutschen Flotte nicht
als Verproviantierungspunkte dienen kénnten.

René Viviani

Nr. 139

Herr René Viviani, Ministerprdsident und Minister des Aupern,
an Herrn Jules Cambon, franzdsischen Boischafter in Berlin

Paris, den 2. August 1914

Da die deutschen Truppen heute an mehreren Punkten unsere Ost-
grenze verletzt haben, bitte ich Sie, unverziiglich bei der deutschen Regie-
rung schriftlich Einspruch zu erheben. Sie wollen sich dabei an die folgende
Note halten, die ich wegen der Unsicherheit der Verbindung zwischen
Paris und Berlin direkt an den deutschen Botschafter gerichtet habe:

»Die franzdsischen Verwaltungs- und Militdrbehdrden des Ostgebietes
haben soeben mehrere Vorfille gemeldet, die ich der Kaiserlichen Regierung
zur Kenntnis zu bringen den Botschafter der Republik in Berlin beauf-
tragt habe.

Der eine hat sich in Delle, in der Gegend von Belfort, zugetragen. Zu
zwei Malen war der in dieser Ortschaft stehende franzésische Zollposten
das Ziel einer Salve seitens einer Abteilung deutscher Soldaten. Im Norden
von Delle haben am heutigen Morgen zwei deutsche Patrouillen vom
S. Jégerregiment zu Pferd die Grenze iiberschritten und sind mehr als
10 Kilometer weit von der Grenze bis zu den Dérfern Joncherey und
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Baron vorgedrungen. Der Offizier, der die erste befehligte, hat einen fran-
zbsischen Soldaten erschossen. Die deutschen Reiter haben Pferde weg-
genommen, die der franzosische Gemeindevorsteher von Suarce eben
sammeln wollte, und die Einwohner der Gemeinde gezwungen, die ge-
nannten Pferde zu fiihren,

Der Botschafter der Republik in Berlin ist beauftragt worden, bei der
Kaiserlichen Regierung in aller Form gegen Vorkommnisse Einspruch zu
erheben, die eine ausgepridgte Grenzverletzung durch bewaffnete deutsche
Truppen darstellen, und die bei der gegenwirtigen Lage durch nichts ge-
rechtfertigt werden. Die Regierung der Republik kann nur der Kaiser-
lichen Regierung die volle Verantwortung fiir diese Handlungen iiber-
lassen."

René Viviani

Nr. 140

Herr Marcellin Pellet, franiosischer Gesandler in Haag,
an Herrn René Viviani, Minislerprdsidenien
und Minister des Aupern
Haag, den 3. August 1914

Der deutsche Gesandte hat sich gestern zum Minister des AuBern be-
geben, um ihm die Notwendigkeit zu erkléren, in der sich Deutschland, wie
er sagte, befunden habe, die Neutralitdt Luxemburgs zu verletzen, und hin-
zugefiigt, er werde ihm heute eine weitere Mitteilung zu machen haben. In
der Tat hat er heute morgen gemeldet, deutsche Truppen seien in Belgien
einmarschiert, um, wie er sagte, eine Besetzung dieses Landes durch Frank-

reich zu verhindern.
Pellet

Nr. 141

Herr Klobukowski, franiésischer Gesandter in Briissel,
an Herrn René Viviani, Ministerprasidenien
und Minister des AuPern
Briissel, den 3. August 1914

Der deutsche Gesandte hat gestern abend der belgischen Regierung
ein Ultimatum iiberreicht, in dem gesagt ist, daB seine Regierung, nachdem
sie vernommen habe, daB die Franzosen sich zu Operationen in den Ge-
bieten von Givet und Namur vorbereiteten, sich gezwungen sehe, MaB-
regeln zu ergreifen, deren erste die sei, die belgische Regierung einzuladen,
sie binnen sieben Stunden wissen zu lassen, ob sie geneigt sei, ihr in Belgien
die militérischen Operationen gegen Frankreich zu erleichtern. Im Falle
der Weigerung wiirden die Waffen entscheiden.
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Die Regierung des Konigs hat geantwortet, daB die Mitteilungen iiber
die franzosischen Bewegungen ihr im Hinblick auf die ausdriicklichen Zu-
sicherungen, die Frankreich erst ganz kiirzlich abgegeben habe, ungenau
erschienen ; daB Belgien, das seit seiner Griindung sich bemiiht habe, den
Schutz seiner Wiirde und seiner Interessen zu sichern und alle seine An-
strengungen der friedlichen Entwicklung des Fortschrittes gewidmet habe,
nachdriicklich gegen jede Verletzung seines Gebietes, woher sie auch
komme, protestiere und daB es, wenn dieser Fall eintreten sollte, seine
Neutralitéit, die von den Méchten und namentlich vom Konig von PreuBen
gewihrleistet sei, energisch zu verteidigen wissen werde.

Klobukewski

Nr. 142

Herr Klobukowski, franzosischer Gesandier in Briissel,
an Herrn René Viviani, Ministerprdsidenten
und Minister des AuPern

Briissel, den 3. August 1914

Auf die dem Minister des AuBern von mir gegebene Versicherung, daB
Frankreich, wenn Belgien gegeniiber der Verletzung seiner Neutralitit
durch Deutschland die Garantie der Méachte anrufen sollte, diesem Rufe
sofort Folge leisten wiirde, hat mir dieser geantwortet:

»Recht herzlich danken wir der Regierung der Republik fiir die
etwaige Hilfe, die sie uns anbieten konnte, aber unter den gegenwirtigen
Umsténden rufen wir die Garantie der Miichte nicht an. Die Regierung des
Konigs wird spiiter erwiigen, was zu tun sein wird.*

Klobukowski

Nr. 143

Herr Paul Cambon, franidsischer Boischafter in London,
an Herrn Remé Viviani, Minislerprasidenten
und Minister des Aufern

London, den 3. August 1914

Sir Ed. Grey hat mich ermichtigt, [hnen mitzuteilen, Sie konnten dem
Parlamente erdffnen, er werde dem Unterhause iiber die gegenwirtige
Haltung der britischen Regierung Erkldrungen abgeben, deren haupt-
sdchlichste die folgende sein werde:

nhalls das deutsche Geschwader den Kanal durchqueren oder die
Nordsee hinauffahren sollte, um die britischen Inseln zu umfahren, in der
Absicht, die franzosischen Kiisten oder die franzosische Kriegsflotte anzu-
greifen und die franzosische Handelsflotte zu beunruhigen, so wiirde das
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englische Geschwader eingreifen, um der franzésischen Marine seinen vollen
Schutz angedeihen zu lassen, so daB von diesem Augenblicke an England
und Deutschland sich im Kriegszustande befinden wiirden.

Sir Ed. Grey hat mich darauf hingewiesen, daB die Erwihnung einer
Operation durch die Nordsee hinauf den Schutz gegen eine Unternehmung
im Atlantischen Ozean in sich schlieBe.

Die Erkldrung betreffend das Eingreifen der englischen Flotte soll fiir
die englische Regierung als bindend betrachtet werden. Sir Ed. Grey hat
mich dessen versichert und hinzugefiigt, daB die franzosische Regierung
dadurch in der Lage sei, den Kammern davon Kenntnis zu geben.

Bei meiner Riickkehr in die Botschaft habe ich von Ihrer telephoni-
schen Mitteilung des an Belgien gerichteten deutschen Ultimatums Kennt-
nis erhalten, Ich habe sogleich Sir Ed. Grey davon unterrichtet.

Paul Cambon

Nr. 144

Herr Paul Cambon, franzosischer Bolschafter in London,
an Herrn René Viviani, Ministerprdsidenien
und Minister des AuPern

London, den 3. August 1914

In dem Augenblick, als sich Sir Ed. Grey heute morgen in den Minister-
rat begab, kam mein deutscher Kollege, der ihn schon gestern gesehen
hatte, zu ihm, und bat ihn instidndig, ihm zu erkldren, daB Englands Neu-
tralitdt nicht von der Achtung der belgischen Neutralitdt abhéinge. Sir
Ed. Grey hat jede Unterhaltung iiber diesen Gegenstand abgelehnt.

Der deutsche Botschafter hat an die Presse eine Mitteilung gerichtet,
die besagt, daB Deutschland auf jegliche Unternehmung zur See verzichten
und sich der belgischen Kiiste nicht als Stiitzpunkt bedienen werde, wenn
England neutral bleibe. Ich lasse antworten, daB die Achtung der Kiisten
nicht die Achtung der Neutralitiit des Gebietes sei, und daB das deutsche
Ultimatum bereits eine Verletzung dieser Neutralitdt sei.

Paul Cambon

Nr. 145
Herr Paul Cambon, franzosischer Botschafler in London,
an Herrn René Viviani, Ministerprdsidenien
und Minister des Aufern
London, den 3. August 1914

Sir Ed. Grey hat die Erklirung betreffend die Intervention der eng-
lischen Flotte abgegeben ; er hat in Wiirdigung der Ereignisse die Erkldrung,
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die er iiber die belgische Neutralitdt zu machen beabsichtigt hatte, priizi-
siert; und die Vorlesung eines Schreibens des Konigs Albert, der um die
englische Unterstiitzung bittet, hat die Versammlung lebhaft bewegt.

Die Kammer wird heute abend iiber die geforderten Kredite abstim-
men ; von jetzt an ist ihre Unterstiitzung fiir die Politik der Regierung ge-
wonnen, und sie folgt der 6ffentlichen Meinung, die sich mehr und mehr
zu unseren Gunsten ausspricht,

Paul Cambon

Nr. 146

Herr René Viviani, Ministerprdsident und Minister des AuBern,
an Herrn Paul Cambon, franiosischen Botschafter in London

Paris, den 3. August 1914

Ich vernehme, der deutsche Botschafter habe im Foreign Office erklért,
gestern morgen hétten achtzig franzosische Offiziere in preuBischer Uni-
form wversucht, in zwblf Automobilen bei Walbeck im Westen von Geldern
die deutsche Grenze zu iiberschreiten ; dies stelle eine sehr ernsthafte Ver-
letzung der Neutralitéit seitens Frankreichs dar.

Wollen Sie unverziiglich diese rein auf Erfindung beruhende Nach-
richt widerrufen und das Foreign Office auf den beginnenden deutschen
Feldzug mit falschen Nachrichten aufmerksam machen.

René Viviani

Nr. 147

Vom deutschen Bolschafter in seiner Abschiedsaudieny am
3. August 1914, abends 6 Ubr 45, Herrn René Viviani, Minisler-
prasident, Minister des AuPern, wiberreichtes Schreiben

Herr Prisident!

Die deutschen Verwaltungs- und Militdrbehdrden haben eine gewisse
Anzahl von ausgesprochenen feindseligen Handlungen festgestellt, die von
franzBsischen Militérfliegern auf deutschem Gebiete begangen wurden.
Mehrere dieser Flieger haben offenkundig die belgische Neutralitéit verletzt,
indem sie belgisches Gebiet iiberflogen ; der eine hat versucht, Bauten bei
Wesel zu zerstoren, andere wurden iiber dem Eifelgebiet gesichtet, ein
dritter hat auf die Eisenbahn bei Karlsruhe und Niirnberg Bomben ab-
geworfen®,

* Die Nachrichten waren unrichtig. Siehe Graf Max Montgelas , Leitfaden zur
Kriegsschuldfrage®, S. 1821.
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Ich bin beauftragt und habe die Ehre, Ew. Exzellenz mitzuteilen, daB
angesichts dieser Angriffe das Deutsche Reich sich im Kriegszustand mit
Frankreich betrachtet, gezwungen durch diese letztere Macht.

Gleichzeitig habe ich die Ehre, zur Kenntnis Ew. Exzellenz zu bringen,
daB die deutschen Behorden die franzésischen Handelsschiffe in deutschen
Hifen zuriickbehalten, sie jedoch freigeben werden, wenn innerhalb 48
Stunden volle Reziprozitit zugesichert wird.

Da meine diplomatische Mission hiermit beendigt ist, eriibrigt mir nur
noch, Ew. Exzellenz zu bitten, mir meine Passe zuzustellen und die von
Ihnen als niitzlich erachteten MaBnahmen zu treffen, um mir und meinem
Botschaftspersonal, sowie dem Personal der bayrischen Gesandtschaft und
des deutschen Generalkonsulats in Paris die Riickkehr nach Deutschland
zu sichern.

Genehmigen Sie, Herr Président, die Versicherung meiner vorziig-
lichen Hochachtung.
gez. Schoen

Nr. 148

Herr René Viviani, Ministerprasident und Minisier des Aupern,
an die Herren Verireter Frankreichs im Auslande

Paris, den 3. August 1914

Der deutsche Botschafter hat seine Passe gefordert und reist heute
abend mit dem Personal der Botschaft und des deutschen Generalkonsu-
lates, sowie mit dem der bayrischen Gesandtschaft ab. Baron von Schoen
hat vorgeschiitzt, die deutschen Verwaltungs- und Militdrbehorden héatten
feindselige Handlungen festgestellt, die auf deutschem Boden durch franzo-
sische Flieger begangen worden seien, indem diese beschuldigt werden, das
Reichsgebiet ‘iiberflogen und Bomben abgeworfen zu haben. Der Bot-
schafter fiigte hinzu, Flieger hétten auch die Neutralitat Belgiens verletzt,
indem sie dessen Gebiet iiberflogen. ,,Angesichts dieser Angriffe,” sagt das
Schreiben des Herrn von Schoen, ,,betrachtet sich das Deutsche Reich
im Kriegszustand mit Frankreich, gezwungen durch diese letztere
Macht.”

Ich habe diese unrichtigen Behauptungen des Botschafters in aller
Form bestritten und meinerseits daran erinnert, daB ich bereits gestern an
ihn eine Note gerichtet habe, um gegen die ausgesprochenen Verletzungen
der franzésischen Grenze Einspruch zu erheben, die seit zwei Tagen durch
deutsche Truppenabteilungen begangen worden seien.

René Viviani
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Nr. 149

Herr René Viviani, Ministerprisident und Minister des Aupern,

an Herrn Jules Cambon, franidsischen Boischafier in Berlin
(Den Vertretern Frankreichs im Ausland mitgeteiltes Telegramm.)

Paris, den 3. August 1914

Ich ersuche Sie, Ihre Pisse zu verlangen und mit dem Botschafts-
personal unverziiglich Berlin zu verlassen, indem Sie den Schutz der fran-
zosischen Interessen und die Verwahrung des Archivs dem spanischen
Botschafter iibertragen. Ich ersuche Sie, gleichzeitig schriftlich Ver-
wahrung einzulegen gegen die Verletzung der luxemburgischen Neutralitiit
durch die deutschen Truppen, die durch den luxemburgischen Minister-
prasidenten gemeldet worden ist; gegen das vom deutschen Gesandten in
Briissel an die belgische Regierung gerichtete Ultimatum, das ihr die Ver-
letzung der belgischen Neutralitiit zumutet und von ihr die Erleichterung
der militdrischen Operationen gegen Frankreich auf belgischem Gebiete
verlangt ; endlich gegen die falsche Behauptung eines angeblichen Einfall-
planes der franzésischen Armeen in diese beiden Lénder, womit der er-
wahnte Gesandte den Kriegszustand zu rechtfertigen versucht hat, der
nach seiner Erkldrung von nun an zwischen Deutschland und Frankreich
besteht. René Viviani

Nr. 150
Herr René Viviani, Ministerpréisident und Minister des Aupern,
an Herrn Allizé, franiosischen Gesandten in Miinchen
Paris, den 3. August 1914

Wollen Sie der Koniglich Bayrischen Regierung mitteilen, daB Sie
die Weisung erhalten haben, Ihre Haltung nach derjenigen des Botschafters
der Republik in Berlin zu richten und Miinchen zu verlassen.

René Viviani

Nr. 151

Herr René Viviani, Ministerprisident und Minister des Aupern,

an die Herren Vertreter Frankreichs in London, St. Petersburg,

Wien, Rom, Madrid, Bern, Konstantinopel, Haag, Kopenhagen,
Christiania, Stockbolm, Bukarest, Athen und Belgrad

Paris, den 3. August 1914

Ich erfahre aus amtlicher belgischer Quelle, daB die deutschen Truppen
das belgische Gebiet bei Gemmerich in der Gegend von Verviers verletzt
haben. René Viviani
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Nr. 152

Herr Klobukowski, frangdsischer Gesandler in Briissel,
an Herrn René Viviani, Ministerprasidenten
und Minister des AuBern

Briissel, den 4. August 1914

Der Kabinettschef des Ministeriums des AuBern iibergibt mir ein
Schreiben, in welchem ,,die Regierung des Konigs ihren festen EntschluB
erklédrt, mit allen in ihrer Macht liegenden Mitteln dem deutschen Angriffe
Widerstand zu leisten. Belgien ruft die Hilfe Englands, Frankreichs und
RuBlands an, damit sie als Garantiemichte bei der Verteidigung seines
Gebietes mitwirken.

Es wiirde eine verabredete und gemeinsame Aktion stattfinden mit
dem Ziele, den von Deutschland gegen Belgien angewandten GewaltsmaB-
nahmen zu widerstehen und zugleich die Aufrechterhaltung der Unab-
hingigkeit und Unverletzlichkeit Belgiens fiir die Zukunft zu gewihr-
leisten.

Belgien ist gliicklich, erkldren zu kénnen, daB es die Verteidigung der
festen Pldtze sichern wird.” Klobukowski

Nr. 153

Herr Paul Cambon, frangosischer Boischafter in London,
an Herrn René Viviani, Ministerprdasidenten
und Minisler des AuBern
London, den 4. August 1914

Sir Ed. Grey hat mich soeben zu sich gebeten, um mir zu sagen, der
Ministerpriisident werde heute im Unterhause erkliren, daB Deutschland
aufgefordert worden sei, sein Ultimatum an Belgien zuriickzuziehen und
England heute abend vor Mitternacht Antwort zu geben.

Paul Cambon

Nr. 154

Herr Klobukowski, franzosischer Gesandier in Briissel,
an Herrn René Viviani, Minislerprisidenien
und Minister des Aufern
Briissel, den 4. August 1914

Der deutsche Gesandte benachrichtigt heute morgen das belgische
Ministerium des AuBern, daB sich die Kaiserliche Regierung infolge der
Weigerung der belgischen Regierung gendtigt sehe, die gegeniiber den
franzosischen Drohungen unerlidBlichen SicherheitsmaBnahmen mit Waffen-
gewalt durchzufiihren. Klobukowski
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Nr. 154a

Der Prdsident der franiosischen Republik, Herr Poincaré,
an den Konig von England* :

Paris, den 4. August 1914
Lieber und groBer Freund!

Ich danke Eurer Majestiit fiir den Brief, den Sie so freundlich waren
mir zu schreiben. Die von der koniglichen Regierung im Unterhaus ge-
machten Erkldrungen haben in Frankreich einen starken Widerhall ge-
funden. Das herzliche Einvernehmen unserer beiden Linder ist enger als
je, und:die Nachricht einer gemeinsamen Aktion ist von der 6ffentlichen
Meinung mit Bewegung und Freude aufgenommen worden. Das Einver-
sténdnis zwischen den Generalstdben und der Marine unserer beiden Léander
ist ein vollstdndiges. Aber bis jetzt sind wir noch nicht informiert, ob die
Regierung Eurer Majestiit ihre Absichten iiber eine Mitwirkung zu Lande
endgiiltig abgegeben hat. S. M. Konig Albert hat an unsere Hilfe, wie an
die Thre zur Verteidigung belgischen Gebietes appelliert. Die Regierung
der Republik meint, daB, wenn es England mdglich wire, jetzt in Frank-
reich fiir Belgien Truppen auszuschiffen, iiber die Sie glauben verfiigen zu
kénnen, und deren Mitwirkung so kostbar wire, wiirde diese MaBnahme,
die einen oOffentlichen Beweis unserer Waffenbriiderschaft lieferte, in
Belgien und in Frankreich die heilsamste Wirkung hervorrufen. Ich
glaube, Eurer Majestdt von dieser Empfindung Mitteilung machen zu
miissen und danke von neuem fiir Euer Majestét Freundschaftsbekundung.

R. Poincaré

Nr. 155

Herr Bapsl, franiosischer Gesandler in Kopenbagen,
an Herrn Doumergue, Minister des Aufern

Kopenhagen, den 6. August 1914

Der franzbsische Botschafter in Berlin bittet mich, Ew. Exzellenz das
folgende Telegramm zu iibermitteln:

Ich bin durch die deutsche Regierung nach Dinemark beférdert wor-
den und komme soeben in Kopenhagen an. Das ganze Personal der Bot-
schaft und der russische Geschéftstriger in Darmstadt mit seiner Familie
begleiteten mich. Man ist uns gegeniiber derart verfahren, daB ich es fiir
niitzlich erachte, Ew. Exzellenz dariiber telegraphisch einen vollstindigen
Bericht zu erstatten.

* Im franzbsischen Gelbbuch von 1914 nicht enthalten, verdffentlicht bei Ray-
mond Poincaré: ,,Les Origines de la Guerre'* a. a. 0. S. 280f.
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Als ich Montag, den 3. August, morgens, Ihren Weisungen entspre-
chend Herrn von Jagow einen Protest gegen die durch deutsche Truppen
auf franzosischem Boden begangenen Angriffstétlichkeiten iibermittelt
hatte, stattete mir der Staatssekretdr einen Besuch ab. Herr von Jagow
kam, um sich iiber Angriffstétlichkeiten zu beklagen, die nach seiner Be-
hauptung in Deutschland, namentlich in Niirnberg und Koblenz, durch
franzosische Flieger begangen worden seien, welche, wie er sagte, ,,aus
Belgien gekommen seien‘‘. — Ich antwortete, ich hiitte nicht die geringste
Nachricht iiber die Geschehnisse, die er vorbringe, deren Unwahrschein-
lichkeit mir aber augenfillig scheine; ich fragte ihn meinerseits, ob er von
der Note Kenntnis genommen habe, die ich wegen der Einfille von Ab-
teilungen der deutschen Armee in unser Gebiet an ihn gerichtet habe. —
Da der Staatssekretir mir sagte, er habe diese Note noch nicht gelesen, gab
ich ihm von ihr Kenntnis. Ich lenkte seine Aufmerksamkeit auf die Tat
des Offiziers, der eine dieser Abteilungen befehligte, bis zu dem 10 Kilometer
innerhalb unserer Grenze gelegenen Dorfe Joncherey vorgedrungen war
und einen franzdsischen Soldaten, dem er begegnete, erschossen hatte.
Nachdem ich diese Tat gekennzeichnet hatte, fiigte ich hinzu: ,,Sie werden
anerkennen, daB diese Tat keineswegs mit einem Fluge iiber fremdes Ge-
biet verglichen werden kann, der von Privatpersonen ausgefiihrt worden
ist, die von jenem die Aviatiker auszeichnenden Geiste der personlichen
Tapferkeit erfiillt sind.

Eine Angriffshandlung, die auf dem Boden eines Nachbars durch
regulidre, von Offizieren gefiihrte Truppenabteilungen begangen wird, ist
von ganz anderer Schwere.”

Herr von Jagow erkléirte mir, die Vorfélle, von denen ich ihm spreche,
seien ihm nicht bekannt, und sagte zum Schlusse, es sei schwierig, ihr Vor-
kommen zu verhindern, wenn zwei von den Gefiihlen, die unsere Truppen
beseelten, durchdrungene Heere auf beiden Seiten der Grenze einander
gegeniiberstiinden.

In diesem Augenblicke stieBen die auf dem Pariser Platz vor der Bot-
schaft angesammelten Leute, die wir durch das halbgetffnete Fenster
meines Arbeitszimmers beobachteten, Rufe gegen Frankreich aus. Ich
fragte den Staatssekretér, wenn dies alles enden wiirde.

,,Die Regierung hat noch keine Entscheidung getroffen,” antwortete
mir Herr von Jagow. ,,Wahrscheinlich wird Herr von Schoen heute Wei-
sung erhalten, seine Pésse zu verlangen, und alsdann werden Sie die Ihrigen
erhalten. — Der Staatssekretir versicherte mir iibrigens, ich brauche
iiber meine Abreise nicht besorgt zu sein, und sowohl mir als meinem Per-
sonal gegeniiber wiirden alle Gebote der Schicklichkeit beobachtet werden.
Wir sollten uns nicht mehr sehen und wir verabschiedeten uns voneinander
nach einer Unterhaltung, die h6flich gewesen war und mich nicht voraus-
sehen lassen konnte, was mich erwartete.

Bevor ich mich von Herrn von Jagow verabschiedete, hatte ich ihm
den Wunsch ausgedriickt, dem Reichskanzler einen personlichen Besuch
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zu machen, da dies das letztemal sein wiirde, daB ich Gelegenheit hitte,
ihn zu sehen.

Herr von Jagow antwortete mir, daB er mich nicht veranlassen
mochte, dieser Absicht Folge zu geben; denn diese Zusammenkunft wiirde
zu nichts dienen und kénnte nur peinlich sein,

Um 6 Uhr abends brachte mir Herr von Langwerth meine Pésse. Er
weigerte sich im Namen seiner Regierung, dem von mir ausgesprochenen
Wunsche zu willfahren, {iber Holland oder Belgien reisen zu diirfen. Er
schlug mir vor, entweder iiber Kopenhagen — obschon er mir nicht ver-
sichern konnte, daB die Uberfahrt iiber das Meer frei sei — oder iiber
Konstanz durch die Schweiz zu reisen.

Ich nahm diesen letzteren Weg an; da Herr von Langwerth mich ge-
beten hatte, sobald als moglich abzureisen, wurde vereinbart, daB ich die
Botschaft am folgenden Tage, Dienstag, den 4. August, abends 10 Uhr,
verlassen wiirde und zwar in Anbetracht der Notwendigkeit, in der ich
mich befand, mich mit dem spanischen Botschafter zu verstindigen, der
unsere Interessen in die Hand nimmt.

Um 7 Uhr, eine Stunde nach dem Weggang des Herrn von Langwerth,
kam Herr von Lancken, ehemaliger Botschaftsrat in Paris, um mir im
Auftrage des Auswirtigen Amts zu sagen, ich mochte mein Botschafts-
personal auffordern, nicht mehr im Restaurant zu speisen. Diese Weisung
war so streng, daB ich am folgenden Tag, am Dienstag, meine Zuflucht zu
der WilhelmstraBe nehmen muBte, damit das Hotel Bristol uns unsere
Mabhlzeiten in die Botschaft sende.

Gleichen Abends, Montag, um 11 Uhr, erschien Herr von Langwerth
wieder, um mir mitzuteilen, seine Regierung verweigere mir die Riickkehr
durch die Schweiz, unter dem Vorwand, da8 drei Tage und drei Nichte
notig wiren, um mich nach Konstanz zu fithren. Er kiindigte mir an, ich
wiirde iiber Wien geleitet werden. Ich stimmte dieser Anderung nur unter
Vorbehalt bei und schrieb in der Nacht Herrn von Langwerth den folgenden
Brief:

»Berlin, den 3. August 1914
Herr Baron!

Ich denke iiber die Reiseroute fiir meine Riickkehr in mein Vaterland
nach, von der Sie mir heute abend gesprochen haben. Sie schlagen mir
vor, iiber Wien zu reisen. Ich sehe mich aber der Moglichkeit ausgesetzt,
in dieser Stadt zuriickgehalten zu werden, wenn auch nicht durch Befehl
der dsterreichischen Regierung, so doch durch die Umstéinde ihrer Mobili-
sation, dieihr fiir den Verkehr der Ziige Schwierigkeiten schafft, die denen
in Deutschland entsprechen.

Unter diesen Umsténden glaube ich von der deutschen Regierung die
ehrenwortliche Versicherung fordern zu miissen, daB die Gsterreichische
Regierung mich nach der Schweiz beférdern werde, und daB die schweize-
rische Regierung weder mir noch den mich begleitenden Personen ihre
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Grenze verschlieBen werde, die, wie mir gesagt wird, streng fiir Fremde ge-
schlossen ist.

Ich kann also den Vorschlag, den Sie mir gemacht haben, nur an-
nehmen, wenn ich die verlangten Zusicherungen habe, und wenn ich ver-
sichert werde, daB ich nicht einige Monate auBerhalb meines Landes fest-
gehalten werde, Jules Cambon®

In Beantwortung dieses Briefes gab mir am folgenden Morgen,
Dienstag, den 4. August, Herr von Langwerth die schriftliche Zusicherung,
daB die sterreichischen und die schweizerischen Behorden die ndtigen
Mitteilungen erhalten hétten.

Zu gleicher Zeit verhaftete man in seiner Wohnung, in seinem Bette,
den Attaché des Berliner Konsulats, Herrn Miladowski, sowie auch andere
Franzosen. Herr Miladowski, fiir den ein diplomatischer PaB verlangt
worden war, konnte nach vier Stunden wieder freigelassen werden.

Ich bereitete mich zur Abreise nach Wien vor, als Herr von Langwerth
um 4 Uhr 45 wieder erschien, um mir zu melden, daB ich mit den mich be-
gleitenden Personen um 10 Uhr wiirde abreisen miissen, aber daB ich nach
Dinemark geleitet werden wiirde. Gegeniiber dieser neuen Forderung
fragte ich, ob man mich, wenn ich sie nicht anndhme, auf eine Festung
bringen wiirde. Herr von Langwerth antwortete mir einfach, er werde in
einer halben Stunde wiederkommen, um die Antwort zu holen. Ich wollte
der deutschen Regierung keinen AnlaB geben, zu behaupten, ich hétte
mich geweigert, Deutschland zu verlassen. Als Herr von Langwerth zu-
riickkam, erkldrte ich ihm also, ich wiirde mich dem mir gegebenen Be-
fehle fiigen, aber ,,ich legte dagegen Verwahrung ein®.

Sogleich schrieb ich an Herrn von Jagow den Brief, dessen Abschrift
folgt:

,,Berlin, den 4. August 1914
Herr Staatssekretiir!

Ew. Exzellenz hatten mir zu wiederholten Malen gesagt, die Kaiser-
liche Regierung werde mir nach den Gebriuchen der internationalen Hof-
lichkeit die Riickkehr in mein Vaterland erleichtern und alle Mittel zur
Verfiigung stellen, rasch dorthin zu gelangen.

Gestern jedoch hat mich Freiherr von Langwerth, nachdem er mir
die Fahrt nach Holland und Belgien verweigert hatte, unterrichtet, ich
wiirde iiber Konstanz nach der Schweiz fahren. In der Nacht wurde ich
benachrichtigt, daB ich nach Osterreich geleitet werden wiirde, einem
Lande, das im gegenwirtigen Krieg an Deutschlands Seite kiimpft. Da ich
Osterreichs Absichten mir gegeniiber — bin ich doch auf seinem Boden bloB
ein gewdhnlicher Biirger — nicht kannte, habe ich Freiherrn von Lang-
werth geschrieben, ich verlange von der Kaiserlichen Regierung die Zu-
sicherung, daB die k. und k. dsterreichischen Behtrden mir alle Erleichte-
rungen zur Fortsetzung meines Reiseweges gewihren wiirden, und daB sich
mir die Schweiz nicht verschlieBen wiirde, Herr von Langwerth hatte die
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Freundlichkeit, mir schriftlich zu antworten, daB ich einer leichten Reise
versichert sein diirfte, und daB die Osterreichischen Behorden alles Natige
tun wiirden.

Jetzt gegen 5 Uhr hat Freiherr von Langwerth mir mitgeteilt, ich
wiirde nach Dénemark geleitet werden. In Anbetracht der Ereignisse bin
ich nicht sicher, ein Schiff zu finden, das mich nach England bringen wird,
und diese Uberlegung ist es, die mich diesen Vorschlag im Einverstindnis
mit Herrn von Langwerth hatte ablehnen lassen.

In Wirklichkeit 1Bt man mir keine Freiheit und behandelt mich fast
wie einen Gefangenen. Ich bin gezwungen, mich zu unterwerfen, da ich
kein Mittel besitze, um zu erreichen, daB man mir gegeniiber den Vor-
schriften der internationalen Hoflichkeit Rechnung trage, aber ich lege
Wert darauf, bei Ew. Exzellenz Verwahrung einzulegen gegen die Art und
Weise, mit der man mich behandelt. Jules Cambon"

Wihrend man meinen Brief hintrug, wurde ich benachrichtigt, daB
die Reise nicht auf direktem Wege, sondern iiber die Linie von Schleswig
stattfinden werde. Um 10 Uhr abends verlieB ich mit meinem Personal die
Botschaft, inmitten eines groBen Polizeiaufgebotes zu FuB und zu Pferde.

Am Bahnhof war das Auswirtige Amt nur durch einen untergeord-
neten Beamten vertreten.

Die Reise vollzog sich mit duBerster Langsamkeit. Wir haben mehr
als 24 Stunden gebraucht, um die Grenze zu erreichen. Es schien, als ob
man auf jeder Station auf Befehle zur Wiederabfahrt wartete. Ich war
begleitet von Major von Rheinbaben vom Garde-Alexanderregiment und
einem Polizeibeamten. In der Umgebung des Kieler Kanals sind Soldaten
in unsere Wagen gekommen. Man hat die Wagenfenster schlieBen und die
Vorhéinge herunterziehen lassen ; jeder von uns muBte sich abgesondert in
seinem Abteil aufhalten, und es war uns verboten, aufzustehen oder das
Gepick zu beriihren. Im Wagengang stand vor der offen gehaltenen Tiire
eines jeden Abteils ein Soldat, den Revolver in der Faust und den Finger
am Abzug. Der russische Geschiftstriger, die Frauen, die Kinder, jeder-
mann wurde der gleichen Behandlung unterworfen.

Auf der letzten deutschen Station kam, gegen 11 Uhr abends, Major
von Rheinbaben zu uns, um sich zu verabschieden. Ich iibergab ihm fiir
Herrn von Jagow den folgenden Brief:

»Mittwoch abend, den 5. August 1914
Herr Staatssekretér!

Ich habe gestern, bevor ich Berlin verlieB, mich schriftlich bei Ew.
Exzellenz verwahrt gegen die aufeinanderfolgenden Anderungen der
Fahrtrichtung, die mir von der Kaiserlichen Regierung auferlegt wurden,
um Deutschland zu verlassen.

Als heute der Zug, der mich wegfiihrte, iiber den Kieler Kanal fuhr,
wollte man unser ganzes Gepick untersuchen, als ob wir irgendein Zer-
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storungswerkzeug verbergen kénnten. Dank dem Dazwischentreten des
Majors von Rheinbaben blieb uns diese Schande erspart.

Aber man tat mehr.

Man hat einen jeden von uns gezwungen, in seinem Abteil zu bleiben,
dessen Fenster geschlossen und dessen Vorhdnge heruntergezogen waren.
Wihrend dieser Zeit stand in den Wagengéngen vor der Tiire eines jeden
Abteils ein Soldat jedem von uns gegeniiber, den Revolver in der Hand,
den Finger am Abzug, und dies wihrend beinahe einer halben Stunde.

Ich glaube mich gegen diese Gewaltandrohung gegeniiber dem Bot-
schafter der Republik und dem Botschaftspersonal verwahren zu miissen;
es sind dies Gewalttétigkeiten, die nichts mich auch nur hétte ahnen
lassen kénnen. Ich hatte die Ehre, Ew. Exzellenz gestern zu schreiben,
ich wiirde fast wie ein Gefangener behandelt. Heute bin ich wie ein ge-
fahrlicher Gefangener behandelt worden. Ich muB bemerken, daB im Ver-
laufe der Reise, die von Berlin bis nach Dénemark vierundzwanzig Stunden
in Anspruch genommen hat, keine einzige Mahlzeit zubereitet noch an-
geboten worden ist, weder mir, noch den Personen, die mit mir bis zur
Grenze gebracht worden sind. Jules Cambon®

Ich glaubte, alles wire nun iiberstanden, als bald darauf, ein wenig
verlegen, Major von Rheinbaben kam, um mir mitzuteilen, der Zug wiirde
nicht bis zur dénischen Grenze weiterfahren, wenn ich nicht den Preis fiir
diesen Zug bezahlte. Ich gab meinem Erstaunen Ausdruck, daB man mich
nicht in Berlin zu dessen Bezahlung angehalten habe, und da8 man mir
jedenfalls vorher nichts davon gesagt habe. Ich schlug vor, mit einem
Scheck auf eine der groBten Berliner Banken zu bezahlen ; diese Erleichte-
rung wurde mir nicht gewihrt. Unter der Mitwirkung meiner Reise-
gefihrten konnte ich die Summe, die sofort von mir verlangt war und sich
auf 3611 Mark 75 Pfg., d. h. nach dem gegenwirtigen Kurse auf zirka
5000 Franken belief, in Gold aufbringen®.

Nach diesem letzten Zwischenfalle glaubte ich Herrn von Rheinbaben
um sein Wort als Offizier und Edelmann bitten zu miissen, daB man mich
nun bis an die dénische Grenze geleiten werde. Er gab es mir, und ich ver-
langte, daB der Polizist, der bei uns war, uns begleite.

So kamen wir auf der ersten dinischen Station an, wo die dénische
Regierung einen Zug hatte bereitstellen lassen, um uns nach Kopenhagen
zu fiihren.

Man versichert mir, daB mein englischer Kollege und der belgische
Gesandte direkt nach Holland abgereist seien, obschon sie Berlin nach mir
verlassen haben. Ich bin von diesem Unterschied in der Behandlung be-
troffen. Und da es in Dinemark und Norwegen in diesem Augenblicke von

* Nachtriiglich ist der auf diese Weise von Herrn Jules Cambon verlangte
Betrag dem spanischen Botschafter in Berlin zwecks Rickerstattung an den fran-
zisischen Botschafter ausbezahlt worden. (Anmerkung des franzdsischen Gelbbuches
von 1914.)
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Spionen wimmelt, befiirchtet man, wenn es mir gelingt, mich in Norwegen
einzuschiffen, ich kénnte mit den Offizieren, die mich begleiten, auf dem
Meere festgenommen werden.

Ich will diese Depesche nicht beenden, ohne Ew. Exzellenz von der
Hingebung und Tatkraft Kunde zu geben, die das gesamte Personal der
Botschaft wihrend der Dauer dieser Krise unaufhérlich bewiesen hat;
ich wiirde mich gliicklich schétzen, wenn seinen der Regierung der Repu-
blik bei dieser Gelegenheit erwiesenen Diensten Rechnung getragen wer-
den konnte, insbesondere denjenigen der Botschaftssekretiire, sowie denen
des Militdrattachés und des Marineattachés.

Jules Cambon

Nr. 156

Herr Mollard, frangosischer Gesandler in Luxemburg,
an Herrn Doumergue, Minister des Aufern

Paris, den 4. August 1914

Der Staatsminister ist Dienstag, den 4. August, morgens gegen halb
9 Uhr, auf die Gesandtschaft gekommen, um mir mitzuteilen, daB die
deutschen Militérbehdrden meine Abreise verlangten, Auf meine Antwort,
daB ich nur der Gewalt weichen wiirde, sagte mir Herr Eyschen, er kenne
meine diesbeziiglichen Gefiihle, und gerade deswegen sei er selbst ge-
kommen, um mir diese Mitteilung zu machen, die ihm sehr schwer werde:
denn es sei gerade vor der Gewalt, daB er mich bitte, zu weichen. Er fiigte
hinzu, er werde mir dafiir den schriftlichen Beweis erbringen.

Ich verbarg Herrn Eyschen die Betriibnis und die Unruhe dariiber
nicht, meine Landsleute ohne Schutz zu lassen, und ich bat ihn, giitigst
diese Aufgabe iibernehmen zu wollen, was er zusagte.

Im Augenblicke der Abreise iibergab er mir den beiliegenden Brief
(Beilage I), der die Antwort der luxemburgischen Regierung auf die Er-
kldrung darstellt, die ich tags vorher, am Abend, nach den telegraphischen
Weisungen des Herrn Viviani abgegeben hatte.

Um 10 Uhr kam-der Staatsminister von neuem auf die Gesandtschaft
und iiberlieB mir, mit einem Begleitwort von ihm, eine beglaubigte Ab-
schrift des Briefes, den der deutsche Gesandte mit Bezug auf meine Abreise
aus Luxemburg an ihn gerichtet hatte. (Beilagen II und IIL.)

Er sagte mir auch, er habe Herrn von Buch bekannt gegeben, die
luxemburgische Regierung sei mit dem Schutz der Franzosen und mit der
Obhut iiber die Gesandtschaft und die Kanzlei beauftragt worden. Diese
Mitteilung schien meinem deutschen Kollegen nicht zu gefallen; er riet
Herrn Eyschen, bei mir anzuregen, diese Sorge dem belgischen Gesandten
anzuvertrauen. Ich erliuterte dem Staatsminister, daB die Lage ganz
eigen sei. Da ich bei Ihrer Kgl. Hoheit der GroBherzogin beglaubigt sei

176



und mein Land sich mit Luxemburg nicht im Kriegszustande befinde, sei
es unter diesen Umstdnden gegeben, daB die luxemburgische Regierung
den Schutz meiner Landsleute zusichere., Herr Eyschen driingte nicht
weiter und iibernahm von neuem den Auftrag, den ich ihm anvertraute.

Der Staatsminister bat mich dann giitigst, ohne Aufsehen zu erregen,
abzureisen, um o6ffentliche Kundgebungen zu verhiiten, die, wie er mir
sagte, nicht verfehlen wiirden, GegenmaBregeln der deutschen Militér-
behorden gegeniiber den Franzosen hervorzurufen. Ich erwiderte ihm, daB
ich zu groBen Wert auf die Sicherheit meiner Landsleute lege, um sie aufs
Spiel zu setzen, und daB er nichts zu befiirchten brauche.

Meine Abreise, die man méglichst bald verlangte, wurde auf 2 Uhr
festgesetzt ; man kam auch iiberein, daB ich in meinem Automobil abreisen
wiirde. Herr Eyschen sagte mir, daB der deutsche Gesandte eben im
deutschen Hauptquartier sei, um einen Passierschein zu erwirken, und er
werde dafiir sorgen, daB er mir zu rechter Zeit zugestellt werde.

Um 2 Uhr 15 kam der Herr Staatsminister, begleitet von Herrn
Regierungsrat Henrion, um von mir Abschied zu nehmen und die Schliissel
der Gesandtschaft und diejenigen der Kanzlei zu empfangen.

Er gab mir bekannt, daB Befehle fiir meine freie Durchfahrt erteilt
worden seien, und daB ich Arlon auf der Merle-, Mamers- und ArlonstraBe
erreichen miisse. Er fiigte bei, auf der MerlestraBe werde mich ein deut-
scher Offizier erwarten, um meinem Wagen voranzufahren.

Ich verlieB darauf die Gesandtschaft und begab mich auf dem fest-
gesetzten Wege nach Arlon; aber ich begegnete niemanden.

Ew. Exzellenz wollen anbei (Beilage IV) den Wortlaut des Briefes
finden, den ich dem Herrn Staatsminister iiberreichte, bevor ich meinen
Posten verlieB.

Mollard

Beilage 1.

Herr Eyschen, Staatsminister und Prisident der Regierung,
an Herrn Mollard, auPerordentlichen Gesandien und bevollmdch-
tigten Minister Frankreichs in Luxemburg

Luxemburg, den 4. August 1914
Herr Minister!

Ew. Exzellenz haben durch Ihre miindliche Mitteilung von gestern
Abend die groBe Giite gehabt, zu meiner Kenntnis zu bringen, daB die
Regierung der Republik entsprechend dem Londoner Vertrage von 1867
die Neutralitit des GroBherzogtums Luxemburg zu achten beabsichtige,
wie sie dies auch durch ihre Haltung gezeigt habe, daB aber die Verletzung
dieser Neutralitdt durch Deutschland Frankreich notige, sich von nun an
in dieser Beziehung von der Sorge fiir seine Verteidigung und seine Inter-
essen leiten zu lassen.

12 Das Franzdsische Gelbbuch. 1ii




Sie werden mir gestatten, Herr Minister, festzustellen, daB die Ent-
scheidung der Regierung der Republik nur auf der Handlungsweise einer
dritten Macht beruht, fiir die wahrlich das GroBherzogtum nicht verant-
wortlich ist.

Die Rechte Luxemburgs miissen also unberiihrt bleiben.

Das Deutsche Reich hat ausdriicklich erklért, daB seine Absichten nur
auf eine zeitlich beschriankte Besetzung Luxemburgs gerichtet seien.

Ich will daher, Herr Minister, gerne annehmen, es werde der Regierung
der Republik nicht schwer fallen, mit mir festzustellen, daB das GroB-
herzogtum zu allen Zeiten und unter allen Umstinden, nach allen Rich-
tungen hin, die Verpflichtungen vollkommen und redlich erfiillt hat, die
ihm kraft des Vertrags von 1867 oblagen.

Genehmigen Sie, usw.

Der Staatsminister, Président der Regierung,

Eyschen
Beilage II.
Privaischreiben des Herrn Eyschen, Staatsminister und Regie-
rungsprasidenten,

an Herrn Mollard, franidsischen Gesandlen in Luxemburg
Herr Minister !

Vor kurzem muBte ich IThnen zu meinem lebhaften Bedauern die Ab-
sichten des Generals von Fuchs iiber Ihren Aufenthalt in Luxemburg mit-
teilen.

Wie ich mich beehrte, Ihnen zu sagen, hatte ich eine schriftliche Be-
stitigung der diesbeziiglich von der Militdrbehorde gefaBten Entscheidung
erbeten.

Beiliegend die Abschrift eines Briefes, den ich soeben vom deutschen
Gesandten erhalten habe.

Es ist mir versichert worden, daB man bei der Ausfiihrung der MaB-
nahme nicht verfehlen werde, Ihnen gegeniiber alle Ihrer Eigenschaft und
Ihrer Person zukommenden Riicksichten zu nehmen.

Empfangen Sie den wiederholten Ausdruck meines Bedauerns und
meiner vorziiglichen Hochachtung. Eyschen

Beilage IIL
Seiner Exzelleny, dem Staalsminister Herrn Dr. Eyschen

Exzellenz!

Ich habe die Ehre, Sie entsprechend den Weisungen Seiner Exzellenz
des Herrn Generals Fuchs zu bitten, gefilligst den franzosischen Gesandten,
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Herrn Mollard, zu ersuchen,sobald als moglich Luxemburg zu verlassen und
sich nach Frankreich zu begeben ; andernfalls wiirden sich die deutschen
Militdrbehdrden in die peinliche Notwendigkeit versetzt sehen, Herrn
Mollard unter die Aufsicht einer militdrischen Bedeckung zu stellen und
im #uBersten Falle zu seiner Verhaftung zu schreiten.

Genehmigen Sie, Exzellenz, bei dieser Gelegenheit die Versicherung
meiner vollkommenen Hochachtung.

von Buch

Beilage IV.
Herr Mollard, frangosischer Gesandler in Luxemburg,
an Se. Exz. Herrn Eyschen, Slaatsminisier, Prasidenien der
Regierung von Luxemburg

Luxemburg, den 4. August 1914
Herr Minister!

Ich habe soeben Ihre Mitteilung erhalten und beuge mich vor der
Gewalt.

Bevor ich Luxemburg verlasse, habe ich die Pflicht, mich um das
Schicksal und die Sicherheit meiner Landsleute zu bekiimmern. Da ich
den Geist der Gerechtigkeit und der Billigkeit der luxemburgischen Re-
gierung kenne, habe ich die Ehre, Ew. Exzellenz zu bitten, sie unter Ihren
hohen Schutz zu nehmen und {iber ihr Leben und ihre Habe zu wachen.

Ich mochte Ew. Exzellenz ebenfalls bitten, die Bewachung des Ge-
sandtschaftsgebdudes und der Kanzleirdume zu sichern.

Ich wiirde Ew. Exzellenz sehr zu Dank verpflichtet sein, wenn Sie
Ihrer Kgl. Hoheit der Frau GroBherzogin die Versicherung meiner tiefen
Ehrerbietung und gleichzeitig alle meine Entschuldigungen, daB ich sie
Ihr nicht personlich darbringen konnte, aussprechen wollten.

Indem ich Ihnen, Herr Minister, fiir alle Beweise der Zuneigung danke,
die Sie mir zuteil werden lieBen, bitte ich Sie, die erneute Versicherung
meiner Hochachtung zu genehmigen.

Armand Mollard

Nr. 157
Notifikation der framgosischen Regierung an die Vertreler der
Machte in Paris

Nachdem die Kaiserlich Deutsche Regierung ihre bewaffneten Streit-
kriifte die Grenze hat iiberschreiten und sich auf franzdsischem Gebiete
verschiedenen Mord- und Pliinderungsakten hat hingeben lassen ; nachdem
sie unter MiBachtung der Bestimmungen der Londoner Ubereinkunft vom
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11, Mai 1867 und der V. Haager Ubereinkunft vom 18. Oktober 1907 iiber
die Rechte und Pflichten der Machte und Personen im Falle des Land-
krieges (Artikel I und II), von Ubereinkiinften, die sie unterzeichnet hat,
die Neutralitit des GroBherzogtums verletzt hat; nachdem sie unter Ver-
letzung der ebenfalls von ihr unterzeichneten Vertrige vom 19. April 1839
und der obgenannten Haager Ubereinkunft an die Kgl. Belgische Regierung
ein Ultimatum gerichtet hat mit dem Zweck, den Durchmarsch der deut-
schen Streitkrifte durch belgisches Gebiet zu fordern, hat sie am 3. August
1914 um 6 Uhr 45 nachmittags Frankreich den Krieg erklirt.

Unter diesen Umstiinden sieht sich die Regierung der Republik ge-
zwungen, ihrerseits ebenfalls zur Gewalt der Waffen Zuflucht zu nehmen.

Sie hat infolgedessen mit Gegenwirtigem der Regierung von . . . mit-
zuteilen, daB seit dem 3. August 1914 6 Uhr 45 nachmittags zwischen
Frankreich und Deutschland der Kriegszustand besteht.

Die Regierung der Republik verwahrt sich bei allen zivilisierten
Lindern und besonders bei den Signatarregierungen der obenerwihnten
Ubereinkiinfte und Vertriige, gegen Verletzung seiner internationalen Ver-
pflichtungen durch das Deutsche Reich; sie macht alle Vorbehalte hin-
sichtlich der WiedervergeltungsmaBregeln, zu deren Ergreifung sie sich
gegeniiber einem so wenig auf sein gegebenes Wort bedachten Feind ver-
anlaBt sehen konnte.

Die Regierung der Republik, die die Grundsiitze des Volkerrechts zu
achten beabsichtigt, wird sich wahrend der Dauer der Feindseligkeiten und
unter Vorbehalt der Gegenseitigkeit an die Bestimmungen der von Frank-
reich unterzeichneten internationalen Abkommen iiber das Kriegsrecht zu
Lande und zu Wasser halten.

Die vorliegende Mitteilung, die gemdB Artikel 2 des I11. Haager Ab-
kommens vom 18. Oktober 1907 betreffend die Eréffnung der Feindselig-
keiten, erstattet ist, wird der ... iibergeben.

Paris, den 4. August 1914, um 2 Uhr nachmittags.

Nr. 158

Bolschaft des Herrn Poincaré, Prisidenten der frangosischen
Republik, verlesen bei der aupPerordentlichen Sityung des Parla-
ments, am 4. August 1914
( Journal officiel vom 5. August 1914.)

{Die Kammer hat sich von ihren Sitzen erhoben und hort stehend die Verlesung
der Botschaft an)

Meine Herren!

Frankreich ist soeben der Gegenstand eines brutalen und vorbedachten
Angriffes geworden, der eine unverschimte Verhohnung des Volkerrechts
bedeutet. Bevor noch eine Kriegserkldrung an uns gerichtet wurde, ja
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noch bevor der deutsche Botschafter seine Pédsse verlangt hatte, ist unser
Gebiet verletzt worden. Erst gestern abend hat das Deutsche Reich ver-
spitet einem von ihm bereits geschaffenen Zustande den richtigen Namen
gegeben.

Seit mehr als vierzig Jahren haben die Franzosen in aufrichtiger
Friedensliebe den Wunsch nach legitimen Wiederherstellungen in die Tiefe
ihres Herzens zuriickgedringt.

Sie haben der Welt das Beispiel einer groBen Nation gegeben, welche
endgiiltig von der Niederlage durch Willenskraft, durch Ausdauer und
durch Arbeit erholt, von ihrer erneuten und verjiingten Starke nur im
Interesse des Fortschritts und fiir das Wohl der Menschheit Gebrauch ge-
macht hat.

Seitdem das Ultimatum Osterreichs eine drohende Krisis fiir ganz
Europa heraufbeschwor, hat sich Frankreich dafiir verwandt, iiberall eine
Politik der Vorsicht, der Weisheit und der MéBigung zu befolgen und zu
empfehlen.

Man kann Frankreich keine Handlung, keine Gebirde, kein Wort
vorhalten, das nicht friedlich und verséhnlich gewesen wire.

In der Stunde der ersten Kémpfe darf es sich feierlich das Zeugnis
ausstellen, daB es bis zum letzten Augenblick die #uBersten Anstrengungen
gemacht hat, um den Krieg zu beschwdren, der nun ausgebrochen ist und
fiir welchen das Deutsche Reich vor der Geschichte die erdriickende Ver-
antwortung tragen wird. (Einstimmiger und wiederholter Beifall.)

Ja einen Tag, nachdem unsere Verbiindeten und wir offentlich die
Hoffnung geduBert hatten, daB die unter den Auspizien des Londoner
Kabinetts eingeleiteten Verhandlungen einen friedlichen Fortgang haben
mochten, hat Deutschland RuBland plotzlich den Krieg erklirt, ist es in
das Gebiet von Luxemburg eingefallen, hat es verhdhnende und be-
leidigende Anforderungen an die edle belgische Nation (lebhafter, ein-
stimmiger Beifall), unsere Nachbarin und unsere Freundin gestellt, hat
es versucht, uns in verrdterischer Weise wihrend noch diplomatische Ver-
handlungen im Gange waren, zu {iberrumpeln. (Neuer, einstimmiger und
wiederholter Beifall.)

Aber Frankreich war auf der Hut. Ebenso vorsehend wie friedlich,
hatte es sich vorbereitet, und unsere Feinde werden auf ihrem Wege unseren
tapferen Bedeckungstruppen begegnen, welche an ihren Kampfplétzen
sind und unter deren Schutz die Mobilisierung unserer gesamten Streit-
kréfte methodisch vollendet wird.

Unsere schone und heldenmiitige Armee, die Frankreich heute mit
seinen miitterlichen Gefiihlen begleitet (lebhafter Beifall), hat sich in
heiliger Begeisterung erhoben, um die Ehre der Fahne und den Boden des
Vaterlandes zu verteidigen. (Einstimmiger und wiederholter Beifall.)

Der Prisident der Republik, Dolmetscher der Einmiitigkeit des Lan-
des, versichert unsere Truppen zu Wasser und zu Lande der Bewunderung
und des Vertrauens aller Franzosen. (Lebhafter, wiederholter Beifall.)
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Die Nation, in einem Geiste eng verbunden, wird ihre Kaltbliitigkeit
bewahren, fiir die sie seit Ausbruch der Krisis tiglich Beweise gegeben
hat. Wie immer wird sie es verstehen, den erhabensten Elan und den
hehrsten Enthusiasmus mit jener Selbstbeherrschung zu vereinen, die ein
Zeichen dauernder Willenskraft und die beste Gewihr des Sieges ist.
(Beifall.)

In dem nunmehr anhebenden Kriege wird Frankreich auf seiner Seite
das Recht haben, dessen ewig moralische Kraft die Vélker ebensowenig
wie die Einzelpersonen ungestraft verkennen diirfen. (Lebhafter, ein-
stimmiger Beifall.)

Es wird heldenhaft verteidigt werden von allen seinen Séhnen, deren
heilige Einheit vor dem Feinde durch nichts erschiittert werden wird, und
die heute briiderlich versammelt sind in der gleichen Empérung gegen den
Angreifer und in gleicher Treue zum Vaterlande. (Lebhafter, andauernder
Beifall und Zwischenrufe: ,,Es lebe Frankreich )

Es wird treulich sekundiert von RuBland, seinem Bundesgenossen (an-
haltender, einstimmiger Beifall), es wird gestiitzt durch die loyale Freund-
schaft Englands (anhaltender, einstimmiger Beifall), und schon strémen
ihm von allen Seiten der zivilisierten Welt die Sympathien und die Wiinsche
zu. Denn es vertritt heute wieder einmal vor der Allgemeinheit die Frei-
heit, die Gerechtigkeit und die Vernunft. (Lebhafter, wiederholter Beifall.)

Empor die Herzen! Es lebe Frankreich! (Einstimmiger, anhaltender
Beifall )

Raymond Poincaré

Nr. 159

Rede des Herrn Ministerprdsidenten René Viviani, gebalien in der
Deputiertenkammer am 4. August 1914

(Journal officiel vom 5. August 1914.)

Herr René Viviani, Ministerprisident: ,,Meine Herren, der deutsche
Botschafter hat gestern Paris verlassen, nachdem er uns den Kriegszu-
stand angekiindigt hatte.

Die Regierung schuldet dem Parlamente den wahrheitsgetreuen Be-
richt iiber die Begebenheiten, die in weniger als zehn Tagen den europii-
schen Krieg entfesselt und das friedliebende und starke Frankreich ge-
zwungen haben, seine Grenze gegen einen Uberfall zu verteidigen, dessen
wohlberechnete Plotzlichkeit die gehiissige Ungerechtigkeit unterstreicht.

Dieser Uberfall, den nichts zu entschuldigen vermag und der begonnen
hat, bevor eine Kriegserklirung ihn uns angekiindigt hiitte, ist der letzte
Akt eines Planes, dessen Ursache und Ziel ich vor unserer Demokratie
und vor der 6ffentlichen Meinung der zivilisierten Welt festzustellen be-
absichtige.
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Infolge des abscheulichen Verbrechens, das dem Erzherzog-Thron-
folger von Osterreich-Ungarn und der Herzogin von Hohenberg das Leben
gekostet hat, sind zwischen dem Wiener und dem Belgrader Kabinett
Schwierigkeiten entstanden.

Die meisten Michte sind davon bis Freitag, den 24. Juli, nur halb-
amtlich unterrichtet worden, an welchem Tage ihnen die osterreichisch-
ungarischen Botschafter ein Rundschreiben zugestellt haben, welches die
Presse veroffentlicht hat.

Dieses Rundschreiben sollte dazu dienen, ein am Vorabend vom Gster-
reichisch-ungarischen Gesandten in Belgrad an Serbien gerichtetes Ulti-
matum zu erkldren und zu rechtfertigen.

Indem es die Mitschuld zahlreicher serbischer Untertanen und Ver-
einigungen am Verbrechen von Serajewo darlegte, sprach dieses Ultimatum
die Verdiichtigung aus, daB sogar die offiziellen serbischen Behérden ihm
nicht ferngestanden hitten. Es verlangte bis Sonnabend, den 25. Juli,
abends 6 Uhr, von Serbien eine Antwort.

Die verlangten Genugtuungen, oder wenigstens mehrere von ihnen,
verletzten unbestreitbar die Hoheitsrechte eines selbstéindigen Staates.
Trotz ihres iibertriebenen Charakters erkldrte sich Serbien am 25. Juli
bereit, sich ihnen fast vorbehaltslos zu unterwerfen.

An dieser Unterwerfung, die fiir Osterreich-Ungarn einen Erfolg, fiir
den europiischen Frieden eine Garantie bildete, waren die in Belgrad vom
ersten Augenblick an erteilten Ratschlége Frankreichs, RuBlands und
GroBbritanniens nicht unbeteiligt.

Diese Ratschlige waren um so wertvoller, als die dsterreichisch-
ungarischen Forderungen den Kanzleien des Dreiverbandes verheimlicht
worden waren, denen in den drei vorhergehenden Wochen die Osterreichisch-
ungarische Regierung zu wiederholten Malen die Versicherung gegeben
hatte, ihre Forderungen wiirden auBerordentlich maBig sein.

Mit berechtigtem Erstaunen vernahmen deshalb die Pariser, Peters-
burger und Londoner Kabinette am 26. Juli, daB der osterreichische Ge-
sandte in Belgrad die serbische Antwort nach einer Priifung von einigen
Minuten als unannehmbar erkldrt und die diplomatischen Beziehungen
abgebrochen habe.

Dieses Erstaunen wurde durch die Tatsache noch gesteigert, daB der
deutsche Botschafter schon am Freitag, den 24. Juli, zum franzdsischen
Minister des AuBern gekommen war, um ihm eine miindliche Note vorzu-
lesen, in der erklirt wurde, der Osterreichisch-serbische Konflikt miisse
ohne Intervention der GroBmichte ortlich beschréinkt bleiben, widrigen-
falls ,,unberechenbare Folgen zu befiirchten waren. Ein #hnlicher
Schritt wurde Sonnabend, den 25. Juli, in London und in St. Petersburg
gemacht.

Ist es notwendig, meine Herren, Sie darauf aufmerksam zu machen,
wie sehr die bedrohlichen Worte des deutschen Botschafters in Paris mit
den versohnlichen Gefiihlen im Widerstreite standen, von denen die Machte
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des Dreiverbandes durch die Serbien erteilten Ratschlige zur Unter-
werfung Zeugnis abgelegt hatten?

Nichtsdestoweniger haben wir, ohne uns durch die ungewshnliche Art
des deutschen Schrittes abhalten zu lassen, im Einverstindnisse mit
unseren Verbiindeten und unseren Freunden unverziiglich die Versdhnungs-
aktion eingeleitet und Deutschland eingeladen, sich daran zu beteiligen.

Zu unserem Bedauern muBten wir von Anfang an wahrnehmen, daB
unsere Absichten und unsere Bemiihungen in Berlin kein Echo fanden.

Nicht nur schien Deutschland keineswegs geneigt, Osterreich-Ungarn
die freundschaftlichen Ratschléige zu erteilen, die seine Stellung ihm er-
laubt hiitte zu geben, sondern von diesem Augenblick an und noch mehr
in den folgenden Tagen schien es sich auch zwischen die Wiener Regierung
und die von den anderen Méchten herriihrenden vermittelnden Vorschlége
zu stellen,

Dienstag, den 28. Juli, erklérte Osterreich-Ungarn Serbien den Krieg.
Diese Kriegserklirung, die in einem Zeitraum von drei Tagen die durch
den Abbruch der diplomatischen Beziehungen geschaffene Lage der Dinge
verschlimmerte, lieB auf einen iiberlegten Kriegswillen, auf einen systemati-
schen Plan zur Unterjochung Serbiens schlieBen.

So stand nicht nur die Unabhéngigkeit eines tapferen Volkes, sondern
auch das durch den Bukarester Vertrag vom Jahre 1913 festgelegte und
durch die moralische Zustimmung simtlicher GroBmichte geweihte
Gleichgewicht der Balkanstaaten auf dem Spiele.

Auf die Anregung der britischen Regierung, die stets aufs #uBerste
auf die Erhaltung des europiischen Friedens bedacht war, wurden jedoch
die Verhandlungen fortgesetzt oder, genauer ausgedriickt, versuchten die
Méchte des Dreiverbandes sie fortzusetzen.

Aus diesem gemeinsamen Wunsche ist der Vorschlag einer Aktion
von England, Frankreich, Deutschland und Italien zu vieren entstanden
war, der bestimmt war, Osterreich alle rechtméBigen Genugtuungen zuzu-
sichern und eine billige Beilegung des Konfliktes herbeizufiihren.

Am Mittwoch, den 29., verfiigte die russische Regierung, nachdem
sie das fortdauernde Scheitern ihrer Bemiihungen festgestellt hatte, an-
gesichts der Mobilisation und der Kriegserkldrung Osterreichs, in Be-
fiirchtung einer militérischen Vernichtung Serbiens, als VorsichtsmaB-
regel die Mobilisation von Truppen aus vier Militdrbezirken, d. h. aus-
schlieBlich von léngs der &sterreichisch-ungarischen Grenze staffelweise
aufgestellten Formationen.

Gleichzeitig war sie darauf bedacht, die deutsche Regierung zu be-
nachrichtigen, daB diese MaBnahmen, Osterreich gegeniiber begrenzt
und ohne offensiven Charakter, in keiner Weise gegen Deutschland ge-
richtet sei.

In einer Unterredung mit dem russischen Botschafter in Berlin
machte der deutsche Staatssekretir des Auswirtigen Amts keinerlei
Schwierigkeiten, dies anzuerkennen.
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Andererseits stieBen alle von GroBbritannien mit der Zustimmung
RuBlands und der Unterstiitzung Frankreichs gemachten Versuche, unter
dem moralischen Patronat Europas die Verbindung zwischen Osterreich
und Serbien herzustellen, in Berlin auf eine ablehnende Voreingenommen-
heit,wofiirdiediplomatischenTelegrammeden unumstéBlichenBeweisliefern.

Es war dies eine beunruhigende Situation, die das Vorhandensein ge-
wisser Hintergedanken in Berlin wahrscheinlich erscheinen lieB. Einige
Stunden spiter sollten sich diese Vermutungen und Befiirchtungen in Ge-
wiBheit umsetzen.

In der Tat verwandelte sich Deutschlands ablehnende Haltung sechs-
unddreiBig Stunden spéter in geradezu bedrohliche EntschlieBungen: am
31. Juli schnitt Deutschland durch die Verkiindigung des ,,Kriegsgefahr-
zustandes'* die Verbindungen zwischen sich und dem iibrigen Europa ab
und verschaffte sich dadurch alle Freiheit, seine Kriegsvorbereitungen
gegen Frankreich in aller Heimlichkeit fortzusetzen, die, wie Sie gesehen
haben, nichts zu rechtfertigen vermochte.

Schon seit mehreren Tagen und unter schwer zu erkldrenden Um-
stinden hatte Deutschland den Ubergang seiner Armee vom Friedens- auf
den KriegsfuB vorbereitet.

Schon am Morgen des 25. Juli, d. h. selbst vor dem Ablauf der Serbien
von Osterreich gegebenen Frist, hatte es die Garnisonen ElsaB-Lothringens
konsigniert. Am némlichen Tage hatte es die Verteidigungswerke an der
Grenze in Kriegsbereitschaft gesetzt. Am 26. Juli hatte es den Eisen-
bahnen die vorbereitenden KonzentrationsmaBnahmen vorgeschrieben.
Am 27. Juli hatte es die Requisitionen durchgefiihrt und seine Deckungs-
truppen aufgestellt. Am 28. Juli wurde mit den personlichen Reservisten-
einberufungen begonnen und die von der Grenze entfernten Truppenteile
wurden an sie herangeschoben.

Konnten uns diese mit unerbittlicher Konsequenz ausgefiihrten MaB-
nahmen iiber Deutschlands Absichten noch im Zweifel lassen?

So war die Lage, als am Abend des 31. Juli die deutsche Regierung,
die seit dem 24, durch keine positive Handlung an den Vermittlungsbe-
miihungen des Dreiverbandes teilgenommen hatte, unter dem Vorwande,
RuBland habe die allgemeine Mobilisation seiner Armeen angeordnet, an
die russische Regierung ein Ultimatum richtete und innerhalb einer Frist
von zwolf Stunden die Einstellung dieser Mobilisation verlangte.

Diese Forderung, die um so verletzender in ihrer Form war, als Kaiser
Nikolaus II. einige Stunden vorher in einer Anwandlung spontanen Ver-
trauens den Deutschen Kaiser um Vermittlung angerufen hatte, wurde in
dem Augenblicke gestellt, wo auf Ersuchen Englands und mit Wissen
Deutschlands die russische Regierung eine Formel annahm, die geeignet
war, eine friedliche Beilegung des dsterreichisch-serbischen Konfliktes und
der dsterreichisch-russischen Schwierigkeiten durch die gleichzeitige Ein-
stellung der militdrischen Operationen und Vorbereitungen in die Wege
zu leiten.
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An demselben Tage gesellten sich zu diesem wenig freundschaftlichen
Schritt gegeniiber RuBland ausgesprochen feindselige Vorkehrungen gegen
Frankreich : Abbruch des StraBen-, Eisenbahn-, Telegraph- und Telephon-
verkehrs, Beschlagnahme der franzosischen Lokomotiven bei ihrer An-
kunft an der Grenze, Aufstellung von Maschinengewehren auf dem Schie-
nenstrang, der zuvor abgeschnitten worden war, Zusammenziehung der
Truppen an dieser Grenze.

Von diesem Augenblick an war es uns nicht mehr erlaubt, an die Auf-
richtigkeit der Friedensbeteuerungen zu glauben, mit denen uns Deutsch-
lands Vertreter fortwahrend iiberschiittete. (Bewegung.)

Wir wuBten, daB Deutschland im Schutze des verkiindeten »Kriegs-
gefahrzustandes'* mobilisierte.

Wir erfuhren, daB sechs Reservistenklassen einberufen worden waren
und daB die Konzentrationstransporte selbst fiir in betréichtlicher Ent-
fernung von der Grenze liegende Armeekorps fortgesetzt wurden.

In dem MaBe wie sich diese Begebenheiten abspielten, traf die acht-
same und umsichtige Regierung von Tag zu Tag und selbst von Stunde zu
Stunde die VerteidigungsmaBnahmen, die die Lage erforderte. Die all-
gemeine Mobilisation unserer Armeen zu Land und zu Wasser wurde an-
geordnet.

An demselben Abende 714 Uhr erklirte Deutschland RuBland den
Krieg, ohne sich durch die von dem Petersburger Kabinett erfolgte An-
nahme des englischen Vorschlages, von dem ich weiter oben gesprochen
habe, davon abhalten zu lassen.

Tags darauf, Sonntag, den 2. August, iiberschritten die deutschen
Truppen, ohne Riicksicht auf die auBerordentliche M#Bigung Frankreichs,
im Widerspruch mit den friedlichen Erkldrungen des deutschen Bot-
schafters in Paris, ungeachtet der Vorschriften des Vélkerrechts, an drei
verschiedenen Punkten unsere Grenze.

Zu gleicher Zeit fielen sie, unter Verletzung des 1867er Vertrages,
durch den mit PreuBens Unterschrift die Neutralitit von Luxemburg ge-
wiahrleistet wird, in das Gebiet des GroBherzogtums ein und veranlaBten
so den Einspruch der luxemburgischen Regierung.

Endlich wurde selbst Belgiens Neutralitit bedroht: der deutsche Ge-
sandte iiberreichte am Abend des 2. August der belgischen Regierung
ein Ultimatum mit der Einladung, die militdrischen MaBnahmen gegen
Frankreich zu erleichtern, unter dem liigenhaften Vorwande, die belgische
Neutralitit werde von uns bedroht. Die belgische Regierung wies diese
Zumutung zuriick und erkldrte, sie sei entschlossen, ihre Neutralitit, die
von Frankreich geachtet werde und durch die Vertrige, im besonderen
durch den Konig von PreuBen verbiirgt sei, energisch zu verteidigen.
(Einstimmiger und anhaltender Beifall.)

Meine Herren, seither haben sich die Angriffe wiederholt, vermehrt
und verschéirft. An mehr als fiinfzehn Stellen ist unsere Grenze verletzt
worden. Gewehrschiisse wurden gegen unsere Soldaten und Grenzwichter
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abgegeben. Es gab Tote und Verwundete. Gestern hat ein deutscher
Militérflieger drei Bomben auf Lunéville geworfen.

Der deutsche Botschafter, dem wir, wie allen GroBméchten, diese
Vorfille zur Kenntnis brachten, hat sie nicht in Abrede gestellt und dariiber
sein Bedauern nicht ausgesprochen. Dagegen kam er gestern abend zu
mir, um seine Pésse zu verlangen und uns den Kriegszustand zu notifizieren,
wobei er wider alle Wahrheit auf feindselige Handlungen kinwies, welche
franzosische Flieger auf deutschem Boden im Eifelgebiet und sogar an
der Eisenbahn bei Karlsruhe und Niirnberg begangen haben sollen. Hier
das Schreiben, das er mir bei diesem AnlaB iiberreichte:

Herr Président,

Die deutschen Verwaltungs- und Militérbehérden haben eine gewisse
Anzahl von ausgesprochenen feindseligen Handlungen festgestellt, die von
franzosischen Militirfliegern auf deutschem Gebiete begangen wurden.
Mehrere dieser Flieger haben offenkundig die belgische Neutralitit ver-
letzt, indem sie belgisches Gebiet iiberflogen; dem eine hat versucht,
Bauten bei Wesel zu zerstéren, andere wurden iiber dem Eifelgebiet ge-
sichtet, ein dritter hat auf die Eisenbahn bei Karlsruhe und Niirnberg
Bomben abgeworfen.

Ich bin beauftragt und habe die Ehre, Ew. Exzellenz mitzuteilen, daB
angesichts dieser Angriffe das Deutsche Reich sich im Kriegszustand mit
Frankreich betrachtet, veranlaBt durch diese letztere Macht.

Gleichzeitig habe ich die Ehre, zur Kenntnis Ew. Exzellenz zu bringen,
daB die deutschen Behorden die franztsischen Handelsschiffe in deutschen
Hifen zuriickbehalten, sie jedoch freigeben werden, wenn innerhalb
48 Stunden volle Reziprozitdt zugesichert wird.

Da meine diplomatische Mission hiermit beendigt ist, eriibrigt mir
nur noch, Ew. Exzellenz zu bitten, mir meine Pdsse zuzustellen und die
von ihr als niitzlich erachteten MaBnahmen zu treffen, um mir und meinem
Botschaftspersonal, sowie dem Personal der bayrischen Gesandtschaft und
des deutschen Generalkonsulats in Paris die Riickkehr nach Deutschland
zu sichern.

Genehmigen Sie, Herr Prisident, die Versicherung meiner vorziig-
lichen Hochachtung. gez. Schoen

Brauche ich, meine Herren, bei der Absurditiit dieser Vorwénde zu
verweilen, die man als Beschwerden hinstellen mochte? Nie ist ein franzosi-
scher Flieger in Belgien eingedrungen, kein einziger franzsischer Flieger
hat, weder in Bayern noch in irgendeinem anderen Teile Deutschlands,
irgendeine feindselige Handlung begangen. Die Meinung Europas hat be-
reits iiber diese erbdrmlichen Erfindungen zu Gericht gesessen. (Lebhafter
allgemeiner Beifall.)

Gegeniiber diesen, alle Gesetze der Gerechtigkeit und alle Regeln des
dffentlichen Rechtes verletzenden Angriffen haben wir sofort alle ndtigen
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MaBnahmen ergriffen; ihre Durchfiihrung erfolgt in strengster Methodik
und absoluter Kaltbliitigkeit.

Die Mobilmachung des russischen Heeres vollzieht sich ebenfalls mit
bemerkenswerter Energie und unter riickhaltloser Begeisterung. (Die
ganze Kammer erhebt sich. — Anhaltender allgemeiner Beifall.)

Die in der Stdrke von 250000 Mann mobilisierte belgische Armee
schickt sich an, von herrlicher Kampfeslust beseelt, die Neutralitit und
Unabhingigkeit ihres Landes zu verteidigen. (Erneuter allgemeiner und
lebhafter Beifall.)

Die ganze englische Flotte ist mobilisiert und der Befehl zur Mobil-
machung des Landheeres ist erlassen. (Sémtliche Abgeordnete erheben
sich. — Anhaltender Beifall.)

Seit 1912 hatten zwischen dem englischen und franzésischen General-
stab Besprechungen stattgefunden,* die in einem Briefwechsel zwischen
Sir Edward Grey und Herrn Paul Cambon ihren AbschluB fanden. Der
Staatssekretdr des AuBern hat gestern abend im englischen Unterhause
die gewechselten Brigfe mitgeteilt, und ich habe die Ehre, im Einver-
nehmen mit der britischen Regierung hiermit den Inhalt dieser beiden
Schriftstiicke zu Ihrer Kenntnis zu bringen:

RORCIIN PR ICE nLondon, den 22. November 1912

Mein lieber Botschafter!

Im Laufe der letzten Jahre haben die Generalstibe des Heeres und
der Marine Frankreichs und GroBbritanniens zu wiederholten Malen ihre
Ansichten ausgetauscht. Es wurde dabei immer angenommen, daB dieser
gegenseitige Gedankenaustausch in keiner Weise die Freiheit der einen
oder anderen Regierung beeintrichtige, in irgendeinem spéteren Zeitpunkt
sich dariiber schliissig zu machen, ob sie der anderen mit ihrer bewaffneten
Macht beistehen soll oder nicht. Wir haben angenommen, daB ein Mei-
nungsaustausch zwischen Fachleuten keine Verpflichtung bedeute und
auch nicht als eine solche betrachtet werden diirfe, wodurch die eine oder
die andere Regierung dazu gendtigt werde, in einem gegebenen Falle zu
intervenieren, der noch nicht eingetreten ist und moglicherweise nie ein-
treten wird. So beruht z. B. die gegenwiirtige Verteilung der franzésischen
und englischen Flotten nicht auf der Verpflichtung eines Zusammen-
wirkens in Kriegszeit. '

Sie haben indessen darauf aufmerksam gemacht, daB, wenn die eine
oder andere Regierung. ernste Griinde dafiir hitte, einen Angriff ohne
Herausforderung seitens einer dritten Macht zu befiirchten, es fiir sie
wesentlich wiirde, zu wissen, ob sie in diesem Falle auf die militirische
Hilfe der anderen Macht zihlen kénnte.

* Die Besprechungen setzen bereits mit dem Jahre 1906 ein. Vgl. Colonel

Repington: The First World War 1914—1918. Vol. I; 5. .
§. auch den folgenden Brief von Paul Cambon.
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Ich bin einverstanden, daB, wenn die eine oder andere Regierung
ernste Griinde hat, einen Angriff ohne Herausforderung seitens einer
dritten Macht oder sonst einen den allgemeinen Frieden bedrohenden Vor-
fall zu befiirchten, diese Regierung sofort mit der anderen zu priifen hétte,
ob sie nicht beide zusammen vorgehen sollten, um den Angriff zu ver-
hindern und den Frieden zu erhalten, und in diesem Fall nach den MaB-
nahmen zu suchen, die sie gemeinsam zu treffen geneigt wéren. Sollten
diese MaBnahmen eine militidrische Aktion in sich schlieBen, so wiirden
sofort die Pline der Generalstibe in Betracht gezogen werden und die
beiden Regierungen wiirden alsdann beschlieBen, welche Folge ihnen zu
geben sich empfehle.

Ihr ergebener gez. E. Grey“

Auf dieses Schreiben antwortete unser Botschafter, Herr Paul Cambon,
unterm 23. November wie folgt:

,,London, den 23. November 1912
Lieber Sir Edward!

Durch Ihr Schreiben von gestern, dem 22, November, haben Sie mich
daran erinnert, daB in den letzten Jahren die Militéir- und Marinebehorden
Frankreichs und GroBbritanniens sich von Zeit zu Zeit besprochen hétten;
dabei sei immer angenommen worden, daB diese Besprechungen die Frei-
heit der beiden Regierungen nicht beschriinkten, spater sich dariiber
schliissig zu machen, ob sie sich gegenseitig mit bewaffneter Macht bei-
stehen wollten; diese Besprechungen unter Fachleuten seien beiderseitig
nie so aufgefaBt worden und diirften nicht so aufgefaBt werden, als ob sie
unsere Regierungen in gewissen Fillen zum Einschreiten verpflichten
sollten; ich hiitte Sie indessen darauf aufmerksam gemacht, daB, wenn die
eine oder andere Regierung ernste Griinde hétte, seitens einer dritten
Macht einen Angriff ohne Herausforderung zu befiirchten, es fiir sie wesent-
lich wiirde, zu wissen, ob sie auf den bewaffneten Beistand der anderen
Macht zdhlen konnte.

Ihr Schreiben enthilt die Antwort auf diese Bemerkung, und ich bin
ermichtigt, Ihnen zu erkléren, daB in dem Falle, wo eine unserer beiden
Regierungen einen ernsten Grund hitte, sei es den Angriff einer dritten
Macht, sei es irgendeinen den allgemeinen Frieden bedrohenden Vorfall
zu befiirchten hiitte, diese Regierung im Verein mit der anderen sofort zu
priifen hiitte, ob die beiden Regierungen gemeinsam vorgehen sollten, um
dem Angriff vorzubeugen oder den Frieden zu erhalten. In diesem Falle
wiirden beide Regierungen iiber die MaBnahmen beraten, die sie gemeinsam
zu treffen geneigt wiren ; sollten diese MaBnahmen eine militérische Aktion
in sich schlieBen, so wiirden die beiden Regierungen sofort die Plane ihrer
Generalstibe in Betracht ziehen und alsdann beschlieBen, welche Folgen
ihnen zu geben sei.

Ihr ergebener gez. Cambon"
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Der Staatssekretdr des AuBern hat im Unterhaus, unter dem Beifall
der Abgeordneten, in schwungvollen und warmen Worten von Frankreich
gesprochen, und seine Sprache hat in allen franzésischen Herzen schon
starken Widerhall gefunden. (Lebhafter allgemeiner Beifall.) Es liegt mir
sehr daran, im Namen der franzésischen Regierung der englischen Regie-
rung von der Tribiine herab Ffiir ihre herzlichen Worte zu danken, und das
franzésische Parlament wird sich dieser GefiihlsduBerung anschlieBen.
(Erneuter anhaltender und allgemeiner Beifall.)

Der Staatssekretdr des AuBern hat insbesondere folgende Erklérung
abgegeben :

»In dem Falle, daB das deutsche Geschwader in den Kanal eindringen
oder die Nordsee hinauffahren sollte, um die britischen Inseln in der Ab-
sicht zu umschiffen, die franzdsischen Kiisten oder die franzésische Kriegs-
flotte anzugreifen und die franzésische Handelsflotte zu beunruhigen, so
wiirde das englische Geschwader eingreifen, um der franzésischen Flotte
seinen ganzen Schutz zu gewihren, so daB von diesem Augenblicke an
England und Deutschland sich im Kriegszustande befiinden.* (Erneuter
anhaltender Beifall.)

Die englische Flotte deckt also von jetzt an unsere Nord- und Ostkiiste
gegen einen deutschen Angriff.

Das, meine Herren, sind die Tatsachen. Ich glaube, in ihrer engen
Verkettung geniigen sie, um die Handlungen der Regierung der Republik
zu rechtfertigen. Ich will immerhin aus dieser Darstellung den SchluB
ziehen und die wahre Bedeutung des unerhérten Angriffs, dessen Opfer
Frankreich ist, klarlegen.

Die Sieger von 1870 haben, wie Sie wissen, zu wiederholten Malen den
Wunsch gehabt, die Schlige, die sie uns beigebracht hatten, zu verdoppeln.
Im Jahre 1875 ist der Krieg, der das besiegte Frankreich zugrunde richten
sollte, einzig durch das Eingreifen der beiden Michte verhindert worden,
mit denen uns nachher Biindnis und Freundschaftsbande verbinden sollten
(allgemeiner Beifall), durch die Intervention RuBlands und GroBbritan-
niens. (Alle Abgeordneten erheben sich. — Anhaltender Beifall.)

Seither ist es der franzésischen Republik durch die Wiederherstellung
ihrer nationalen Kréfte und den AbschluB diplomatischer Ubereinkommen,
die sie immer treulich beobachtete, gelungen, sich von dem Joche zu be-
freien, unter das Bismarck selbst mitten im Frieden Europa zu beugen
verstanden hatte,

Sie hat das europdische Gleichgewicht, den Biirgen der Freiheit und
der Wiirde eines jeden, wieder hergestellt.

Meine Herren, ich weiB nicht, ob ich mich tdusche, aber es scheint
mir, als ob es dieses Werk friedlicher Wiederherstellung, der Befreiung und
der Wiirde, das in den Jahren 1904 und 1907 unter der genialen Mitwirkung
des Konigs Eduard VII. von England und der Regierung der Krone end-
giiltig besiegelt wurde (lebhafter Beifall), ist, was das Deutsche Reich heute
durch einen kiihnen Gewaltstreich zerstéren méchte.
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Deutschland kann uns nichts vorwerfen.

Wir haben dem Frieden ein Opfer ohnegleichen gebracht, indem wir
die uns von Deutschland geschlagene Wunde wihrend eines halben Jahr-
hunderts stillschweigend von unserer Seite ertrugen. (Lebhafter allge-
meiner Beifall.)

Wir haben noch in andere Opfer eingewilligt bei all den Verhand-
lungen, welche die Kaiserliche Diplomatie seit 1904 systematisch herauf-
beschwor, sei es in Marokko, sei es anderswo, 1905 wie 1906, 1908 wie 1911.

Auch RuBland hat anléBlich der Ereignisse von 1908, wie in der gegen-
wiirtigen Krise, eine groBe MéBigung bewiesen.

Es hat, und mit ihm der Dreiverband, die gleiche MéBigung beob-
achtet, als in der orientalischen Krise von 1912 Osterreich und Deutschland
sowohl gegeniiber Serbien als gegeniiber Griechenland Forderungen stell-
ten, die, wie die seitherige Entwicklung zeigte, immerhin diskutierbar
waren.

Unniitze Opfer, unfruchtbare Vergleiche, vergebliche Bemiihungen, da
wir und unsere Verbiindeten heute mitten in der Verstidndigungsaktion
unversehens iiberfallen wurden. (Anhaltender Beifall.)

Niemand kann heute in gutem Glauben uns fiir die Angreifenden
halten. Vergeblich sucht man die heiligen Grundsétze von Recht und Frei-
heit, welche die Volker wie die einzelnen Menschen leiten, zu verwirren:
Italien, im klaren BewuBtsein des lateinischen Genius, hat uns erklart,
daB es neutral zu bleiben gedenke. (Alle Abgeordneten erheben sich. —
Anhaltender Beifall.)

Diese EntschlieBung hat in ganz Frankreich ein Echo der aufrichtig-
sten Freude gefunden. Ich habe mich zum Dolmetsch dieser Freude dem
italienischen Geschiftstriger gegeniiber gemacht und ihm gesagt, wie sehr
ich mich gliicklich schiitze, daB die beiden lateinischen Schwesternationen,
die denselben Ursprung und daselbe Ideal haben und auf eine gemeinsame
ruhmvolle Vergangenheit zuriickblicken, sich nicht im Gegensatz zuein-
ander befinden. (Erneuter Beifall.)

Was man angreift, meine Herren — wir erkliiren es laut und deutlich—,
das ist diese Unabhingigkeit, diese Wiirde, diese Sicherheit, die der Drei-
verband dem Dienste des Friedens im Gleichgewicht wiedererworben hat.

Was man angreift, das sind die Freiheitsrechte Europas, deren Ver-
teidiger zu sein Frankreich, seine Verbiindeten und seine Freunde stolz
sind. (Lebhafter Beifall.)

Diese Freiheitsrechte wollen wir verteidigen; denn sie sind im Spiele
und alles iibrige war bloB Vorwand.

Das ungerecht herausgeforderte Frankreich hat den Krieg nicht ge-
wolle: es hat alles getan, um ihn abzuwenden. Nachdem er ihm aber auf-
gedriingt wurde, wird es sich gegen Deutschland und gegen jede andere
Macht verteidigen, die ihre Gesinnung noch nicht kundgegeben hat und
die sich an der Seite der letztgenannten Macht am Kriege zwischen den bei-
den Miéchten beteiligen sollte. (Alle Abgeordneten erheben sich. — Beifall.)
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Ein freies und starkes Volk, das einem Jahrhunderte alten Ideal treu
bleibt und geschlossen zusammensteht fiir die Erhaltung seiner Existenz;
eine Demokratie, die es verstanden hat, ihrer militdrischen Kraftanstren-
gung die richtige Bahn zu weisen und die letztes Jahr vor neuen Lasten
nicht zuriickschreckte, um auf die Riistungen des Nachbarstaates zu ant-
worten ; eine Nation in Waffen, die fiir ihr eigenes Dasein und fiir die Un-
abhéngigkeit Europas kiimpft — das ist das Schauspiel, das den Zeugen
dieses furchtbaren Kampfes, der seit einigen Tagen in aller Ruhe und
Ordnung sich vorbereitet, darzubieten wir uns zur Ehre machen, Wir sind
ohne Fehl; wir werden auch ohne Furcht sein. (Sémtliche Abgeordnete er-
heben sich. — Anhaltender Beifall.)

Frankreich hat schon wiederholt unter weniger giinstigen Verhilt-
nissen bewiesen, daB es der gefiirchtetste Gegner ist, wenn es, wie es heute
der Fall ist, fiir Recht und Freiheit kdmpft. (Beifall.)

Indem wir Ihnen, meine Herren, die Sie unsere Richter sind, unsere
Handlungen unterbreiten, haben wir, um die Last dieser schweren Ver-
antwortung zu tragen, den Trost eines guten Gewissens und die GewiBheit
erfiillter Pflicht. (Alle Abgeordneten erheben sich. — Anhaltender Beifall.)

René Viviani
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VII. Abschnitt

Erklirung des Dreiverbandes
(4. September 1914)

Nr. 160

Erklarung

Herr Delcassé, Minister der auswadrtigen Angelegenbeilen,
an die Herren frangosischen Botschafter und Gesandien
im Auslande

Paris, den 4. September 1914

Folgende Erkldrung ist heute vormittag im Londoner Foreign Office
unterzeichnet worden.

,Die Unterzeichneten, von ihren betreffenden Regierungen ent-
sprechend dazu bevollméchtigt, geben folgende Erklédrung ab:

Die britische, franzosische und russische Regierung verpflichten sich
gegenseitig, im Verlaufe des gegenwértigen Krieges keinen Sonderfrieden
zu schlieBen.

Die drei Regierungen kommen iiberein, daB, wenn der Augenblick zur
Erorterung der Friedensbedingungen gekommen sein wird, keine der ver-
biindeten Michte ohne vorheriges Einvernehmen mit jedem der anderen
Verbiindeten Friedensbedingungen stellen darf*.

Gez. Paul Cambon
Graf Benckendorff
Edward Grey*

Obige Deklaration wird heute verdffentlicht werden.
Delcasse

* Aus der Schrift ,,Das Verhor Koltschaks", herausgegeben von K. A. Popoff,
Staatsverlag, Leningrad 1925, geht jetzt hervor, dab zu dieser Erkldrung eine Geheim-
klausel bestanden hat, wonach der AbschluB eines Separatfriedens fiir Frankreich bei
der Besetzung von Paris, fiir England bei der Landung deutscher Truppen auf eng-
lischem Boden und fiir RuBland beim Eintreten einer Revolution zuldssig war.
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Wir fithren die entsprechende Stelle in Ubersetzung aus dem angefithrten Buch,

,,Das Verhdr Koltschaks", Seite 62 1f., an:
Koltschak: ,,. . . Die allgemeine Anschauung war, daf der Krieg unbedingt fortgesetzt

werden miisse, da wir mit solchen Verpflichtungen an die Bundesgenossen ge-
bunden waren, daB unser Ausscheiden aus dem Kriege derartige Folgen haben
wiirde, daB ein FriedensschiuB mit Deutschland unter diesen Umstinden den
vollen Sieg Deutschlands bedeuten wiirde, welches unverziiglich die Verbiindeten
schlagen und uns seinen Willen in einer filr uns kaum annehmbaren Form auf-
zwingen wirde."

Alexejewski: ,,War Thnen damals oder spdter bekannt, da8 ein am 9. September 1914

zwischen Rufland, Frankreich und England geschlossenes Abkommen darfiber
existierte, daR bei gewissen Umstinden von jedem der drei Staaten ungeachtet
der Bestimmung des offiziellen Wortlauts, daB niemand einen Separatirieden
abschlieBen kann, ein solcher Frieden geschlossen werden darf? Diese Bedingung
war fiir RuBland die Revolution.”

Koltschak: ,,Ich hore zum erstenmal davon.™
Alexejewski: ,,War Thnen bekannt, daB der Gehilfe des AuBenministers Neratow vor

dem bolschewistischen Umsturz mehrere Dokumente des AuBenministeriums an
sich genommen hat? Er blieb im Ministerium unter der ersten Regierung und war
die Hauptarbeitskraft im AuBenministerium, weil weder Miljukow, noch besonders
Tereschtschenko zur Fithrung der Geschéfte geniigend vorbereitet waren. Das
Dokument, von dem ich spreche, hat die Kommission nicht in Hdnden gehabt,
ich horte aber von einer zuverldssigen Personlichkeit, die dem AuBenministerium
angehorte, daB ein solches Dokument existiert hat. Fiir Frankreich war dieser
Umstand, der den AbschluB eines Separatiriedens zulie8, die Besetzung von Paris;
fiir England die Landung deutscher Truppen auf englischem Boden und filr uns
die Revolution.
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Anhang |
Die echte Denkschrift des General Ludendorff

vom Dezember 1912%

I. Teil
Die militirpolitische Lage Deutschlands

Dem bewaffneten ZusammenstoB zweier der groBen Militdrmichte
Europas wird, bedingt durch die wechselseitigen Vertréige, der Ausbruch
eines allgemeinen europdischen Krieges folgen. In einem solchen verfiigt
die Triple-Entente iiber die gesamten Land- und Seestreitkriifte Frank-
reichs, soweit erstere nicht in Nordafrika gefesselt sind, iiber die englische
Seemacht und das englische Expeditionskorps und iiber die Krifte RuB-
lands in Europa mit Ausnahme einiger Heeresteile, die wahrscheinlich zur
Unterdriickung innerer Unruhen zuriickgehalten werden miissen.

Diesen Kraften der Triple-Entente gegeniiber verfiigt der Dreibund
iiber das gesamte deutsche Heer und die deutsche Flotte, sowie, mit nach-
stehenden Einschréinkungen, iiber die Land- und Seestreitkrifte Oster-
reich-Ungarns, Italiens und wohl auch Ruméniens.

Solange eine endgiiltige Entspannung zwischen Osterreich-Ungarn
und Serbien nicht eingetreten ist, wird ersteres gezwungen sein, bei einem
Kriege gegen RuBland Truppen an seinen Balkangrenzen zuriickzulassen.
In derselben Zwangslage wird sich voraussichtlich Rumiinien gegeniiber
Bulgarien befinden, solange nicht zwischen diesen Staaten ein befriedigen-
des Abkommen getroffen ist.

Die Einwirkung der erstarkenden Balkanstaaten auf die militirische
Lage unseres benachbarten Verbiindeten im Falle eines allgemeinen euro-
pdischen Krieges kann noch nicht in ihrem vollen Umfange klargelegt
werden. Sicher ist, daB Osterreich sich mit dem Entstehen neuer Militir-
méchte auf dem Balkan abzufinden haben wird. Eine Verstirkung seiner
Kraft ist unabweisbar notig.

* Entnommen aus: ,,Franzosische Filschung meiner Denkschrift von 1912 {iber

den drohenden Krieg. Ein Beitrag zur ,,Schuld* am Kriege. Von Ludendorff. E. S.
Mittler & Sohn, Berlin 1919.

Vgl. Gelbbuch Nr. 2, in der die gefilschte Denkschrift veriiffentlicht ist.
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Ebenso ist die Wehrmacht Italiens durch den noch nicht gefestigten
Erwerb seiner neuen afrikanischen Besitzungen mehr als bisher in einer
Richtung in Anspruch genommen, die nicht in der Linie der groBen politi-
schen Ziele des Dreibundes liegt. Es sind also bei unseren beiden Bundes-
genossen Verhéltnisse zu beriicksichtigen, die wesentlich bei der Ein-
schidtzung des militirischen Gewichtes mitsprechen, das der Dreibund in
die Wagschale eines europdischen Krieges werfen kann.

GewiB bildet der Dreibund zur Zeit einen geeinten Staatenbund von
groBter politischer Bedeutung. Will man aber, den Kriegsfall vorausge-
setzt, seine militdrische Kraft richtig bewerten, so darf man sich nicht da-
mit begniigen, die zahlenméBig aufgefiihrte Gesamtsumme seiner Ba-
taillone den Kriegsmitteln der Triple-Entente gegeniiber aufzurechnen,
sondern man muB feststellen, welches MaB von Kraft im Kriegsfall jeder
einzelne Staat des Dreibundes zu gemeinsamem Handeln einsetzen kann
und einsetzen wird. Nur dann kommt man zu einer richtigen Beurteilung
der zu gemeinsamem Zweck verfiigbaren Mittel.

In einem Kriege des Dreibundes gegen die Triple-Entente wird Oster-
reich schon aus Selbsterhaltungstrieb seine ganze Kraft, soweit sie nicht
durch die Haltung der oder eines der Balkanstaaten gefesselt ist, gegen
RuBland aufbieten. Es wird infolge der durch die albanische Frage be-
wirkten Anndherung an Italien augenblicklich seine Siidwestgrenze un-
besetzt lassen konnen. Das ist fiir die heutige Lage von nicht zu unter-
schéitzender Wichtigkeit. Fiir Deutschland ist das Einsetzen seiner ge-
samten Wehrmacht selbstverstindlich. Italien hat aber an einem allge-
meinen europiischen Kriege, der aus einem Konflikt zwischen Osterreich
und RuBland entspringt, kein vitales Interesse. Wihrend Deutschland
und Osterreich um ihre Existenz kimpfen, wird Italien kaum bedroht sein,
es wird nicht direkt angegriffen werden. Denn weder Frankreich noch
England werden wihrend eines Krieges mit Deutschland in der Lage sein,
Expeditionskorps nach Italien zu entsenden. Wenn [talien seine Kiisten
einigermaBen schiitzt, wird ihm nichts Ernstliches zustoBen konnen.
Nimmt es also am Kriege teil, so wird es dies tun, nicht weil es wie Deutsch-
land und Osterreich einen Lebenskampf fithren muB, sondern auf Grund
seiner Vertrdge, und es ist ziemlich sicher zu erwarten, daB mit einem
riicksichtslosen und bis zum #uBersten gehenden Einsetzen seiner militéri-
schen Kraft nicht gerechnet werden darf. Es wird hinhaltend und vor-
sichtig operieren und abwarten, wie die Ereignisse jenseits der Alpen ver-
laufen, um sich ohne wesentliche Verluste zuriickziehen zu konnen, wenn
die beiden anderen Verbiindeten Riickschlége erleiden sollten.

In dieser Ansicht bestdrken mich die Besprechungen, die ich in den
letzten Tagen mit einem hierher gesandten Vertreter des italienischen
Generalstabes gehabt habe. Unter allerlei Vorwénden wird Italien, wie
ich festgestellt habe, seine dritte Armee, deren Transport an den oberen
Rhein seit langen Jahren von uns bearbeitet ist, nicht schicken. Damit
fallen fiir Deutschland fiinf Armeekorps und zwei Kavallerie-Divisionen
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gegen Frankreich aus. Diesem und England gegeniiber werden wir ohne
direkte Hilfe allein dastehen.

Ferner darf bei der Einschdtzung der militdrischen Machtmittel des
Dreibundes iiber die Augenblickslage hinaus nicht iibersehen werden, daB
zwar zur Zeit ein Zusammengehen Osterreichs und Italiens stattfindet,
daB aber aller Wahrscheinlichkeit nach, wenn die Balkanfrage geregelt sein
wird, der latente Gegensatz zwischen den beiden Méchten wieder in den
Vordergrund treten und eine Osterreichische Aktion gegen RuBland
schwiichen wird. Abgesehen hiervon wird diese Regelung der Balkanfrage,
wenn sie fiir Osterreich nicht in der Form eines vollen Sieges — sei es
politisch oder militdrisch — erfolgt, fiir den Dreibund einen Verlust an
Prestige, fiir Osterreich selbst eine unberechenbare Schwiichung zur Folge
haben. Die Monarchie wird damit unaufhaltsam der inneren Zersetzung
verfallen. Das muB man im Auge behalten.

Der Dreibund ist als Defensivbiindnis geschlossen worden. Er trégt
alle Schwichen eines solchen in sich. Wird einer der drei verbiindeten
Staaten angegriffen, so miissen die beiden anderen fiir ihn eintreten, also,
ohne selbst angegriffen zu sein, in einen Krieg ziehen, fiir den vielleicht in
der Nation weder Neigung noch Verstindnis vorhanden ist. Nur dann
aber, wenn das gesamte Volk von der Erkenntnis durchdrungen ist, daB
mit der Schddigung der Bundesgenossen auch eigene Lebensinteressen ge-
fahrdet sind, wird die Opferwilligkeit in ihm aufleben, deren jeder Staat
in unserer Zeit, die keine Kabinettskriege mehr will, bedarf, um einen
energischen Krieg fiihren zu konnen,

Ebenso wie der Dreibund bezeichnet sich die Triple-Entente als ein
Defensivbiindnis, aber wihrend der Gedanke der Abwehr dem Dreibund-
abkommen in ausgesprochenster Weise zugrunde liegt, sind in der Triple-
Entente starke offensive Tendenzen vorhanden, d. h. positive Ziele, deren
Erreichung den in ihr vereinigten Staaten erstrebenswert erscheinen muB:
RuBland hat den begreiflichen Wunsch, sich durch Niederwerfung Oster-
reichs als slawische Vormacht in Europa durchzusetzen, durch Vermittlung
Serbiens sich den Weg zur Adria zu 6ffnen. Osterreich hat das defensive
Interesse, dies zu hindern.

Frankreich hat den Wunsch, die verlorenen Provinzen wiederzu-
gewinnen und Revanche zu nehmen fiir die Niederlagen von 1870. Deutsch-
land will dagegen nur seinen Besitzstand wahren,

England hat den Wunsch, sich mit Hilfe seiner Verbiindeten von dem
Albdruck der deutschen Seemacht zu befreien. Deutschland denkt nicht
an eine Vernichtung der englischen Flotte, auch hier will es sich nur ver-
teidigen. Uberall also offensive Ziele auf der einen, defensive auf der ande-
ren Seite. Das bedeutet fiir den Kriegsfall eine groBere innere Stéirke der
Triple-Entente dem Dreibund gegeniiber, denn in dem Streben nach be-
stimmten Zielen, also in der Offensive, liegt ebenso wie auf politischem Ge-
biete auch in der Kriegsfiihrung die stiarkere Kampfform.

197




Man kann das Wesen des Dreibundes, nicht nur in der gegenwirtigen
politischen Spannung, sondern voraussichtlich auch auf weiter hinaus, kurz
so charakterisieren: Der politisch am meisten bedrohte Teil der drei
Kontrahenten ist Osterreich, der militérisch bedrohteste Deutschland, der
politisch und militérisch am wenigsten interessierte Italien. Kommt es
zum Kriege, so kann es keinem Zweifel unterliegen, daB seine Hauptlast
auf den Schultern des von drei Seiten her durch seine Gegner umklammer-
ten Deutschland liegen wird.

Trotzdem werden wir, wenn es gelingt, den casus belli so zu formu-
lieren*, daB die Nation einmiitig und begeistert zu den Waffen greift, unter
den augenblicklichen Verhéltnissen auch den schweren Aufgaben noch mit
Zuversicht entgegensehen konnen. Die numerische Stirke unseres Heeres,
die der Waffenfihigkeit des Landes in bezug auf seine waffentaugliche
Mannschaft seit langem nicht mehr entspricht, geniigt aber, wie ich spéter
nachweisen werde, nicht, um den Aufgaben der Zukunft gewachsen zu
sein.

Wir werden, wenn sich die politische Lage Europas nicht sindert, der
zentralen Stellung Deutschlands entsprechend, immer gendtigt sein, nach
mehreren Seiten Front zu machen und daher uns nach einer Seite mit
schwicheren Kréften defensiv halten miissen, um nach der anderen offensiv
werden zu konnen. Diese Seite kann immer nur Frankreich sein. Hier ist
eine rasche Entscheidung zu erhoffen, wihrend ein Offensivkrieg nach
RubBland hinein ohne absehbares Ende sein wiirde, Um aber gegen Frank-
reich offensiv zu werden, wird es notig sein, die belgische Neutralitét zu
verletzen**. Nur bei einem Vorgehen iiber belgisches Gebiet kann man
hoffen, das franzisische Heer in freiem Felde angreifen und schlagen zu
kénnen. Wir werden auf diesem Wege das englische Expeditionskorps und
— wenn es nicht gelingt, mit Belgien zu einem Vertrage zu kommen —
auch die belgischen Truppen vor uns finden. Gleichwohl ist diese Operation
aussichtsreicher als ein frontaler Angriff gegen die befestigte franzdsische
Ostfront. Ein solcher Angriff wiirde der Kriegsfiihrung den Charakter des
Festungskrieges aufzwingen, viel Zeit kosten und dem Heere den Schwung
und die Initiative nehmen, deren wir um so mehr bediirfen, je groBer die
Zahl der Feinde ist, mit denen wir abzurechnen haben.

Wiirde Italien heute noch wie vor 20 Jahren, als gemeinsame Offensive
verabredet wurde, bereit sein, in der damals geplanten energischen Weise

* General von Moltke hatte Sorpe, daB Osterreich-Ungarn sich zu fibereilten
Schritten hinreiBen lieB, die uns Verwickelung brichten, ohne daB sie unsere Lebens-
interessen berithren. Zudem war das Zutrauen des Generals von Moltke zu unserer
diplomatischen Leitung gering. Er zweifelte daran, daB sie im kritischen Augenblick
das Richtige finden wiirde. (Anmerkung Ludendorffs.)

** Von der ,,Verletzung der belgischen Neutralitit® wurde im Generalstabe stets
in der Verbindung gesprochen, daB wir nicht abwarten wollten, bis die Abmachungen
Belgiens mit der jetzigen Entente im Fall des aufgedrungenen Krieges offensichtlich
werden. Das vorhandene Material hatte dem General Graf von Schlieffen geniigt,
ienen Durchmarsch durch Belgien im Aufmarsch festzulegen. (Anmerkung Ludendorffs.)
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an der Kriegfiihrung teilzunehmen, so wiirde man der vereinigten deutsch-
italienischen Operation einen fast sicheren Erfolg zusprechen konnen.
Leider ist dies nicht mehr der Fall. Die Hilfe Italiens wird iiber die Fesse-
lung verhiltnism#Big schwacher franzosischer Kréfte gegeniiber der Alpen-
grenze nicht hinausgehen, Deutschland ist auf seine eigene Kraft ange-
wiesen, es kann daher nicht stark genug sein.

Ist es so einerseits nitig, die aktive Wehrkraft des Deutschen Reiches
wesentlich zu erhhen, so springt andererseits die Wichtigkeit der Ver-
starkung unserer Befestigungen an der Ostfront, also dort, wo wir ge-
zwungen sein werden, uns defensiv zu verhalten, in die Augen.

Die Anlage* trigt vorstehend geschilderter Lage und den Stiirkever-
hiiltnissen Rechnung, wie sie nach diesseitiger Beurteilung fiir den derzei-
tigen Kriegsfall einzusetzen sein werden. Sie zeigt klar die Schwierigkeiten,
mit denen der Dreibund und in erster Linie Deutschland zu rechnen hat.
Die Zahlen sprechen fiir sich selbst.

In der Anlage unter I sind die Kréafte, die Deutschland bei einem
Kriege gegen die Triple-Entente im Westen ins Feld stellen kann, in Ba-
taillonen, Schwadronen und Batterien den auf seiten Frankreichs und Eng-
lands verfiigbaren Kriiften gegeniiberstellt. Die Tabelle ergibt eine Unter-
legenheit Deutschlands um 124 Bataillone; wenn Belgien dem Gegner zu-
gerechnet wird, um 192 Bataillone. Die italienische Armee ist — da sie
nicht kommt — fortgelassen ; dafiir die franzdsische Alpenarmee, die durch
Italien gefesselt sein wird, ebenfalls in Abrechnung gebracht. Wire die
dritte italienische Armee nach Deutschland gebracht, so wiirden beide
Verbiindete eine geringe Uberlegenheit gehabt haben. Ob aber Italien jetzt
2 oder 12 Armeekorps hinter seiner Alpengrenze versammelt, ist fiir uns
belanglos. Ein Forcieren dieser Grenze ist auBerordentlich schwierig. Bis
sie gedffnet ist, wird das gesamte italienische Heer mit Gewehr bei FuB im
Lande stehen, ohne einen SchuB abgeben zu kénnen. Deutschland muB
den Entscheidungskampf allein fiihren. Wahrend es im Jahre 1870 neben
starkem artilleristischem Ubergewicht eine infanteristische Uberlegenheit
von 106 Bataillonen iiber Frankreich hatte und sich mit gesichertem
Riicken nur gegen diesen einen Gegner schlug, muB es den Krieg gegen
Frankreich jetzt, allerdings noch mit einer geringen artilleristischen Uber-
legenheit, aber mit groBer Unterlegenheit von Infanterie fiihren und wird
dabei auch im Riicken von RuBland angegriffen sein. Die Uberlegenheit
unserer artilleristischen Ausriistung beruht zur Zeit auf der stirkeren Ent-
wicklung des Steilfeuers (Feldhaubitzen) und unserer schweren Artillerie
des Feldheeres. Daneben sind wir auch in unserer Ausriistung an Feld-
kiichen und Zelten und in unserer Infanteriebewaffnung den Franzosen
noch voraus. Der Ausgleich hierin ist aber fiir Frankreich nur eine Geld-
frage. Es wird uns auf diesen Gebieten mit der Zeit einholen und kann uns

* Ist nicht in meinem Besitz. Sie enthielt eine Aufrechnung unserer Streitkrifte
und der unserer voraussichtlichen Gegner. (Anmerkung Ludendorffs.)
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selbst iiberholen. Nicht iiberholen kann es uns dagegen in der Zahl der
waffenfahigen Mannschaft, die uns zur Verfiigung steht, wenn wir sie dem
Heere dienstbar machen.

Nach Teil II der Anlage verfiigt im Osten RuBland iiber eine sehr er-
hebliche numerische Uberlegenheit. Die Gegeniiberstellung der Krifte, die
Deutschland, Osterreich und Ruménien zusammen gegen RuBland ins Feld
stellen kénnen, ergibt eine russische Ubermacht von 374 Bataillonen, 319
Schwadronen und 82 Batterien. Augenblicklich ist RuBland mit der Reor-
ganisation seines Heeres, mit seiner Ausriistung und seiner Bewaffnung
noch sehr im Riickstand. Zur Zeit wiirde daher auch ihm gegeniiber der
Dreibund einen Waffengang trotz seiner numerischen Unterlegenheit nicht
zu scheuen brauchen. Wer aber mit der Zukunft rechnet, wird sich vor
Augen halten, daB RuBland bei den ungeheuren Summen, die es auf die
Verbesserung seines Heeres verwendet, mit jedem Jahre mehr erstarken
wird. Ebensowenig wie Deutschland erstreben kann, jemals England als
Seemacht zu iiberholen, kann es das Ziel verfolgen, RuBland als Land-
macht zu iiberbieten. Ebensowenig darf es aber auch unterlassen, alle die
Mittel aufzubieten, die ihm noch in gréBerem Umfang zur Verfiigung
stehen, um die Machtstellung zu behaupten, die es seinen Nachbarn gegen-
iiber eingenommen hat, solange diese ihre Wehrkraft nicht bis auf die
jetzige Hohe gesteigert hatten und weiter steigern werden,

Eine besondere Beachtung erfordern die militiirischen Verhiltnisse in
unseren Grenzprovinzen. Wir haben mit Sicherheit im Osten, vielleicht
auch im Westen auf einen Einfall sofort nach erklirter Mobilmachung zu
rechnen. Ein solcher wird, wenn er nicht abgewehrt werden kann, unsere
Mobilmachung durch Zerstérung von Eisenbahnen und Kunstbauten, die
Armierung unserer Festungen und unseren Aufmarsch in empfindlicher
Weise storen. Es ist von allergroBter Wichtigkeit, daB hier Verstidrkungen
unserer Truppen und eine erhohte Bereitschaft unserer Festungen ein-
treten.

Die Notwendigkeit einer Steigerung unserer Wehrkraft und einer Ver-
besserung unserer Landesverteidigung glaube ich in den vorstehenden
Erwigungen nachgewiesen zu haben. Mit unabweisbarem Zwang werden
sie durch die politische Lage gefordert. GewiB sind es groBe personelle
und pekuniére Opfer, die von der Nation bei Erfiillung der hierdurch
hervorgerufenen und im Teil II der Denkschrift im einzelnen niher dar-
gelegten Forderungen verlangt werden : Sie werden aber immer noch erheb-
lich hinter denjenigen zuriickbleiben, die wir im Falle eines verlorenen
Feldzuges zu leisten haben werden.

Es muB darauf hingewiesen werden, daB unsere Nachbarn ebensolche
Opfer zur Festigung ihrer Wehrkraft gebracht haben und bringen.

Frankreich stellt weit hohere personelle Anforderungen an seine Be-
volkerung als wir. Wihrend der ersten Marokkospannung wendete es
gegen 300 Millionen fiir die Verstarkung seiner Ostfestungen auf.
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RuBland verlangte und erhielt von seiner Volksvertretung im laufen-
den Jahre fiir Heereszwecke eine Millarde dreihundertachtzig Millionen
Mark.

England hat in den letzten drei Jahren sehr groBe Mittel fiir die
Durchfiihrung der Haldaneschen Reformen aufgewendet.

Die Schweiz hat eine neue Heeresorganisation unter erheblichen
Kosten durchgefiihrt.

Belgien ist im Begriff, ein neues Wehrgesetz einzufiihren, durch das
seine Armee auf einen Mobilmachungsstand von 300000 Mann gebracht
werden soll. Es hat fiir die Neubefestigung Antwerpens ungeheure Mittel
aufgebracht.

Osterreich ist unter dem Druck der politischen Spannung gendtigt
gewesen, sehr hohe Kredite fiir die nur allzu lange versdumte Ausgestaltung
seines Heeres anzufordern.

Auch Deutschland wird Opfer bringen miissen. Das Programm, das
fiir die notwendigsten Forderungen im Teil II der Denkschrift aufgestellt
ist, muB mit aller Energie bald durchgefiihrt werden, damit Deutschland
auch in der Zukunft, auf die eigene Kraft vertrauend, der politischen
Leitung des Landes einen Riickhalt geben kann, der stark genug ist, um
allen Moglichkeiten gewachsen zu sein.

I1. Teil
A. Heeresverstirkung

Menschenmaterial steht in hinreichender Menge fiir eine Heeresver-
stdrkung zur Verfiigung.

Bestimmte Angaben iiber die Zahl der vorhandenen, bisher nicht zur
Einstellung gelangenden Tauglichen kénnen wegen Mangel sicheren Mate-
rials z. Z. allerdings nicht gemacht werden. Es miissen Erhebungen dariiber
angestellt und unsere Ersatzvorschriften entsprechend abgeéindert werden.
Schon der Hinweis auf Frankreich miiBte geniigen, um uns die Notwendig-
keit einer groBeren Inanspruchnahme unserer Diensttauglichen vor Augen
zu fiithren. Frankreich stellt 82 9 seiner Wehrpflichtigen in das Heer ein,
Deutschland etwa 52—54 9%,. Spannen wir in gleichem Umfange wie
Frankreich unsere Volkskraft an, so kommen wir bei Durchfiihrung der
allgemeinen Wehrpflicht ohne weiteres zu einer Erhéhung des Rekruten-
kontingents von 150000 Mann, unserer Friedensprésenzstarke von 300000
Mann. Eine vermehrte Heranziehung der jiingeren Jahrginge ist schon
eine soziale Pflicht. Man wiirde damit die &lteren Jahrgéinge, in denen
zahlreiche Familienviiter vorhanden sind, entlasten und ihre Verwendung
vor dem Feinde hinausschieben. Es wiirde vermieden werden, daB ein
groBer Teil der Landwehrleute, die jetzt Reserveformationen zugeteilt
sind, sofort ins Feld ziehen muB, wihrend Tausende von jungen Leuten
zu Hause bleiben, weil sie nicht ausgebildet sind.
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Die Heeresverstiarkung, die gefordert werden muB, wird sich in folgen-
den vier Richtungen zu bewegen haben, die ich nachstehend kurz erldutere :

1. Etatsverstirkungen;

2. Heeresvermehrung;

3. Verbesserung der Formationen 2. Linie;

4. Ergdnzung und Verbesserung der Heeresausriistung.

Zu 1. Etatsverstidrkungen

Sie miissen bei allen Waffen eintreten und sich auf Mannschaften und
Pferde erstrecken, so daB unsere Infanterie, Kavallerie und Artillerie
durchweg mindestens auf den hohen Etat gebracht wird. Die Zahl der
vorhandenen Tauglichen spielt hierbei eine ausschlaggebende Rolle. Die
Grenzkorps, einige Truppen zu besonderer Verwendung und die Kaval-
lerie-Regimenter, die 6 Eskadrons mobil machen, miissen dariiber hinaus
folgende Stérken erhalten:

Das Bataillon 800 Mann.

Die Eskadron mindestens 150 Reitpferde ohne Remonten.

Die Batterie 6 bespannte Geschiitze, 4 bespannte Munitionswagen und

1 Beobachtungswagen.

Die Spezialwaffen sind entsprechend zu verstirken.

Mit diesen Etatserhohungen wiirden die aktiven Formationen wenn auch
nicht an zahlenméBiger Uberlegenheit, so doch entscheidend an Gehalt
und Kraft Frankreich gegeniiber gewinnen, das uns hierin nicht mehr
folgen kann.

Zu 2. Heeresvermehrung

Um fiir eine Offensive nach Westen den erforderlichen Krifteausgleich
zu schaffen und gleichzeitig unseren Osten hinreichend zu schiitzen, miissen
mindestens drei Armeekorps neu aufgestellt werden, wobei ein Teil der
schon jetzt vorhandenen fiinften Brigaden verwertet werden kann. Die
Aufstellung der dritten Bataillone ergibt sich als selbstverstéindlich. Es
muB aber ganze Arbeit gemacht werden, und darum sind auBerdem noch
folgende Einzelheiten zu fordern:

a) Aufstellung von Armeeinspektionen, je eine fiir vier Armeekorps,

b) Aufstellung mehrerer Kavallerie-Regimenter zur besseren Organi-
sation der Kavallerie,

c¢) Ergénzung der FuBartillerie und Pioniere,

d) Ergénzung der Verkehrstruppen, namentlich an Telegraphen-
Bataillonen und Funker-Kompagnien.

e) Aufstellung einer Inspektion der Lufttruppen unter Loslosung von
den Verkehrstruppen. Fortschreitende Erweiterung der Flieger-
organisation. Zuteilung der Fliegerstationen an die Armeekorps
und die Festungen. Organisation der Luftschifftruppe fiir eine
Luftflotte von zunéchst 20 Luftschiffen groBten Systems.

f) Verbesserung unserer Trainformationen.
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Zu 3. Verbesserung der Formationgn 2. Linie

Eine Verjiingung und weiterer Ausbau der bestehenden Reserve-
formationen unter Ausschaltung der Landwehr ist durchaus geboten. Sie
wird mit der Erh6hung der Friedensprésenz ermoglicht werden. Fiir die
Reserveverbiinde muB eine weitergehende Ubungsgelegenheit geschaffen
werden. Zur besseren Ausstattung dieser Verbédnde mit aktiven Fiihrern
miissen die Offizierstellen, namentlich die Hauptmannsstellen, vermehrt
werden ; auch miissen die Reserveverbéinde eine bessere Ausriistung mit
Maschinengewehren und Feldartillerie erhalten. Ich weise hier ganz be-
sonders auf die neuesten Anstrengungen Frankreichs hin, durch sein neues
Kadergesetz die Kriegsbereitschaft und den inneren Wert der Reserve-
formationen erheblich zu steigern. Aus den zur Verfiigung stehenden Land-
wehren miissen, wie in Frankreich, mit Feldartillerie ausgeriistete Ver-
béinde vermehrt aufgestellt werden.

Zu 4. Erginzung und Verbesserung der Heeresausriistung

Es ist erforderlich:

Die Durchfithrung der Ausriistung mit Feldkiichen bei allen For-
mationen und Reserveformationen,

Die Schaffung einer vermehrten Munitionsreserve.

Die Vermehrung der Angriffsmittel auf feindliche Festungen,

Die Bereitstellung von Abwehrkanonen gegen Luftfahrzeuge.

B. Landesverteidigung

Unsere Grenzfestungen miissen so ausgestattet werden, daB sie jeder-
zeit verteidigungsfahig sind. Der Armierung darf hier nur wenig iiberlassen
bleiben. Bei den inneren Festungen muB die Armierung soweit vorbereitet
sein, daB sie innerhalb kurzer Frist durchgefiihrt werden kann.

Im Osten miissen Graudenz und Posen stark ausgebaut werden, damit
die Landesverteidigung in diesen Festungen fiir alle Fille den erforder-
lichen Riickhalt findet.
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Anhang Il

Ein Irrtum der Entente-Kommission*
Alfred von Wegerer

Am 21. Juli 1914 hat Jules Cambon, der franzisische Botschafter in
Berlin, laut Gelbbuch Nr. 15 an Herrn Bienvenu-Martin, stellvertretenden
Minister des AuBern, eine Mitteilung gerichtet, deren letzter Absatz lautet :

»Man hat mir iibrigens versichert, daB jetzt gleich der vorldufige
Mobilisationsbefehl, der, solange eine Spannung anhélt, Deutschland
in eine Art ,,Achtungsstellung® versetzt, hier an alle Klassen, die ihn
in solchen Fillen erhalten miissen, bereits ergangen ist. Es ist dies
eine MaBregel, zu der die Deutschen, ihrer Gewohnheit gemaB, greifen
konnen, ohne Indiskretionen befiirchten zu miissen und ohne die Be-
volkerung dadurch aufzuregen. Sie hat nicht sensationellen Charakter,
und es folgt ihr auch nicht notwendigerweise die wirkliche Mobilisa-
tion, wie wir es schon gesehen haben; sie ist aber nichtsdestoweniger
bedeutungsvoll. Jules Cambon.*

Diese Meldung wurde dazu verwandt, um in dem Bericht fiir die
Vorfriedenskonferenz Deutschlands vorgefaBte Absicht, Krieg fiihren zu
wollen, mit zu begriinden.

Die entsprechende Stelle in dem Bericht, welcher der Vorfriedens-
konferenz von der Kommission vorgelegt wurde, die fiir die Feststellung
der Verantwortlichkeit der Urheber des Krieges und die aufzuerlegende
Siihne eingesetzt war**, lautete:

,,Die deutsche Mobilisierung hat mit dem 21. Juli begonnen, zu-
ndchst durch die Einberufung einer Reihe der Reservejahrgénge.
(Gelbbuch Nr. 15.)"

Die in dem Bericht fiir die Vorfriedenskonferenz, gewdhnlich kurz
,Rapport* genannt, wiedergegebene Auffassung, daB Deutschland bereits
am 21. Juli mobil gemacht habe, ist auch von Viviani, bei Kriegsausbruch
Ministerprisident und Minister des AuBeren, in seiner Artikelserie ,,Réponse
au Kaiser* (Pariser ,,Matin‘ vom 25. Januar 1923) erneut vertreten worden.

* Entnommen aus ,,Die Kriegsschuldfrage' Septemberheft 1923,

*% . Das Deutsche WeiBbuch iiber die Verantwortlichkeit der Urheber des Krieges®,
Berlin 1919. Deutsche Verlagsgesellschaft fiir Politik und Geschichte. Secite 31 bzw. 35.
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Die fragliche Stelle bei Viviani lautet:

»Wir haben bisher nur die politische und diplomatische Verant-
wortlichkeit Deutschlands untersucht. Nun zu seiner militérischen
Verantwortlichkeit. Auch hier will ich eine Tabelle aufstellen und die
Tatsachen Tag fiir Tag aufzéhlen.

21. Juli. — Vorldufige Mobilmachungsbefehle fiir eine gewisse
Anzahl von Reservisten. (Gelbbuch Nr. 16.)“

Vivani fithrt Gelbbuch Nr. 16 an, wiihrend es Gelbbuch Nr. 15 heiBen
muB. Hier liegt wohl nur ein Druckfehler vor.

Uber den Ursprung der Meldung und ihre Bewertung durch den
franzgsischen Marine-Attaché erfahren wir durch das — Krasny-Archiv
Band I* Moskau 1922 — verdffentlichte Telegramm Bronewskis an
Sasonow :

Der russische Geschéftstriger in Berlin an den Minister des
AuBeren in Petersburg.

Nr. 117. Berlin, den 9./22. Juli 1914.

Vertraulich. Der franzésische Marine-Attaché hat mir heute mit
Wissen Cambons ein Geriicht mitgeteilt, das ihm eben sein englischer
Kollege mitgeteilt hat (ein Geriicht), das noch von keinem von ihnen
nachgepriift ist und demzufolge einigen in Reserve befindlichen deut-
schen Soldaten hier vorbereitende Benachrichtigungen iiber die Mog-
lichkeit der Mobilisierung zugesandt worden sind. Solche vorberei-
tende Benachrichtigungen wurden in Deutschland sowohl im Jahre
1911 als auch Ende 1912, in dem Augenblick der griBten Spannung,
die durch die Bewegung der Serben zum Adriatischen Meer hervor-
gerufen worden war, versandt. Diese vorbereitenden Benachrich-
tigungen haben nichts gemein mit der Ableistung der Ubungen und
den fiir August bevorstehenden groBen Mandvern.

Da unser neuer Marine-Attaché eben erst angekommen ist und der
Militar-Attaché nicht hierher zuriickkommen kann, ist es fiir die Bot-
schaft unméglich, dieses beunruhigende Geriicht nachzupriifen. Ich
bitte deshalb den franzosischen Botschafter, mich auf dem laufenden
seiner Nachrichten zu halten. Bronewski

Die Meldung klingt schon wesentlich anders als die, welche von Jules
Cambon weitergegeben worden ist. Der englische Botschafter hat die
Meldung von dem ,,Geriicht* anscheinend nich t weitergegeben. Jedenfalls
findet sich nichts dariiber im englischen Blaubuch vor.

Die Meldung Jules Cambons vom 21. Juli iiber das Ausgeben von
Gestellungsbefehlen beruht auf einem Irrtum.

* Das Telegramm ist im ,, Journal des Débats” Nr. 275 vom 4. Oktober 1922
abgedruckt.
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Mit dem Jahre 1900 hat sich in Deutschland eine grundlegende Ande-
rung in der Mobilmachung vollzogen und brach man in diesem Jahre voll-
stindig mit dem bisherigen System der Zustellung von ,,Gestellungs-
befehlen” an Reservisten usw. fiir die Mobilmachung nach Bekanntgabe
des Mobilmachungsbefehls.

Die Einziehung der Reservisten erfolgte nach einer kriegsministeriellen
Verfiigung vom Herbst 1900 auf Grund von ,,Kriegsbeorderungen* und
»Pabnotizen*, welche den Reservisten gleich nach der Entlassung aus dem
aktiven Dienste von den zustindigen Bezirkskommandos ausgegeben
wurden.

Der Unterschied zwischen Kriegsbeorderungen und PaBnotizen war
der, daB Kriegsbeorderungen den Mannschaften ausgehindigt worden sind,
deren Mobilmachungsbestimmung feststand, wihrend sich die Leute mit
PaBnotizen im Falle der Mobilmachung bei ihrem Bezirkskommando zur
weiteren Entscheidung iiber ihre Verwendung zu melden hatten.

In den Kriegsbeorderungen und PaBnotizen war angegeben, an
welchem Mobilmachungstage und bei welcher Formation sich der be-
treffende Reservist zu melden hatte.

Mit der Bekanntgabe der Mobilmachungstage l6ste sich daher auto-
matisch die Gestellung der Reservisten aus. Besondere Gestellungsbefehle
waren daher nicht erforderlich. Eine Ausgabe von Gestellungsbefehlen
ohne Anderung des Mobilmachungsplans hitte den ganzen Apparat nur in
Unordnung gebracht.

Nachstehend geben wir die Abschrift einer Original-Kriegsbeorderung
wieder:

Einberufen zum Drag. Rgt. 2 Ers. Esk. 4. M. T. |
1. Kriegsbeorderung
giiltig bis 31. Mérz 1915,

65

Jahresklasse 06b. Karl Budweg,

Ziffer u. Nr. N. 228. Schoneberg,
F.M A. EbersstraBe 36

hat sich nach der Vertffentlichung der Mobilmachungs-Bekannt-
machung, ohne einen neuen Befehl abzuwarten, am 4. Mobil-
machungstage morg. 1,30 Uhr in Berlin NW 6, AlbrechtstraBe 27,
Hof des Friedrich-Gymnasiums, bei Tafel Nr. I zu gestellen.

Wer infolge irgendwelchen Leidens vollig dienstuntauglich zu sein
glaubt, hat sich mit diesem Befehl an demselben Tag morg. 1214 Uhr
auf dem Gestellungsplatz in einem Schulzimmer im Parterreraum zur
arztlichen Untersuchung einzufinden. Bei der Gestellung selbst findet
eine drztliche Untersuchung nicht statt.

L. S. Koniglich PreuBisches
Bezirkskommando V Berlin.
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Es folgen dann noch allgemeine Bestimmungen iiber Verhalten bei
Einberufungen.

DaB im Juli 1914, wie alljéhrlich, Reservisten zu Friedensiibungen
nach den offentlich bekanntgegebenen Ubungsbestimmungen einberufen
worden sind, trifft zu. Diese Leute wurden aber planmiBig nach Ab-
leistung ihrer Ubung in ihre Heimat entlassen, was aus Akten und Fahrt-
listen einwandfrei nachzuweisen ist. — DaB noch am 22. Juli Reservisten,
die auf dem Truppeniibungsplatz Arys in OstpreuBen eingezogen waren,
wieder in ihre Heimat -entlassen wurden, lieB sich aus einer Fahrtliste
(55/1914) einwandfrei feststellen. —

£ *
ES

Dem englischen Marine-Attaché wird ein ,,Geriicht‘* zugetragen, ,,dem-
zufolge einigen in Reserve befindlichen deutschen Soldaten hier vor-
bereitende Benachrichtigungen iiber die Moglichkeit der Mobilisierung zu-
gesandt worden sind.* —

Der franzosische Botschafter macht aus dem ,,Geriicht* die Meldung,
daB ein ,,vorldufiger Mobilisationsbefehl* hier an ,,alle Klassen, die ihn
in solchen Fillen erhalten miissen, ergangen ist.

Die Kommission der Vorfriedenskonferenz interpretiert die Meldung
weiter und stellt fest: ,Die deutsche Mobilisierung hat mit dem
21, Julibegonnen, zunéchst durch Einberufung einer Reihe der Reserve-
jahrgénge.**

Der ganze Vorgang zeigt, mit welcher Oberflichlichkeit ein Gutachten
verfaBt worden ist, das die Grundlage fiir ein Urteil bildete, welches ein
75-Millionenvolk im Namen von 27 Staaten ungerecht und ungehért wie
Verbrecher verurteilte.
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Die beste Methode, sich fortlaufend iiber die Vorginge und Fort-
schritte auf dem Gebiete der Erforschung der Kriegsursachen zu
unterrichten, ist ein Abonnement auf die Zeitschrift

Die Kriegsschuldfrage

Berliner Monatshefte fiir internationale Aufklirung

Herausgegeben von der
Zentralstelle fiir Erforschung der Kriegsursachen
Schriftleitung: Alfred von Wegerer

x*

Die , Vélkerbundfragen“ vom 1. Mérz 1926 schreiben:

,,Die Zeitschrift hat es sich zur Aufgabe gemacht, nicht
nur die bedeutungsvolle Frage nach der Schuld am
Kriege 1914/18 wissenschaftlich zu kldren, sondern auch
den Weg fiir einen gerechten Frieden zu bereiten. Sie
will die 6ffentliche Meinung der Welt fiir eine objektive
Auffassung dieses Problems gewinnen und fordert nicht
nur Anerkennung der Wahrheit, sondern auch Beseitigung
aller Fehler, die auf der Hypothese der alleinigen Schuld
Deutschlands beruhen. Uber die Griindlichkeit, mit der
die Zeitschrift zu Werke geht, legt jede einzelne Nummer
beredtes Zeugnis ab

¥

Bezugsbedingungen:

Die Zeitschrift ist bei allen Postanstalten und in der Zentral-
stelle fiir Erforschung der Kriegsursachen, Berlin NW. 6,
LuisenstraBe 31a, zu beziehen

Inlandspreis: vierteljahrlich  Mk. 3.—
Auslandspreis: vierteljahrlich Mk. 3.50
(einschlieBlich Porto und Verpackung)

Fordern Sie kostenlose Zusendung eines Probeheftes
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